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GARANTIE ,BRING-IN*

ECOSYS M2030DN PN / M2030DN / M2530DN
ECOSYS M2035DN / M2535DN

SEHR GEEHRTER KUNDE,

wir beglickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Multifunktionssystems von KYOCERA. Unsere Systeme werden nach
strengen QualitatsmaRstaben entwickelt und gefertigt. Die Produktion erfolgt gemafR der Qualitdtsnorm ISO 9001 und der
Umweltrichtlinie 1ISO 14001.

KYOCERA Document Solutions Deutschland GmbH gewéhrt zwei Jahre Garantie ,,Bring In“
ab Verkaufsdatum.

3 Jahre auf die eingebaute Fotoleitertrommel und Entwicklereinheit bis max. 100.000 Seiten A4.
Es gilt, was zuerst eintritt. Es gelten die umseitigen Garantiebedingungen.

Januar 2014, KYOCERA Document Solutions Deutschland GmbH
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ALLGEMEINE GARANTIEBEDINGUNGEN BRING-IN

1. Garantieumfang

KYOCERA Document Solutions gewahrt eine Herstellergarantie ab Verkaufsdatum
auf ihre Gerate und Optionen. Eine detaillierte Ubersicht findet sich in der
Bedienungsanleitung oder dem Produkt beiliegenden Garantiedokumenten in der
Gerateverpackung. Diese Garantie kann je nach Produkt kostenpflichtig (KYOlife)
erweitert werden. Die KYOCERA Herstellergarantie besteht unabhéngig von den
Anspriichen des Kunden gegen seinen Verkaufer; insbesondere bleiben
Gewabhrleistungsanspriiche gegen den Verkaufer unberiihrt. Die Garantie bezieht Die
Geréte sind zum Zeitpunkt der Auslieferung von der Betriebssystem Software auf
dem ,Stand der Technik“. Nicht eingeschlossen in die Garantie sind daher Stérungen
am Geréat oder fehlerhafte Ausdrucke, die durch Anwendungs-Software verursacht
wurden, insbesondere wenn diese nach dem Zeitpunkt der Auslieferung entwickelt
wurde. Ausgeschlossen von der Garantie sind Verbrauchsmaterialien und
Verschlei3teile wie z.B. Toner und Papiereinzugsrollen. Inhalt der Garantie ist nur die
Reparatur oder der Austausch solcher Teile des KYOCERA Systems oder seiner
Optionen, die infolge von Material- oder Herstellungsfehlern defekt sind. Die
Reparatur oder der Austausch bewirken keine Verlangerung der Garantiezeit.
Ausgetauschte Teile verbleiben nach der Reparatur direkt bei KYOCERA oder beim
autorisierten Service-Partner und gehen in das Eigentum von KYOCERA Document
Solutions Uber. Sofern ein maximal zulassiges Druckvolumen festgelegt ist, endet
die Garantie bereits vor Ablauf der Garantiefrist, sobald dieses Druckvolumen erreicht
ist

2. Ort der Garantieerfullung, Kosten

Die Garantie umfasst die kostenlose Instandsetzung des Gerates bei KYOCERA
direkt oder bei einem autorisierten KYOCERA Service-Partner. Die Instandsetzung
beginnt nach Paketeingang oder Abgabe des Gerates und betragt tblicher Weise
zwei Werktage, gerechnet ohne Wege- und Transportzeiten. Fir die Instandsetzung
im Garantiefall entstehen keine Material- oder Arbeitskosten, ausgenommen der
Transportkosten zur Einsendung des Gerétes an KYOCERA oder an einen
autorisierten KYOCERA Service-Partner. Hinweis: Garantieangebot, -Umfang,
Reaktions- und Servicezeiten, sowie Transportbedingungen und Transportkosten von
KYOCERA oder ihrer Service-Partner kénnen z.B. auf Grund nationalen Rechts in
einigen européaischen Landern abweichend sein.

3. Ordnungsmagiger Betrieb der Gerate

a) Die Gerate missen innerhalb der von KYOCERA vorgegebenen
Produktspezifikationen betrieben werden. Dies betrifft speziell die maximale
Druckauslastung, mit einer gleichmagigen Verteilung des monatlichen
Druckvolumens, wie in der Bedienungsanleitung oder dem Produkt beiliegenden
Garantiedokumenten bezeichnet.

b) Es durfen nur geeignete Druckmaterialien verwendet werden.

c) Die von KYOCERA in der Bedienungsanleitung angegebenen Wartungs- und
Pflegehinweise sind unbedingt zu beachten.

d) Bei Erreichen des Wartungsintervalls muss der Kunde ein kostenpflichtiges
Maintenance-Kit bzw. Service-Kit von KYOCERA oder einem autorisierten
KYOCERA Service-Partner mit allen darin enthaltenen Teilen einbauen lassen. Den
Nachweis Uiber den fristgerechten Einbau hat der Kunde zu fiihren.

4. Verhalten im Stérungsfall

Im Stérungsfall wendet sich der Kunde zuerst an den KYOCERA Service Desk
(Call Center). Der Kunde ist bereit, mit Hilfe von telefonischer Beratung, die
Fehlerursache selbst zu beheben. Verweigert der Kunde dies, ist KYOCERA
Document Solutions von der Garantieleistung befreit. Ist eine Fehlerbehebung durch
den Kunden selbst nicht méglich, wird er Gber die fur sein Produkt angebotenen
Mdglichkeiten der Instandsetzung informiert. Stellt sich bei der Reparatur heraus,
dass es sich bei der beanstandeten Stérung nicht um einen Garantiefall handelt,
erhalt der Kunde einen entsprechenden Kostenvoranschlag. Wiinscht der Kunde
gleichwohl eine Reparatur durch KYOCERA oder einen Service-Partner, hat er mit
diesem eine gesonderte Vereinbarung zu treffen.

5. Spezielle Ausnahmen von der Garantieleistung

Von der Garantieleistung sind insbesondere ausgenommen:

a) Schaden, die durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung entstanden sind;
dies sind z.B. Schaden durch Verschmutzung innerhalb des Gerates infolge
unterlassener regelmagiger Reinigung, Schaden durch Anschluss an falsche
Netzspannung sowie Schaden, die durch lokale Verhaltnisse wie tibermafige
Staubentwicklung, Luftfeuchtigkeit, Gase und Dampfe etc. eingetreten sind;

b) Schéaden, die durch Fremdeingriffe verursacht wurden; speziell mechanische
Beschadigungen an der Oberflache der Trommel;

c) Gerate, die nicht ordnungsgeman betrieben wurden sowie unsachgeman
angewendet oder unberechtigt verandert wurden;

d) Gerate, die Uber den zuldssigen Nutzungsgrad hinaus betrieben wurden welcher in
der Bedienungsanleitung oder dem Produkt beiliegenden Garantiedokumenten
genannt wurde.

e) Geréte, die tber den zuléssigen monatlichen Nutzungsgrad bei ungleichmé&gRiger
Verteilung tiber den Monat betrieben werden;

f) Geréte, bei denen nicht in den vorgeschriebenen Intervallen Service- und
Maintenance-Kits installiert wurden;

g) Geréte, die nicht unter den jeweils vorgeschriebenen Umgebungsbedingungen
betrieben wurden;

h) Geréte, bei denen das Typenschild mit Serienummer fehlt oder manipuliert wurde;
i) Gerate, die mit ungeeigneten Druckmedien (z.B. Spezialpapiere, Etiketten, Folien,
etc.) betrieben wurden;

j) Schaden, die auf sonstigen Verschulden des Kunden oder Dritter beruhen;

k) Schaden aufgrund von héherer Gewalt, Naturkatastrophen, etc.

I) Schaden, die zuriickzufiihren sind auf ungeeignete, nicht fehlerfrei arbeitende
Komponenten, sowie Schaden, die zuriickzuftihren sind auf ungeeignete
Komponenten von Drittherstellern, wie Speichermodule, Netzwerkkarten etc.

Besonderer Hinweis: Sollte ein Schaden aufgrund der Verwendung von nicht Original
KYOCERA Toner oder nicht Original KYOCERA Ersatz- und Verschleiteilen
entstanden sein, so ist dieser Schaden grundsatzlich von der Garantie
ausgeschlossen.

6. Kostenpflichtige optionale Garantieerweiterung ( KYOlife )

Die KYOlife Garantieerweiterung, sofern fir das jeweilige Produkt angeboten, kann
innerhalb eines Jahres nach Kauf des Geréts erworben und registriert werden.
KYOlife erweitert die Standard Herstellergarantie je nach Produkt auf 3, 4 oder 5
Jahre inklusive eines Vor-Ort Service/Austausch Programms. Zur Geltendmachung
von Garantieansprichen im Rahmen der erweiterten Garantie (KYOlife) ist die
KYOlife Registrierung Voraussetzung. Sollte im Falle einer Stérungsmeldung seitens
des Kunden die Registrierung einer giiltigen KYOlife Garantieerweiterung nicht
festgestellt werden, so hat der Kunde den Nachweis tber das Vorliegen der
KYOCERA KYOlife Garantie zu fiihren. Dies kann nur durch die Vorlage des
Kaufnachweises firr das Gerét in Verbindung mit dem Kaufnachweis von KYOlife
erfolgen.

7. Manipulation

Garantiedokumente der KYOCERA Document Solutions sind Urkunden im Sinne des
jeweiligen Landesrechtes. Eigenméchtige Anderung oder Manipulation sind
unzulassig und fihren zum Erléschen der Garantieanspriiche.

8. Haftung auf Schadensersatz

a) Bei vorsatzlichen oder grob fahrléssigen Pflichtverletzungen sowie im Falle der
schuldhaften Verletzung des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit haftet
KYOCERA Document Solutions fiir alle darauf zuriickzufiihrenden Schéden
uneingeschrankt, soweit gesetzlich nichts anderes bestimmt ist.

b) Bei grober Fahrlassigkeit nicht leitender Angestellter ist die Haftung von
KYOCERA Document Solutions fur Sach- und Vermdgensschaden auf den
vertragstypischen vorhersehbaren Schaden begrenzt.

c) Bei leichter Fahrlassigkeit haftet KYOCERA Document Solutions fir Sach- und
Vermodgensschaden nur bei Verletzung wesentlicher Vertragspflichten. Auch dabei ist
die Haftung auf den vertragstypischen vorhersehbaren Schaden begrenzt.

d) Bei Verlust von Daten haftet KYOCERA Document Solutions nur fur denjenigen
Aufwand, der fur die Wiederherstellung der Daten bei ordnungsgemafier
Datensicherung durch den Vertragspartner erforderlich ist. Bei leichter Fahrlassigkeit
von KYOCERA Document Solutions tritt diese Haftung nur ein, wenn der
Vertragspartner unmittelbar vor der zum Datenverlust fihrenden Mal3nahme eine
ordnungsgemafe Datensicherung durchgefiihrt hat.

e) Eine Haftung nach den Vorschriften des deutschen Produkthaftungsgesetzes
bleibt hiervon unberiihrt.

9. Sonstiges

a) Die Beziehungen zwischen KYOCERA Document Solutions und dem Kunden
unterliegen ausschlieflich dem Recht der Bundesrepublik Deutschland; die
Anwendung des Ubereinkommens der Vereinten Nationen {iber Vertrage iiber den
internationalen Warenkauf (UN-Kaufrecht) ist ausgeschlossen.

b) Gerichtsstand fiir alle etwaigen Streitigkeiten aus oder im Zusammenhang mit der
Garantie ist Dusseldorf. Dies gilt nicht im Verhéltnis zu einem Verbraucher nach § 13
BGB.

c) Uberschriften in diesen Garantiebedingungen dienen lediglich der besseren
Orientierung. Sie sind fir deren Auslegung ohne Bedeutung.

d) Sind oder waren einzelne Bestimmungen dieser Garantie ganz oder teilweise
unwirksam, so wird dadurch die Wirksamkeit der tibrigen Bestimmungen nicht
beriihrt. Anstelle der unwirksam gewordenen Bestimmung gilt diejenige rechtlich
wirksame Regelung, die dem mit der unwirksamen Bestimmung verfolgten Zweck am
nachsten kommt.

April 2012, KYOCERA Document Solutions Deutschland GmbH



KYOCERA Entsorgungskonzept

KYOCERA bietet in Deutschland bereits seit dem 1.12.1991 ein umfangreiches
Entsorgungskonzept an. Das deutsche Entsorgungskonzept sieht mittlerweile die
Rucknahme, Verwertung oder umweltgerechte Entsorgung der unterschiedlichsten
Produkte vor.

Verpackungsmaterial — Verpackungsmaterialien der KYOCERA
Produkte werden von KYOCERA kostenlos zurickgenommen und durch lokale
Unternehmen wieder verwertet oder umweltgerecht entsorgt.

Verbrauchsmaterial — Bei den KYOCERA Vertragspartnern kénnen die
Verbrauchsmaterialien der KYOCERA Produkte kostenlos zurlickgegeben werden.
Bei groRen Mengen an Verbrauchsmaterial kann mit KYOCERA vereinbart werden,
dass durch KYOCERA eine kostenlose Abholung der Verbrauchsmaterialien beim
Anwender veranlasst wird.

Langlebige ECOSYS Komponenten — Die Trommel, Entwicklereinheit und
Fixiereinheit sind bei den ECOSYS Produkten besonders langlebige Komponenten.
Sie sind fester Bestandteil des Gerats.

Ein Austausch dieser Komponenten sollte nur durch einen Techniker des KYOCERA
Vertragspartners durchgefuhrt werden.

Gerat — Die Rickgabe von allen KYOCERA Geréten ist Giber den
KYOCERA Vertragspartner moglich. Die Gerate werden nach den gesetzlichen
Bestimmungen recycelt und entsorgt.

Verwertung und Entsorgung — Die zur Verwertung zurlickgegebenen Tonerbehalter
und Resttonerbehélter werden derzeit thermisch verwertet.

Nachfolgend sind Diagramme aufgefihrt, die den Ablauf der Verwertung sowohl von
Toner-Kits als auch von Druckern aufzeigen.

Fur die Teilnahme am KYOCERA Entsorgungssystem wenden Sie sich an lhren
KYOCERA Vertragspartner. Auskunft iber einen KYOCERA Vertragspartner in Ihrer
Né&he erhalten Sie kostenlos uber die KYOCERA Infoline 0800 / 187 1877.




Verwertung von KYOCERA Verbrauchsmaterialien

Annahme der Verbrauchsmaterialien durch
das KYOCERA Entsorgungssystem
|

Kontrolle der Tonerbox auf Beschadigungen

Sammeln der Tonerbehalter Sortierung der nicht mehr zu be-
fullenden Tonerboxen

Wiederbefiillung der Tonerbox bei
KYOCERA (bis zu 7-mal)

Verkauf |

| Stoffliche Verwertung |

Verwertung von KYOCERA Druckern

Annahme und Transport der Gerate Uber das
KYOCERA Entsorgungssystem
1

Erfassen der Gerate

Manuelle Demontage

Elektronik- Sortenreine Reststoffe Schadstoffe
komponenten Wertstoffe
Mechanische Vermarktung Entsorgung Aufbereitung
Aufbereitung und Ver-

brennung
Ruckflhrung in Endlagerung
den Stoffkreis- und Ver-
lauf brennung




Einleitung

Herzlichen Dank, dass Sie sich fur den Kauf eines Geréats der Modellreihe ECOSYS M2030dn/ECOSYS
M2530dn/ECOSYS M2035dn/ECOSYS M2535dn entschieden haben.

In dieser Bedienungsanleitung lernen Sie, wie Sie das Gerat in Betrieb nehmen, die Routinewartung durchfihren und
erforderlichenfalls einfache MaRhahmen zur Behebung von Stérungen vornehmen, damit das Geréat immer in gutem
Betriebszustand bleibt.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung, bevor Sie mit der Arbeit an dem Gerat beginnen und bewahren Sie sie in der
Néahe des Geréats auf, damit Sie jederzeit Informationen nachschlagen kénnen.

Wir empfehlen die Verwendung von Original-Verbrauchsmaterial. Bei Beschadigungen durch die Verwendung von
Verbrauchsmaterial anderer Anbieter ilbernehmen wir keine Haftung.

Ein spezieller Aufkleber auf dem Tonerbehélter stellt sicher, dass es sich um Original Verbrauchsmaterial handelt.
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Diese Bedienungsanleitung enthalt ebenfalls Informationen zu den Modellen ECOSYS M2030dn/PN.

In dieser Bedienungsanleitung werden die Modelle ECOSYS M2030dn/ECOSYS M2530dn als 30-Seiten Modelle
und die Modelle ECOSYS M2035dn/ECOSYS M2535dn als 35-Seiten Modelle bezeichnet. Das 30-Seiten Modell
steht eventuell nicht in allen Landern zur Verfigung.

Enthaltene Dokumentationen

Fur dieses Geréat stehen die nachfolgend aufgefiihrten Dokumentationen zur Verfigung. Sie kénnen diesen
Dokumentationen bei Bedarf weitere Informationen entnehmen.

Quick Installation Guide

Beschreibt haufig benutzte Bedienschritte, zeigt Erleichterungen auf, erklart die regelméafigen Wartungsarbeiten und
die eventuelle Fehlersuche.

Safety Guide

Listet alle SicherheitsmalRnahmen zur Installation und zur Benutzung des Geréts auf. Stellen Sie sicher, dass Sie
diesen vor der Benutzung gelesen haben.

Sicherheitsleitfaden (ECOSYS M2030dn/ECOSYS M2530dn/ECOSYS M2035dn/ECOSYS M2535dn)

Beschreibt den optimalen Aufstellungsort, die Sicherheitsaufkleber und andere wichtige Informationen. Stellen Sie
sicher, dass Sie diesen vor der Benutzung gelesen haben.

DVD (Product Library)

Bedienungsanleitung (Dieses Dokument)

Beschreibt die Papierhandhabung, grundlegende Kopier-, Druck- und Scan-Bedienung sowie die
Stérungsbeseitigung.

FAX Bedienungungsanleitung

Beschreibt die Fax-Bedienung, die Priifung der Ubertragungsergebnisse, die Listenausdrucke und das
Netzwerkfaxen.

Command Center RX RX User Guide

Printer Driver User Guide

Network FAX Driver Operation Guide
KYOCERA Net Viewer User Guide

KYOCERA Net Direct Print Operation Guide
PRESCRIBE Commands Technical Reference
PRESCRIBE Commands Command Reference



Konventionen in diesem Handbuch

In diesem Handbuch sowie am Gerat befinden sich Warnungen und Symbole, die auf Gefahren hinweisen und zur
Gewahrleistung des sicheren Geratebetriebs beachtet werden miissen. Die Bedeutung der einzelnen Symbole wird
im Folgenden erlautert.

g GEFAHR: Dieses Symbol weist darauf hin, dass ein Abweichen

von den Anweisungen hochstwahrscheinlich Gefahren fiir Leib
und Leben oder sogar den Tod zur Folge haben kénnen.

ACHTUNG: Dieses Symbol weist darauf hin, dass ein Abweichen
A von den Anweisungen hdchstwahrscheinlich Gefahren fir Leib
und Leben zur Folge haben kénnen.

Symbole

Das A Smbol weist auf eine Warnung hin. Die verwendeten Gefahrensymbole haben folgende Bedeutung:

A ..... [Allgemeine Warnung]

& ... [Verbrennungsgefahr]

Das © Symbol weist auf eine Warnung oder auf verbotene Aktionen hin. Die verwendeten Verbotssymbole haben
folgende Bedeutung.

® ... [Unzuléssige Aktion]

® .... [Demontage untersagt]

Die mit dem ® Symbol gekennzeichneten Abschnitte enthalten Informationen zu Ma3nahmen, die unbedingt
durchgefuhrt werden miussen. Die verwendeten Symbole haben folgende Bedeutung.

0 .... [Erforderliche Malinahme]

% .... [Netzstecker ziehen]

9 [Kopierer grundsatzlich an eine ordnungsgemal geerdete
Steckdose anschliel3en]

Wenden Sie sich unverziglich an den Kundendienst, um ein neues Handbuch zu bestellen, wenn die
Sicherheitshinweise in diesem Handbuch nicht lesbar sind oder Sie das Handbuch nicht im Internet herunterladen
koénnen (Die Bestellung eines neuen Handbuchs ist kostenpflichtig).

HINWEIS: Das Kopieren von Banknoten ist untersagt. Das System ist mit einem Schutzmechanismus gegen das
Kopieren von Banknoten ausgestattet.
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Schnelleinstieg

Stellen Sie sicher, dass Sie Rechtliche Informationen und
Sicherheitshinweise vor der Benutzung gelesen haben.

( Administrator-Aufgaben ]

Erstellen von Kopien Ausdrucke
Driicken Sie die Taste Start, um Es kann Uber das Netzwerk, die
Es den Kopiervorgang zu beginnen. Es USB-Schnittstelle oder eine PDF-
m:ﬂert Zum Verbessern der ;’;:,druckt. Datei vom USB-Speicher gedruckt

/’};?j Kopienqualitat kbnnen /FE?T werden.
‘ Einstellungen wie Papiergrofe, ‘

Helligkeit oder Farbe oder

ahnliches geandert werden.

Wie . . Druckdokumente
! Kopieren mit espeichert auf Druck tiber das Druck tiber das
mochten ifisch gesp
. Satllgnel einem USB- Netzwerk USB-Kabel
Sie Einstellungen Medium
vorge-
hen?
. USB-Kabel
Netzwerkeinstellung
(LAN Kabelverbindung)
~
Installieren des Druckertreibers
auf dem Computer...2-16
Ein- J
richtung
~
[ Papier einlegen...2-47
J

Originale auf dem
Vorlagenglas

—~ _—
Dateien vom USB-
Bedienung Kopierbetrieb Speicher drucken Drucken - Drucken aus
41 .. 6-2 Anwendungen ...3-16




( Administrator-Aufgaben J

Senden von Dokumenten

Gescannte Bilder kdnnen Uber das Netzwerk oder die USB-Schnittstelle versendet
Es werden. Diese kdnnen ebenfalls auf dem USB-Speicher gespeichert werden.

wird
gesendet.

B —

Netzwerkeinstellung (LAN Kabelverbindung)

( Installieren des )
Scannertreibers
auf dem
Computer...2-16

_YVie Als E-mail An einen Ordner An PC I?Josgjn;ent_ehauf
mochten senden senden (SMB) senden -opeicher
Sie sichern

vorge-
hen?
Kabel anschlieRen r \
Kabel
anschlieen

Ein- Verzeichnisses

Anlegen eines freigegebenen
richtung auf dem Zielcopmputer....2-39

Schliel3en Sie den
USB-Speicher an

Adressbuch und Zielwahltasten Anwendung
bearbeiten...8-129 starten

( Legen Sie die Originale auf das Vorlagenglas. )

Senden ...3-18 *1

Bedienung Sendefunktionen ...5-1

Speichern von
Dokumenten auf
dem USB-Speicher
(Scan in USB) ...6-6

*1 Wenn das Ziel nicht im Adressbuch gespeichert ist, kénnen Sie senden, indem Sie die
Adresse direkt eingeben.
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( Administrator-Aufgaben J

FAX versenden (FAX-Funktionen stehen nur bei Produkten mit
eingebauter FAX-Funktion zur Verfiigung.)

Ein Fax kann sowohl liber die Telefonleitung als auch tber ein Netzwerk versendet

Es werden.
wird

gefaxt. HINWEIS: Weitere Informationen zur Einstellung oder zum Versenden eines Faxes,

/P?j siehe in der FAX Bedienungsanleitung.

Wie .
. . Direkt aus dem
moc.hten Ein FAX senden Computer faxen
Sie
vorge-
hen?
[ Stellen Sie den Telefonanschluss her. ]
Netzwerkeinstellung |
(LAN Kabelverbindung)
\ J
Installieren Sie den )
Ein- Netzwerk FAX-Treiber
richtung L auf lhrem Computer *1 )
{~ " Auswahl der Sendekopf Infozeile (TTI)..2-3 )
! der FAX Bedienunganleitung *2 ;
[ Legen Sie die Originale auf die Glasplatte. ]
~ —
FAX Bedienung Uber Netzwerk
(Grundlegende FAX..7-1
Bedienung Bedienung) ...3-1 in der FAX
in der FAX Bedienungsanleitung
Bedienunganleitung

*1 Weitere Informationen finden Sie im Network FAX Driver Operation Guide.
*2 Wenn das Ziel nicht im Adressbuch gespeichert ist, kénnen Sie das FAX senden, indem
Sie die Adresse direkt eingeben.

Vi
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Geeignete Umgebung

Das Gerét ist in einem Raum aufzustellen, in dem eine gleichmafRige Temperatur und Luftfeuchtigkeit herrschen.
Beachten Sie diese Bedingungen:

»  Temperatur: 10 bis 32,5 °C
« Luftfeuchtigkeit: 15 bis 80 %

Abweichungen von diesen Werten kdnnen Beeintrachtigungen der Druckqualitat zur Folge haben. Vermeiden Sie
folgende Umgebungsbedingungen.

» Gerat nicht in der Nahe eines Fensters oder an einem anderen Ort mit direkter Sonneneinstrahlung aufstellen.
» Geréat nicht an einem Ort aufstellen, der Vibrationen ausgesetzt ist.

» Gerat nicht an einem Ort mit starken Temperaturschwankungen aufstellen.

» Gerat nicht direkter Heil3- oder Kaltzugluft aussetzen.

« Geréat nur an einem ausreichend bellfteten Ort aufstellen.

Ist der Boden empfindlich gegen Rollen, stellen Sie sicher, dass die Bodenoberflache bei spaterem Verschieben das
Geréates nicht beschadigt wird.

Wahrend des Kopierens kénnen kleine Mengen Ozon oder andere Chemikalien freigesetzt werden. Diese Mengen
stellen jedoch kein Gesundheitsrisiko dar. Wird das Gerat jedoch in einem schlecht geliifteten Raum Uber langere
Zeit ununterbrochen verwendet, kann es zur Entwicklung unangenehmen Geruchs kommen. Es empfiehlt sich, den
Raum, in dem das Gerat steht, immer gut zu liften. Dieses Gerat darf nicht unter Leuchtstofflampen aufgestellt
werden. Das Originalformat wird moglicherweise falsch ermittelt.

VorsichtsmaRnahmen beim Umgang mit Verbrauchsmaterial

A ACHTUNG:

Versuchen Sie nicht Teile zu verbrennen, die Toner enthalten. Durch Funkenflug kénnen Verbrennungen ®
entstehen.

Bewahren Sie alle Teile, die Toner enthalten, auferhalb der Reichweite von Kindern auf. ®
Tritt Toner aus Teilen aus, die Toner enthalten, vermeiden Sie Kontakt mit Haut und Augen und ®
verschlucken oder atmen Sie keinen Toner ein.

»  Wird versehentlich Toner eingeatmet, in einem gut geliifteten Raum mit einer grolRen Wassermenge gurgeln. Bei
Husten einen Arzt aufsuchen.

*  Wird versehentlich Toner verschluckt, Mund spulen und ein bis zwei Glaser Wasser trinken. Bei Husten einen
Arzt aufsuchen.

» Gelangt Toner in die Augen, griindlich mit Wasser spilen. Bei bleibenden Problemen einen Arzt aufsuchen.
» Toner, der mit der Haut in Berihrung gekommen ist, mit Wasser und Seife abwaschen.

Versuchen Sie nicht Teile zu verbrennen, die Toner enthalten. ®
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Andere VorsichtsmaBnahmen

Entsorgen Sie den leeren Tonerbehalter und den Resttonerbehalter bei Ihrem Handler oder Kundendienst. Die leeren
Tonerbehalter und Resttonerbehalter kdnnen recycelt bzw. gemanl den geltenden Vorschriften entsorgt werden.

Lagern Sie das Gerat nicht in direktem Sonnenlicht.

Lagern Sie die Maschine in einem Raum, in dem die Temperatur unter 40° C bleibt und in dem Temperatur und
Luftfeuchtigkeit stabil sind.

Wird der Kopierer tber einen langeren Zeitrum nicht benutzt, sdmtliche Papierstapel aus den Kassetten entfernen
und in der Originalverpackung vor Feuchtigkeit geschitzt lagern.

Bei Verwendung des Modells mit Fax-Funktion kénnen bei ausgeschaltetem Netzschalter keine Faxe gesendet oder
empfangen werden. Schalten Sie den Netzschalter daher nicht in die Stellung AUS.
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Lasersicherheit (Europa)

Laserstrahlung ist fur den Menschen gefahrlich. Der Laserstrahl des Gerats ist daher jederzeit hermetisch
abgeriegelt. Beim normalen Betrieb kann keine Laserstrahlung aus dem Gerat austreten.

Das Gerét ist ein Laserprodukt der Class 1 (IEC 60825-1:2007).

Achtung: Alle hier nicht beschriebenen Verfahren kénnen dazu fuhren, dass gefahrliche Laserstrahlung freigesetzt
wird.

Das unten abgebildete Warnschild befindet sich im Laserscanmodul, das nicht fir den Benutzer zuganglich ist.

N

DANGER + CLASS 3B INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.
AVOID DIRECT EXPOSURE TO BEAM.

ATTENTION - CLASE 3B RAYONNEMENT LASER INVISIBLE EN CAS D'OUVERTURE.
EXPOSITION DANGEREUSE AU FAISCEAU.

" VORSICHT * KLASSE 3B UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG
EOFFNE

FFNET.
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.

ATTENZIONE - CLASSE 3B RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN CASO DI APERTURA.
EVITARE L'ESPOSIZIONE AL FASCIO,

PRECAUCION - CLASSE 3B RADIACIONE LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.

VARO! + AVATTAESSA OLET ALTTIINA LUOKAN 38 NAKYMATTOMALLE
LASERSATEILYLLE.
ALA KATSO SATEESEEN.

S uTRABERTL AR, THETELGHAES, HERLRBS.

BE  CZERBBRATARMAER HMETERANLES. HEEARBS.

+ CLASS 3B &7HA eojxZ3de Y 2X|otyAl=.

« CTZEML EUSAIBRARL—Y =K

E—LEBERRLD. BAENTEE L,

g o )
IF o2 [

Das darunter abgebildete Schild befindet sich auf der rechten Seite des Gerats.
e ™

CLASS 1 LASER PRODUCT

KLASSE 1 LASER PRODUKT

Rechtliche Einschrankung von Kopie und Scan

+ Es ist verboten, Material zu kopieren oder zu scannen, ohne dass der Urheber sein Einverstandnis gegeben hat.

+ Das Kopieren oder Scannen von folgenden Vorlagen ist verboten und wird strafrechtlich verfolgt.
Hier nicht aufgefiihrte Vorlagen kénnen trotzdem nicht erlaubt sein. Schon der Versuch des Kopieren oder
Scannes kann strafbar sein.

Geldscheine
Banknoten
Sicherheitspapiere
Stempel

Passe

Zertifikate

» Lokale Gesetze kdnnen weitere Einschréankungen fir Kopie und Scan beinhalten.
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Rechtliche Informationen und
Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie diese Informationen, bevor Sie das Gerat benutzen. Dieses Kapitel enthalt
Informationen zu folgenden Punkten.

* Rechtliche Informationen..............ccccccoiiiiiiiiiiin XXii
o Zuden Markennamen .............oooeiiiiiiiiiiiiiiie e XXii
* Energiesparfunktion .............coooiiiiiiiiii XXVi
* Automatische 2-seitige Kopierfunktion....................... XXVi
* Recycling-Papier........ciieiiiiiieeeee e XXVi
* Energy Star (ENERGY STAR®) Program ................... XXVi
« Uberblick Uber die Kapitel der Bedienungsanleitung.. xxvii
+ Konventionen in diesem Handbuch............................ XXViii
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Rechtliche Informationen

Kopieren oder andere Reproduktion aller Teile dieser Anleitung ohne vorherige schriftliche Erlaubnis der Kyocera
Document Solutins Inc. ist verboten.

Zu den Markennamen

PRESCRIBE und ECOSYS sind Markennamen der Kyocera Corporation.
KPDL ist eine Marke der Kyocera Corporation.

Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Server 2003, Windows Vista, Windows Server 2008, Windows 7,
Windows Server 2012, Windows 8 und Internet Explorer sind eingetragene Warenzeichen von Microsoft
Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

PCL ist ein Warenzeichen von Hewlett-Packard Company.

Adobe Acrobat, Adobe Reader und PostScript sind Warenzeichen von Adobe Systems, Incorporated.
Ethernet ist ein eingetragenes Warenzeichen von Xerox Corporation.

IBM und IBM PC/AT sind Warenzeichen von International Business Machines Corporation.

Bonjour, Macintosh und Mac OS sind eingetragene Warenzeichen von Apple Inc. in den USA und/oder anderen
Landern.

Alle in diesem Geréat installierten Fonts flir europaische Sprachen unterliegen Lizenzabkommen mit Monotype
Imaging Inc.

Helvetica, Palatino und Times sind eingetragene Warenzeichen von Linotype GmbH.

ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC Zapf Chancery und ITC Zapf Dingbats sind eingetragene
Warenzeichen von International Typeface Corporation.

In diesem Gerat sind UFST™ MicroType® Fonts von Monotype Imaging Inc. installiert.
Dieses Gerat enthalt Software mit Modulen, die von Independent JPEG Group entwickelt sind.

Alle anderen Marken-/Produktnamen werden hiermit anerkannt. Die Symbole ™ und ® werden in diesem Handbuch
nicht verwendet.
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GPL/LGPL

Die Firmware dieses Gerats nutzt teilweise GPL- (http://www.gnu.org/licenses/gpl.html) und/oder LGPL-Codes (http:/
/www.gnu.org/licenses/Igpl.html). Es ist erlaubt, den Quellcode zu beziehen. Dieser kann kopiert, weiterverteilt oder
geandert werden, wenn die Bedingungen von GPL/LGPL eingehalten werden. Weitere Informationen einschlief3lich
der Verflgbarkeit des Quellcodes siehe: http://www.kyoceradocumentsolutions.com/gpl/.

OpenSSL License

Copyright (c) 1998-2006 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

1 Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2 Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3 All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following
acknowledgment:
“This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit. (http://
www.openssl.org/)”

4  The names “OpenSSL Toolkit” and “OpenSSL Project” must not be used to endorse or promote products
derived from this software without prior written permission.
For written permission, please contact openssl-core@openssl.org.

5 Products derived from this software may not be called “OpenSSL” nor may “OpenSSL” appear in their names
without prior written permission of the OpenSSL Project.

6 Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledgment: “This product includes
software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)”

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “AS IS” AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.
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Original SSLeay License

Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) All rights reserved.

This package is an SSL implementation written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). The implementation was written
so as to conform with Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as the following conditions are aheared to. The

following conditions apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA, Ihash, DES, etc., code; not just the
SSL code. The SSL documentation included with this distribution is covered by the same copyright terms except that
the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young'’s, and as such any Copyright notices in the code are not to be removed.

If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution as the author of the parts of the library
used.

This can be in the form of a textual message at program startup or in documentation (online or textual) provided with
the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

1 Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2 Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3 All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following
acknowledgement:
“This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com)”
The word ‘cryptographic’ can be left out if the rouines from the library being used are not cryptographic related
-).

4 If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from the apps directory (application code) you
must include an acknowledgement:
“This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)”

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or derivative of this code cannot be changed.
i.e. this code cannot simply be copied and put under another distribution licence [including the GNU Public Licence.]
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Monotype Imaging License Agreement

1

2

11

12

Software shall mean the digitally encoded, machine readable, scalable outline data as encoded in a special
format as well as the UFST Software.

You agree to accept a non-exclusive license to use the Software to reproduce and display weights, styles and
versions of letters, numerals, characters and symbols (Typefaces) solely for your own customary business or
personal purposes at the address stated on the registration card you return to Monotype Imaging. Under the
terms of this License Agreement, you have the right to use the Fonts on up to three printers. If you need to have
access to the fonts on more than three printers, you need to acquire a multi-user license agreement which can
be obtained from Monotype Imaging. Monotype Imaging retains all rights, title and interest to the Software and
Typefaces and no rights are granted to you other than a License to use the Software on the terms expressly set
forth in this Agreement.

To protect proprietary rights of Monotype Imaging, you agree to maintain the Software and other proprietary
information concerning the Typefaces in strict confidence and to establish reasonable procedures regulating
access to and use of the Software and Typefaces.

You agree not to duplicate or copy the Software or Typefaces, except that you may make one backup copy. You
agree that any such copy shall contain the same proprietary notices as those appearing on the original.

This License shall continue until the last use of the Software and Typefaces, unless sooner terminated. This
License may be terminated by Monotype Imaging if you fail to comply with the terms of this License and such
failure is not remedied within thirty (30) days after notice from Monotype Imaging. When this License expires or
is terminated, you shall either return to Monotype Imaging or destroy all copies of the Software and Typefaces
and documentation as requested.

You agree that you will not modify, alter, disassemble, decrypt, reverse engineer or decompile the Software.

Monotype Imaging warrants that for ninety (90) days after delivery, the Software will perform in accordance with
Monotype Imaging-published specifications, and the diskette will be free from defects in material and
workmanship. Monotype Imaging does not warrant that the Software is free from all bugs, errors and
omissions.

The parties agree that all other warranties, expressed or implied, including warranties of fitness for a particular
purpose and merchantability, are excluded.

Your exclusive remedy and the sole liability of Monotype Imaging in connection with the Software and
Typefaces is repair or replacement of defective parts, upon their return to Monotype Imaging.

In no event will Monotype Imaging be liable for lost profits, lost data, or any other incidental or consequential
damages, or any damages caused by abuse or misapplication of the Software and Typefaces.

Massachusetts U.S.A. law governs this Agreement.

You shall not sublicense, sell, lease, or otherwise transfer the Software and/or Typefaces without the prior
written consent of Monotype Imaging.

Use, duplication or disclosure by the Government is subject to restrictions as set forth in the Rights in Technical
Data and Computer Software clause at FAR 252-227-7013, subdivision (b)(3)(ii) or subparagraph (c)(1)(ii), as
appropriate. Further use, duplication or disclosure is subject to restrictions applicable to restricted rights
software as set forth in FAR 52.227-19 (c)(2).

You acknowledge that you have read this Agreement, understand it, and agree to be bound by its terms and
conditions. Neither party shall be bound by any statement or representation not contained in this Agreement.
No change in this Agreement is effective unless written and signed by properly authorized representatives of
each party. By opening this diskette package, you agree to accept the terms and conditions of this Agreement.
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Energiesparfunktion

Dieses Gerat unterstltzt zwei Energiesparstufen: einen Energiesparmodus, in dem die Drucker- und Faxfunktionen
grundsatzlich einsatzbereit sind, der Energieverbrauch jedoch gesenkt wird, wenn das Gerét fiir eine bestimmte Zeit
nicht genutzt wird, sowie einen Ruhemodus, in dem die Drucker- und Faxfunktionen ebenfalls grundsatzlich
einsatzbereit sind, der Stromverbrauch jedoch auf ein Minimum reduziert wird, wenn fiir eine bestimmte Zeitspanne
keine Gerateaktivitaten registriert werden.

Energiesparmodus
Wenn das Geréat Uber einen bestimmten Zeitraum inaktiv ist (Werkseinstellung 1 Minute), aktiviert der Drucker

automatisch den Ruhemodus. Die Inaktivitdtsdauer bis zum Eintritt in den Energiesparmodus kann bei Bedarf
verlangert werden. Weitere Informationen siehe Energiesparmodus auf Seite 2-7.

Ruhemodus

Das Gerat wechselt automatisch in den Ruhemodus, wenn seit der letzten Geratenutzung 1 Minute verstrichen ist.
Die Inaktivitatsdauer bis zum Eintritt in den Ruhemodus kann bei Bedarf verlangert werden. Siehe hierzu
Energiesparfunktion auf Seite 2-7.

Automatische 2-seitige Kopierfunktion
Das Gerat verfugt bereits vom Werk aus Uber eine 2-seitige Kopierfunktion. Es ist z. B. méglich, durch das Kopieren

von zwei einseitigen Vorlagen auf ein einzelnes Blatt als zweiseitige Kopie den Papierverbrauch zu reduzieren. Siehe
hierzu Energiesparfunktion auf Seite 2-7.

Recycling-Papier

Das Geréat erlaubt die Verarbeitung von Recycling-Papier zum Umweltschutz. Welche Recyclingpapiere fur das Gerat
geeignet sind, ist beim Vertriebs- oder Kundendienstreprasentanten zu erfahren.

Energy Star (ENERGY STAR®) Program

Das Geréat entspricht den Auflagen des International Energy Star Program.

ENERGY STAR
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Uberblick iiber die Kapitel der Bedienungsanleitung

Die vorliegende Bedienungsdanleitung ist in folgende Kapitel unterteilt:

Kapitel 1 - Bezeichnungen der Bauteile
Beschreibt die Gerateteile und die Tasten auf dem Bedienfeld.

Kapitel 2 - Vorbereitung zum Betrieb

Beschreibt das Einlegen von Papier, Auflegen der Originale, Anschlieen des Gerats sowie die erforderlichen
Konfigurationseinstellungen vor der ersten Verwendung.

Kapitel 3 - Grundlegende Bedienung

Beschreibt die Vorgehensweisen fir das Kopieren, Drucken und Scannen.

Kapitel 4 - Kopierbetrieb
Beschreibt die Vorgehensweisen fir das Kopieren.

Kapitel 5 - Sendefunktionen
Beschreibt die Vorgehensweisen fiir das Senden.

Kapitel 6 - Dokumentenbox verwenden
Gibt einen Uberblick (iber die Dokumentenbox.

Kapitel 7 - Status/Druck abbrechen

Beschreibt wie der Status und der Verlauf eines Auftrags angezeigt wird und Auftrage wahrend der Verarbeitung oder
im Wartestatus geléscht werden kénnen.
Ebenso wird erklart, wie Sie den Geratestatus prifen kdnnen.

Kapitel 8 - Systemmen
Beschreibt wie Sie das Gerat mit Hilfe der Systemeinstellungen konfigurieren kénnen.

Kapitel 9 - Wartung
Beschreibt das Reinigen und Austauschen des Tonerbehalters.

Kapitel 10 - Stérungsbeseitigung
Erklart die Vorgehensweise bei Fehlermeldungen, Papierstaus und anderen Problemen.

Kapitel 11 - Benutzer/ Kostenstellenverwaltung
Erklart die Vorgehensweise fir die Benutzerverwaltung und die Kostenstellen.

Anhang

Erlautert, wie Zeichen eingegeben werden und listet die technischen Daten des Gerats auf.

Beschreibt das praktische Zubehdr, das fir dieses Gerat erhaltlich ist.

Beschreibt die Eingaben von Text, zulassige Medientypen und eine Liste mit den Spezifikationen. Aulierdem wird
eine Liste von Fachbegriffen erklart.
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Konventionen in diesem Handbuch

Die verwendeten Konventionen sind von der jeweils beschriebenen Situation abhangig.

Konvention

Beschreibung

Beispiel

Fett

Hebt Tasten auf dem Bedienfeld
oder einem Computerbildschirm
hervor.

Driicken Sie die Taste Start.

[Standard]

Zeigt einen Menupunkt in der
Anzeige.

Wahlen Sie [System].

Kursiv

Zeigte eine Mitteilung in der
Anzeige.

Kopierbereit wird angezeigt.

Wird verwendet, um ein
Stichwort, eine Formulierung
oder Referenzen zu weiteren
Informationen anzuzeigen.

Siehe hierzu Energiesparfunktion auf
Seite 2-7.

Hinweis

Kennzeichnet zusatzliche
Informationen oder
vergleichbare Ablaufe.

HINWEIS:

Wichtig

Kennzeichnet notwendige oder
nicht bendtige Elemente, um
Probleme zu vermeiden.

WICHTIG:

Achtung

Zeigt die Regeln an, die
eingehalten werden mussen,
um Schaden oder Verletzungen
zu vermeiden und wie damit
umgegangen werden soll.

ACHTUNG:
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1 Bezeichnungen der Bauteile

Dieses Kapitel beschreibt die Bestandteile des Gerats sowie die Tasten und Anzeigen auf dem
Bedienfeld.

o Bedienfeld ..o, 1-2
o GerateansiCht ..., 1-4
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Bezeichnungen der Bauteile

Bedienfeld

Druck von Berichten.

Zeigt die Systemmeni/Zahler Anzeige an, um
Einstellungen oder Zahlerstande zu prifen.

Zeigt das Adressbuch an, in dem Ziele hinzugefiigt, gedndert oder geldscht werden.

Zeigt die Statusanzeige zum Priifen/
Léschen von Auftragen oder zum

Aufruf der Kopie-
Anzeige zur Einstellung
der Kopierfunktionen.

Ruft das letzte Ziel erneut auf. Gibt auch eine
Wabhlpause bei Faxzielen ein.*

Zeigt eine Bestatigungsanzeige an, in dem Ziele hinzugefigt,
geandert oder geloscht werden.

Erlaubt das Hinzufligen von Zielen.

Hebt den Horer bei manuellem Faxversand auf

oder ab.*

Bildschirmanzeige. Zeigt alle zur
Bedienung wichtigen Informationen an.

Auswahl der Funktion,
die unten rechts in der
Bildschirmanzeige
angezeigt wird.

-

Systemmenii/
Zahler

i Ziel erneut
gtattsﬁb h Kopleren wahlen/ |Ziel ~~ |Ziel
ruck abbrechen Adressbuch| Pause bestétigen |hinzufiigen |Aufgelegt
ot [ [t i
E-mail | |- 2. 3. 4 ]
Dokumenten- Senden(%i(ner) 12 13, 14, 15. |
box

)

[0 Umschaltsperrd

O

——

I I
——_

Speicher

Verarbeitung

[N E

Versendung eines Faxes.*

Aufruf der FAX-Anzeige zur

Aufruf der Sende-Anzeige zur Versendung von E-Mails,

zum Scannen oder Faxen.*

Aufruf der Dokumentenbox-Anzeige zum Aufruf der
internen Ablage oder des USB-Speichers.

Umschaltung zwischen den Zielwahlen 1-11
und 12-22.

Bildschirmanzeige
angezeigt wird.

oder Empfang.

Speichern/Aufrufen/Léschen der

Zielwahltasten 1 bis 22.

Leuchtet bei Einstellung 12 bis 22.

* FAX-Funktionen stehen nur bei Produkten mit eingebauter FAX-Funktion zur Verfiigung.

Auswahl der Funktion,
die unten links in der

Blinkt wahrend des Drucks
oder wahrend Senden -

Blinkt beim
Speicherzugriff.
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Bezeichnungen der Bauteile

Auswahl oder Wechsel der Menupunkte, Bewegen der Taste Léschen zum Léschen von Zahlen
Eingabemarke bei Zeicheneingabe, Anderung von Werten. und Buchstaben.

Rickstellung der Eingaben und

N . Anzeige der Grundstellung.
Bestatigt die gewahlten Punkte und schlief3t nzeige der brundsteliung

eine Eingabe ab.

Aufruf des Funktionsmends fir Kopie, Druck,
Ubertragung und Dokumentenbox.

Léschen|  Zuriicksetgen| Programm

@ ABC DEF
Funktiomsmen( @-
//_
GHI JKL MNO
4) (5) (o)

PQRS TUV WXYZ [

Abmelden

@ Start

aeA .y Symbol — ®
) Q_Zur[]ck -
o
Warnung ‘/
/’/
Zifferntasten zur Eingabe Beendet die Bedienung.
von Zahlen und Symbolen. Verlasst die Admin-
Anzeige.
Kehrt in der Bildschirmanzeige zur Aufruf oder Speichern von
vorherigen Anzeige zurlick. Programmen.
Leuchtet oder blinkt bei Fehlern. Loscht laufende Ausdrucke.

Taste Start bestatigt Eingaben und 16st Kopien und Scans aus.
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Bezeichnungen der Bauteile

Gerateansicht

0 N OO a b~ WODN =

©

10
11
12

Vorlageneinzug

Vorlagenglas

Netzschalter

Belichtungsglas

Bedienfeld

Obere Abdeckung

Vordere Abdeckung

Vordere Abdeckung der Duplexeinheit
Trommeleinheit

Reiniger bei Streifen im Ausdruck
Freigabehebel

Tonerbehalter

1
2
3
=

7

7

z
8
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Bezeichnungen der Bauteile

13
14
15
16
17
18
19
20
21

Innere Ablage

Langeneinstellung

Papierlangenfiihrungen
Papierbreitenfihrungen

Kassette 1

Breiteneinstellung

Papierbreitenflihrungen der Universalzufuhr
Universalzufuhr

Ablageverlangerung der Universalzufuhr
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Bezeichnungen der Bauteile

22
23
24
25
26
27

Netzwerkschnittstelle
USB-Anschluss
Heizungsabdeckung
Tragegriffe

Hintere Abdeckung
Netzanschluss

Vorlageneinzug

28
29
30
31
32
33

Abdeckung des Vorlageneinzugs
Breitenfiihrungen fiir Originale
Dokumentenablage

Auswurfablage fiir Dokumente

Original Stopper

Offnungs-/Verschlusshebel des Vorlageneinzugs
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2 \Vorbereitung zum Betrieb

In diesem Kapitel wird beschrieben, welche Vorbereitungen Sie durchfihren missen, um dieses
Gerat erstmalig in Betrieb zu nehmen, die Energiesparfunktion und wie Sie Originale und Papier
einlegen.

» Lieferung auf Vollstandigkeit prufen ..............ccccccoeee. 2-2
* Anschlussart wahlen und Kabel vorbereiten ................ 2-3
« Kabel anschliel3en..........ccoovvvieiiiiiiiiiii e, 2-5
* Ein-und Ausschalten ... 2-6
* Energiesparfunktion .............ccooiiiiiii 2-7
» Auswahl der Bedienfeldsprache.............cccccccevvveeeeenn. 2-9
* Datum und Uhrzeit einstellen ...........cccccoeeeieeiiiiennnn. 2-11
* Netzwerk (LAN) konfigurieren ............cccceeeeeiiiienennennn. 2-14
» Software installieren............ccooovviiiiiiiii 2-16
« Command Center RX.......oooiiiiiiiiiceeeeee e 2-29
» Vorbereitung auf PC-Seite zum Scannen.................. 2-37
* Papiereinlegen ..., 2-47
* Originale einlegen ...........cccooeiiiiiieeiiiicce e, 2-61
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Vorbereitung zum Betrieb

Lieferung auf Vollstandigkeit prufen

Priifen Sie, ob die nachstehenden Teile mitgeliefert wurden.

* Quick Installation Guide

« Safety Guide

+ Sicherheitsleitfaden (ECOSYS M2030dn/ECOSYS M2530dn/ECOSYS M2035dn/ECOSYS M2535dn)
* DVD (Product Library)

Dokumentationen auf der mitgelieferten DVD

Die nachstehenden Dokumentationen sind auf der mitgelieferten DVD gespeichert (Product Library). Sie kdnnen
diesen Dokumentationen bei Bedarf weitere Informationen entnehmen.

Dokumentationen
Bedienungsanleitung (Dieses Dokument)
FAX Bedienungsanleitung
Command Center RX User Guide
Printer Driver User Guide
Network FAX Driver Operation Guide
KYOCERA Net Viewer User Guide

KYOCERA Net Direct Print Operation Guide

PRESCRIBE Commands Technical Reference

PRESCRIBE Commands Command Reference
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Vorbereitung zum Betrieb

Anschlussart wahlen und Kabel vorbereiten

Wahlen Sie die Anschlussart des Geréats an einen PC oder ein Netzwerk und legen Sie die erforderlichen Kabel bereit. -
Anschlussbeispiel

Sie kdnnen die Anschlussart des Gerats an einen PC oder ein Netzwerk der nachstehenden Abbildung entnehmen.

Anschluss eines Scanners an lhr PC-Netzwerk mit einem
Netzwerkkabel (1000BASE-T, 100BASE-TX oder 10BASE-T)

Command Center RX .
N Netzwerk E-Mail senden
Administrator- Net keinstellung »
etzwer , v

Scanner- 44— | Die Bilddaten von
Standardeinstellung, i gescannten
Benutzer- und _________ Originalen werden
Zielspeicherung dem gewunschten

v

Empfanger als
Dateianhang mit einer
E-Mail-Nachricht
Ubermittelt.

Drucken

1 Netzwerk An SMB senden

b
Ll

Das gescannte Bild
wird als Datendatei
—— auf lhren PC
geschickt.

Netzwerk

v

Netzwerk
4—

Netzwerkfax Netzwerk An FTP senden

\4

Das gescannte Bild
wird als Datendatei
auf einen FTP-Server
geschickt.

v

Netzwerk TWAIN-Scannen

FAX UsB

Netzwerk — WIA Scannen

usB TWAIN und WIA sind
standardisierte
Schnittstellen flr die
Kommunikation
zwischen
Anwendungen und
Scannern.

v

FAX-Funktionen stehen nur bei Modellen mit
eingebauter Fax-Funktion zur Verfligung.
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Vorbereitung zum Betrieb

Benotigte Kabel vorbereiten

Folgende Schnittstellen kdnnen fur den Anschluss des Gerats an einen PC benutzt werden. Bereiten Sie die
erforderlichen Kabel fir die gewlinschte Schnittstelle vor.

Verfiigbare Standardschnittstellen

Funktion Schnittstelle Erforderliches Kabel
Drucker/Scanner/ Netzwerk- LAN (10BASE-T, 100BASE-
TWAIN Scannen/ schnittstelle TX oder 1000BASE-T,

WIA Scannen/ geschirmt)

Netzwerkfax*

Drucken/TWAIN USB-Schnittstelle USB2.0-kompatibles Kabel

Scan/WIA Scan (Hi-Speed USB-kompatibel,
max. 5,0 m, abgeschirmt)

* Netzwerkfax und Fax-Funktionen stehen nur bei Produkten mit
eingebauter Fax-Funktion zur Verfligung. Hinweise zum Netzwerkfax
entnehmen Sie der FAX Bedienungsanleitung.

2-4



Vorbereitung zum Betrieb

Kabel anschliefRen

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um die Kabel an das Gerat anzuschlieRen.

AN
AN
\\\\\\\\\\\\\

1 Verbinden Sie das Gerat mit dem PC oder dem
Netzwerk. Bei Verwendung der Netzwerkschnittstelle,
entfernen Sie die Abdeckung.

Nach Anschluss des Netzwerkkabels muss das
Netzwerk eingerichtet werden. Details finden Sie unter
Netzwerk (LAN) konfigurieren auf Seite 2-14.

N\

AN
W\

N

W
RN
WY
\)
\\\\\\\\\
W

2 SchlieRen Sie ein Ende des mitgelieferten Netzkabels
am Gerat und das andere Ende an einer
Wandsteckdose an.

WICHTIG: Verwenden Sie nur das Netzkabel, das mit dem Gerat mitgeliefert wird.
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Vorbereitung zum Betrieb

Ein- und Ausschalten

Einschalten

Driicken Sie den Netzschalter.

WICHTIG: Nach dem Ausschalten schalten Sie das Gerat nicht sofort Uiber den Netzschalter wieder an. Warten Sie
ca. 5 Sekunden nach dem Ausschalten. Erst dann schalten Sie es wieder ein.

Ausschalten

Achten Sie darauf, dass die Speicher-Anzeige erloschen ist,
bevor Sie den Netzschalter betatigen.

Vergewissern Sie
v sich, dass die Anzeige
nicht mehr leuchtet.
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Vorbereitung zum Betrieb

Energiesparfunktion

Energiesparmodus

Wenn das Gerat Uber einen bestimmten Zeitraum inaktiv ist (Werkseinstellung 1 Minute), aktiviert der Drucker
automatisch den Energiesparmodus.

Die Hintergrundbeleuchtung der Anzeige erlischt, um den Stromverbrauch zu reduzieren. Dieser Status wird als
Energiesparmodus bezeichnet.

Sollten wahrend des Energiesparmodus Druckdaten empfangen werden, wacht das Gerat auf und druckt. Sollten an
Geraten mit Fax-Funktion wahrend des Energiesparmodus Faxe empfangen werden, wacht das Gerat auf und druckt
das Fax aus.

Um das Gerat aufzuwecken, driicken Sie eine beliebige Taste auf dem Bedienfeld. Das Gerat ist dann innerhalb von
1 Sekunde betriebsbereit. Je nach Umgebungsbedingungen, wie beispielsweise Belliftung, kann das Gerat verzogert
reagieren.

Weitere Informationen zum Energiesparmodus siehe Energiesparzeit auf Seite 8-37.

HINWEIS: Wenn die voreingestellte Zeit fiir den Energiesparmodus und den Ruhemodus die gleiche ist, hat der
Ruhemodus Vorrang vor dem Energiesparmodus.

Ruhemodus

Wenn das Geréat Uber einen bestimmten Zeitraum inaktiv ist (Werkseinstellung 1 Minute), aktiviert der Drucker
automatisch den Ruhemodus. Die Hintergrundbeleuchtung der Anzeige und alle Leuchten werden ausgeschaltet, um
Strom zu sparen. Dieser Status wird als Ruhemodus bezeichnet. Dieser Zustand wird durch die Anzeige
"Ruhemodus" signalisiert.

Es gibt zwei Ruhemodi (Modelle auf3erhalb von Europa). Schnelle Bereitschaft und Energiesparmodus.
StandardmafRig ist der Energiesparmodus werkseitig voreingestellit.

HINWEIS: Wenn die voreingestellte Zeit fiir die Energiesparzeit und den Ruhe-Timer die gleiche ist, hat der
Ruhemodus Vorrang vor dem Energiesparmodus.

Schnelle Bereitschaft (auBerhalb von Europa)

Die Druckbereitschaft aus dem Ruhemodus wird schneller hergestellt als aus dem Energiesparmodus.

Das Gerét ist schnell wieder bereit, wenn eine beliebige Taste auf dem Bedienfeld gedruckt wird. Das Gerat wacht
auch automatisch auf und druckt, wenn es einen Auftrag empfangt.

Wenn wahrend des Ruhemodus Druckdaten empfangen werden, wird der Druck durchgefiihrt, das Bedienfeld bleibt
aber unbeleuchtet.

Um das Gerat aufzuwecken, driicken Sie eine beliebige Taste auf dem Bedienfeld.

Weitere Informationen zu den Einstellungen siehe Ruhemodus-Regeln (auf3erhalb von Europa) auf Seite 8-39.

Energiesparmodus (auBerhalb von Europa)

Dieser Modus spart mehr Energie als die schnelle Bereitschaft und kann fiir jede Funktion getrennt eingestellt werden.

Um das Gerat aufzuwecken, driicken Sie eine beliebige Taste auf dem Bedienfeld. Das Gerat ist dann innerhalb von
15 Sekunden betriebsbereit.

Je nach Umgebungsbedingungen, wie beispielsweise Belliftung, kann das Gerat verzogert reagieren.

Mehr Informationen zum Energiesparmodus siehe Ruhemodus-Regeln (aul3erhalb von Europa) auf Seite 8-39.
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Ruhemodus-Regeln (in Europa)

Es kann festgelegt werden, ob der Ruhemodus bei jeder Betriebsart angewendet werden soll. Wenn das Geratin den
Ruhemodus geht, dauert das Aufwachen und das Erreichen der Betriebsbereitschaft langer als normal.

Mehr Informationen zu den Ruhemodus-Regeln siehe Ruhemodus-Regeln (in Europa) auf Seite 8-38.

Falls das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird

ACHTUNG: Wird das System langere Zeit nicht benutzt (z. B. GUber Nacht), schalten Sie es tber den
Hauptschalter aus. Wird das System langere Zeit nicht benutzt ( z. B. im Urlaub), ziehen Sie den Netzstecker

A aus der Dose. Bei Verwendung eines Modells mit Fax-Funktion kénnen bei ausgeschalteter Maschine keine
Faxe gesendet oder empfangen werden.

ACHTUNG: Entnehmen Sie das Papier aus der Kassette und verstauen Sie es in der Originalverpackung.
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Vorbereitung zum Betrieb

Auswahl der Bedienfeldsprache

Wahlen Sie die Sprache in der Anzeige. 2
Gehen Sie wie folgt vor, um die Sprache auszuwahlen. .

1 Driicken Sie den Netzschalter.

2 Driicken Sie die Taste Systemmenii/Zahler auf dem

Systemment/ Bedienfeld.

: - Falls die Benutzerverwaltung aktiv ist und Sie nicht
Logi n- Nane: i 0K angemeldet sind, erscheint eine Login-Anzeige. Geben
Sie die Benutzer-ID und das Passwort ein.

Logi n- Passwort:

HINWEIS: StandardmaRig ist ein Standardbenutzer mit

[ Login ] Administratorrechten bereits gespeichert.

Login-Name: 30-Seiten-Modell:3000, 35-Seiten-Modell:3500
Login-Passwort: 30-Seiten-Modell:3000, 35-Seiten-Modell:3500

Hinweise zur Eingabe von Zeichen finden Sie unter
Zeicheneingabe auf Seite Anhang-5.

3 In Syst Men./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Z&hler: <@ [Allg.Einstellung] zu wahlen.

Syst eni Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s] Al'l g. B nstellung

: 4 Driicken Sie die OK Taste. Das Men(i Allg. Einstellung
Al |l g. Einstel lung: <0 erscheint.

Spr ache
St andar danzei ge

Ton
[ Beenden]

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Sprache] zu
wahlen.
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Spr ache: S Ok
Deut sch
Francai s

Dricken Sie die OK Taste. Die Sprachauswahl
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um die gewlinschte
Sprache zu wahlen. Bestatigen Sie mit der OK Taste.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in das Menu Allg. Einstellung.
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Datum und Uhrzeit einstellen

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um das lokale Datum und die lokale Uhrzeit einzustellen. .

Wenn Sie eine E-Mail-Nachricht mit der Sendefunktion versenden, werden die hier eingestellten Werte fiir Datum und
Uhrzeit im Kopf der E-Mail-Nachricht eingefiigt. Stellen Sie das Datum, die Uhrzeit und die Abweichung von der GMT-
Zeit der Region ein, in der das Gerat benutzt wird.

HINWEIS: Achten Sie darauf, den Zeitunterschied vor dem Einstellen von Datum und Uhrzeit festzulegen.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii/Zahler auf dem

Systemmen(/ :
Zahler Bedienfeld.

2 In SystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: < [Allg.Einstellung] zu wéhlen.
Syst eml Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s] Al I g. Bl nstellung

3 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
Al g. Einstellung: < erscheint.

St andar danzei ge

Ton
[ Beenden]
4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Datumseinstell.]
zu wahlen und dricken Sie die OK Taste.
: - 5 Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-
Logi n- Nane: ([ Namen und das Passwort ein, um sich mit
(L LD T ] Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwor't : driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).
[ Login ] HINWEIS: StandardmaRig ist ein Standardbenutzer mit

Administratorrechten bereits gespeichert.
Login-Name: 30-Seiten-Modell:3000, 35-Seiten-Modell:3500
Login-Passwort: 30-Seiten-Modell:3000, 35-Seiten-Modell:3500
6 Das Menil Datumseinstell. erscheint.

Dat unseinstel | .: <00

Dat unsf or mat
Zei t zone
[ Beenden]

7 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Zeitzone] zu
wahlen.
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Zei t zone: Sl Ok |
GMT Casabl anca

B3* GMI Gr eenwi ch
32 +01: 00 Anmst erdam

Dat unsei nstel | .: <0
Dat unsf or mat
Zei t zone
Sommer zei t

[ Beenden]
Somer zei t: S Ok
Ein
Dat unseinstel | .: <00

01 Dat um Zei t
Dat unsf or mat

Zei t zone
[ Beenden]
Dat uni Zei t : <@
Jahr Monat Tag
2011 01

(Zeitzone: G eenwi ch )

10

11

12

13

14

15

Driicken Sie die OK Taste. Die Zeitzonen Auswahl
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um die gewtiinschte
Region zu wahlen. Bestétigen Sie mit der OK Taste.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in das Menu Datumseinstell.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Sommerzeit] zu
wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Sommerzeit erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
wahlen. Bestatigen Sie mit der OK Taste.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in das Menu Datumseinstell.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Datum/Zeit] zu
wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Datum/Zeit erscheint.

Driicken Sie die Taste </ oder [>, um die Eingabemarke
zu bewegen, driicken Sie die A oder V Taste um Jahr,
Monat und Tag einzugeben. Bestétigen Sie mit der OK
Taste.
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Dat um Zei t : S Ok
St unde Mn. Sek.
11: 45:

(Zeitzone: Greenwi ch )

Dat unsei nstel |l .: <
Dat um Zei t
Zei t zone

[ Beenden]

Dat unsf or mat : <@
MM TT/JJJJ
JJJI/ MM TT

[ Beenden]

16

17

18

19

Driicken Sie die Taste <l oder >, um die Eingabemarke

zu bewegen, driicken Sie die A oder V Taste, um

Stunde, Minute und Sekunde einzugeben. Bestatigen

Sie mit der OK Taste. 2

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in das Menu Datumseinstellungen.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Datumsformat] zu
wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Datumsformat erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um das Datumsformat
zu wahlen. Bestatigen Sie mit der OK Taste.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in das Menu Datumseinstellungen.
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Netzwerk (LAN) konfigurieren

Das System verflugt tber eine Netzwerkschnittstelle, die die Protokolle TCP/IP (IPv4), TCP/IP (IPv6), NetBEUI, und
IPSec unterstitzt. Dies ermdglicht den Druck unter Windows, Macintosh, UNIX und anderen Plattformen.

Die Tabelle zeigt die Menulpunkte fiir jede Einstellung.

Geben Sie die Netzwerk-Parameter flr den Drucker ahnlich zu lhrem PC oder der Netzwerkumgebung ein.

Weitere Hinweise siehe Netzwerk Einstellungen auf Seite 8-145 oder Netzwerksicherheit auf Seite 8-163.

HINWEIS: Die Benutzung des Command Center RX erlaubt die bequeme Anderung und Kontrolle der Netzwerk-

und Sicherheitseinstellungen vom PC. Weitere Informationen siehe im Command Center RX User Guide.

Menii Untermeni Einstellung
System/ Netzwerk- TCP/IP- TCP/IP Ein/Aus
Netzwerk | einst. Einstell.

IPv4 einstellen DHCP Ein/Aus
Auto-IP Ein/Aus
IP-Adresse IP-Adresse
Subnetzmaske IP-Adresse
Standard-Gateway IP-Adresse
IPv6 einstellen Ein/Aus
Bonjour Ein/Aus
Protokolldetail NetBEUI Ein/Aus
SNMPv3 Ein/Aus
FTP(Server) Ein/Aus
FTP(Client) Ein/Aus
Port-Nummer: 21
SMB Ein/Aus
SNMP Ein/Aus
SMTP (E-Mail Ein/Aus
Versenden)
POP3 (E-Mail- Ein/Aus
Empfang)
Raw-Port Ein/Aus
LPD Ein/Aus
IPP Ein/Aus
Port-Nummer: 631
IPP over SSL Ein/Aus
HTTP Ein/Aus

2-14




Vorbereitung zum Betrieb

HTTPS

Ein/Aus

LDAP

Ein/Aus

WSD-Scan

Ein/Aus

WSD-Druck

Ein/Aus

IPSec

IPSec

Ein/Aus

Regel eingeben

Ein/Aus

Sicherheits-
prot.

SSL

Ein/Aus

IPP Sicherheit

IPP/IPP ilber SSL
Nur IPP over SSL

HTTP Sicherheit

HTTP/HTTPS
Nur HTTPS

LDAP Sicherheit

Aus
SSL/TLS
STARTTLS

SMTP Sicherheit

Aus
SSL/TLS
STARTTLS

POP3 Sicherheit 1 (2, 3)

Aus
SSL/TLS
STARTTLS

LAN-Schnitt.

Auto
10Base-Halb
10Base-Voll
100Base-Halb
100Base-Voll
1000Base-T

HINWEIS: Nachdem alle Netzwerkeinstellungen gemacht worden sind, starten Sie die Netzwerkkarte des Geréats

neu. Nur so werden die Einstellungen auch wirksam. Details finden Sie unter Netzwerk neu starten auf Seite 8-180.
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Software installieren

Sie missen die geeignete Software auf lhnrem PC von der mitgelieferten DVD (Product Library) installieren, wenn Sie
die Druckfunktionen des Gerats verwenden oder TWAIN / WIA Ubertragungen und FAX-Ubertragungen von Ihrem
Computer aus durchfiihren wollen.

Software auf der DVD (Windows)

Wahlen Sie [Schnellinstallation] oder [Benutzerdefinierte Installation] zur Installation aus. [Schnellinstallation] ist die
Standardmethode fur die Installation. Software, die nicht mit der [Schnellinstallation] installiert werden kann, kann mit
der [Benutzerdefinierten Installation] installiert werden. Siehe hierzu Benutzerdefinierte Installation in Installation des
Druckertreibers unter Windows auf Seite 2-17.

Installationsmethode
e: Standard Installation

o: Erméglicht die
Auswahl der zu

Software Beschreibung installierenden
Komponenten
Schnell- Benutzer-
installation | definierte
Installation
KX DRIVER Dieser Druckertreiber ermdglicht den Ausdruck von ° )

Dateien Gber den Computer auf dem Gerat. Es werden
verschiedene Druckersprachen (PCL XL, KPDL, usw.)
von einem einzigen Treiber unterstutzt. Dieser
Druckertreiber ermoglicht die Nutzung aller
Leistungsmerkmale des Gerats.

Benutzen Sie diesen Druckertreiber, um PDF Dateien

auszudrucken.
KX XPS DRIVER Dieser Druckertreiber unterstitzt XPS (XML Paper - O
Specification) der Microsoft Corporation.
KPDL mini-driver/ Hierbei handelt es sich um einen Microsoft MiniDriver, - ©)
PCL mini-driver der PCL und KPDL unterstiitzt. Dieser Treiber

unterliegt Einschrankungen bezuglich einiger
Geratefunktionen und der Unterstiitzung der
lieferbaren Optionen.

Kyocera TWAIN Driver Dieser Treiber ermdglicht das Scannen uber eine ° @)
TWAIN kompatible Software.

Kyocera WIA Driver Bei WIA (Windows Imaging Acquisition) handelt es sich - O
um eine Windows Funktion, die die gegenseitige
Kommunikation zwischen einem Scanner und einer
Anwendungssoftware erlaubt. Steht keine TWAIN
kompatible Software zur Verfiigung,

kann eine Vorlage Uber eine WIA kompatible
Anwendungssoftware gescannt werden.

FAX Driver Mit diesem Treiber kann ein in einer - ©)
Anwendungssoftware erstelltes Dokument als Fax tUber
das Gerat versendet werden.
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Installationsmethode
e: Standard Installation

o: Erméglicht die
Auswabhl der zu

Software Beschreibung installierenden
Komponenten
Schnell- Benutzer-
installation | definierte
Installation
Status Monitor Der Status Monitor zeigt unten rechts auf der o O
Druckanzeige eine Meldung zum Druckerstatus. Sie
kénnen die Druckereinstellungen aber auch Uber das
Command Center RX prifen und andern.
KYOCERA Net Direct Diese Anwendung ermdglicht den Ausdruck einer PDF Datei - @)
Print ohne den Adobe Acrobat Reader starten zu mussen.
KYOCERA Net Viewer Dieses Tool erméglicht die Uberwachung des Gerats - O
Uber das Netzwerk.
FONTS Diese Bildschirmschriftarten ermdglichen die Nutzung der ° @)
internen Geréate-Schriftarten in einer Anwendungssoftware.

HINWEIS: Die Installation unter Windows muss mit Administrator-Rechten erfolgen.

Bei Anschluss Gber USB-Kabel ist Plug-and-Play im Ruhemodus auf diesem Gerat deaktiviert. Um die Installation
fortzusetzen, driicken Sie eine beliebige Taste auf dem Bedienfeld, um das Gerat aus dem Ruhemodus oder dem
Energiesparmodus aufzuwecken.

Fax-Funktionen stehen nur bei Modellen mit eingebauter Fax-Funktion zur Verfligung.

Unter Windows XP kénnen der WIA Treiber und der KX (XPS) Treiber nicht installiert werden.

Installation des Druckertreibers unter Windows

Schnellinstallation

Der folgende Ablauf erklart die Installation der Software unter Windows 7, nachdem [Schnellinstallation] ausgewahit

wurde.

Siehe hierzu Benutzerdefinierte Installation in Benutzerdefinierte Installation auf Seite 2-19.

1 Legen Sie die DVD ein.

HINWEIS:
+ Die
Rechten erfolgen.

* Falls das Fenster Neue Hardware gefunden von Windows

Installation unter Windows muss mit Administrator-

erscheint, klicken Sie auf [Abbrechen].

* Erscheint ein Fenster zum automatischen Ausfiihren eines
Programms, bestatigen Sie mit [Setup.exe ausfiihren].

+ Falls die Benutzerkonto Kontrollanzeige von erscheint, klicken

Sie auf [Ja] ([Erlauben]).

2-17



Vorbereitung zum Betrieb

(o |

Hinweis

dieser Lizenzvereinbarung.

Lizenzvereinbarung anzeigen ]

Durch die Verwendung und Installation der Gerétetreiber und Software
in diesem Paket erklaren Sie ihr Einverstandnis mit allen Bedingungen

Beenden

Klicken Sie auf [Lizenzvereinbarung anzeigen],

um diese zu lesen.

@ o[ |
[]le
Caeate = %
B8 B8
&
Tkt Sanmiet
sprache
Deatan © 2013 OCERA DacumentSalutions
[— [ESSEE=>)
KYOCERE
(<}
pes =
fs— =%
Spache
[oeutsen | © 2013 KIOCERA Dacument Slutons Inc
@ = —— (o] i

Toeate

Treiberpaket

&8

Scan ket

Sprache.
Deutzch

© 2013 1OCERA Dacument Solutions e

2 Anzeige aufrufen.
3 Klicken Sie auf [Schnellinstallation].
HINWEIS: Um den Status Monitor zu installieren, missen

Sie vorher Microsoft .NET Framework 4.0 installieren.

S

Das Setup hat erkannt, dass die folgenden Voraussetzungen nicht
erfillt werden.

@ Kyocera Product Library

@ Microsoft MET Framework 4.0

www.microsoft.com

Sie kénnen auch die Einstellung [Hostnamen als
Porthamen verwenden] auswahlen, um den Hostnamen
fur die Bezeichnung des Standard TCP/IP Anschlusses
zu verwenden. (Eine USB-Verbindung kann nicht
verwendet werden.)

HINWEIS: Das Gerat muss an sein, um erkannt zu werden.
Falls das Gerat nicht erkannt wird, prifen Sie, ob die
Kabelverbindungen zwischen USB oder Netzwerk und
Drucker korrekt sind und ob der Drucker eingeschaltet ist.
Dann klicken Sie auf €' (Aktualisieren).

5 Wabhlen Sie das Paket aus.

Die folgende Software wird installiert.

e Treiber-Paket
KX Driver, Status Monitor, Fonts

+ Scan-Paket
Kyocera TWAIN Driver

Klicken Sie auf Installieren.
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HINWEIS: Falls ein Warnfenster mit Windows
Sicherheitshinweisen erscheint, klicken Sie auf [Diese

Treibersoftware trotzdem installieren].

7 Beenden Sie die Installation.

'@ Installer =
Fertig Wenn "lhre Software kann jetzt verwendet werden"
L R S erscheint, konnen Sie die Software benutzen. Um eine
@pesi= Testseite auszudrucken, klicken Sie auf Testseite

drucken und wahlen Sie das Gerat aus.
e S S — Klicken Sie auf [Beenden], um den
— e Installationsassistenten zu beenden.

1 m r

Produkte Detail

L
[J48# Testseite drucken

(148 Duplexdruck aktivieren

[ Ereignisbenachrichtigung aktivieren
[Z]48 Schnelldruck-Register anzeigen

(===

HINWEIS: Falls Sie unter Windows XP [Gerateeinstellungen] gewahlt haben, erscheint das Dialogfenster fiir die
Geréateeinstellungen, nachdem Sie auf [Beenden] geklickt haben. Legen Sie die Einstellungen fir die am Geréat
installierten Optionen fest. Die Gerateeinstellungen kénnen auch nach der Installation konfiguriert werden. Fir
weitere Details siehe Gerateeinstellungen im Printer Driver User Guide auf der DVD.

Falls eine Aufforderung zum Neustart erscheint, starten Sie den Computer neu und folgen Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm. Die Installation des Druckertreibers ist nun abgeschlossen.

Der TWAIN Treiber kann nur installiert werden, wenn das Gerat und der Computer tiber das Netzwerk angeschlossen
sind.

Falls Sie den TWAIN Treiber installieren, fahren Sie mit der Konfiguration TWAIN Treiber einrichten auf Seite 2-26
fort.

Benutzerdefinierte Installation

Der folgende Ablauf erklart die Installation der Software unter Windows 7, nachdem [Benutzerdefinierte Installation]
ausgewahlt wurde.

1 Legen Sie die DVD ein.

HINWEIS:

* Die |Installation unter Windows muss mit Administrator-
Rechten erfolgen.

» Falls das Fenster Neue Hardware gefunden von Windows
erscheint, klicken Sie auf [Abbrechen].

» Erscheint ein Fenster zum automatischen Ausfiihren eines
Programms, bestatigen Sie mit [Setup.exe ausfiihren].

+ Falls die Benutzerkonto Kontrollanzeige von erscheint, klicken
Sie auf [Ja] ([Erlauben]).
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[ ——— e 2 Anzeige aufrufen.

Hinweis

Durch die Verwendung und Installation der Gerétetreiber und Software
in diesem Paket erklaren Sie ihr Einverstandnis mit allen Bedingungen
dieser Lizenzvereinbarung.

Lizenzvereinbarung anzeigen ]

[lEAkzeptieren |I Beenden ]

Klicken Sie auf [Lizenzvereinbarung anzeigen],
um diese zu lesen.

Klicken Sie auf [Benutzerdefinierte Installation].

(@ Kyocers Product Library

= [8n TR

4 Wihlen Sie das zu installierende Gerat aus.
Die folgenden Symbole kénnen benutzt werden.

:= : Wechselt die Anzeige zwischen Symbol- und
Textanzeige.

%% EE : Zur Auswahl mehrerer Punkte.

: Falls das gewlinschte Gerat nicht angezeigt wird,
driicken Sie diesen Knopf und wahlen Sie das
Gerat direkt aus.

5 Wabhlen Sie den zu installierenden Treiber aus.

6 Wahlen Sie das zu installierende Hilfsprogramm aus.
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T — 7 Klicken Sie auf [Installieren].
5l HINWEIS:
* Falls ein Warnfenster mit Windows Sicherheitshinweisen
— ETEETSE] erscheint, klicken Sie auf [Diese Treibersoftware
1® ™ trotzdem installieren].

* Um den Status Monitor zu installieren missen Sie vorher
Microsoft .NET Framework 4.0 installieren.

[ @ Kyocera Product Library ﬁ\

Sprache
Deich

Das Setup hat erkannt, dass die folgenden Voraussetzungen nicht
erfillt werden.

@ Microsoft NET Framework 4.0

www.microsoft.com

(@ mtaller )| 8 Beenden Sie die Installation.

Foi, Wenn "lhre Software kann jetzt verwendet werden"

erscheint, konnen Sie die Software benutzen. Um eine
Testseite auszudrucken, klicken Sie auf Testseite

; drucken und wahlen Sie das Gerat aus.

Klicken Sie auf [Beenden], um den

2 ' b Installationsassistenten zu beenden.

Thre Software kann jetzt verwendet werden.

(R) Details

Produkte

)4 Testseite drucken

[@48 Duplexdruck aktivieren

@ Ereignishenachrichtigung aktivieren
[0 Schnelldruck-Register anzeigen

==

HINWEIS: Falls Sie unter Windows XP [Gerateeinstellungen] gewahlt haben, erscheint das Dialogfenster fiir die
Gerateeinstellungen, nachdem Sie auf [Beenden] geklickt haben. Legen Sie die Einstellungen fir die am Gerat
installierten Optionen fest. Die Gerateeinstellungen kénnen auch nach der Installation konfiguriert werden. Fir
weitere Details siehe Gerateeinstellungen im Printer Driver User Guide auf der DVD.

Falls eine Aufforderung zum Neustart erscheint, starten Sie den Computer neu und folgen Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm. Die Installation des Druckertreibers ist nun abgeschlossen.

Der TWAIN Treiber kann nur installiert werden, wenn das Gerat und der Computer tiber das Netzwerk angeschlossen
sind.

Falls Sie den TWAIN Treiber installieren, fahren Sie mit der Konfiguration TWAIN Treiber einrichten auf Seite 2-26
fort.
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Installation des Druckertreibers unter Macintosh

Die Druckfunktion des Gerats kann auch mit einem Macintosh Computer genutzt werden.

HINWEIS:
» Die Installation unter MAC OS muss mit Administrator-Rechten erfolgen.

*  Wenn Sie von einem Macintosh Computer drucken, setzen Sie die Druckeremulation auf [KPDL] oder [KPDL(Auto)]. Details
finden Sie unter Emulation &ndern auf Seite 8-90.

« Soll das Geréat Uber Bonjour verbunden werden, aktivieren Sie Bonjour in den Netzwerkeinstellungen. Details finden Sie
unter Bonjour Einstellung auf Seite 8-156.

»  Erscheint das Dialogfeld “Benutzeranmeldung”, geben Sie Name und Kennwort zum Einloggen ein.

1 Legen Sie die DVD ein.

Dieser Abschnitt erklart die Installation des
Druckertreibers unter einem Mac Betriebssystem.

"Eg—“l sy Kl S — 2 Doppelklicken Sie auf [Kyocera OS X vx.x] je nachdem,
S e = mit welcher Mac OS Version Sie arbeiten.
K — (4
GERATE Commen files Document 05 X 10.4 Only
Bl osx
05X 1‘0.5 or higher Readme.pdf
R 5 Objekte s —
‘800 05X 105 origher 3 Doppelklicken Sie auf Kyocera OS X 10.5.
(six] Bll= mim] (5] (=) a
FAVORITEN v‘ v‘ k-

FREIGABEN
Kyocera 05 X 10.5+ build Kyocera OS X 10.5+ PDL Setup

GERATE apanese build
) osx

) Kyocera B

xR 3 Objekte o —
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Vorbereitung zum Betrieb

800 -

installieren 4

Willkommen bei:

0} KYOCERS

@ Einfiihrung
@ Bitte lesen
@ Lizenz

@ Zielvolume
auswahlen

@ Installationstyp
@ Installation

@ Zusammenfassung

Sie werden durch alle Schritte gefuhrt, die fir die
Installation dieser Software erforderlich sind.

‘@800

[« | » ] [ Alle einblenden |

Zuriick | Fortfahren |

Systemeinstellungen | 6

Persénlich

G- & .

Allgemein  Schreibtisch & Dock
Bildschirmschaner

Hardware
-,
CDs &DVDs  Monitore Energie
sparen

@

@ e @

Mission Sprache Sicherheit Spotlight  Bedienungs-
Control & Text hilfen
Tastatur Maus Trackpad [| Drucken & Ton

Scannen

Internet & Drahtlose Kommunikation

s @ H

& 0 @

iCloud Mail, Kontakte ~ MobileMe Netzwerk Bluetooth Freigaben
& Kalender
System
a =
2 »H G @ & @ E
Benutzer & Kinder- Datum & Software- Sprache Time Machine Startvolume
Gruppen sicherung Uhrzeit  akwalisierung
800 Drucken & Scannen 7
< > | [ Alle einblenden Q
Drucker
Adobe PDF 9.0

-

| Drucker-Warteliste 6ffnen ... |
| Optionen & Filllstinde .. |
ort:

Art: Adobe PDF 3018.101

Status: Inaktiv

(¥ Diesen Drucker im Netzwerk freigeben

| Systemeinstellung .Freigaben® ...

ker: | Zuletzt ds Drucker i

Standard-Papierformat: | DIN A4 =

) i
" Zum Schiitzen auf das Schloss klicken.

Die Druckertreiber-Installation beginnt.

Installieren Sie den Druckertreiber, indem Sie die
Anweisungen der Installationssoftware befolgen.

Die Installation des Druckertreibers ist nun
abgeschlossen.

Bei Benutzung einer USB-Verbindung wird der Drucker
automatisch erkannt und verbunden.

Wird ein IP-Anschluss verwendet, sind die folgenden
Einstellungen nétig.

Klicken Sie auf Drucken & Scannen.

Driicken Sie auf das Pluszeichen (+), um den
installierten Druckertreiber hinzuzufiigen.
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Drucker hinzufiigen

=Y 5
S S| |@ =
Standard  Fav| P \gindows
Protokoll: | Line Printer Daemon - LPD B
Adresse: [192.168.48.21 M|
Warteliste: M|

Fir Standardwarteliste bitte leer lassen

Name: 192.168.48.21

Standort:

Drucken mit: | -

konfigurieren ...

~—— Vergewissern Sie sich, dass lhre Druckeroptionen alle
angezeigt werden, damit Sie sie vollstindig nutzen kénnen.

Papierzufithrungen: |_Nicht installiert |
[ Finisher
Optionaler Datentriger: | Festplatte N
| Abbrechen |[{| OK
‘@00 Drucken & Scannen
4| > Alle einblenden Q
= 102.168.47.21 - - 192.168.47.21
+ Inaktiv —
Adobe PDF 9.0 | Drucker-Warteliste &ffnen ... |
<~ @ Inaktiv . ———
| Optionen & Fiillstande . |
or:
Art:
Status: Inaktiv
|| Diesen Drucker im Netzwerk freigeben
| Systemeinstellung .Freigaben® ..
] —
Standarddrucker: | Zuletzt verwendeter Drucker o
Standard-Papierformat: | DIN A4 i

U
[{ Zum Schiitzen auf das Schioss klicken.

8 Driicken Sie auf das IP-Symbol fiir einen IP-Anschluss
und geben Sie die IP-Adresse und den Druckernamen
ein.

Die unter "Adresse" eingegebene Nummer erscheint
automatisch im Feld "Name". Andern Sie diese bei
Bedarf.

HINWEIS: Soll eine Bonjour Verbindung benutzt werden,
wahlen Sie [Standard] und klicken Sie auf den Punkt, der
unter "Druckername"erscheint. Der Treiber mit dem
gleichen Namen wie das Gerat erscheint automatisch unter
"Treiber".

9 Wahlen Sie die verfiigbaren Druckeroptionen aus und
driicken Sie auf OK.

10 Der gewahlite Drucker wird hinzugefiigt.
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Software deinstallieren

Gehen Sie wie folgt vor, um die Software von lhrem Computer zu entfernen.

HINWEIS: Die Installation unter Windows muss mit Administrator-Rechten erfolgen.

Willk

Dieser Assistert hilft lhnen beim Ertfemen

beim

zum E

won Drucksoftware

10 SchlieRen Sie alle Anwendunaen, bevor Sie fortfshren

mv-'.'%::_—__..:'] )

-
-
-
-
e Clags
-
a1l

Alle auswahlen

Alle laschen

£ KYOCERA

Klicken Sie den [Start] Knopf von Windows und wahlen
dann [Alle Programme], [Kyocera], und [Kyocera
Product Library deinstallieren], um die
Deinstallationsroutine aufzurufen.

Uberpriifen Sie die Markierungen der Kontrollkastchen,
welche Software entfernt werden soll.

Klicken Sie auf Deinstallieren.

Falls eine Aufforderung zum Neustart erscheint, starten
Sie den Computer neu und folgen Sie den Anweisungen
auf dem Bildschirm. Die Installation der Software ist nun
abgeschlossen.

|\ Deinstatieren | ) 2bbrechen

HINWEIS: Die Software kann ebenfalls mittels der Product
Library deinstalliert werden.

Klicken Sie auf [Deinstallieren] auf dem
Installationsbildschirm der Product Library, und folgen Sie
den Anweisungen zur Deinstallation der Software.
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Vorbereitung zum Betrieb

TWAIN Treiber einrichten

Melden Sie das Gerat am TWAIN Treiber an.

1 Starten Sie den TWAIN Treiber, indem Sie auf Start > Alle Programme > Kyocera > TWAIN Driver Einstellung

klicken.

2 Klicken Sie auf Hinzufiigen.

Err ==
Seanmlite
[ Hame [ Model | T | |
[ E=mT ]
Infs Hifs Schiehen

3 Geben Sie im Feld Name den Namen des Geréts ein.

Kyocera TWAIN D

e )
o
g

[— e ]|

Scanner-bdresse

N
~ —
[icdia EE=
o —
[riedia [Heeh]

Sichere Piotokolleinstelungen
| -3:18

Einstellungen i Anwenderauthentifizierung |

Hile | dbbrechen |

4 Klicken Sie auf das Symbol ¥ neben dem Feld mit dem Namen der Modelle und wahlen Sie dieses Gerét aus

der Liste.

5 Geben Sie die IP-Adresse oder den Host-Namen im Feld Scanner Adresse ein.

HINWEIS: Wenn die Gerateadresse nicht bekannt ist, verstandigen Sie den Systemadministrator.

6 Klicken Sie auf die Schaltflache Einstellungen fiir Anwenderauthentifizierung. Wenn die Benutzer-
Loginverwaltung nicht aktiv ist, gehen Sie weiter zu Schritt 8.

2-26
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7 Markieren Sie das Kontrollfeld neben Authentifizierung, geben Sie den Login-Benutzernamen (bis zu 64
Zeichen) und das Passwort (bis zu 64 Zeichen) ein und klicken Sie auf OK.

¥ Autentivienrg

LoginBenutzemane.
\Adninishator

Passworl

" KarkolD

——

Atbrchen

Einstelungen fit Anvenderauthentiizierung R =

8 Klicken Sie auf die Schaltfliche OK.

9 Das Gerat wird der PC-Konfiguration hinzugefiigt, der Geratename und der Modellname werden im Feld

Scannerliste angezeigt.

Emmmrs
Scannerts I
[ Name [ Modell [ [ Fivetiigen
Info Hifs SchlieBen

HINWEIS: Klicken Sie auf die Schaltflache Léschen, um das hinzugefiigte Gerat zu entfernen. Klicken Sie auf die
Schaltflache Bearbeiten, um den Geratenamen oder andere Einstellungen zu éandern.

2-27



Vorbereitung zum Betrieb

WIA Treiber einrichten (Windows Vista™, Windows® Server 2008 und Windows 7)
Melden Sie das Gerat am WIA Treiber an.

HINWEIS: Die folgenden Eingaben sind nicht nétig, falls die IP-Adresse oder der Hostname bereits wahrend der
Installation des WIA Treibers angegeben wurden.

1 Klicken Sie auf Start, Systemsteuerung und dann auf Scanner und Kameras. Unter Windows 7 geben Sie
Scanner und Kameras in das Suchfeld ein und klicken dann auf Scanner und Kameras.

2 Markieren Sie den Geratenamen des WIA Treibers und klicken Sie auf den Eigenschaften Knopf.

I Wenn das Gerat nicht in der Liste aufgefahrt ist, berprifen Sie, ob es an den Computer
angeschlossen und eingeschaltet ist. Klicken Sie dann auf "Aktualisieren”.

Scanner und Kameras
=

] r ~
Aktualisieren | [ &) Gerat hinzufigen.. | [ Scanprofie ([ [ ElEigenschatten )

Ist das zum AnschlieBen des Scanners oder der Kamera notwendig?

SchlieBen

HINWEIS: Sollten die Sicherheitsfunktionen bzw. die Benutzerkonten angezeigt werden, so wird nach der
Treiberinstallation die Bedienung einwandfrei funktionieren. Fahren Sie mit der Installation fort.

3 Wenn das Gerét (iber das USB-Kabel verbunden ist, klicken Sie auf die Karteikarte Einstellungen und wahlen Bildkomprimierung
und die Komprimierungsstufe. Wenn die Benutzer-Loginverwaltung ungilltig ist, gehen Sie weiter zu Schritt 5.

— oy
Allgemein | Farbverwatiung | Enstelungen | info Gber Aligemein | Fabverwaltung | Einstellungen | info iber
( citakomprimienngiFarbiol N\ @ autnentitizierung Scanner- Adresse: e
@Ja ©) Nein 192.168.48.21 Login-Benutzername:
Komprimierungsstufe
3] Sichere Protakolleinstellungen
3 Passwort:
[[ssL
fiedric Hoch
Einheit
Bildkomprimierung(Graustufen / Monochrom ) i . [Tl konto1n
Komprimierungsstufe [[konto-D © Zoll @ Metrisch
3 0
Niedrig Hoch
Einheit
) Zoll @ metrisch

Wenn das Gerat Uber das Netzwerk-Kabel verbunden ist, gehen Sie zu Schritt 4.

4 Markieren Sie das Kontrollfeld neben Authentifizierung, geben Sie den Login-Benutzernamen (bis zu 64
Zeichen) und das Passwort (bis zu 64 Zeichen) ein und klicken Sie auf OK.

HINWEIS: Wenn die Gerateadresse nicht bekannt ist, verstandigen Sie den Systemadministrator.

5 Kiicken Sie auf SchlieRen.

Das Gerat ist nun am PC angemeldet.
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Command Center RX

Falls das Gerat Uber das Netzwerk betrieben, kdnnen lber das Command Center RX die erforderlichen Einstellungen
vorgenommen werden. Dieser Abschnitt erklart, wie Sie auf das Command Center RX zugreifen und wie Sie die

Sicherheitseinstellungen und den Hostnamen andern. Weitere Informationen zum Command Center RX siehe im
Command Center RX User Guide.

HINWEIS: Um alle Seiten des Command Center RX nutzen zu kdnnen, geben Sie den Benutzernamen und das
Passwort ein und klicken auf [Anmelden]. Die Eingabe des hinterlegten Administrator Passworts ermdglicht die

Nutzung aller Seiten einschlie3lich der Dokumentenbox, des Adressbuchs und der Einstellungen des
Navigationsmenus. Die Werkseinstellung des Standard Benutzers mit Administratorrechten lautet wie folgt.

Login-Benutzername

Admin

Login-Passwort

Admin

* Bitte beachten Sie Grof3- und Kleinschreibung.

Die Einstellungen, die der Administrator und allgemeine Benutzer im Command Center RX vornehmen kénnen, sind

wie folgt.
; : Adminis- Allge-
Einstellung Beschreibung meiner
trator
Benutzer

Gerateinformation

[Konfiguration], [Z&hler], [Uber Command Center RX]

Die Grundinformation des Gerats kann Uberprift werden.

(o]

Auftragsstatus

Zeigt alle Gerateinformationen wie Druck- oder
Scanauftrage, gespeicherte, geplante Auftrdge und
Auftragshistorie. [Druckauftrag-Status], [Protokoll
Druckauftrage], [Status Sendeauftrag], [Geplante
Auftrage], [Protokoll Sendeauftrage], [Status
Speicherauftrage], [Protokoll Speicherauftrage]

Dokumentenbox

Flgt eine Dokumentenbox hinzu oder I6scht diese oder
I6scht Dokumente innerhalb einer Dokumentenbox.
[Eigene Faxbox]'®, [Abrufbox] 2, [Einstellungen Auftrags-
Box]

*2

Adressbuch

Legt neue Adressbiicher oder Gruppen an, l6scht oder
bearbeitet diese.

[Lokales Adressbuch], [Einstellungen externes
Adressbuch], [Zielwahltasten]

*2

Gerateeinstellungen

Ermdglicht erweiterte Einstellungen des Geréats.
[Papier/Zufuhr/Ablagefach], [Original-Einstellungen],
[Energiespar-/Timer], [Datum/Zeit], [System]

Funktions-
Einstellungen

Zeigt erweiterte Funktions-Einstellungen an.
[Allgemeine/Auftrags-Standards], [Kopieren], [Drucker],
[E-Mail], [Scan ins Verzeichnis], [FAX]?, [Senden und
Weiterleiten], [Weiterleitungsregel]*l, [Bedienfeld]

Netzwerk-Einstellungen

Konfiguriert die erweiterten Netzwerk-Einstellungen.
[Allgemeines], [TCP/IP], [Protokoll]

Sicherheits-
Einstellungen

Konfiguriert die erweiterten Sicherheits-Einstellungen.
[Geratesicherheit], [Sende-Sicherheit],
[Netzwerksicherheit], [Zertifikate]
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Einstellungen

o Allge-
. . Adminis- .
Einstellung Beschreibung trator meiner
Benutzer
Management- Konfiguriert erweiterte Management-Einstellungen. o -

[Kostenstellen], [Authentifizierung], [ID-Karte] "3,

[Benachrichtigung/Berichte], [Einstellungen fir Historie],
[SNMP], [Zurlicksetzen]

*1 Die Fax-Funktion zeigt nur ECOSYS M2530dn/ECOSYS M2535dn.

*2 Ein angemeldeter Benutzer kann unter Umstanden bestimmte Einstellungen nicht vornehmen, abhangig von seinen

Benutzerrechten.
*3 Wird angezeigt, wenn das optionale Card Authentication Kit installiert ist.

HINWEIS: In diesem Abschnitt werden Informationen tber die Faxeinstellungen weggelassen. Hinweise zur

Verwendung des Faxes entnehmen Sie der FAX Bedienungsanleitung.

Command Center RX 6ffnen

1 Starten Sie lhren Webbrowser.

2 In der Adresszeile geben Sie die IP-Adresse des Gerats oder den Hostnamen ein.

Beispiele: https://192.168.48.21/ (fur die IP-Adresse)
https://MFP001 (Angenommen der Hostname lautet "MFP001")

oo =]

a l | (8 hitps:is 1921684801

£ -Bex| e

KYOCERG
Command Center EXE

- Automatisch-
auffrischen

Py

(m] Home

Deutsch

Admin Anmeldung

0 Anwendername Gerat Status
- J

@ Drucker @
E Scanner @
E Fax

Q Statusmeldung

Passwort Fertig.

Fertig

Fertig

Gerateinformation  »
—

= Auftragsstatus >

: : Bereit
=pp

02 1021684821

Standort -

Letzte Aktualisierung :
2013/03/14 12:34:58

©

m

Die nun angezeigte Seite enthalt Basisinformationen tber das Gerat und das Command Center RX sowie die

Angabe des aktuellen Status.

HINWEIS: Falls die Anzeige "Es gibt ein Problem mit dem Sicherheitszertifikat der Webseite" erscheint,
konfigurieren Sie das Zertifikat. Weitere Informationen zu Zertifikaten siehe im Command Center RX User Guide.

Sie kdnnen auch fortfahren, ohne die Zertifikate zu konfigurieren.

3 Wabhlen Sie eine Kategorie aus der Navigationsleiste im linken Fensterbereich aus. Sobald Sie sich als
Administrator am Gerat angemeldet haben, sehen Sie folgende Einstellungsmoglichkeiten [Gerate-
Einstellungen], [Funktions-Einstellungen], [Netzwerk-Einstellungen], [Sicherheits-Einstellungen] und

[Management-Einstellungen].
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Sicherheits-Einstellungen andern

Dieser Abschnitt erklart, wie die Sicherheits-Einstellungen geandert werden kénnen.
1 Offnen Sie das Command Center RX wie unter Command Center RX 6ffnen auf Seite 2-30 beschrieben.

2 Im Menl [Sicherheits-Einstellungen] wahlen Sie die Einstellung, die gedndert werden soll. Es stehen die
Einstellungen [Gerate-Sicherheit], [Sende-Sicherheit], [Netzwerksicherheit] und [Zertifikate] zur Verfligung.

KYOCERG
Command Center EX ——

- Automatisch- Letzte Aktualisierung :
Home Deutsch 2013/03/14 12:34:68 @

Admin Anmeldung

O Anmwendername Status

Passwort Drucker @

Gerateinformation

Statusmeldung

Status
Gerate- Micht in Benutzung.
Einstellungen

Funktions-
Einstellungen

Netzwerk- > Quelle Format Typ Kapazitat Status
Einstellungen
Kassette 1 Ad (| wormal 500 |u| 30 %
Sicherheits-
Einstellungen
? Kassette 2 A3 (1 mormmal 500 |E| 50 % i

HINWEIS: Die Einstellungen in [Gerate-Sicherheit], [Sende-Sicherheit] und [Netzwerksicherheit] kdnnen auch im
Systemmen( des Gerats konfiguriert werden.

Hinweise finden Sie unter Systemmenti auf Seite 8-1. Weitere Informationen zu Zertifikaten siehe im Command
Center RX User Guide.
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Gerateinformation andern

Sie konnen die Gerateinformation andern.

1 Offnen Sie das Command Center RX wie unter Command Center RX 6ffnen auf Seite 2-30 beschrieben.

2 Im Menl [Gerate-Einstellungen] wahlen Sie [System].

KYDOCERD

Abmelden

Gerate- v
Einstellungen

Papier/Zufuhr/
Ablagefach

Original Dokument

Frarniccenar/Timar
=

Fom )

m—
DY IUSIEL

Funktions- »
Einstellungen

Command Center EXE

@ ‘ Gerate-Einstellungen : System

Gerdteinformation

Standort -

Letzte Aktualisierung:
2013/03/14 13:17:48

Hostname : KMAEASFC
Bestandsnummer :
Standort :
Allgemeines
Sprache : Deutsch
RAM Diskmodus: @ Ein @ Aus
RAM Diskgrinie: 32 MB (1 - 32)
Adfl etterignorieren : @ Ein ) Aus
Malkeinheit: @ mm ) Zall

‘“Yoreingestelltes Limit :

Standardanzeige :

Standard Anzeige (Senden/FAx]) :

999 Kopien (1-999)
Startseite

Ziel

3 Geben Sie die Gerateinformation ein und klicken dann auf [Senden].

WICHTIG: Nachdem Sie alle Eingaben vorgenommen haben, starten Sie das Netzwerk neu oder schalten Sie das
Gerat einmal AUS und wieder AN. Um den Netzwerkteil des Gerats neu zu starten, klicken Sie [Zurlicksetzen] im

Menu [Management-Einstellungen] und dann in "Neustart" in [Netzwerk neu starten].
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E-Mail-Einstellungen

Sobald die SMTP-Einstellungen vorgenommen worden sind, kbnnen E-Mail-Benachrichtigungen versendet werden,
wenn ein Auftrag abgeschlossen ist.

Um diese Funktion nutzen zu konnen, muss das Gerat mit einem Mailserver verbunden sein, der das SMTP-Protokoll
verwendet.

Zusatzlich sollten Sie die folgenden Punkte Gberprifen.

+  Die Netzwerkumgebung, die fir den Anschluss dieses Gerats an den Mailserver verwendet wird.
Eine permanente Verbindung tuber LAN wird empfohlen.

. SMTP-Einstellungen
Benutzen Sie das Command Center RX, um die IP-Adresse oder den Hostnamen des SMTP-Servers zu
speichern.

. Wenn fir die Grofle von E-Mailnachrichten Einschrankungen gelten, kénnte der Versand umfangreicher E-
Mails nicht méglich sein.

Die Vorgehensweise zur Angabe der SMTP-Einstellungen wird nachstehend erklart.
1 Offnen Sie das Command Center RX wie unter Command Center RX 6ffnen auf Seite 2-30 beschrieben.

2 Im Men [Funktions-Einstellungen] driicken Sie auf [E-Mail].

KYOCERQ
Command Center EXE

Lm0 2013/03/14 13:24:42

NS ome @ ‘ Funktions-Einstellungen : E-Mail ‘ Latete Skiudsisung.

0 Admin
i)

Abmelden

SMTP
SMTP-Protakall Aus
(555 Gerateinformation > .
- Die Einstzllungsn missen unter SMTF (E-NMail-Ubertr.)
S Auftragsstatus > Protokoll

SMTP-Servername :

E Dokumenten-Box >

SMTP-Anschlussnummer : 25 (1-65535)
EI Adressbuch > SMTP-Server-Timeout 10 Sekunden
Gerate- > Authentifizierungsprotakall Aus -
Einstellungen
% Funktions- Hier Sndern Sie die Einstzllungsn. Protokoll
. N
Einstellungen
Yerbindung Test:
Allgemeine/Auftrags-
Standards Comain-Beschrankung :
Kopieren
[ E-Mail ] POPZ

Scan ins Verzeichnis -
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3 Geben Sie in den einzelnen Feldern die entsprechenden Werte ein.

Einstellung Beschreibung
SMTP Diese Einstellungen werden fir den E-Mail-Versand bendétigt.

SMTP-Protokoll | Legen Sie das SMTP-Protokoll fest. Setzen Sie die Einstellung "SMTP
(E-Mail-Ubertr.)" auf der Seite [Protokoll-Einstellungen] auf [Ein].

SMTP- Geben Sie den Hostnamen oder die IP-Adresse des SMTP-Servers ein.

Servername

SMTP- Legen Sie die Portnummer fest, die fir SMTP benutzt werden soll.

Anschluss- Standard fur SMTP ist der Port 25.

nummer

SMTP-Server- Geben Sie den Timeout-Standardwert fir den Server in Sekunden ein.

Timeout

Authentifizie- Legen Sie fest, ob die SMTP-Authentifizierung benutzt werden soll. Falls

rungsprotokoll Sie diese verwenden wollen, geben Sie die Zugangsdaten ein.

SMTP- Legen Sie die SMTP-Sicherheit fest.

Sicherheit Aktivieren Sie die "SMTP-Sicherheit" in "SMTP (E-Mail-Ubertr.)" auf der
Seite [Protokoll-Einstellungen].

POP vor SMTP- | Geben Sie den Timeout-Wert in Sekunden ein, bis die Verbindung zum

Timeout POP-Server abgebrochen wird. Die Einstellung ist méglich, wenn unter
"Authentifizierungsprotokoll" [POP vor SMTP] ausgewahlt wurde..

Verbindung Test | Fuhrt einen Test aus, um die Einstellungen zu prufen.

Domain- Legen Sie fest, ob Doméanen beschrankt werden sollen. Klicken Sie auf

Beschrankungen | [Domanenliste] und geben Sie die Doméanennamen ein, die erlaubt sind
oder zurlickgewiesen werden sollen. Die Beschrankung kann auch tGber
die E-Mail-Adresse erfolgen.

POP3 Diese Einstellungen werden fir den Empfang von E-Mail benétigt.

POP3-Protokoll

Legen Sie das POP3-Protokoll fest. Setzen Sie die Einstellung "POP3
(E-Mail-Empfang)" auf der Seite [Protokoll-Einstellungen] auf [Ein].

Prufintervall Geben Sie das Zeitintervall zur Uberpriifung eingegangener E-Mails in
Minuten ein.

Jetzt einmal Klicken Sie auf [Empfangen], um sofort eine Verbindung mit dem POP3-

ausfuhren Server aufzunehmen und E-Mails aus dem Posteingang abzurufen.

Domain- Legen Sie fest, ob Domanen beschrankt werden sollen. Klicken Sie auf

Beschrankung [Domanenliste] und geben Sie die Domanennamen von Adressen ein, die

erlaubt sind oder zuriickgewiesen werden sollen. Die Beschrankung kann
auch Uber die E-Mail-Adresse erfolgen.

POP3 Benutzer-
Einstellungen

Legen Sie die Einstellungen fir POP3 Benutzerkonten und den POP3
Server fest. Bis zu drei Benutzer kdnnen hinzugefiigt werden.
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Einstellung Beschreibung
E-Mail Sende- E-Mail- Gibt die maximale E-MailgréRe (in KB) fiir die Ubertragung an. Falls die
Einstellungen Grofenlimit Grole des E-Mails die hier angegebene GroRe Uberschreitet, erscheint

eine Fehlermeldung und der Versand wird abgebrochen. Benutzen Sie
diese Einstellung, wenn auf dem SMTP-Server ein GréRenlimit fiir E-Mails
vorhanden ist. Falls nicht, geben Sie den Wert 0 (Null) ein, um den
Versand von E-Mails unabhangig von ihrer Grée zu erlauben.

Absender- Geben Sie hier die E-Mailadresse der fur das System verantwortlichen

adresse Person (z. B. Gerateverwalter) ein, damit dorthin Antworten bzw. Hinweise
auf Ubermittlungsfehler gesendet werden kénnen. Die Absenderadresse
muss fur die SMTP-Authentifizierung korrekt eingegeben werden. Die
Absenderadresse darf max. 128 Zeichen lang sein.

Signatur Geben Sie die Signatur ein. Die Signatur ist ein Textblock, der am Ende
der E-Mailnachrichten erscheint. Als Signatur werden haufig Informationen
zum Gerat eingegeben. Die Signatur darf max. 512 Zeichen lang sein.

Funktions- Andern Sie die Funktionsstandardwerte auf der Seite [Allgemeine/

standardwerte Standard Auftrags-Einstellungen].

4 Klicken Sie auf [Senden].
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Ziele speichern
Uber das Command Center RX kénnen Ziele im Adressbuch gespeichert werden.

1 Offnen Sie das Command Center RX wie unter Command Center RX 6ffnen auf Seite 2-30 beschrieben.

2 Im Menii [Adressbuch] klicken Sie auf [Lokales Adressbuch].

KYOCERA
Command Center EXE

Standort :

3 ) Letzte Aktualisierung:
Home @ Adressbuch : Lokales Adressbuch 2013/03/14 12-50:07 @

ﬁ Admin
[—+1]

Typ:  Alle Adresse Nr. Adressname Ve

Alle auswahlen  Keine Hinzufliger Gruppe hinzufigen  Laschen

(== atei i @ E E
Geratemformatlon > = B . % 9

Einstellungen externes
Adressbuch

Zielwahltaste

Gerate-
Einstellungen

Funktions-
Einstellungen

MNetzwerk-
Einstellungen

3 Klicken Sie auf [Hinzufligen].

4 Geben Sie die Zielinformationen ein.

Geben Sie Informationen Uber das Ziel ein, das Sie speichern méchten. Es miissen die gleichen Daten eingegeben
werden, als ob Sie die Eingabe Uber das Bedienfeld des Gerats vornehmen.

Speichern von Zielen siehe Ziel auswahlen auf Seite 3-25

5 Kilicken Sie auf [Senden].
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Vorbereitung auf PC-Seite zum Scannen

Empfang gescannter Dokumente eingerichtet werden. Das folgende Beispiel bezieht sich auf Windows 7. Einige

Zum Scannen auf einen PC missen einige Zugangs-Informationen bekannt sein und es muss ein Verzeichnis zum .
Details kdnnen sich bei anderen Windows Versionen unterscheiden.

HINWEIS: Melden Sie sich unter Windows mit Administratorrechten an.

Uberpriifen des Kontonamens fiir die Eingabe [Hostname]

Uberprifen Sie vorab den Namen des Ziel-PCs.

1 Im Windows Start Menii wahlen Sie Computer und
dann Systemeigenschaften.

In dem neuen Fenster klicken Sie auf den
Computernamen, bzw. auf Einstellungen andern.

Unter Windows XP rechtsklicken Sie auf Arbeitsplatz
und wahlen Sie Eigenschaften. Das Dialogfeld
Systemeigenschaften wird aufgerufen. In dem neuen
Fenster klicken Sie auf die Karteikarte Computername
und uberprufen den Computernamen.

Unter Windows 8 wahlen Sie in der Startanzeige den
Desktop aus. Rechtsklicken Sie dann auf Computer von
Bibliotheken und wahlen dann Eigenschaften.

Wenn es sich um eine Arbeitsgruppe handelt

Einstellungen fir Computernamen, Domane und Arbeitsgruppe
Computername: PCA050 | Alle Zeichen, die sich im Feld "Vollstandiger
Lollstandiger PC4050 Computername" befinden, miissen spater in Hostname
omputername: . . .
eingegeben werden. (Beispiel: PC4050)

Computerbeschreibung:

Arbeitsgruppe: ABCDNET

Windows-Aktivierung

Wenn es sich um ein Doméanen-Netzwerk handelt

Einstellungen fir Computernamen, Domane und Arbeitsgruppe

C t : PC4050 ; ; i i
omputername Die Zeichen links vom ersten Punkt (.) im Feld

Vollstandiger " " . " . .
Computername: Vollstandiger Computername" miissen in Hostnamen
Computerbeschreibung: eingegeben werden. (Beispiel: pC4050)

Domiéne: abcdnet.com

Windows-Aktivierung

2 Nachdem Sie den Computernamen gepriift haben,
klicken Sie auf den Knopf i (SchlieRen), um die
Systemeigenschaften zu schlief3en.

Unter Windows XP klicken Sie auf den Knopf
Abbrechen, um die Systemeigenschaften zu schliel3en
nachdem Sie den Computernamen gepriift haben.
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Uberpriifen der Eingabe fiir [Login-Name]

Zum spateren Scannen missen der Domanenname und der Benutzername zum Einloggen in Windows bekannt sein.

1 Aus dem Start Menii wahlen Sie Alle Programme (oder
Programme), Zubehor und dann
Eingabeaufforderung.

Unter Windows 8 zeigen Sie Apps unter Suchen in der
Charms-Leiste auf dem Startbildschirm und wahlen Sie
Eingabeaufforderung.

Das Fenster der Eingabeaufforderung erscheint.

T _ 2 Im Fenster der Eingabeaufforderung geben Sie "net
Microsoft Windows [ersion 6.1,76001 ] config workstation" ein und driicken Sie Eingabe.

WCopyright <c) 2889 Microsoft Corporation. Alle Rechte vorhehalten.
C:vUsersnjames.smithrnet config workstation

guustand‘}zi.- R— poansh : Beispiel: Benutzername "james.smith" und
utsernane R Domé&nenname "ABCDNET"

Arbeitsstation aktiv an
NetBT _Tepip_{ i O

Sof tuareversion Windows 7 Enterprise

Arbeitsstationsdomdne ABCDNET
fAnme 1dedomdne PC4@58

COM offen; Zeitilberschreitung (s)

COM gesendete Anzahl (Bytes)

COM senden; Zeitiiberschreitung {ms)

Der Befehl wurde erfolgreich ausgefithrt.

C:isUsersnjames.smith?
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Freigegebenes Verzeichnis anlegen
Zum spateren Scannen miissen der Domanenname und der Benutzername zum Einloggen in Windows bekannt sein.

HINWEIS: Handelt es sich laut den Systemeigenschaften um eine Arbeitsgruppe, folgen Sie den nachsten
Anweisungen, um den Zugang zum Verzeichnis bestimmten Benutzern oder Gruppen zu erlauben.
1 Im Start Menu wahlen Sie Systemsteuerung, Darstellung und Anpassung und dann Ordneroptionen.

i L R INEpre)
@ Fir Sehschwiéchen anpassen | Sprachausgabe verwenden | Easy Access-Tasten aktivieren
Hohen Kontrast aktivieren oder deaktivieren

Ordneroptionen

} inzel- bzw. Doppendick zum Offnen festlegen | Versteckte Dateien und Ordner ausblenden

Schriftarten
JA Schriftarten in der Vorschau anzeigen, l6schen oder ein- und ausblenden | Schriftarteinstellungen
ClearType-Text anpassen

Unter Windows XP klicken Sie auf Arbeitsplatz und wahlen Ordneroptionen in Extras.

Unter Windows 8 klicken Sie auf Einstellungen in der Charms-Leiste auf dem Desktop. Wahlen Sie
Systemsteuerung, Darstellung und Anpassung, gefolgt von Ordneroptionen.

2 Klicken Sie auf die Karteikarte Ansicht und deaktivieren das Kontrollkastchen Freigabe-Assistent verwenden
(Empfohlen) in den Erweiterten Einstellungen.

ngemei‘ Ansicht 'Sudﬂen

Ordneransicht
Sie konnen die Ansicht (z. B. Details oder Symbole),
die Sie fur diesen Ordner verwenden, fur alle Ordner
dieses Typs Ubemehmen.

Erweiterte Einstellungen:
Dateien und Ordner
Bei der Eingabe in der Listenansicht
() Automatisch in Suchfeld eingeben
@ Eingegebenes Element in der Ansicht auswahlen
Dateigrd Beirformationen in Ordnertipps anzeigen
Dateisymbol auf Miniaturansichten anzeigen
=S baibal e blenden

1} Freigabe-Assistent verwenden (arpfon]
N et = blonden-iemfiohlen)
[ Immer Meniis anzeigen
I:‘ Immer Symbole statt Miniaturansichten anzeigen
4 1 *

[ ok ][ Abbrechen | [Obemehmen |

Unter Windows XP klicken Sie auf die Karteikarte Ansicht und deaktivieren das Kontrollkastchen von Einfache
Dateifreigabe verwenden (empfohlen) in den Erweiterten Einstellungen.

3 Klicken Sie auf den Knopf OK, um das Fenster Ordneroptionen zu schlie3en.

1 Legen Sie ein Verzeichnis auf dem lokalen Laufwerk (C)
an.

HINWEIS: Im folgenden Beispiel wurde ein
Verzeichnis mit dem Namen "scannerdata" auf der
Platte (C) angelegt.

2 Rechtsklicken Sie auf das Verzeichnis scannerdata und
klicken Sie auf Freigeben fiir und dann Erweiterte
Freigabe. Klicken Sie auf die Schaltflache Erweiterte
Freigabe.
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Erweiterte Freigabe LJ

[

Einstellungen

Freigabename:

[sannerdaiﬁ

Zugelassene Benutzeranzahl einschranken
auf:

Kommentare:

' Berechtigungen] [ Zwischenspeichern ]

[ 4 ] [ Abbrechen ] [Ubernehmen

Freigabeberechtigungen

Gruppen- oder Benutzemamen:

Plecer ]

[ - Y
Hinzuflgen... Ertfemen
{ /] ]

Berechtigungen fur "Jeder" Zulassen  Verweigem

Vollzugriff | [
Andem [ ]
Lesen (]

Weiters Informationen Gber Zugriffssteuening und Berechtiqungen

[ 0K J [ Abbrechen Ubemehmen

Benutnerodeer auswahle

Objekttyp:
Benutzer, Gruppen oder Integrierte Sicherheitsprinzipale

Namen (bempnifen

Das Dialogfeld scannerdata Eigenschaften wird
aufgerufen.

Unter Windows rechtsklicken Sie auf das Verzeichnis
"scannerdata" und wahlen Sie Freigabe und
Sicherheit.... (oder Freigabe).

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Diesen Ordner
freigeben und klicken Sie auf den Knopf
Berechtigungen.

Das Dialogfeld Berechtigungen fiir scannerdata wird
aufgerufen.

Unter Windows XP wahlen Sie Diesen Ordner
freigeben und klicken dann auf den Knopf
Berechtigungen.

4 Klicken Sie auf die Schaltflache Hinzufiigen.

5 Geben Sie den Benutzernamen, den Sie unter

Uberprifen der Eingabe fiir [Login-Name] auf Seite 2-38
bestatigt haben, in die Textbox ein und klicken dann auf
OK.
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6 Waihlen Sie den eingegebenen Benutzernamen aus und
aktivieren Sie die Andern und Lesen Berechtigungen
Freigabeberechtigungen und bestatigen Sie mit OK.

Gruppen- oder Benutzemamen:

%ifr;es-smﬂh (PCA050\james smith) Unter Windows XP gehen Sie zu Schritt 8.

[ Hinzufiigen. . ] [ Entfemen ]

Berechtigungen fir "james.smith" Zulassen  Verwsigem

WVollzugriff = =
Andem [
[ Lesen ] |

Weitere Informationen (ber Zuariffsstenening und Berechtigungen

Abbrechen | | Dbemehmen

HINWEIS: Bei Auswahl der Benutzergruppe "Jeder" erhalten alle Netzwerkbenutzer Zugriff. Aus
Sicherheitsgrinden wird empfohlen, bei Auswahl der Gruppe "Jeder" das Kontrollkastchen Lesen zu deaktivieren.

7 Klicken Sie im Fenster Erweiterte Freigabe auf OK, um
das Fenster zu schlieRen.

.-_|__“ 8 Klicken Sie auf die Karteikarte Sicherheit und klicken
TP — dann auf Bearbeiten.

| Allgemein I Freigabe I Sicherheit I‘u’orga'ngewersionen Anpassen|
Objekiname:  CA\scanmerdata U_nter Wl_ndows )_(P klicken Sie auf die K_artelkarte
Sicherheit und klicken dann auf Hinzufiigen.

Gruppen- oder Benutzemamen:

82, 5YSTEM

3, james smith (PC4050"james smith)
.gi‘ﬂdministmtoren (PCA050NAdministratoren)

Klicken Sie auf "Bearbeiten”, um die
Berechtigungen zu andem.

Berechtigungen fir "SYSTEM" Zulassen  Verweigem

Andem o
Lesen, Ausfihren

Ordnerinhalt anzeigen

Lesen

Schreiben

Sperzielle Berechtigungen

Klicken Sie auf "Erweitertt”, um spezielle
Berechtigungen anzuzeigen.

Erweitert

Weitere Informationen dber Zugriffssteuenung und Berechtigungen

Schiielen Abbrechen Ubemehmen

9 Gehen Sie genauso vor wie in Schritt 5, um einen
Benutzer in Gruppen- oder Benutzernamen
hinzuzufiigen.
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‘= — = 10 Wahlen Sie den hinzugefiigten Benutzer aus und
| Berechtigungen fir scannerdata” S i) wahlen Sie Andern und Lesen, Ausfiihren und
Sicherhet bestatigen Sie mit OK.

Objektname:  C:lscannerdata

Gruppen- oder Benutzemamen:
82, 5YSTEM

z james smith (PC4050%ames smith)

82, Administratoren (PC4050\Administratoren)

[ Hinzufiigen... ] [ Entfemen ]

Berechtigungen fir “james.smith" Zulassen  Verweigem

Vollzugriff 1.
Andem = |
Lesen, Ausfiihren B |
Crdnerinhalt anzeigen (%] =

Lesen [ -

Weitere Informationen dber Zugriffssteuenung und Berechtigungen

(" ok |) [ Abbrechen ][memen]
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Konfiguration der Windows Firewall unter Windows 7

Zum Scannen muss der Zugriff auf Verzeichnisse und Drucker erlaubt werden und ein Port fir SMB Ubertragung
freigeschaltet werden.

HINWEIS: Melden Sie sich unter Windows mit Administratorrechten an.

Uberpriifen von Verzeichnis- und Druckerfreigaben

1 Im Start Meni wahlen Sie Systemsteuerung, System
F und Sicherheit und klicken auf Programm tiber die

e Py Windows Firewall kommunizieren lassen.

Computerstatus Gberpriifen und Probleme Isen | B Einstellungen der Benutzerk

.

System und Sicherheit

far all ¢
Netzwerk und Internet Computer auf einen friheren Zeitpunkt zurdcksetzen

Hardware und Sound

ﬂ Windows—Firewallr N

BEHEmne | Programm sher die Windows Firewall
Benutzerkonten und System

ﬁgenmhm 18 2 peicher und digkeit anzeigen | Windows-Leistungsinde
arstellung und Anpassung ® oo ooy | 8

Zeit, Sprache und Region - - °

Erleichterte Bedienung “'] Windows Update
@l Automatische Updates aktivieren oder deaktivieren | Nach Updates suchen | Ins
\fj Energieoptionen
Kennwaort bei Reaktivierung des Computers anfordem
Energiesparmodus andern

a& Sichern und Wiederherstellen

Sicherung des Computers erstellen

Netzschalterverhalten dnd

Dateien aus einer Sicherung wiederherstellen

HINWEIS: Falls die Benutzerkonto-Kontrollanzeige von Windows erscheint, klicken Sie auf Weiter.

2 Klicken Sie auf Einstellungen dndern und aktivieren
Sie das Kontrollkastchen von Datei- und
Kommunikation von Programmen durch die Windows-Firewall zulassen DrUCKerfreigabe und beStatlgen Sle mlt OK

Klicken Sie zum Hinzufugen, Andern oder Entfernen zugel Prog und Ports auf '
andemn”.

Welche Risiken bestehen, wenn die Kommunikation ven Programmen Einstellungen andemn
zugelassen wird?

Zugelassene Programme und Features:

@ « Windows-F.. » Zugelassene Programme ~ |42 [ Systemsteverung durchsuchen o

Mame Heim/Arbeit (Privat) ~ Offentlich  *

O Anmeldedienst [m]
CBranchCache - Gehasteter Cacheclient (verwendet HTTPS) [m]
O BranchCache - Gehosteter Cacheserver (verwendet HTTPS) a
[m]
[m]

[1BranchCache - Inhaltsabruf (verwendet HTTP)
DBranchCache - Peerermittiung (verwendet WSD)

ooooo

Datei- und Druckerfreigabe

= =
O Heimnetzgruppe [m] [m]
[JiSCSI-Dienst [m} ]
[l Kernnetzwerk
[OLeistungsprotokalle und -warnungen a a Z

Eiaa
Anderes Programm zulassen...

Abbrechen

Einen Port hinzufiigen

1 Im Start Menii wahlen Sie Systemsteuerung, System
F und Sicherheit und klicken auf Firewallstatus

Sttsste o Systamtevsung Wartmgscenter Uberpriifen.
X (=) 2
System und Sicherheit \ Ccmputerstatusubar::rufin undIPrc;Iema\nsan ) Einstellungen der Benutzer|
"
Computer auf einen friiheren Zeitpunkt zuricksetzen

.

Metzwerk und Internet

Hardware und Sound

& Miodoue Eirowa
Pregramme Firewallstatus Gberprifen
Benutzerkonten und

Jugendschutz L@U System

Darstellung und Anpassung peicher und

Programm iber die Windows-Firewall kommunizieret

anzeigen | Windows-Leistungsind
& zulassen | C anzeigen | B M

Zeit, Sprache und Region
Erleichterte Bedienung ‘J Windows Update
<al  Automatische Updates akiivieren oder deaktivieren | Nach Updates suchen
\[3 Energieoptionen
Kennwort bei Reaktivierung des Computers anfordem
Energiesparmadus dnderm

g

In

Netzschalterverhalten sni
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@ » Systemsteuerung » System und Sicherheit » Windows-Firewall

Startseite der Systemst L . .
e Den Computer mithilfe der Windows-Firewall schiitzen

Ein Programm ader Feature Mithilfe der Windows-Firewall kann verhindert werden, dass Hacker oder baswillige Softw:
du"ih die Windows-Firewall brw. ein Netzwerk Zugriff auf den Computer erhalten
zulassen

Wie tragt sine Firewall zum Schutz des Computers bei?
[ Benachrichtigungs-
cinstellungen andem

) Windows-Firewall ein- oder .

ausschalten

Was sind Netzwerkstanderte?

) Heim- oder Arbeitsplatznetzwerke (privat)

) Standard wiederherstellen Heim- oder Arbeitsplatznetzwerke mit Personen und Geraten, die bekannt und vertrauens
& [Erweiterte Einstell
N———

Problembenandlung far
Netzwerk Eingehende Verbindungen: Alle Verbindungen mit Programme

nicht in der Liste zugelassener Prog
vorhanden sind

Status der Windows-Firewall: Ein

Detei Aktion Ansicht 7

erweiterter Sicherheit - Lokaler Computer Akionen
Windows-Firewall mit enweiteter icherh..

n
bindungsicherheitsrege &) Richtinie importeren...

R Obervachung =) Richtinie exporteren.

Obersicht Standardrichtinie wiederherstellen
Domanenprofil

@ D Windows Firewall it eingeschatet.

© Engshende Vettindungen. e diese Regel bef, werden blocksr

@ husgenende Vebindungen. de diese Regel nicht betrt, werden zugelassen

Disgnese/Reparatur
Anscht

G Aualsieren

[ igenschsten

Privates Profilist akiiv B Hire

ST —

Datei Altion  Ansicht

e e curpe pmp— .
B Varbndungsscherhioregd| @ Adobe CSICS4 Pt a P o
s 1 Onemacins Adebe cs1CSt Pt a || 7 T——
Adabe csiCSt bt a 2l
Pivat I Zul || 7 Nachstatusfitem
Pivat I 2l ||| 7 Nach Gruppe fitern
bt a 2 || it
- SR 2 P
p: Privat  Ja Zul o) Aktualis
S % || vste oporeren
Opers Intemet Browser Pivat I 2 |||@ Hire

Regeltyp

Wahlen Sie den Typ der zu erstellenden Firewallregel aus.

Schritte:
®
® Regelty Welchen Regetyp méchten Sie erstellen?
@ Frotokol und Ports
@ Adion © Programm
@ Prof Rege. die die Verbindungen fir ein Programr steuiert
@ MName
lie die Verbindungen fir einen TCP- oder UDP-Port steuert
©) Vordefiniert:
Armeldedienst

Regel, die die Verbindungen fiir einen Windows-Vorgang steuert.

) Benutzerdefiniert

Benutzerdefiniete Regel

Weitere Informationen iiber Regeltvpen

< Zuriick

Protokoll und Ports

Geben Sie die Protokolle und Ports an, fir die diese Regel gitt

Schritte:
Regeltyn Betrift diese Regel TCP oder UDP?

Protokoll und Ports

.
.

@ Adion
@ Profil
.

N
e Gt diese Regel fir alle lokalen Ports oder fir bestimie lokale Ports?

lle lokalen Ports

Wetere Informationen Gber Protokolle und Ports

PR
T ()

2 Klicken Sie auf Erweiterte Einstellungen.

3 Klicken Sie auf Eingehende Regeln.

4 Klicken Sie auf Neue Regel.

5 Wanhlen Sie Port und klicken dann auf Weiter.

6 Wahlen Sie TCP und dann Bestimmte lokale Ports und

geben "445" ein. Dann klicken Sie auf Weiter.
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7 Wahlen Sie Verbindung zulassen und klicken dann auf
Weiter.

Aktion

Legen Sie die Aktion fest. die ausgefiiht werden soll. wenn eine Verbindung die in der Regel angegebenen Bedingungen efiilit

Schrite:
o Feaehp Vil Ao ol dchosTt e, wemn e Ve i rgegeheren Bedegrcen
@ Protokol und Ports

O (s 2 geschitzte als auch nicht mit IPsec geschitde Verbindungen
@ Profi

N ) Verbindung zulassen, wenn sie sicher ist
@ feme Dies unfasst nur mitife von [Psec authertfizierte Verbindungen. Die Verbindungen werden
mit den Einstellungen in den IPsec-Eigenschaften und +egeln im Knoten
“Verbindungssicherhetsregel” gesichert

*) Verbindung blockieren

Wetters Informationen dber Aldtionen

< Zurick Wieter> | ) Abbrechen

8 Priifen Sie, ob alle Kontrollkastchen aktiviert sind und
klicken Sie dann auf Weiter.

Profil

Geben Sie die Prefile an, fiir die diese Regel zutrifft

Schritie:

@ Regelyp Wann wird diese Regel angewendet?

Protokcoll und Ports
Aldtion Domsne
Wird angewendet, wenn ein CompLtar eins Verbindung mt der Frmendoman hat

.

Profi
Name Privat
Wird angewendet, wenn ein Compter eine Verbindung mit einem privaten Netzwerk hat.

.

Offentlich
Wird angewendet wenn ein Computer eine Verbindung mi einem ffentlichen Netzwerk hat

Wieters Informationen zu Profilen

—
<zuick | Weter> | Abbrechen

9 Geben Sie der Regel die Bezeichnung "Scan to SMB" im
Feld "Namen" und klicken Sie auf Fertig stellen.

Name

Geben Sie den Namen und die Beschreibung dieser Regel an.

Schritie:

@ Regelyp

@ Protokoll und Ports
@ Aion

@ Profi

@ Name

Beschreibung {optional):
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HINWEIS: Unter Windows XP oder Windows Vista gehen Sie wie folgt vor, um den Port einzustellen.

1 Unter Windows XP wahlen Sie im Start Menu von Windows Systemsteuerung und dann Windows Firewall.
Unter Windows Vista wahlen Sie im Start Menli von Windows Systemsteuerung, Sicherheit, gefolgt von
Windows-Firewall ein- oder ausschalten.

Falls die Benutzerkonto-Kontrollanzeige von Windows erscheint, klicken Sie auf Weiter.

2 Klicken Sie auf die Karteikarte Ausnahmen und dann auf den Knopf Port hinzufiigen....

3 Geben Sie Daten unter Port hinzufiigen ein.

Geben Sie einen Namen an (Beispiel: Scan to SMB). Dies ist dann der Name des neuen Ports. Geben Sie unter
"Portnummer" den Wert "445" ein. Wahlen Sie TCP als "Protokoll".

4 Klicken Sie auf den Knopf OK, um das Fenster Ordneroptionen zu schlielen.

Unter Windows 8 gehen Sie wie folgt vor, um den Port einzustellen.

1 In der Charms-Leiste auf dem Desktop klicken Sie auf Einstellungen, Systemsteuerung, System und
Sicherheit, gefolgt von Windows-Firewall.

Falls die Benutzerkonto-Kontrollanzeige von Windows erscheint, klicken Sie auf Weiter.

2 Zur Konfiguration der Einstellungen siehe Konfiguration der Windows Firewall unter Windows 7 auf Seite 2-43.
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Papier einlegen

Standardmafig kann das Papier in die Kassette und in die Universalzufuhr eingelegt werden. Es stehen zusatzliche
Papierquellen als Option zur Verfiigung (siehe Zubehor — Ubersicht auf Seite Anhang-2).

Bevor das Papier eingelegt wird

Wenn Sie ein neues Papierpaket 6ffnen, fachern Sie das
Papier vor dem Einlegen unbedingt auf (siehe nachfolgende
Informationen).

1 Fachern Sie den Papierstapel auf, so dass er sich in der
Mitte wolbt.

2 Halten Sie den Papierstapel an beiden Enden und
schieben Sie die Papierkante mit dem Daumen schrag
nach innen, damit sich das Papier in der Mitte wolbt.

3 Bewegen Sie die Hande aufwarts und abwarts, um das
Papier zu lockern und Luft zwischen die Blatter zu
lassen.

4  Zum Schluss richten Sie den Stapel auf einer ebenen,
flachen Flache gerade aus.

Gefaltetes oder gewelltes Papier muss vor dem
Einlegen geglattet werden. Gefaltetes oder gewelltes
Papier kann zu Papierstau flihren.

ACHTUNG: Wird schon einmal benutztes Papier zum
Kopieren verwendet (Papier auf das bereits kopiert wurde),
achten Sie darauf, dass keine Heft- oder Buroklammern am
Papier haften. Beschadigungen des Gerats kénnten die
Folge sein.

HINWEIS: Wenn die Ausdrucke gewellt oder nicht sauber
geheftet sind, drehen Sie das Papier in der Kassette um.

Geoffnetes Papier darf keinen hohen Temperaturen und
keiner hohen Luftfeuchtigkeit ausgesetzt werden, da
Feuchtigkeit Probleme verursachen kann. VerschlieRen
Sie ein bereits gedffnetes Papierpaket wieder, nachdem
Sie einen Teil in die Universalzufuhr oder eine Kassette
gelegt haben.

Wenn das Geréat Uber einen langeren Zeitraum nicht
verwendet wird, schiitzen Sie samtliches Papier vor
Feuchtigkeit, indem Sie es aus den Kassetten nehmen
und in der Originalverpackung verschlie3en.

HINWEIS: Gehen Sie besonders sorgfaltig vor, wenn Sie
Spezialpapier wie Briefpapier, gelochtes Papier oder
Vordrucke mit Logos oder Firmennamen verwenden.
Naheres finden Sie unter Papier auf Seite Anhang-9.

2-47



Vorbereitung zum Betrieb

Papier in die Kassetten einlegen
In die Standardkassette kann Normalpapier, Recyclingpapier oder farbiges Papier eingelegt werden.

Die Kapazitat der Kassette betragt 250 Blatt A4 Papier (80 g/m2) oder kleinere Formate.

Folgende Papierformate stehen zur Verfligung: Legal, Oficio I, Letter, Executive, Statement, A4, B5, A5, A6, Folio,
216 x 340 mm, 16K, ISO B5, Kuvert C5 und Anwender.

WICHTIG:

* Benutzen Sie kein Papier fur Tintenstrahldrucker oder Papier mit einer Oberflachenbehandlung. Papierstau oder
andere Stérungen kdnnten die Folge sein.

* Wenn Sie einen anderen Medientyp (Papiersorte) als Normalpapier benutzen (z. B. Recyclingpapier oder
farbiges Papier), andern Sie die Medientypeinstellung. (Siehe Papierformat und Medientyp fir die Kassetten
wahlen auf Seite 2-56)

Die Kassetten konnen mit Papier bis zu 120 g/m2 befiillt werden.

« Legen Sie kein Papier iiber 120 g/m? in die Kassetten. Fiir Papier iiber 120 g/m? benutzen Sie den

Universaleinzug.

HINWEIS: Die Formate Statement und A6 kdnnen nur in Kassette 1 verwendet werden.

1 Die Papierkassette vollstéandig aus dem Drucker ziehen.

WICHTIG: Lassen Sie die Kassette nicht fallen.

2 Driicken Sie die Bodenplatte herunter, bis diese
einrastet.
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3 Die Papierfiihrungen links und rechts auf das
gewtunschte Papierformat einstellen. Die

Papierflihrungen sind korrekt eingestellt, wenn sie das
Papier leicht bertihren. Eventuell driicken Sie die 2
Flhrung links leicht an.

HINWEIS: Die Papierformate sind auf der Kassette
markiert.

4 Den Papieranschlag auf das gewiinschte Papierformat
einstellen.

Falls Sie langeres Papier als A4 Format benutzen,
ziehen Sie die Kassettenverlangerung heraus, indem
Sie die Rasterung Stlick fir Stiick nach hinten driicken.
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5 Papierin die Kassette einlegen. Die zu bedruckende
Seite muss nach unten weisen; das Papier darf nicht
gefaltet, gewellt oder beschadigt sein.

WICHTIG: Die Kassette nicht Gber die dreieckige

Stapelmarkierung auf der Breitenfiihrung hinaus befllen.

» Vor dem Einlegen des Papiers muss sichergestellt
/\ werden, dass das Papier nicht gewellt oder gefaltet ist.

Gefaltetes oder gewelltes Papier kann zu Papierstau
fuhren.

» Das eingelegte Papier darf die angegebene Filigrenze
nicht Gberschreiten (siehe nachstehende Abbildung).

* Wenn Sie das Papier einlegen, achten Sie darauf, dass
die Seite nach oben zeigt, die auf der Verpackung mit
einem Aufwartspfeil angezeigt wird.

* Die Langen- und Breitenfiihrungen miissen auf das
Papierformat eingestellt werden. Wenn Sie diese
FUhrungen nicht richtig einstellen, kdnnen die Blatter
schrag eingezogen werden und Papierstau verursachen.

» Achten Sie darauf, dass die Breiten- und
Langenfuhrungen eng an der Papierkante anliegen.
Wenn ein Spalt vorhanden ist, missen die Fihrungen
nachjustiert werden.

6 Die Papierkassette in den Druckerschacht einsetzen.
Die Kassette bis zum Anschlag einschieben.
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] Auf der linken Seite der Papierkassette befindet sich
,J{% eine Fllstandsanzeige, um die verfligbare
Papiermenge anzuzeigen. Falls das Papier ausgeht,
L:_||E| zeigt die Anzeige nach unten.
= HINWEIS: Wenn das Gerét tber einen langeren Zeitraum
nicht verwendet wird, schiitzen Sie sdmtliches Papier vor
Feuchtigkeit, indem Sie es aus den Kassetten nehmen und
F : in der Originalverpackung verschlie3en.

7 Waihlen Sie den Medientyp (Normalpapier,
Recyclingpapier, etc.), der in die Kassette eingelegt wird.
(Siehe Papierformat und Medientyp fir die Kassetten
wahlen auf Seite 2-56.)

Papier in die Universalzufuhr einlegen

Die Kapazitat der Universalzufuhr betragt 50 Blatt A4- oder kleiner formatiges Normalpapier (80 g/m2).

Die Universalzufuhr verarbeitet Papierformate von A4 bis A6 wie auch Hagaki und von Legal bis Statement-R,
216 x 340 mm und 16K. Bei Verwendung von speziellen Papier benutzen Sie auf jeden Fall die Universalzufuhr.

WICHTIG: Wenn Sie einen anderen Medientyp (Papiersorte) als Normalpapier benutzen (z. B. Recyclingpapier oder
farbiges Papier), andern Sie die Medientypeinstellung. (Siehe Papierformat und Medientyp aus der Universalzufuhr
wahlen auf Seite 2-58.) Bei Verwendung von Papier mit Gewicht von mehr als 106 g/m?, stellen Sie den Medientyp
auf Dick.

Kapazitat der Universalzufuhr:

A4 Normalpapier (80 g/m?), Farbiges Papier, Recyclingpapier: 50 Blatt
* Hagaki: 15 Blatt

* Overheadfolie: 1 Blatt

« Kuvert DL, Kuvert C5, Kuvert #10, Monarch, Youkei 4, Youkei 2: 1 Blatt

HINWEIS: Wenn Sie spezielle Papierformate einlegen, geben Sie das Papierformat gemaR Papierformat und
Medientyp aus der Universalzufuhr wahlen auf Seite 2-58 ein.

Wenn Sie Spezialpapier wie z. B. dickes Papier oder Folien verwenden, wahlen Sie den Medientyp geman
Papierformat und Medientyp aus der Universalzufuhr wahlen auf Seite 2-58 aus.

1 Offnen Sie die Universalzufuhr, indem sie so weit nach
vorne geklappt wird bis sie stoppt.
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2 Ziehen Sie die Ablageverlangerung der Universalzufuhr
heraus.

3 Die Papierfiinrungen der Universalzufuhr auf das
gewunschte Format einstellen. Die Papierformate sind
auf der Universalzufuhr bzw. auf der
Ablageverlangerung markiert. Bei Verarbeitung solcher
Formate missen die Papierfiihrungen somit nur an die
entsprechenden Markierungen verschoben werden.

4 Das Papier auf die Papierfiihrungen ausrichten und es
so weit wie mdglich einschieben.

WICHTIG: Achten Sie darauf, dass die Seite des Papiers
nach oben weist, die auf der Verpackung mit einem
Aufwartspfeil markiert ist.

Gewelltes Papier muss vor dem Einlegen geglattet werden.
Streichen Sie die Vorderkante glatt, wenn Sie gewellt ist.

Beim Befullen der Universalzufuhr stellen Sie sicher, dass
sich kein anderes Papier im Einzug befindet. Geht der
Papiervorrat in der Universalzufuhr zur Neige und Sie wollen
Papier nachflillen, entnehmen Sie das restliche Papier aus
der Zufuhr und legen Sie es zusammen mit dem neuen
Papier in die Universalzufuhr.

2-52



Vorbereitung zum Betrieb

Briefumschlage einlegen

In die Universalzufuhr kann maximal ein Briefumschlag eingelegt werden.
Folgende Briefumschlagformate sind vorgesehen:
Zulassiger Briefumschlag Format

Hagaki 100 x 148 (mm)
Oufuku Hagaki 148 x 200 (mm)
Youkei 2 114 x 162 (mm)
Youkei 4 105 x 235 (mm)
Monarch 37/8"x71/2"
Kuvert #10 41/8" x 9 1/2"
Kuvert DL 110 x 220 (mm)
Kuvert C5 162 x 229 (mm)
Executive 7 1/4" x 10 1/2"
Kuvert #9 37/8"x87/8"
Kuvert #6 35/8"x61/2"

1 Offnen Sie die Universalzufuhr, indem sie so weit nach
vorne geklappt wird bis sie stoppt.

©) 2 Die Ablageverlangerung herausziehen.
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L Q)

Die Papierfihrungen der Universalzufuhr auf das
gewunschte Format einstellen. Die Papierformate sind
auf der Universalzufuhr bzw. auf der
Ablageverlangerung markiert. Bei Verarbeitung solcher
Formate miissen die Papierfiihrungen somit nur an die
entsprechenden Markierungen verschoben werden.

Das Papier auf die Papierfihrungen ausrichten und es
so weit wie moglich einschieben.

Bei Briefumschldgen im Querformat schlieBen Sie die
Klappe des Umschlags. Schieben Sie den
Briefumschlag entlang der Breitenfuhrungen bis zum
Anschlag ein, mit der bedruckbaren Seite nach oben und
mit der Klappe rickwarts gerichtet.

Bei Briefumschlagen im Hochformat schlieRen Sie die
Klappe des Umschlags. Schieben Sie den
Briefumschlag entlang der Breitenfiihrungen bis zum
Anschlag ein, mit der bedruckbaren Seite nach oben und
mit der Klappe in Richtung Einzugsschacht gerichtet.
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Befiillung der Universalzufuhr mit Briefumschlagen oder Karteikarten
Legen Sie Briefumschlage mit der zu bedruckenden Seite nach oben ein.

{
U Karteikarte
Antwortkarte (Hagaki) Umschlage in  Umschlége in
(Oufuku Hagaki) Hochformat Querformat

HINWEIS: Benutzen Sie nur ungefaltete Riickanwortkarten (Oufuku Hagaki).

WICHTIG: Wie Sie die Briefumschlage einfiihren
(Ausrichtung und bedruckbare Seite) hangt vom Typ des
Briefumschlags ab. Achten Sie darauf, dass Sie die
Briefumschlage richtig einlegen, da sonst der Druck in der
falschen Richtung oder auf der falschen Seite erfolgt.

HINWEIS: Wenn Sie Briefumschlage in die Universalzufuhr
einlegen, wahlen Sie den Typ des Briefumschlags gemaf
Papierformat und Medientyp aus der Universalzufuhr
wahlen auf Seite 2-58.
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Papierformat und Medientyp wéahlen

Das Standard Papierformat fiir die Kassette 1, die Universalzufuhr und die optionale Papierzufuhr (Kassette 2 und 3)
steht auf [Letter] und der voreingestellte Medientyp ist [Normal].

Um die gewlinschte Papiersorte einzustellen, geben Sie das Papierformat und den Medientyp an. (Siehe
Papierformat und Medientyp fur die Kassetten wahlen auf dieser Seite.)

Um die gewunschte Papiersorte fir die Universalzufuhr einzustellen, geben Sie das Papierformat an. (Siehe
Papierformat und Medientyp aus der Universalzufuhr wéhlen auf Seite 2-58.)
Papierformat und Medientyp fiir die Kassetten wahlen

Um den gewlinschten Medientyp fir die Kassette 1, die Universalzufuhr und die optionale Papierzufuhr (Kassette 2
und 3) einzustellen, geben Sie das Papierformat an. Falls ein anderer Medientyp als Normalpapier benutzt wird,
geben Sie den Medientyp an.

Einstellung Mdogliche Papierformate und Medientypen

Papierformat Wahlen Sie unter den Standardformaten. Folgende
Papierformate kénnen ausgewahlit werden:

US Format: Letter, Legal, Statement* und Oficio |l
Europaische Modelle: A4, A5, A6*, B5, Folio, 216 x 340 mm,
16K, 1ISO B5**, Kuvert C5** und Anwender

Medientyp Normalpapier, Grobes, Recycling, Vorgedruckt, Fein, Farbiges,
Vorgelocht, Briefpapier, Hohe Qual. und Anwender 1 bis 8.

*

Die Formate Statement und A6 kénnen nur in Kassette 1 verwendet werden.
Briefumschlage kdénnen in den Kassetten nicht als Medientyp gewahlt werden.

k%

HINWEIS: Bei Verwendung des Modells mit Fax-Funktion kénnen folgende Medientypen zum Ausdruck
empfangener Faxe verwendet werden.
Normal, Recycling, Fein, Farbiges , HoheQual. und Grobes

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii/Zihler auf dem

Systemmendi/ Bedienfeld.
Zéhler

: - Falls die Benutzerverwaltung aktiv ist und Sie nicht
Logi n- Nane: g 0K angemeldet sind, erscheint eine Login-Anzeige. Geben
Sie die Benutzer-ID und das Passwort ein.

Logi n- Passwort:

_ HINWEIS: Hinweise zur Eingabe von Zeichen finden Sie
[ Login ] unter Zeicheneingabe auf Seite Anhang-5.

Wenn Sie keine Benutzerverwaltung verwenden, gehen
Sie weiter zu Schritt 2.

2 In SystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: < [Allg.Einstellung] zu wéhlen.

Syst eml Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s] Al I g. Bl nstellung
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Al l g. Einstellung: <

St andar danzei ge
Ton
[ Beenden]

Oig./Pap.Einst.: <M

Def. Orig. Fornat

Anwen. - Pap. form
[ Beenden]

Kass. 1 setzen: <[

For mat Kassettel
Medi entyp Kass. 1

[ Beenden]

Format Kassette 1: <[

07 A5/
03 A6 [}

3 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
erscheint.

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Orig./Pap.Einst.]
zu wahlen.

5 Dricken Sie die OK Taste. Das Orig./Pap.Einst. Men(i
erscheint.

6 Dricken Sie auf die Taste A oder ¥V, um [Kass. 1
setzen] bis [Kass. 3 setzen] zu wahlen.

HINWEIS: [Kass. 2 setzen] und [Kass. 3 setzen] werden
nur angezeigt, wenn die optionale Papierzufuhr installiert ist.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Standardkassette (1) zu
wahlen. Gehen Sie flr andere Kassetten (Kassette 2
und 3) ebenso vor.

7 Driicken Sie die OK Taste. Das Kass. 1 setzen. Men(i
erscheint.

8 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Format Kassette1]
zu wahlen.

9 Driicken Sie die OK Taste. Format Kassette1 erscheint.

10 Driicken Sie die A oder V Taste, um das gewlinschte
Papierformat zu wéhlen. Bestatigen Sie mit der OK
Taste.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in das Menu Kass. 1 setzen.
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11 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Medientyp Kass.1]
Kass. 1 setzen: <@ zu wahlen.

For mat Kassettel
Medi entyp Kass. 1

[ Beenden]

: 12 Driicken Sie die OK Taste. Medientyp Kass.1 erscheint.
Medi entyp Kass. 1: <[

(01* Nor mal
G obes
Recycling

13 Driicken Sie die A oder V Taste, um den gewiinschten
Medientyp zu wahlen. Bestatigen Sie mit der OK Taste.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in das Menu Kass. 1 setzen.

Papierformat und Medientyp aus der Universalzufuhr wahlen

Um das gewtnschte Papierformat fur die Universalzufuhr einzustellen, geben Sie das Papierformat an. Falls ein
anderer Typ als Normalpapier verwendet wird, geben Sie den Medientyp an.

Eigenschaft Beschreibung

Papier- | Standard | Wahlen Sie unter den Standardformaten. Folgende Papierformate kénnen
format | groflen ausgewahlt werden:

Europaische Modelle: A4, A5, A6, B5, B6, Folio, 216 x 340 mm,16K, ISO
B5, Kuvert #10, Kuvert #9 , Kuvert #6 , Kuvert Monarch, Kuvert DL, Kuvert
C5, Hagaki, Oufuku Hagaki, Youkei 4, Youkei 2 und Anwender

Format- Geben Sie das Format ein, das in den Standardformaten nicht enthalten ist.
Eingabe | Folgende Papierformate kbnnen ausgewahlt werden:

Europaische Modelle

X (Vertikal): 148~356 mm (in 1 mm-Stufen),

Y (Horizontal): 70~216 mm (in 1 mm-Stufen)

Medientyp Folgende Medientypen kénnen ausgewahlt werden:

Normal, Folien, Grobes, Pergament, Etiketten, Briefpapier, Recycling,
Vorgedruckt, Fein, Karteikarte, Farbe, Vorgelocht, Briefpapier, Dickes,
Hohe Qualitat und Anwender 1~8

* Fir andere Medientypen als Normalpapier sieche Medientyp setzen auf Seite 8-17.

HINWEIS: Bei Verwendung des Modells mit Fax-Funktion kénnen empfangene Faxe aus dem Universaleinzug
gedruckt und folgende Medientypen verwendet werden.
Normal, Recycling, Fein, Farbiges, Hohe Qualitat, Rauhes, Etiketten, Kuvert, Karteikarte und Dickes

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii/Zihler auf dem

Systemmend/ Bedienfeld.
Zahler

©

2-58



Vorbereitung zum Betrieb

Logi n- Nane: Rl OK |
[ I L]

Logi n- Passwort :

[ Login ]

Syst Men./Zahler: <M
Syst eni Net zwer k

Ben. / Kost enst .
s] Al l g. Bl nstellung

Al lg. Einstellung: <[
01 Sprache

St andar danzei ge
Ton
[ Beenden]

Oig./Pap.Einst.: <M

Def. Orig. Fornat

Anwen. - Pap. form
[ Beenden]

Uni v. - Zuf . set zen: <[

(01 Univ.-Zuf. Form
Univ.-Zuf. Typ

[ Beenden]

Uni v.-Zuf. Form: <[
Legal [
St at ement [

Falls die Benutzerverwaltung aktiv ist und Sie nicht
angemeldet sind, erscheint eine Login-Anzeige. Geben
Sie die Benutzer-ID und das Passwort ein.

HINWEIS: Hinweise zur Eingabe von Zeichen finden Sie
unter Zeicheneingabe auf Seite Anhang-5.

Wenn Sie keine Benutzerverwaltung verwenden, gehen
Sie weiter zu Schritt 2.

In Syst Men./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
[Allg.Einstellung] zu wahlen.

Dricken Sie die OK Taste. Das Menu Allgemeine
Einstellungen erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Orig./Pap.Einst.]
zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Orig./Pap.Einst. Men(
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Univ.-Zuf.setzen]
zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Univ.-Zuf.setzen MenU
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Univ.-Zuf. Form.]
zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Univ.-Zuf. Form. erscheint.
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Uni v. - Zuf . set zen: <
©1 Univ.-Zuf. Form
02 Univ.-Zuf. Typ

[ Beenden]

Univ.-Zuf. Typ: <@
Fol i en
G obes

10

11

12

13

Driicken Sie die A oder V Taste, um das gewtlinschte
Papierformat zu wahlen. Bestatigen Sie mit der OK
Taste.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in das Menu Univ.-Zuf.setzen.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Univ.-Zuf. Typ] zu
wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Univ.-Zuf. Typ. erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um den gewlinschten
Medientyp zu wahlen. Bestatigen Sie mit der OK Taste.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in das Menu Univ.-Zuf.setzen.
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Originale einlegen

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um die Originale zum Kopieren, Senden oder Speichern einzulesen. .

Originale auf dem Vorlagenglas anlegen

Sie kdnnen aulRer normalem Papier auch Bicher und Broschuren auf das Vorlagenglas legen.

1 Offnen Sie die Originalabdeckung oder den
Vorlageneinzug.

HINWEIS: Vor dem Offnen des Vorlageneinzugs miissen
Sie sicherstellen, dass keine Originale im Originalfach oder
in der Originalauswurfablage liegen. Originale, die nicht aus
der Originalablage oder aus der Auswurfablage entfernt
werden, fallen moglicherweise vom Gerat, sobald der
Vorlageneinzug geoffnet wird.

Lassen Sie den Vorlageneinzug offen, wenn das Original
dicker als 25 mm ist.

2 Legen Sie das Original ein. Legen Sie die einzulesende
Seite nach unten und richten Sie das Original an den
Originalmarkierungen aus, wobei Sie die hintere linke
Ecke als Bezugspunkt nehmen.

3 Schlieken Sie die Originalabdeckung oder den
Vorlageneinzug.

WICHTIG: Drucken Sie nicht mit Kraft auf die
Originalabdeckung, um sie zu schliefen. Durch
Ubermafligen Druck kann die Glasplatte splittern.

Lassen Sie den Vorlageneinzug offen, wenn das Original
dicker als 25 mm ist.

HINWEIS: Rund um die Kanten und in der Mitte von
geoffneten Originalen kann es zur Schattenbildung
kommen.

VORSICHT: Lassen Sie den Vorlageneinzug nicht gedffnet,
A da dabei Verletzungsgefahr besteht.
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Originale in den Vorlageneinzug einlegen

Der Vorlageneinzug liest automatisch einzeln die Blatter von mehrseitigen Originalen ein. Beide Seiten von
zweiseitigen Originalen werden gescannt.

Originale, die im Vorlageneinzug verarbeitet werden kénnen

Der Vorlageneinzug unterstutzt folgende Originaltypen:

Gewicht | 50 bis 120 g/m? (Duplex: 50 bis 110 g/m?)

Format Maximum A4 bis Minimum A5
Maximum Legal bis Minimum Statement

Kapazitat | Normalpapier, Farbiges Papier, Recyclingpapier,
Hochwertiges Papier: 50 Blatt

Dickes Papier (110 g/m2): 36 Blatt

Dickes Papier (120 g/m2): 33 Blatt

Kunstpapier: 1 Blatt

Originale, die im Vorlageneinzug nicht verarbeitet werden kénnen
Folgende Originaltypen dirfen nicht mit dem Vorlageneinzug verwendet werden:

*  Weiche Originale wie Vinylfolien

+ Folien wie z. B. Overheadfolien

» Kohlepapier

» Originale mit rutschiger Oberflache

» Originale mit Klebeband oder Klebstoff

» Feuchte Originale

» Originale mit Korrekturflissigkeit, die noch nicht getrocknet ist
* Ungewohnlich geformte (nicht rechteckige) Originale

» Originale mit ausgeschnittenen Bereichen

» Verknittertes Papier

« Originale mit Falten (Vor dem Einlegen glatten. Andernfalls kann ein Stau bei den Originalen auftreten.)

» Originale mit Heftklammern oder Biroklammern (Entfernen Sie die Biroklammern oder Heftklammern und
glatten Sie Wellen, Falten oder Knicke vor dem Einlegen. Andernfalls kann ein Stau bei den Originalen
auftreten.)

So werden Originale eingelegt

WICHTIG: Vor dem Einlegen der Originale missen Sie sich vergewissern, dass keine Originale in der Auswurfablage
fur Originale liegen. Originale, die nicht aus der Auswurfablage entfernt werden, kénnen einen Stau bei den neuen
Originalen verursachen.
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1 Schieben Sie die Originalbreitenfilhrungen an die
Originale heran.

2 Legen Sie die Originale ein. Legen Sie die einzulesende
Seite (oder die erste Seite bei zweiseitigen Originalen)
nach oben ein. Schieben Sie die Vorderkante so weit in
den Vorlageneinzug wie es geht.

WICHTIG: Stellen Sie sicher, dass die
Originalbreitenfiihrungen an den Originalen liegen. Wenn ein
Spalt vorhanden ist, missen die Originalbreitenflihrungen
neu eingestellt werden. Eine Liicke kann einen Originalstau

bewirken.

Die eingelegten Originale durfen die angegebene
Grenze nicht Uberschreiten. Wenn die maximale
Fullhéhe Uberschritten wird, kann ein Stau bei den
Originalen auftreten (siehe Abbildung unten).

Originale mit Lochungen oder perforierten Linien sollten
so eingelegt werden, dass die Lécher oder
Perforierungen zuletzt (und nicht zuerst) gescannt
werden.
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3 Grundlegende Bedienung

In diesem Kapitel werden folgende Themen behandelt:

* Anmelden/Abmelden ... 3-2
+ Zielwahltasten und Programmtasten............................ 3-3
* Bildschirmanzeige ...........cccveeiiiiiiiiie 3-6
o KopierbetriebD ... 3-7
* Drucken - Drucken aus Anwendungen....................... 3-16
¢ SENAEN . 3-18
o Zielauswahlen ..o 3-25
* Auftrage abbrechen...........cccoove, 3-28
+ Tonerbefullung und Papiervorrat prufen.................... 3-29
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Grundlegende Bedienung

Anmelden/Abmelden

Wenn die Benutzerverwaltung aktiviert ist, miissen alle Benutzer einen Benutzernamen und ein Passwort eingeben,
um das Gerat benutzen zu kénnen.

HINWEIS: Ohne den Benutzernamen oder das Passwort kénnen Sie sich nicht einloggen. In diesem Fall loggen
Sie sich mit Administratorrechten ein und andern den Benutzernamen oder das Passwort.

Login

HINWEIS: Siehe auch Command Center RX auf Seite 2-29 fiir die Beschreibung der Zeicheneingabe.

: - 1 Wenn die nachstehende Anzeige erscheint, geben Sie
Logi n- Nane: g 0K den Login-Namen ein.
IN RN ERENEEEEENE

Logi n- Passwort:

[ Login ]

2 Driicken Sie die Taste V. Die Eingabemarke springt zum
Login-Passwort.

3 Geben Sie das Passwort ein.

Driicken Sie die Taste A, um die Eingabemarke zum
Login-Namen zu bewegen.

4 Priifen Sie, ob der Login-Name und das Passwort fiir
den Benutzer richtig sind und driicken Sie [Login] (die
Rechte Auswahl Taste).

HINWEIS: StandardmaRig ist ein Standardbenutzer mit
Administratorrechten bereits gespeichert.

Login-Name: 30-Seiten-Modell:3000,
35-Seiten-Modell:3500
Login-Passwort:  30-Seiten-Modell:3000,
35-Seiten-Modell:3500

Abmelden

Wenn Sie sich am Gerat abmelden mdéchten, driicken Sie die
Taste Abmelden. Die Anzeige zur Eingabe des Login-
Abmelden Namens und des Passwortes wird wieder eingeblendet.
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Zielwahltasten und Programmtasten

In diesem Abschnitt werden die Zielwahltasten und die Programmtasten erklart.

Zielwahltasten

Die Zielwahltasten auf der linken Seite des Bedienfeldes erlauben einen schnellen Aufruf eines Ziels durch nur einen

Tastendruck. Zur Speicherung eines Ziels auf einer Zielwahltaste siehe Ziel auf Zielwahltaste speichern auf Seite 8-

141.

Belegen der Zielwahltasten

Adr essei ntr ag: i Ok |
|
ABC
[ Text ]
Adr essei ntr ag: [

Sy @#######H###. co. | pli

ABC
[ Text ]

Programmtasten

Im Meni Adresseintrag, driicken Sie die Taste Zielwahl,
auf der schon ein Ziel gespeichert ist.

Aufruf der Zielwahltasten 1 bis 11

Driicken Sie die Taste Zielwahl, auf der schon ein Ziel
gespeichert ist.

Aufruf der Zielwahltasten 12 bis 22

Driicken Sie die Taste Umschaltsperre, um die zweite
Tastenebene aufzurufen. Zur Kontrolle leuchtet die
kleine Anzeige. Driicken Sie die gewiinschte Zielwahl-
Taste.

Das gespeicherte Ziel der Zielwahl-Taste wird
aufgerufen und angezeigt.

Haufig verwendete Funktionen zum Kopieren oder Senden kénnen als Programm gespeichert werden. Diese
Einstellungen kénnen spater durch Druck auf die Tasten Programm 1 bis 4 aktiviert werden.

HINWEIS: Die folgenden Funktionen sind werksseitig unter der Programm 1 Taste gespeichert. Diese Funktion
ermoglicht das Kopieren der Vor- und Rickseite eines Ausweises oder eines anderen Dokuments, das kleiner als A5
ist, auf eine einzelne Seite. Obwohl diese Funktionen durch Uberschreiben der Programm 1 Taste geléscht werden,
kdnnen die gleichen Funktionen Uber die Funktionsmenii-Taste gespeichert werden.

Kombinieren: 2 auf 1
Mehrfach-Scan: Ein
Originalformat: A5
Papierauswahl: Kassette 1
Zoom Optionen: Auto-Zoom
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Ausweiskopie ist auf der Programm 1-Taste

Programm abgebildet. Wurde die Funktion auf der Programm 1-
Taste geloscht oder (iberschrieben, kleben Sie einen
mitgelieferten Aufkleber dartiber und schreiben die
Geratefunktion darauf.

Abmelden

SIE

Eingaben speichern

Nachdem Sie alle Einstellungen gemacht haben, driicken Sie

Gespei chert. die Taste Programm 1 bis 4, auf der die Einstellungen
gespeichert werden sollen, fiir 3 Sekunden. Die
—Pr ogranm 1 Einstellungen werden auf der gewéahlten Taste gespeichert.

Programme andern oder I6schen

1 Driicken Sie die Taste Programm 1 bis 4, auf der die

Mena: <@ Einstellungen gespeichert sind, fiir 3 Sekunden. Das
Uber schr ei ben Menii erscheint.
Loschen

2 Um die gespeicherten Einstellungen mit den aktuellen

Upber schr ei ben. Einstellungen zu ersetzen, driicken Sie die Taste A oder
Sind Sie sicher? V und wahlen [Uberschreiben]. Bestatigen Sie mit der
—Progranm 1 Taste OK. Eine Bestatigungsanzeige erscheint. Driicken

Sie [Ja] (die Linke Auswahl Taste).
[ Ja 11 Nei n ]

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Loschen] zu

Wrd gel 6scht. wahlen. Bestatigen Sie mit der OK Taste. Eine

Sind Sie sicher? Bestatigungsanzeige erscheint. Driicken Sie [Ja] (die

—Pr ogranm 1 Linke Auswahl Taste), um die Einstellungen zu
I6schen.

[ Ja ] [ Nein ]

Einstellungen aufrufen

Driicken Sie eine der Tasten Programm 1 bis 4, auf der die Einstellungen, die Sie aktivieren wollen, gespeichert sind.
Die aktuellen Einstellungen werden mit den gespeicherten Einstellungen ersetzt.
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Ausweiskopie

Nachstehend wird die Kopierfunktion mit einem Ausweis erklart.

1 Driicken Sie die Taste Kopieren, wenn die Taste/

. Anzeige Kopieren erloschen ist.
Kopieren

169

HINWEIS: Ist die Anzeige aus, driicken Sie eine beliebige .
Taste auf dem Bedienfeld und warten Sie bis das System
betriebsbereit ist.

2 Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

Legen Sie die zu scannende Seite mit der zu
kopierenden Seite nach unten in die Mitte des A5
Scanbereiches.

HINWEIS: Hinweise zum Einlesen von Originalen finden
Sie unter Originale einlegen auf Seite 2-61.

3 Driicken Sie die Taste Programm 1.
Neu auf ger uf en.
Die Ausweiskopie-Funktion wird aufgerufen.

—Progranmm 1

4 Driicken Sie die Taste Start. Das Einlesen beginnt.

5 Drehen Sie das Original auf der Glasplatte herum und
driicken Sie die Taste Start.

6 Nachdem alle Originale eingelesen wurden, tippen Sie
auf[Scan beenden] (die Rechte Auswahl Taste), um die
Kopien auszugeben.
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Bildschirmanzeige

Das folgende Beispiel erklart die Anzeige und die verwendeten Symbole.

1—HKopl erberert. | 1—p{Sendeberert. |
2 Kopi en: 1H-6 | Ziel: 1 |Jls
3 A4r£l| Lq‘@ | A4 [4 =7 RA: sal | y G####HH##HE, -9
4 100% l-seitig 4
5 [ Zoom ] [ ] [ Duplex ] | ] K5
. o C D . o C D
Kopieranzeige Sendeanzeige
Nummer Bedeutung

1 | Zeigt den aktuellen Status des Gerats. Bei Verwendung des Bedienfeldes wird
hier das aktuell verwendete Menu angezeigt.

2 | Anzeige eines Symbols fir die aktuell gewahlte Papierquelle. Folgende
Symbole werden verwendet.

5y Symbol fir die aktuell gewahlte Papierquelle. Wird das Symbol | |
angezeigt, ist die Papierquelle leer.

2,  Symbol fir die optionale Papierzufuhr. Wird das Symbol £ | oder 3 |
L angezeigt, ist die Papierquelle leer.
=  Symbol fir die Universalzufuhr. Wird das Symbol |_angezeigt, ist die

Universalzufuhr leer.

3 | Format der Originale.

4 | Anzeige der aktuellen Einstellung des aktuell verwendeten Menis. Auswahl
Uber die Linke/Rechte Auswahl-Taste.

5 | Anzeige des Namens des aktuell verwendeten Menis. Auswahl Uiber die Linke/
Rechte Auswahl-Taste.

Anzeige der Kopienanzahl.

Anzeige des Papierformats fur die Kopie.

Anzeige der Anzahl der verwendeten Ziele.

©O©| 0| N| O

Anzeige des Sendeziels.
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Kopierbetrieb

Zum Kopieren fiihren Sie folgende Schritte aus.

1 Driicken Sie die Taste Kopieren, falls die Taste/Anzeige
Kopieren erloschen ist.

Kopieren

B HINWEIS: Ist die Anzeige aus, driicken Sie eine beliebige
Taste auf dem Bedienfeld und warten Sie bis das System
betriebsbereit ist.

2 Legen Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas oder in den
Vorlageneinzug.

HINWEIS: Hinweise zum Einlesen von Originalen finden
Sie unter Originale einlegen auf Seite 2-61.

3 Die Papierzufuhr fiir die Kopie wird angezeigt.
Bereit zum Kopi eren

Kopien: 1

AMa | FgME ]
100%

[ Zoom ] [ Papiler ]

Papierzufuhr

Falls Sie die Papierzufuhr &ndern wollen, benutzen Sie

Papi er auswahl : <m das Menii Papierauswahl. Bei Auswahl [Auto] wird die
passendste Papierzufuhr automatisch gewahlt.

03 5 A4 Nornal

2 A5 [ Nor mal Zur Auswahl der Papierquelle siehe Papierauswahl auf

Seite 4-3.
e mc  om 4 Geben Sie die gewiinschte Anzahl der Kopien iiber die
@ CZ) @) Zifferntasten ein. Geben Sie eine Zahl von 1 bis 999 ein.

GHI JKL MNO

@ (5 (&)

PQRS TUV WXYZ

@ (& (9

Symbol

ORORC

5 Driicken Sie die Taste Start, um den Kopiervorgang zu
Star‘t beginnen.
]
(@]
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6 Nehmen Sie die Kopien aus dem inneren Fach.

Helligkeit einstellen
Mit dieser Funktion kdnnen Sie die Helligkeit der Kopien einstellen.

Nachstehend wird erklart, wie Sie die Helligkeit von Kopien einstellen.

- 1 Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das
Funkti onsnen: <[ Funktionsmenii erscheint.

01 Papi er auswahl O
G uppieren O

Dupl ex O
[ Beenden]
2 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Helligk.] zu
wahlen.
3 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Helligk. erscheint.
Hel I'i gk. : <@

0dEHel ler -1

O3 ENormal O
edBDunkl er +1

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um die gewiinschte
Helligkeit zu wahlen.

5 Dricken Sie die OK Taste.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in die Grundstellung.

6 Driicken Sie die Taste Start. Der Kopiervorgang beginnt.
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Bildqualitat auswahlen
Wahlen Sie die Bildqualitat, die fir den Originaltyp geeignet ist.

Die folgende Tabelle zeigt die Auswahlpunkte.

Option fir die _
Bildqualitat Beschreibung

Text+Foto Fur Vorlagen mit Text und Fotos

Foto Fir Fotos einer Kamera.

Text Fur Vorlagen, die hauptsachlich aus Text
bestehen.

HellerText/Linie Hiermit werden geschriebene Texte und

feine Linien scharf wiedergegeben.

Nachstehend wird erklart, wie Sie die Qualitat von Kopien auswahlen.

1 Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das

Funkti onsnmenu: <@ Funktionsmenii erscheint.
G uppi eren O
Dupl ex |

[ Beenden ]

2 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Originalvorlage]
zu wahlen.

3 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Originalvorlage

Original vorl age: <@ erscheint.
Fot o
Text

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um die zum Original
passende Einstellung zu wahlen.

5 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in die Grundstellung.

6 Driicken Sie die Taste Start. Der Kopiervorgang beginnt.
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Kopieren mit Zoomfunktion

Sie kdnnen die GréRRe anpassen, um das Originalbild zu verkleinern oder zu vergréf3ern. Folgende Zoomoptionen
stehen zur Auswahl.

Auto-Zoom
Das Originalbild wird automatisch verkleinert/vergréRert,
damit es auf das gewahlte Papierformat passt.
Letter-R
Statement-R
129 %
641";“ % Q
< Q o~ <
0%  ps:

A4

Zoom Wert eingeben

Auf diese Weise wird das Originalbild in 1%-Schritten
zwischen 25% und 400% manuell verkleinert oder
vergroRert.

25% |<
<

< 400 %

Standard Zoom

Auf diese Weise wird das Bild um die voreingestellten Grof3enanderungsfaktoren verkleinert oder vergrofRert.

Folgende Vergrofierungen sind maglich:

Modell Zoomstufe (Original/Kopie)

Europaische | Standard | 100%, 400% (Max.), 200%, 141% (A5 >> A4),
Modelle 115% (B5 >> A4), 86% (A4 >> B5), 70% (A4 >> A5),
50%, 25% (Min.)

Andere 129% (Statement >> Letter), 90% (Folio >> A4),
78% (Legal >> Letter), 64% (Letter >> Statement)

Nachstehend wird die Kopierfunktion mit Zoom erklart.

1 Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das

Funkti onsnmenu: <@ Funktionsmenii erscheint.
G uppi eren |
Dupl ex |

[ Beenden ]

2 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Zoom] zu wahlen.
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Zoom S Ok
(017* 100%
Aut 0

St andard Zoom

St andard Zoom <@
129% STMI' >> LTR
78% LGL >> LTR

Zoonei ngabe: el Ok |
(25 - 400)
[ 100

3 Driicken Sie die OK Taste. Das Men(i Zoom erscheint.

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um den gewiinschten

Zoomfaktor zu wahlen.

Fir eine Kopie in gleicher Grofie wie das Original,
wahlen Sie [100%].

Um den Zoomfaktor automatisch zu erkennen, wahlen
Sie [Auto].

Um voreingestellte Zoomstufen zu benutzen, wahlen Sie
[Standard Zoom] und driicken OK. Das Men( Standard
Zoom erscheint. Driicken Sie die A oder V Taste, um
den gewlinschten Zoomfaktor zu wahlen. Bei Auswahl
von [Andere] bestatigen Sie mit der Taste OK und
wahlen einen Zoomfaktor aus.

Um eine Zoomstufe zu wahlen, driicken Sie
[Zoomeingabe] und bestatigen mit der Taste OK. Das
MenlU Zoomeingabe erscheint. Geben Sie den
gewinschten Zoomfaktor tber die Zifferntasten ein.

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in die Grundstellung.

6 Driicken Sie die Taste Start. Der Kopiervorgang beginnt.
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Duplexkopie

Es werden beidseitige Kopien erstellt, um Papier zu sparen. Folgende Duplexoptionen stehen zur Verfliigung.

Es kdnnen auch einseitige Kopien von zweiseitigen Originalen erstellt oder Originale mit gegentberliegenden Seiten,
wie Blchern, verwendet werden. Folgende Kombinationen sind mdéglich:

Einseitig nach zweiseitig

[Tmhe,,

]
Original Kopie
B
abc é
def
Original Kopie
Zweiseitig nach einseitig
1 1 2
=P T =
Original Kopie

Zweiseitig nach zweiseitig

%)

@

Original

Erstellt zweiseitige Kopien aus einseitigen Originalen. Bei
einer ungeraden Anzahl von Originalen bleibt die Rlckseite
der letzten Kopie leer.

Folgende Wendeoptionen stehen zur Verfligung:

A Bindung links/rechts: Bilder auf den zweiten Seiten
werden nicht gedreht.

B Bindung oben: Bilder auf den zweiten Seiten werden um
180° gedreht. Die Kopien kénnen an der Oberkante
gebunden werden, wobei die Seiten beim Umblattern
stellungsrichtig liegen.

Kopiert jede Seite eines zweiseitigen Originals auf zwei
einzelne Blatter.

Folgende Wendeoptionen stehen zur Verfugung:

. Bindung links/rechts: Bilder auf den zweiten Seiten
werden nicht gedreht.

. Bindung oben: Bilder auf den zweiten Seiten werden
um 180° gedreht.

Erstellt zweiseitige Kopien aus zweiseitigen Originalen.

HINWEIS: Folgende Papierformate werden in der Funktion
zweiseitig nach zweiseitig unterstitzt: Legal, Letter, Oficio Il,
Executive, A4, B5, A5 und Folio.

3-12



Grundlegende Bedienung

Nachstehend wird die Kopierfunktion mit Duplex erklart.

1

Funkt i onsmeni: S 0K |
G uppi eren O
Dupl ex O

[ Beenden ]

Dupl ex: <@
1-seitig>>2-seitig
2-seitig>>1-seitig

Endbear bei t ung: <@

01* HdLi nks/ Recht s
HOben

Orig.ausrichtung: <[
fAiber kant e oben
faiCber kante | i nks

Orig. Bindung: <@
(01* [HdLi nks/ Recht s
HiOben

Orig.ausrichtung: <@
faiCber kant e oben

ber kante |i nks

Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das
Funktionsmen( erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Duplex] zu
wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Duplex Menu erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um die gewlinschte
Duplexart zu wahlen.

Bei Auswahl von [1-seitig>>2-seitig] driicken Sie [Detail]
(die Rechte Auswahl Taste) und bestimmen Sie die
Wendekante der erstellten Kopien und deren
Ausrichtung.

Nachdem Sie die OK Taste gedriickt haben, wahlen Sie
die Wendekante der Kopien und deren Ausrichtung.

Bei Auswahl von [2-seitig>>1-seitig] driicken Sie [Detail]
(die Rechte Auswahl Taste) und bestimmen Sie die
Wendekante der erstellten Kopien und deren
Ausrichtung.

Nachdem Sie die OK Taste gedriickt haben, wahlen Sie
die Wendekante der Kopien und deren Ausrichtung.
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Orig. Bi ndung: <[
(01* [HdLi nks/ Recht s
HQben

Endbear bei t ung: <[

(01* [HLi nks/ Recht s
HCben

Orig.ausrichtung: <@
faiCber kant e oben

Wrd gescannt...

Job- Nr. : 9999
Sei t en: 1
[ Abbr uch]

Original anl egen und

Starttaste drucken.
Job-Nr. : 9999
Sei ten: 3

[ Abbruch ] [Scanende]

Bei Auswabhl von [2-seitig>>2-seitig] driicken Sie [Detail]
(die Rechte Auswahl Taste) und bestimmen Sie die
Wendekante der erstellten Kopien und deren
Ausrichtung.

Nachdem Sie die OK Taste gedriickt haben, wahlen Sie
die Wendekante der Kopien und deren Ausrichtung.

Nachdem Sie die OK Taste gedriickt haben, wahlen Sie
die Originalausrichtung.

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in die Grundstellung.

Dricken Sie die Taste Start. Der Kopiervorgang beginnt.

Wenn [1seitig>2seitig] ausgewahlt wurde, driicken Sie
[Scanende] (die Rechte Auswahl Taste), sobald der
Scanvorgang beendet ist.
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Gruppiert kopieren

Das Gerat kann wahrend des Kopiervorgangs die Kopien gruppieren.

Nachstehend wird beschrieben, fiir welche Aufgaben Sie die Funktion "Gruppieren" einsetzen kénnen.

Original

Funkt i onsnmeni: <@
G uppi eren O
Dupl ex O

[ Beenden ]
G uppi eren: < [0
Aus

Diese Funktion scannt mehrere Originale und erstellt
vollstandige Kopiensatze entsprechend der Seitenanzahl.

Nachstehend wird die Kopierfunktion mit Gruppieren erklart.

1

Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das
Funktionsmenu erscheint.

Dricken Sie die A oder V Taste, um [Gruppieren] zu
wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Meni Gruppieren
erscheint.

Dricken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in die Grundstellung.

Geben Sie mit den Zifferntasten die Anzahl der Kopien
ein und driicken Sie die Taste Start. Das Kopieren
beginnt.
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Drucken - Drucken aus Anwendungen

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um Dokumente aus Anwendungen auszudrucken.

HINWEIS: Zum Drucken muss zuerst der Druckertreiber installiert werden. Dieser befindet sich auf der
mitgelieferten DVD (Product Library).

getrennt ein. Dabei wird ab dem
Anfang des Dokuments oder des
Abschritts gezahlt, Geben Sie z. B.
1, 3, 512 oder pis1, pls2,

Drucken [ ]
Drucker
Name: % Ihr neuss Kyocera-System E Eigenschaften
Status: im Leerlauf
Typ: Ihr neues Kyocera-System -
ort: USBOO1 [7] Ausgabe in Datei
Kommentar: [ Manuel duplex
Seitenbereich Exemplare
@ alles Anzahl Exemplare: |1 =
) Aktuelle Seite Markierung 1
© Seiter: 1 Sortieren
Geben Sie Seitenzahlen und/oder
Seitenbereiche durch Kommas

pis3-pas3 ein.
Drucken: | Dokument E| Zoom
Drucken: | Alle Seiten im Bereich ] | Sot=nero8att: 1 Seite [~]
Papierformat skalieren: | Keine Skalierung [~]
= = o)
Schnelldruck
: JS— R
= [ noosa -] [nicht angegeben -]
Grundlagen
= -]
Layout
el
Ecoprint
i N
Duplex
= =
I
s
©
usrichtung:
(2] &7 Y] o
o S
Hement Detail
= = sehnelidruck
— ] ienns Hochformat
Sottieren An
oupiex s
Seiten pro Bitt s
8 Ecoprint hus
—_ (= Grundlagen
Quelle ‘Autom. Quellenauswahl
copi '
Aus i
[l seitenansicht Speichem al Profile
£2 KYOCERA

Erstellen Sie ein Dokument in einer Anwendung.

Klicken Sie auf Datei und wahlen Sie Drucken in der
Anwendung. Das Dialogfeld Drucken wird aufgerufen.

Klicken Sie auf das Symbol ¥ neben dem Feld mit dem
Druckernamen und wahlen Sie dieses Gerét aus der
Liste.

Geben Sie die gewiinschte Kopienanzahl in Anzahl
Exemplare ein. Geben Sie eine Zahl von 1 bis 999 ein.

Wenn Sie mehr als ein Dokument ausdrucken, wahlen
Sie Sortieren, um die Dokumente zu gruppieren.

Klicken Sie auf Eigenschaften. Das Dialogfeld
Eigenschaften wird aufgerufen.

Gehen Sie auf die Karteikarte Grundlagen und klicken
Sie auf den Knopf Druckformat ¥, um das
Papierformat aus der Liste auszuwahlen.

Wenn Sie auf Spezialpapier (Dickes Papier oder Folien)
drucken, klicken Sie auf das Menli Medientyp und
wahlen den Medientyp.
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7 Klicken Sie auf Quelle und wahlen Sie eine
Papierzufuhr.

HINWEIS: Wenn Sie Autom. Quellenwahl wahlen, wird

das Papier automatisch aus der Papierzufuhr eingezogen, in

der das Papier der passenden GroRRe und des passenden
Medientyps eingelegt ist. Um auf Spezialpapier 3
(Briefumschlage oder dickes Papier) zu drucken, legen Sie

es in die Universalzufuhr und wahlen Universalzufuhr.

8 Wanhlen Sie die Papierausrichtung als Hochformat oder
Querformat, damit die Ausrichtung zum Dokument
passt.

Wenn Sie Gedreht wahlen, wird das Dokument um 180°
gedreht ausgedruckt.

9 Klicken Sie auf OK, um in das Dialogfeld Drucken
zurickzukehren.

10 Klicken Sie auf OK, um den Druck zu starten.

Drucken tiber AirPrint
AirPrint ist eine Standardfunktion sowohl in iOS 4.2 und hoher, als auch in Mac OS X 10.7 und hoher.
Sie konnen sich direkt mit dem Gerat verbinden und ohne Druckertreiber drucken.

Damit das Gerat fir den Druck mit AirPrint gefunden werden kann, kénnen Sie die entsprechenden Informationen im
Command Center RX hinterlegen.

Weitere Informationen siehe im Command Center RX User Guide.

AirPrint

Drucken mit halber Geschwindigkeit

Beim Druck auf Papier mit glatter Oberflache oder dickem Papier wird empfohlen, die Druckgeschwindikgeit des
Druckers Uber den Druckertreiber anzupassen. Fir Details siehe im Printer Driver User Guide.
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Senden

Eingescannte Dokumente kdnnen mithilfe dieses Geréats als E-Mail-Anhang an einen anderen PC versendet werden.
Dazu missen die Adressen von Absender und Empfanger gespeichert sein.

Des Weiteren muss das Netzwerk so eingerichtet sein, dass das Gerat Zugriff auf einen Mailserver erhalt. Zur
Verbesserung von Ubertragungsgeschwindigkeit und -sicherheit empfiehlt sich der Einsatz eines lokalen Netzwerks
(LAN).

Beim Versenden eines gescannten Bildes kénnen Sie dieses auch ausdrucken oder in die Dokumenten-Box
Ubertragen.

Zur Nutzung des Scanbetriebs sind folgende Schritte durchzufiihren:

» Programmieren Sie alle Einstellungen, einschlieRlich der E-Maileinstellungen auf dem Gerat.

* Benutzen Sie das Command Center RX (die integrierte HTML-Webseite) zum Festlegen der IP-Adresse, des
Hostnamens des SMTP-Servers und des Empfangers.

» Speichern Sie das Ziel im Adressbuch oder in Zielwahltasten.

» Bei Auswahl des PC-Ordners (SMB/FTP) muss der Zielordner fiir alle beteiligten Benutzer freigegeben werden.
Die Einrichtung des PC-Ordners sollte in Abstimmung mit dem Netzwerkadministrator erfolgen.

+ Detaillierte Ubertragungseinstellungen (Auswahl einer Dokumenten-Box als Ziel oder gleichzeitiges Drucken und
Senden des Bildes)

Zum Senden fiihren Sie die nachstehend beschriebenen Schritte aus. Folgende vier Optionen stehen zur Verfligung:
» Als E-Mail senden: Hierbei wird ein eingescanntes Original als Anhang mit einer E-Mail versendet...auf Seite 3-

19

+ Senden an Ordner (SMB): Hierbei wird ein eingescanntes Original als Datei in einem gemeinsam genutzten
Ordner auf einem PC gespeichert...auf Seite 3-21

+ Senden an Ordner (FTP): Hierbei wird ein eingescanntes Original als Datei in einem Ordner auf einem FTP-
Server gespeichert...auf Seite 3-21

» Scannen von Bilddateien mit TWAIN / WIA: Scannen eines Dokuments mit einem TWAIN oder WIA kompatiblen
Programm...auf Seite 5-27

HINWEIS: Sie kdnnen verschiedene Sendeoptionen kombinieren. Siehe An unterschiedliche Zieltypen senden
(Rundsendung) auf Seite 3-27.
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Als E-Mail senden

Hierbei wird ein eingescanntes Original als Anhang mit einer E-Mail versendet.

HINWEIS:

» Es wird eine Netzwerkumgebung bendtigt, in der dieses Geréat eine Verbindung zu einem Mail-Server aufbauen
kann. Das Gerat sollte moéglichst in einer Umgebung eingesetzt werden, in der die Verbindung zum Mail-Server
jederzeit Uber ein LAN hergestellt werden kann.

+ Offnen Sie vorab das Command Center RX und speichern Sie die fiir das Senden von E-Mails benétigten
Einstellungen. Hinweise finden Sie unter Command Center RX auf Seite 2-29.

» Siehe auch Command Center RX auf Seite 2-29 flr die Beschreibung der Zeicheneingabe.

Senden(

E-mail
Ordner
FAX

f—7

|

LT

il

Senden an: Sug OK
™ME- Mai |
[BOr dner ( SMVB)
[ZOrdner (FTP)
Adr essei ntr ag: i Ok |
|
ABC
[ Text ]

1 Driicken Sie die Taste Senden.

Die Sende Anzeige erscheint.

2 Legen Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas oder in den

Vorlageneinzug.

HINWEIS: Hinweise zum Einlesen von Originalen finden
Sie unter Originale einlegen auf Seite 2-61.

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [E-Mail] zu wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Das Men( Adresseintrag

erscheint.

5 Geben Sie die E-Mailadresse ein.

HINWEIS: Das Ziel kann (iber das Adressbuch oder durch
Eingabe uUber die Zielwahltasten eingegeben werden. Siehe

Ziel auswahlen auf Seite 3-25.
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Sendebereit.
Ziel: 1
®: sal | y @####H##HH#H.,
1-seitig 300x300dpi

[ Duplex ] [Scanaufl]

Zi el bestaéat. : S 0K |
Maaaaaaaaa@tt#H##H#
Mbbbbbbbbb @t####### ..

[ Beenden ]

6

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in die Grundstellung.

HINWEIS: Ist die Bestéatigungsfunktion fir Eingaben auf
[Ein] gestellt (auf Seite 8-113), erscheint eine Anzeige zur
nochmaligen Bestatigung. Geben Sie die E-Mail Adresse
nochmals ein und bestatigen Sie mit der Taste OK.

7

Wollen Sie weitere Ziele eingeben, driicken Sie auf die
Taste Ziel hinzufiigen. Wiederholen Sie die Schritte 2
bis 5. Bis zu 100 Ziele kbnnen angegeben werden.

Driicken Sie die Ziel bestatigen Taste, um alle Ziele zu
bestatigen.

Driicken Sie die A oder V Taste, um das Ziel zu wahlen.
Bestatigen Sie mit der OK Taste. Nun kdnnen Ziele
gel6scht oder hinzugefligt werden.

Driicken Sie [Beenden] (die Rechte Auswahl Taste),
um zur Grundstellung zurlickzukehren.

Driicken Sie die Taste Start. Die Ubertragung beginnt.

HINWEIS: Ist die Bestatigungsfunktion fir Ubertragungen
auf [Ein] gestellt (auf Seite 8-113), erscheint eine Anzeige
zur nochmaligen Bestatigung, sobald die Start Taste
gedruckt wurde.
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Senden an Ordner (SMB)/Senden an Ordner (FTP)

Mit dieser Funktion wird ein eingescanntes Original als Datei in einem gemeinsam genutzten Ordner auf einem PC
gespeichert.

Mit dieser Funktion wird ein eingescanntes Originalbild als Datei in einem Ordner auf einem FTP-Server gespeichert.

HINWEIS:
* In der Hilfe lhres Betriebssystems finden Sie Hinweise Uber die Freigabe von Ordnern.

» Stellen Sie sicher, dass die Einstellungen SMB Protokoll oder FTP im Command Center RX auf Ein stehen. Fir
mehr Informationen, sieche Command Center RX User Guide.

+ Siehe auch Command Center RX auf Seite 2-29 flr die Beschreibung der Zeicheneingabe.

1 Driicken Sie die Taste Senden.

E-mail
Senden(?&ner) Die Sende Anzeige erscheint.

2 Legen Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas oder in den
Vorlageneinzug.

—
]

p=—
-

[

i

e
[]

Sl

HINWEIS: Hinweise zum Einlesen von Originalen finden
Sie unter Originale einlegen auf Seite 2-61.

R 3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ordner (SMB)]
Senden an: <@ oder [Ordner (FTP)] zu wéhlen.

®E- Mai |
B0 dner ( SMB
[EOr dner (FTP)

- 4 Driicken Sie die OK Taste. Hostname(SMB) oder
Host name( SMB) : [0 Hostname(FTP) erscheint.

RD Centerli
5 Geben Sie den Hostnamen ein.
ABC

[ Text ] HINWEIS: Das Ziel kann Uber das Adressbuch oder durch
Eingabe Uber die Zielwahltasten eingegeben werden. Siehe
Ziel auswéahlen auf Seite 3-25.

o]

Host name( FTP) : L OK|
RD Centerli

ABC
[ Text ]
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Pf ad: S Ok |
RD3\ report il
ABC
[ Text ]
Logi n- Nane: T OK |
Maur yli y
ABC
[ Text ]

Logi n- Passwor d: [

ABC
[ Text ]

Ver bi ndung pr Uf en.
Sind Sie sicher?

[ Ja ] [ Nein ]

6 Driicken Sie die OK Taste. Der Anzeige zur Pfadangabe
erscheint.

7 Geben Sie den Pfadnamen ein. Bitte beachten Sie, dass
der Freigabename und nicht der Verzeichnisname auf
dem Ziel-PC eingegeben werden muss.

8 Driicken Sie die OK Taste. Login-Name erscheint.

9 Geben Sie den Login-Namen ein. Hierbei muss es sich
um den Kontonamen des Ziel-PCs handeln.

10 Driicken Sie die OK Taste. Die Anzeige zur Eingabe des
Login-Passworts erscheint.

11 Geben Sie das Passwort ein. Hierbei muss es sich um
das Passwort des Ziel-PCs handeln.

12 Driicken Sie die OK Taste. Eine Bestatigungsanzeige
erscheint.

HINWEIS: Ist die Bestatigungsfunktion fir Eingabe von
Zielen auf [Ein] gestellt (auf Seite 8-113), erscheint eine
Anzeige zur nochmaligen Bestatigung von Hosthamen und
Pfad. Geben Sie den gleichen Hostnamen und Pfad
nochmals ein und bestatigen Sie die Eingabe mit der Taste
OK.
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Die folgenden Daten sind einzugeben:

HINWEIS: Ohne den Benutzernamen oder das Passwort des Ziel-PCs kénnen Sie sich nicht einloggen und keine

Daten versenden. Fragen Sie Ihren Administrator nach Benutzernamen und Passwort.

Senden an Ordner ((SMB)

.. . Max.
Menlipunkt Einzugebende Daten Zeichen
Hostname Hostname oder IP-Adresse des Bis zu 64
(SMB)* Empfanger-PCs. Zeichen
Pfad Freigegebener Name Bis zu 128
Zum Beispiel: scannerdata Zeichen
Wenn man in einen freigegebenen
Ordner unter
"Freigabename\Ordnername in
freigegebenem Ordner" speichert
Login Name Benutzername fiir den Zugriff auf den Bis zu 64
Ordner Zeichen
Zum Beispiel abcdnet\james.smith
Login- Passwort fur den Zugriff auf den Bis zu 64
Passwort Ordner. Zeichen
* Wenn Sie eine Portnummer eingeben, die nicht der Standard-

Portnummer (445) entspricht, verwenden Sie dabei das Format

"Hostname: Portnummer” (z. B., SMBhostname:140).

Senden an Ordner (FTP)

. . Max.
Menulipunkt Einzugebende Daten Zeichen
Hostname Hostname oder IP-Adresse des FTP- Bis zu 64
(FTP)* Servers Zeichen
Pfad Pfad zum Empfangsordner. Bis zu 128
Zum Beispiel, \Benutzer\Scandaten. Zeichen
Wenn Sie keinen Pfad eingeben, wird
die Datei im Stammverzeichnis
gespeichert.
Login Name Login-Benutzername fiir den FTP- Bis zu 64
Server Zeichen
Login- Login-Passwort fur den FTP-Server Bis zu 64
Passwort Zeichen
* Wenn Sie eine Portnummer eingeben, die nicht der Standard-

Portnummer (21) entspricht, verwenden Sie dabei das Format

"Hostname: Portnummer” (z. B., FTPhostname: 140).

3-23



Grundlegende Bedienung

Zi el bestaéat.: S Ok
ERD Cent er

[ Beenden ]

13

14

15

Driicken Sie [Ja] (die Linke Auswahl Taste). Nun kann
die Verbindung zum gewuinschten Ziel hergestellt
werden.

Sobald die Verbindung erfolgreich hergestellt worden ist,
erscheint Verbunden. in der Anzeige. Bestéatigen Sie mit
der Taste [OK] (die Rechte Auswahl Taste). Fertig. wird
angezeigt und die Anzeige wechselt wieder in die
Grundstellung.

Kann die Verbindung nicht hergestellt werden, erscheint
Verbindung nicht méglich. in der Anzeige. Bestatigen Sie
mit der Taste [OK] (die Rechte Auswahl Taste). Die
Anzeige aus Schritt 3 erscheint erneut. Priifen Sie die
Zieldaten und geben Sie diese erneut ein.

Driicken Sie die Ziel bestéatigen Taste, um alle Ziele zu
bestéatigen.

Dricken Sie [Beenden] (die Rechte Auswahl Taste),
um zur Grundstellung zurickzukehren.

Driicken Sie die Taste Start. Die Ubertragung beginnt.

HINWEIS: Ist die Bestatigungsfunktion fir Ubertragungen
auf [Ein] gestellt (auf Seite 8-113), erscheint eine Anzeige
zur nochmaligen Bestatigung, sobald die Start Taste
gedrlckt wurde.
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Ziel auswahlen

Wenn Sie das Ziel angeben, wahlen Sie es aus dem Adressbuch oder verwenden die Zielwahltasten.

Ziele aus dem Adressbuch wahlen

Wahlen Sie ein im Adressbuch gespeichertes Ziel.

Adr . - Buch wahl en: <[

LLJAdr essbuch
[[JExt . Adressbuch

[ Beenden ]

Adr essbuch: S Ok
& Fiala
& Maury

[ Meni ]

In der Standardanzeige dricken Sie auf die Taste
Adressbuch. Das Menu Adr.-Buch wahlen erscheint.

Dricken Sie die A oder V Taste, um [Adressbuch] zu
wahlen. Bestatigen Sie mit der OK Taste. Das Menu
Adressbuch erscheint.

Um ein externes Adressbuch auf einem LDAP Server zu
verwenden, wahlen Sie [Ext. Adressbuch].

HINWEIS: Ist kein externes Adressbuch vorhanden, wird

[Adr.

-Buch wahlen] nicht angezeigt.

3

& Fi al a: <[
RAf | al a@t#HHHHHHHHHE,
[@SMVB- PC

[ Meniu ]

Ziele suchen

Sie kdnnen die im Adressbuch gespeicherten Ziele suchen.

Driicken Sie die A oder V Taste, um den gewiinschten
Benutzer oder die gewlinschte Gruppe zu wahlen.
Bestatigen Sie mit der OK Taste.

Sobald Sie einen Benutzer auswahlen, erscheint eine
Liste mit Zielen, die dem Benutzer zugewiesen sind.

Falls Sie eine Gruppe wahlen, fahren Sie mit Schritt 5
fort.

Driicken Sie die A oder V Taste, um das gewlinschte
Ziel zu wéhlen. Bestéatigen Sie mit der OK Taste.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in die Grundstellung.

Die verschiedenen Suchmethoden werden nachstehend erklart.
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Suche im Adressbuch

1 Im Adressbuch driicken Sie die Taste [Menii] (die

Adr essbuch: < Rechte Auswahl Taste). Das Menii erscheint.
e Fiala
& Maury

[ Menia ]

. " 2 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Suchen (Name)]
Menu: <@ zu wahlen. Bestatigen Sie mit der OK Taste. Eine
Auswahl en Suchanzeige erscheint.

Det ai |

Suchen (Nane)

3 Geben Sie das Zeichen ein, nach dem Sie suchen

Suchen ( Nane) : SN Ok wollen.
mall

Y|

ABC
[ Text ]
4 Driicken Sie die OK Taste. Das Adressbuch wird

Adr essbuch: < gedffnet und der Benutzer, der mit dem Suchbuchstaben
beginnt, wird angezeigt.
& Mbrgan
s Sally

[ Meni ]

Suche im externen Adressbuch

1 Im externen Adressbuch driicken Sie die Taste [Meni]

Ext. Adressbuch: <0 (die Rechte Auswabhl Taste). Das Menii erscheint.
& Maury
& Morgan

[ Meni ]

; R 2 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Suchen] zu
Mena: <@ wahlen. Bestatigen Sie mit der OK Taste. Eine
Auswahl en Suchanzeige erscheint.

Det ai |

Suchen
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- 3 Geben Sie das Zeichen ein nach dem Sie suchen
Suchen (Nane): [ wollen.

mall

y Fall Sie [Men] (die Rechte Auswahl Taste) driicken
ABC und dann mit der Taste OK bestatigen, erscheint die
. Anzeige Suchen nach und Sie kénnen die
[ Mend ] [ Text ] Suchbedingungen angeben. Wahlen Sie die Bedingung
und driicken Sie die Taste OK.

4 Driicken Sie die OK Taste. Das Adressbuch wird

Ext. Adressbuch: <[ gedffnet und der Benutzer, der mit dem Suchbuchstaben
beginnt, wird angezeigt.
& Morgan
e Sally
[ MenU ]

HINWEIS: Falls Sie das externe Adressbuch zuerst 6ffnen, erscheint zuerst die Suchanzeige. In diesem Fall gehen
Sie zu Schritt 3.

Wahl mit Zielwahltaste

| Wahlen Sie das Ziel mit der Zielwahltaste.

(1 2. 3. 4.
[12. 13. 14. 1. | L . .
In der Grundstellung Senden oder Zieleingabe driicken Sie

D O D GD) die Zielwahltaste, auf der sich das Ziel befindet.

(s. 6. 7. 8. |

Le. 17. 18. 15 I HINWEIS: Siehe auch Ziel auf Zielwahltaste speichern auf
D) D) D D Seite 8-141 fiir mehr Infos zu Zielwahltasten.

(o 10. 1. |

|20. 21; 22. (O Umschaltsperre |
o D CD

An unterschiedliche Zieltypen senden (Rundsendung)

Die Ziele kénnen aus E-Mail-Adressen, Ordnern (SMB und FTP) und Faxnummern gewahlt werden. Dies wird als
Rundsendung bezeichnet. Dies ist hilfreich, wenn man an unterschiedliche Ziele, wie E-Mail-Adressen oder Ordner,
in einem Arbeitsgang senden will.

Anzahl der Rundsendeziele E-Mail : Bis zu 100
Ordner (SMP, FTP) : Insgesamt 5 aus SMB oder FTP
FAX : Bis zu 100

Die Vorgehensweise ist dieselbe wie bei der Angabe der einzelnen Zieltypen. Geben Sie die E-Mail-Adresse oder
den Ordnerpfad ein, damit sie in der Ziel-Liste erscheinen. Driicken Sie die Taste Start, um die Ubertragung an alle
Ziele gleichzeitig zu starten.
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Auftrage abbrechen

Gehen Sie wie folgt vor, um Druckauftrage oder Sendungen abzubrechen.

Auftrage abbrechen

Sie kdnnen Auftradge auch mit der Taste Stopp abbrechen.

: R 1 Um einen Druckauftrag oder Sendeauftrag
Job- Abbruchliste: <@ abzubrechen, driicken Sie die Stopp Taste. Das Menii
Druck Jobliste fur den Auftragsabbruch erscheint.
Send Auftragsli st
Spei ch. Jobl i ste HINWEIS: Das Driicken der Stopp Taste unterbricht einen
[ Beenden ] Druckauftrag, jedoch keinen Sendeauftrag.

: N 2 Driicken Sie die A oder V Taste, um den gewiinschten
Druck Jobli ste: pug Ok | Auftrag zum Abbruch zu wéhlen. Bestétigen Sie mit der
0008 Fdoc00010320 ] OK Taste. Die Druckauftragsliste mit dem gewahlten
0009 &Maur y's Daten Il Auftrag wird angezeigt.
0010 &M crosoftwor Il
[ Weiter 1] [ Meni ]

. " 3 Driicken Sie die A oder V Taste, um den gewiinschten
Menu: <@ Auftrag zum Abbruch zu wahlen und driicken Sie dann
Det ai | [Meni] (die Rechte Auswahl Taste.) Das Menii
Auf t r agsabbr uch erscheint.

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Auftragsabbruch]
Auf trag abgebr ochen. zu wahlen. Bestatigen Sie mit der OK Taste. Eine
Sind Sie sicher? Bestatigungsanzeige erscheint.
—0008 £doc00010320..
[ Ja ]| Nei n ]

5 Bestatigen Sie mit der Taste [Ja] (die Rechte Auswahl

Taste). In der Anzeige erscheint Wird abgebrochen....
und die Druckauftragsliste mit dem gewahlten Auftrag
wird wieder angezeigt.

Um weitere Auftrage abzubrechen, wiederholen Sie die
Schritte 3 bis 5.
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Tonerbefullung und Papiervorrat prifen

Die Beflllung des Tonerbehalters und der Papiervorrat kdnnen Uberprift werden.

Befiillung des Tonerbehalters priifen

St at us: <@ Status Menii erscheint.

(01 Druck Jobliste
Send Auftragsli st
Spei ch. Jobl i ste

1 Driicken Sie die Taste Status/Druck abbrechen. Das

[ Pause ]
2 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Tonerstatus] zu
wahlen.
3 Driicken Sie die OK Taste. Der Tonerstatus erscheint.
Toner st at us: 0K}
Die verbleibende Tonermenge wird auf einer Skala mit
0% IIIRO00000 100% 10 Schritten angezeigt.

Papiervorrat tiberprifen

N 1 Driicken Sie die Taste Status/Druck abbrechen. Das
St at us: <[ Status Menil erscheint.

01 Druck Jobliste
Sendest at us
St at us spei chern

[ Pause ]

2 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Papierstatus] zu

wahlen.

3 Driicken Sie die OK Taste. Der Papierstatus erscheint.
Papi er st at us: [/ 3
Kassette 1: 1/ 4 Driicken Sie die < oder [> Taste, um die Anzeige
A P Leer zwischen Standardkassette, optionaler Papierzufuhr und
Nor rmal Universalzufuhr umzuschalten.
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4 Kopierbetrieb

In diesem Kapitel werden die Funktionen flr den Kopierbetrieb erklart.

o Originalformat...........ueeiiiiiie e
o PapierausWahl. ... e
o Origin@lausriChtUNG .........euuiiiiiiiieeee e
o ECOPTINE . e
o Kopien KOMbDINIEreN.........ccoiiiiiec e
o Mehrfach-SCan ........ccccuuiiiiiiii 4-13
* Auftragsende NachriCht..........ccccoiiiiii e 4-14
« Dateinameneingabe ... 4-16
LB B 0T (o] o] 1 = USSR 4-17
¢ SCNAITE e 4-18
* Hintergrundhelligkeit.............c e 4-19
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Originalformat

Geben Sie das Format der einzulesenden Originale an. Stellen Sie sicher, dass Sie das Originalformat vor dem

Kopiervorgang festlegen.

Folgende Optionen stehen zur Verfligung:

Menii-
punkt

Formate

Original-
formate

Letter, Legal, Statement, Executive, Officio Il, A4, A5,

A6, B5, B6, Folio, 216 x 340 mm, 16K, ISO B5, Kuvert
#10, Kuvert #9, Kuvert #6, Kuvert Monarch, Kuvert DL,
Kuvert C5, Hagaki, Oufuku Hagaki, Youkei 4, Youkei 2

Kopierbetrieb

und Spezial*

* Hinweise zum Festlegen von anwenderdefinierten
OriginalgrofRen, siehe Anwenderdefinierte Originalformate

einstellen auf Seite 8-8.

Wahlen Sie die Ausrichtung des Originals wie nachstehend erklart:

1 Driicken Sie die Taste Kopieren.
2 Legen Sie das Original ein.
- . R 3 Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das
Funkti onsnmenu: <@ Funktionsmenu erscheint.
(01 Papi er auswahl O
G uppi eren O
Dupl ex O
[ Beenden ]
4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Originalformat] zu
wahlen.
— 5 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Originalformat
Origi nal format : <@ erscheint.
Li)*Letter &3
Legal [/
St at enent &3
6 Driicken Sie die A oder V Taste, um das gewiinschte
Papierformat zu wéahlen. Bestatigen Sie mit der OK
Taste.
Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in die Kopieanzeige.
7 Dricken Sie die Taste Start, um den Kopiervorgang zu

beginnen.

HINWEIS: Durch Driicken der Taste Zuriicksetzen werden
die Einstellungen im Funktionsmeni zuriickgesetzt.
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Papierauswahl

Wahlen Sie die Papierzufuhr, die das gewiinschte Papierformat enthalt.

HINWEIS: Legen Sie vorher das Format und den Typ des Papiers fest, das in der Kassette eingelegt ist (siehe

Original-/Papier-Einstellungen auf Seite 8-8).

Kassette auswahlen

Wabhlen Sie die Papierzufuhr wie nachstehend erklart.

Funkt i onsmeni: S 0K |

G uppi eren O

Dupl ex O
[ Beenden ]

Papi er auswahl : <@
1, Letter [JNornal
2,Spezi al [? Nor nal

1 Driicken Sie die Taste Kopieren.
2 Legen Sie das Original ein.

3 Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das
Funktionsmen( erscheint.

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Papierauswahl] zu
wahlen.

5 Dricken Sie die OK Taste. Die Papierauswahl erscheint.

6 Driicken Sie die A oder V Taste, um das gewiinschte
Papierformat zu wahlen.

Wenn die Option [Auto] aktiviert ist, wird das passende
Format des Originals automatisch ausgewahit.

7 Driicken Sie die Taste OK.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in die Kopieanzeige.

8 Driicken Sie die Taste Start, um den Kopiervorgang zu
beginnen.

HINWEIS: Durch Driicken der Taste Zuriicksetzen werden
die Einstellungen im Funktionsmen( zuriickgesetzt.
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Universalzufuhr auswahlen

Anderung Sie das Papierformat und den Medientyp.

Die verfligbaren Papierformate und Medientypen werden in der nachstehenden Tabelle gezeigt.

. Menii-
Kategorie punkt Formate
Papierformate | Standard- Letter, Legal, Statement, Executive, Oficio I,
gréfRen A4, A5, A6, B5, B6, Folio, 216 x 340 mm, 16K
Andere ISO B5, Kuvert #10, Kuvert #9, Kuvert #6,
Kuvert Monarch, Kuvert DL, Kuvert C5, Hagaki,
Oufuku Hagaki, Youkei 4, Youkei 2 und Spezial*
Format- Européische Modelle
eingabe** Vertikal: 70 bis 216 mm (in 1 mm-Stufen),
horizontal: 148 bis 356 mm (in 1 mm-Stufen)
Medientyp Normal, Folien, Grobes, Pergament, Etiketten, Recycling,

Vorgedruckt***, Fein, Karteikarte, Farbiges, Vorgelocht***,
Briefpapier***, Briefumschlag, Dickes, Hohe Qualitat und
Anwender 1 bis 8***

* Hinweise zum Festlegen von anwenderdefinierten Originalgrofien, siehe
Anwenderformat und Medientyp fuir Druck eingeben auf Seite 8-11.

> Die Maf3einheit kann im Systemmend eingestellt werden.
Siehe MaReinheit umschalten auf Seite 8-26.

***  Hinweise zum Speichern von anwenderdefinierten Formaten 1 bis 8 finden Sie
unter Medientyp setzen auf Seite 8-17.
Zum Bedruck von vorbedrucktem, vorgelochtem Papier oder Briefpapier, siehe

auch Spezielle Papiertypen

auf Seite 8-23.

HINWEIS: Sie kénnen das Format und den Typ eines Papiers, das haufig verwendet wird, vorher auswahlen und
als Standard festlegen (siehe Papierformat und Medientyp fir Universalzufuhr festlegen auf Seite 8-15).

Wahlen Sie das Papierformat und den Medientyp wie nachstehend erklart.

1 Driicken Sie die Taste Kopieren.

2 Legen Sie das Original ein.

[ Beenden ]

Papi er auswahl O
G uppi er en O
Dupl ex m|

3 Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das

Funkti onsnenu: Sug OK Funktionsmen(i erscheint.

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Papierauswahl] zu
wahlen.
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Papi er auswahl : S Ok
5 A4 [P Nor mal
2 A5 [/ Nor mal

Uni v. - Zuf . set zen: <[

(01* St andar dgr 6Re
For mat ei ngabe

G 6Renei ngabe(y): -
(5.83 - 14.02)
1 "
Medi ent yp: <@
Fol i en
G obes

10
11

Driicken Sie die Taste OK. Die Papierauswahl erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Univ.-Zuf.setzen]
zu wahlen. 4

Driicken Sie die OK Taste. Univ.-Zuf.setzen erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [StandardgréfRe]

oder [GroRReneingabe] zu wahlen. Danach driicken Sie
die Taste OK, wahlen die gewiinschte Papiergrofie aus
und bestatigen mit OK.

Bei Auswahl von [GréReneingabe] geben Sie mit den
Zifferntasten den Y-Wert (Vertikal) des Formats an und
driicken die OK Taste. Dann geben Sie den X-Wert
(Horizontal) des Formats an und driicken die OK Taste.

Driicken Sie die A oder V Taste, um den gewiinschten
Medientyp zu wahlen. Bestatigen Sie mit der OK Taste.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in die Kopieanzeige.

Legen Sie Papier in die Universalzufuhr ein.

Driicken Sie die Taste Start, um den Kopiervorgang zu
beginnen.

Wird "Papier in Univ.-zufuhr aufflllen" angezeigt, legen
Sie neues Papier ein und driicken Sie die OK Taste. Der
Kopiervorgang wird fortgesetzt.

HINWEIS: Durch Driicken der Taste Zuriicksetzen werden
die Einstellungen im Funktionsmenu zuriickgesetzt.
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Originalausrichtung

Wahlen Sie die Ausrichtung des Originals fiir folgende Funktionen:

*  Duplex
* Kopien kombinieren

Wenn Sie die Originale auf das Vorlagenglas legen

\_ Do /J
| E—

[Oberkante oben]

\_co J
| E—

[Oberk. links]

Wenn Sie Originale in den automatischen Vorlageneinzug einlegen

\_©o° J
S E—

[Oberkante oben]

-

\_=o J
S —

[Oberk. links]

HINWEIS: Wie Sie die Standardeinstellungen fiir die Orientierung des Originals andern konnen, entnehmen Sie

Standard Grundeinstellungen auf Seite 8-47.
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Funkt i onsmeni: S Ok
G uppi eren O
Dupl ex O

[ Beenden ]

Orig.ausrichtung: <@
‘8iCber kant e oben

erkante |inks

1
2

Gehen Sie wie folgt vor, um die Orientierung beim Auflegen der Originale auf das Vorlagenglas auszuwahlen.

Driicken Sie die Taste Kopieren.
Legen Sie das Original ein.

Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das
Funktionsmen( erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Orig.ausrichtung]
zu wahlen.

Dricken Sie die OK Taste. Originalausrichtung
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Oberkante oben]
oder [Oberkante links] zu wahlen.

Driicken Sie die Taste OK.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in die Kopieanzeige.

Driicken Sie die Taste Start, um den Kopiervorgang zu
beginnen.

HINWEIS: Durch Driicken der Taste Zuriicksetzen werden
die Einstellungen im Funktionsmeni zuriickgesetzt.
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EcoPrint

Benutzen Sie EcoPrint, um beim Drucken Toner zu sparen. Benutzen Sie diese Funktion, um Kopien oder andere
Drucke auszugeben, bei denen es nicht auf hohe Qualitadt ankommt.

Die Vorgehensweise flir Kopieren mit EcoPrint wird nachstehend erklart.

Funkti onsnen:

<:> m

Papi er auswahl O

G uppi eren O
Dupl ex m|

[ Beenden ]
EcoPri nt : <[
Ein

1
2

Driicken Sie die Taste Kopieren.
Legen Sie das Original ein.

Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das
Funktionsmenu erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [EcoPrint] zu
wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. EcoPrint erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] zu wahlen.
Bestatigen Sie mit der OK Taste.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in die Kopieanzeige.

Driicken Sie die Taste Start, um den Kopiervorgang zu
beginnen.

HINWEIS: Durch Driicken der Taste Zuriicksetzen werden
die Einstellungen im Funktionsmenu zuriickgesetzt.
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Kopien kombinieren

Die Schriftbilder von zwei oder vier Originalen werden verkleinert und zusammen auf einer Seite ausgegeben. Dies
nennt man 2-in-1-Modus und 4-in-1-Modus. Die Seitenrander der einzelnen Originale kdbnnen angegeben werden.

HINWEIS: Kombinieren ist mit den Papierformaten Folio, A4, A5, B5, Legal, Oficio I, Letter, Statement, 16K and
216 x 340 mm moglich.

2-in-1-Modus

Ermdglicht das Kopieren von zwei Originalen auf ein und demselben Blatt. Diese Option kann in Verbindung mit dem
Duplexmodus verwendet werden, um vier Originale auf ein Blatt zu kopieren.

Folgende 2-in-1-Optionen und Ausgabeausrichtungen sind verfiigbar.

Original Kopie Originalausrichtung
Vorlagenglas Vorlageneinzug
— —

\V)
\)

92 S— I
1 1 H e

2 1 ’_ﬁlu
1 g - | ‘
© =k
"N/

HINWEIS: Wenn Sie das Original auf das Vorlagenglas legen, achten Sie darauf, die Originale in der Reihenfolge
der Originalseiten zu kopieren.
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4-in-1-Modus

Ermdglicht das Kopieren von vier Originalen auf ein und demselben Blatt. Diese Option kann in Verbindung mit dem
Duplexmodus verwendet werden, um acht Originale auf ein Blatt zu kopieren.

Folgende 4-in-1-Optionen und Ausgabeausrichtungen sind verfugbar.

Original Kopie Originalausrichtung
Vorlagenglas Vorlageneinzug
- P | —
4: 1:E2:E st |||H
3= e Hiie;;;;iii I
2=F = = =
— T=3= N\ I N\ I
1= ==
— 2=4=
= oo
1— 2— 2— 1— = T
33— 4:5 :E 33— 1=
— = e — [
11— 3—| 3= 1—= = 7
2= 4=—| |4= 2= \} Y|
— O — — —0

HINWEIS: Wenn Sie das Original auf das Vorlagenglas legen, achten Sie darauf, die Originale in der Reihenfolge
der Originalseiten zu kopieren.
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Seitenbegrenzungslinien

Die folgenden Arten von Seitenbegrenzungslinien sind verflgbar.

1— 2 1—|2 1—2 1—I2
] ] =0 ]

: |

1= 2 1=|2 1=:2 1=l2
O O =0 O

3= 4 3=|4 3=i4= 3 ﬁ - |
o o o o
Keine Durchgez. Gestrich. Positions-
Markierung

Die Vorgehensweise fur das Kombinieren wird nachstehend erklart.
1 Driicken Sie die Taste Kopieren.
2 Legen Sie das Original ein.

3 Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das

Funkt i onsnmeni: <@ Funktionsmenii erscheint.
G uppi eren O
Dupl ex O

[ Beenden ]

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Kombinieren] zu

wahlen.
— 5 Driicken Sie die OK Taste. Kombinieren erscheint.
Konbi ni er en: <[
2 auf 1
4 auf 1
6 Driicken Sie die A oder V Taste, um [2 auf 1] oder [4 auf
1] zu wahlen.
7 Driicken Sie die Taste [Detail] (die Rechte Auswahl
Taste).
: " 8 Driicken Sie die A oder V Taste, um das gewiinschte
2 in 1 Layout: <@ Layout zu wéhlen. Bestatigen Sie mit der OK Taste.
L*FEHL R BHO U
EsIR L
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Trennlini e: S Ok
| Durchgez. Lin.
i Gestrich. Lin.

Orig.ausrichtung: <3
f&iOber kant e oben
02)* :

9

10

11

Driicken Sie die A oder V Taste, um den gewlinschten
Linientyp zu wahlen. Bestatigen Sie mit der OK Taste.

Driicken Sie die A oder V Taste, um die gewlinschte
Originalausrichtung zu wahlen. Bestatigen Sie mit der
OK Taste.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in die Kopieanzeige.

Driicken Sie die Taste Start. Das Einlesen beginnt.

Wenn das Original Gber das Vorlagenglas eingescannt
wird, legen Sie ein neues Original auf und driicken Sie
die Taste Start.

Nachdem alle Originale eingelesen wurden, tippen Sie
auf [Scanende] (die Rechte Auswahl Taste), um die
Kopien auszugeben.

HINWEIS: Durch Driicken der Taste Zuriicksetzen werden
die Einstellungen im Funktionsmenu zuriickgesetzt.
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Mehrfach-Scan

Wenn mehrere Originale nicht auf einmal in den Vorlageneinzug eingelegt werden kénnen, werden sie in getrennten
Stapeln eingescannt und dann als ein Auftrag verarbeitet. Die Originale werden eingelesen, bis Sie [Scanende] (die

Rechte Auswahl Taste) driicken.

Die Vorgehensweise flir Kopieren mit Mehrfach-Scan wird nachstehend erklart.

Funkti onsneni:

G uppi eren
Dupl ex

BN ok

Papi er auswahl O

O
O

[ Beenden ]

Mehr f ach- Scan:

02 Ein

BN ok

(01* Aus

1
2

Driicken Sie die Taste Kopieren.

Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das
FunktionsmenU erscheint.

Dricken Sie die A oder V Taste, um [Mehrfach-Scan]
zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Mehrfach-Scan erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] zu wahlen.
Bestatigen Sie mit der OK Taste.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in die Kopieanzeige.

Legen Sie die Originale in den Vorlageneinzug oder auf
das Vorlagenglas und driicken Sie die Taste Start.

Legen Sie das nachste Original ein und driicken Sie die
Taste Start. Wiederholen Sie diese Schritte, um die
restlichen Originale einzulesen.

Nachdem alle Originale eingelesen wurden, tippen Sie
auf [Scanende] (die Rechte Auswahl Taste), um die
Kopien auszugeben.

HINWEIS: Durch Driicken der Taste Zuriicksetzen werden
die Einstellungen im Funktionsmen( zuriickgesetzt.
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Auftragsende Nachricht

Wenn ein Kopierauftrag abgeschlossen ist, wird eine Benachrichtigung per E-Mail versandt. Der Benutzer kann
verstandigt werden, dass ein Kopierauftrag abgeschlossen ist, wahrend er entfernt vom Kopierer an seinem
Schreibtisch arbeitet. Er braucht daher nicht am Kopierer zu warten, bis der Kopiervorgang abgeschlossen ist.

HINWEIS: Der PC muss vorher konfiguriert werden, damit E-Mail verwendet werden kann.

Beispiel fiir eine Benachrichtigung liber ein Auftragsende

An: h_pttr@owl-net.net

Betreff: 1234 Jobende Mailnachricht
Job-Nr.: 000002

Ergebnis: OK

Endzeit: 27 April 2011 14:56:08
Dateiname: doc27042009145608
Auftragstyp: Kopie

1234

[00:c0:ee:d0:01:14]

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um die Benachrichtigung Giber den Abschluss des Kopiervorgangs zu
aktivieren:

1 Driicken Sie die Taste Kopieren.

2 Legen Sie das Original ein.

3 Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das

Funkt i onsnend: <@ Funktionsmenii erscheint.
G uppi eren O
Dupl ex |

[ Beenden ]

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Auftr.ende Nach.]
zu wahlen.

5 Dricken Sie die OK Taste. Auftragsende Nachricht

Auftr.ende Nach.: <0 erscheint.
Ein
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Ziel: <[
[01* Adr essbuch
Adr essei ntrag

Adr essbuch: <@
& Maury
& Morgan

[ MenU ]

Adr essei ntr ag: i Ok |

******@bcdefg.j P

ABC
[ Text ]

6 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] zu wéhlen.

Bestatigen Sie mit der OK Taste.

Dricken Sie die A oder V Taste, um [Adressbuch] oder

[Adresseintrag] zu wahlen. Bestatigen Sie mit der OK

Taste.

Falls Sie [Adressbuch] gewahlt haben, wahlen Sie in der

nachsten Anzeige ein [Adressbuch] aus. Bestatigen Sie
mit OK. Dann wahlen Sie das Benachrichtigungsziel

aus.

Dricken Sie [Men(] (die Rechte Auswahl Taste),
wahlen Sie [Detail] in der ndchsten Anzeige und driicken

Sie die OK Taste, um die Details des

Benachrichtigungsziel zu wahlen.

Falls Sie [Adresseintrag] gewahlt haben, kdnnen Sie die

Adresse direkt eingeben.

HINWEIS: Hinweise zur Eingabe von Zeichen finden Sie

unter Zeicheneingabeauf Seite Anhang-5.

10

Driicken Sie die Taste OK.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder

in die Kopieanzeige.

Driicken Sie die Taste Start, um den Kopiervorgang zu
beginnen. Nach Abschluss des Auftrags wird eine E-
Mail-Nachricht an das ausgewahlte Ziel gesandt.

HINWEIS: Durch Driicken der Taste Zuriicksetzen werden
die Einstellungen im Funktionsmeni zuriickgesetzt.
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Dateinameneingabe

Mit dieser Funktion erhalt ein Kopierauftrag einen Namen. Sie kdnnen weitere Informationen wie Datum, Uhrzeit oder
Auftragsnummer hinzufiigen. Den Auftragsverlauf oder den Auftragsstatus kdnnen Sie liber Auftragsname, Datum

und Zeit oder Auftragsnummer abrufen.

Gehen Sie wie folgt vor, um lhren Kopierauftrag mit einem Namen zu versehen:

1
2
3
Funkti onsnmenu: <[
Papi er auswahl O
G uppi er en O
Dupl ex |
[ Beenden ]
4
: 5
Dat ei nam Ei ngabe: [0
docli
A
ABC
[ Text ]
6

Driicken Sie die Taste Kopieren.
Legen Sie das Original ein.

Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das
Funktionsmenu erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um
[Dateinam.Eingabe] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Dateinam.Eingabe erscheint.

Geben Sie den Dateinamen ein und bestatigen Sie mit
der OK Taste. Weitere Infos erscheint.

HINWEIS: Siehe auch Zeicheneingabeauf Seite Anhang-5
fur die Beschreibung der Zeicheneingabe.

7 Geben Sie Datum, Auftragsnummer oder &hnliches ein

und bestéatigen Sie mit OK.

HINWEIS: Siehe auch Zeicheneingabeauf Seite Anhang-5
fur die Beschreibung der Zeicheneingabe.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in die Kopieanzeige.

Driicken Sie die Taste Start, um den Kopiervorgang zu
beginnen.

HINWEIS: Durch Driicken der Taste Zuriicksetzen werden
die Einstellungen im Funktionsmenu zuriickgesetzt.
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Druckprioritat

Ein laufender Auftrag kann unterbrochen werden, um eine Zwischendurch-Kopie zu erstellen. Nachdem die
Zwischendurchkopie erstellt ist, wird der Auftrag wieder aufgenommen.

1 Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das

Funkti onsmenu: <[ Funktionsmenii erscheint.
G uppi eren O
Dupl ex O

[ Beenden ]

2 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Druckprioritat] zu
wahlen.

3 Driicken Sie die OK Taste. Druckprioritat erscheint.
Druckprioritat: <[

02 Ein

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] zu wéhlen.

5 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt, die
Zwischendurchkopie wird erstellt und die Grundanzeige
der Kopie wird wieder eingeblendet.

6 Die Zwischendurchkopie verhalt sich wie ein normaler
Kopierauftrag. Nachdem die Zwischendurchkopie
erstellt ist, wird der Auftrag wieder aufgenommen.

HINWEIS: Durch Driicken der Taste Zuriicksetzen werden
die Einstellungen im Funktionsmenu zuriickgesetzt.
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Scharfe

Die Scharfe von Kanten kann eingestellt werden.

Wenn mit Bleistift geschriebene Originale oder Originale mit unterbrochenen Linien aufgelegt werden, kann die
Qualitat verbessert werden, wenn "Scharfer" verwendet wird. Wenn Vorlagen mit gepunktetem Muster, wie zum
Beispiel Fotos aus Magazinen, kopiert werden, in denen Moire* Effekte vorkommen, kdnnen Kanten weicher
gezeichnet und der Effekt verringert werden, wenn "Unscharfer" gewahlt wird.

Folgende Einstellungen sind mdglich.

Eigenschaft

Beschreibung

1 bis 3% (Scharfer)

Damit wird der Bildumriss starker betont.

-1 bis -3% (Unscharf.)

Damit wird der Bildumriss verwischt. Kann den Moire*-Effekt abschwachen.

* Muster, die durch ungleiche Verteilung von Punkten entstehen.

Nachstehend wird erklart, wie Sie die Scharfe von Kopien einstellen.

1
2
3

Funkt i onsneni: <

Papi er auswahl O

G uppieren O

Dupl ex m|

[ Beenden]

4
5

Scharfe: <

-1

+1
6
7
8

Driicken Sie die Taste Kopieren.
Legen Sie das Original ein.

Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das
Funktionsmenu erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Scharfe] zu
wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Scharfe erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [-3 (Unscharf.)] bis
[3 (Scharfer)] auszuwahlen.

Driicken Sie die OK Taste.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in die Grundstellung.

Driicken Sie die Taste Start. Der Kopiervorgang beginnt.

HINWEIS: Durch Driicken der Taste Zuriicksetzen werden
die Einstellungen im Funktionsmen( zurtickgesetzt.
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Hintergrundhelligkeit

Entfernt dunklen Hintergrund von Originalen, wie z. B. Zeitungen.

Wahlen Sie [Auto], wenn die Hintergrundhelligkeit auffallig ist. Falls [Auto] die Hintergrundhelligkeit nicht entfernt,
wahlen Sie [Manuell] und passen die Hintergrundhelligkeit manuell an.

Folgende Einstellungen sind mdglich.

Eigenschaft Beschreibung
Aus Andert die Hintergrundhelligkeit nicht.
Auto Passt die Hintergrundhelligkeit je nach Original automatisch an.
Manuell Die Helligkeit kann manuell in 5 Stufen angepasst werden. Wenn [Manuell] ausgewahlt

wurde, driicken Sie [1 (Heller)] bis [5 (Dunkler)], um die Hintergrundhelligkeit
entsprechend anzupassen.

Nachstehend wird erklart, wie Sie die Hintergrundhelligkeit von Kopien einstellen.

1 Driicken Sie die Taste Kopieren.

2 Legen Sie das Original ein.

3 Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das

Funkti onsnenu: <[ Funktionsmen( erscheint.

Papi er auswahl O
G uppieren O

Dupl ex O
[ Beenden]
4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Hintergrhelligk.]
zu wahlen.
5 Driicken Sie die OK Taste. Das Menti Hintergrhelligk.
Hi ntergrhelligk.: <O erscheint.
Aut o
Manuel |

6 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Aus], [Auto] oder
[Manuell] auszuwahlen.
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7 Dricken Sie die OK Taste.

Manuel | : <@

3 Bei Auswahl von [Manuell] erscheint das entsprechende

4 Menu. Driicken Sie die A oder V Taste, um [1 (Heller)]
bis [5 (Dunkler)] auszuwahlen. Driicken Sie dann die

> (Dunkl er Taste OK.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in die Grundstellung.

8 Driicken Sie die Taste Start. Der Kopiervorgang beginnt.

HINWEIS: Durch Driicken der Taste Zuriicksetzen werden
die Einstellungen im Funktionsmenu zuriickgesetzt.
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5 Sendefunktionen

In diesem Kapitel werden die Funktionen flr das Versenden von Dokumenten erklart.

o OriginalformMat.......ccoooeeeiiiiiiiiieee e 5-2
o Sendeformat..........ooooiiiiiiiiiiii s 5-3
LA o To ] 1 LT PP PP PPP 5-5
o Duplex Senden.........ooooiiiiiiiiiiii e 5-6
o Originalausrichtung ..........ooovviiiiiiiiii s 5-7
o Dateiformat........ccoooeeiiiiiiiieeee s 5-9
o 0ngINAIDII ..o 5-11
* Helligkeit einstellen.............oooviiiiiii e, 5-12
o SCaANAUFIOSUNG....coiiiiieiee e 5-13
o Farbauswahl...........cooooiiii 5-14
* Mehrfach-Scan.........cccoviiiiii s 5-15
* Dateinamen-Eingabe...........ccccccoiiiiiiii, 5-16
* E-Mail Betreff/Nachricht eingeben....................cc...... 5-17
* WSD SCANNEN ... 5-18
* Auftragsende-Nachricht............ccoiiiiiiiii, 5-20
* Verschlusseltin FTP senden........cccooooeiiiiiiiiiiiiiiiiinnn, 5-22
o DateitrennUNg.........ooooiiiiiiiiiiiie e 5-23
®  SCRAEIME e 5-24
* Hintergrundhelligkeit...............ooiiiiiiiiis 5-25
e Scannen aus Anwenderprogramm.............cceeeeeeeennnns 5-27
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Sendefunktionen

Originalformat

Wahlen Sie das Format der Originale, das fir das Scannen verwendet wird. Stellen Sie sicher, dass Sie das
Originalformat vor dem Sendevorgang festlegen.

Wahlen Sie die Originalformate aus den folgenden Gruppen von Originalformaten.

Menii-
punkt Format
Original- Letter, Legal, Statement, Executive, Officio Il, A4, A5, A6,
formate B5, B6, Folio, 216 x 340 mm, 16K, ISO B5, Kuvert #10,
Kuvert #9, Kuvert #6, Kuvert Monarch, Kuvert DL, Kuvert
C5, Hagaki, Oufuku Hagaki, Youkei 4, Youkei 2 und
Spezial*
* Zum Festlegen eines anwenderdefinierten Originalformats siehe

Anwenderdefinierte Originalformate einstellen auf Seite 8-8.

Wahlen Sie das Originalformat fir das Senden von gescannten Bildern wie nachstehend erklart.

1 Driicken Sie die Taste Senden.

2 Legen Sie das Original ein.

02 Origi nal f or mat O
Oiginalvorlage O
[ Beenden ]

3 Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das

Funkti onsnenu: <[ Funktionsmen( erscheint.
01 Far bauswahl O

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Originalformat] zu
wahlen.

St at enent &

5 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Originalformat

Original format: <@ erscheint.
Li*Letter &3
Legal &3

6 Driicken Sie die A oder V Taste, um das gewiinschte
Papierformat zu wahlen. Bestatigen Sie mit der OK
Taste.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in die Sendeanzeige.

7 Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie die Taste Start,
um den Sendevorgang einzuleiten.

HINWEIS: Durch Driicken der Taste Zuriicksetzen werden
die Einstellungen im Funktionsmeni zuriickgesetzt.
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Sendeformat

Wahlen Sie das Sendeformat des zu sendenden Bildes.

Die nachstehende Tabelle zeigt die Formate.

Menii-

punkt Format
Sende- Wie Original, Legal, Letter, Statement, Executive, Offcio I,
format A4, A5, A6, B5, B6, Folio, 216 x 340 mm, 16K, ISO B5,

Kuvert #10, Kuvert #9, Kuvert #6, Kuvert Monarch, Kuvert
DL, Kuvert C5, Hagaki, Oufuku Hagaki, Youkei 4 und
Youkei 2

Verhaltnis zwischen Originalformat, Sendeformat und Zoom

Originalformat auf Seite 5-2, Sendeformat und Zoom (auf Seite 5-5) stehen untereinander in einem bestimmten
Verhaltnis. Details entnehmen Sie der folgenden Tabelle.

Originalformat und Gleich Unter-
Sendeformat sind schiedlich
Originalformat Wenn nétig Wenn nétig
angeben angeben
Sendeformat Wahlen Sie [Wie | Wahlen Sie das
Original] gewlinschte
Format
Zoom Wabhlen Sie [Auto]
[100%] (oder auswahlen
[Auto])

HINWEIS: Wenn Sie ein Sendeformat wéahlen, das nicht dem Originalformat entspricht, und dann Zoom [100%]
auswahlen, kénnen Sie das Originalformat in seiner tatséchlichen GrofRe (Kein Zoom) versenden.

Wahlen Sie das Format fiir das Senden von gescannten Bildern wie nachstehend erklart.

1 Driicken Sie die Taste Senden.

2 Legen Sie das Original ein.

3 Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das

Funkt i onsnenu: <[ Funktionsmen( erscheint.

02 Origi nal f or mat O
Oiginalvorlage O
[ Beenden ]

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Sendeformat] zu
wahlen.
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Sendef or mat : S Ok
Letter
Legal

5 Dricken Sie die OK Taste. Das Meni{i Sendeformat
erscheint.

6 Driicken Sie die A oder V Taste, um das gewiinschte
Sendeformat zu wahlen.

7 Dricken Sie die OK Taste.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in die Sendeanzeige.

8 Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie die Taste Start,
um den Sendevorgang einzuleiten.

HINWEIS: Durch Driicken der Taste Zuriicksetzen werden
die Einstellungen im Funktionsmeni zurickgesetzt.
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Zoom

Scannt das Original mit einem automatischen Zoom in Abhangigkeit vom Sendeformat ein.

Die nachstehende Tabelle zeigt die verfiigbaren Optionen.

Menipunkt Detail
100% Kein Zoom (tatsachliche GroRe wird
eingescannt)
Auto Automatischer Zoom entsprechend dem
angegebenen Sendeformat.

HINWEIS: Beim Zoomen siehe Sendeformat auf Seite 5-3 fiir die Auswahl des Sendeformats.

Wenn "Anwenderformat" oder Format eingeben als Originalformat gewahlt wurden, werden die Originale in
NormalgréRe versendet und es kann nicht gezoomt werden.

Je nach Kombination aus Original- und Sendeformat wird das Bild auf der Papierkante angeordnet.

Gehen Sie wie folgt vor, um das Original so zu vergrofern oder zu verkleinern, so dass es zum Sendeformat passt.

1
2
3
4

Funkt i onsmeni: S Ok

Far bauswahl O

02 Original f or mat O

Oiginalvorlage O

[ Beenden ]

5
6

Zoom <@

(01* 100%

©02* Aut o
7
8

Driicken Sie die Taste Senden.
Legen Sie das Original ein.
Wahlen Sie das Sendeformat aus.

Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das
Funktionsmen( erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Zoom] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Menl Zoom erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [100%] oder [Auto]
zu wahlen. Bestatigen Sie mit der OK Taste.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in die Sendeanzeige.

Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie die Taste Start,
um den Sendevorgang einzuleiten.

HINWEIS: Durch Driicken der Taste Zuriicksetzen werden
die Einstellungen im Funktionsmen( zuriickgesetzt.
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Duplex Senden

Wahlen Sie den Typ und die Bindung des Originals je nach Original.

In der nachstehenden Tabelle werden die Binderichtungen fir jeden Originaltyp aufgelistet.

Original Typ Bindung Bindung
1-seitiges Original 1-seitig — —
2-seitiges Original 2-seitig Bindung links/ Oberkante oben,
rechts, Bindung Oberkante links
oben

Funkti onsnen:

<:>m
Ori gi nal f or mat
Oiginalvorlage O

[ Beenden ]

O

Dupl ex:

2-seitig

4:>m
LI*1-seitig

Wahlen Sie das Originalformat und die Binderichtung fur das Senden von gescannten Originalen wie nachstehend

1 Driicken Sie die Taste Senden.
2 Legen Sie die Originale in den Vorlageneinzug ein.

3 Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das
Funktionsmen( erscheint.

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Duplex] zu
wahlen.

5 Driicken Sie die OK Taste. Das Duplex Meni erscheint.

6 Driicken Sie die A oder V Taste, um [1-seitig] oder [2-
seitig] zu wahlen.

Falls Sie [2-seitig] gewahlt haben, driicken Sie [Detail]
(die Rechte Auswahl Taste), wahlen Sie die Bindekante
und bestatgen Sie mit OK. Als nachstes wahlen Sie die
Originalausrichtung.

7 Driicken Sie die Taste OK.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in die Sendeanzeige.

8 Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie die Taste Start,
um den Sendevorgang einzuleiten.

HINWEIS: Durch Driicken der Taste Zuriicksetzen werden
die Einstellungen im Funktionsmen( zurtickgesetzt.
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Originalausrichtung

Um ein Dokument in der Ausrichtung zu senden, die am besten eingelesen werden kann, legen Sie die obere
Ausrichtung des Originals fest. Um die nachstehenden Funktionen verwenden zu kdnnen, missen Sie die
Ausrichtung auswabhlen, in der das Original auf das Vorlagenglas gelegt wurde.

* Auswahl 1-seitig/2-seitig

Wenn Sie die Originale auf das Vorlagenglas legen

\_Do J
S E—

[Oberkante oben]

\_Do J
S E—

[Oberk. links]

Wenn Sie Originale in den Vorlageneinzug einlegen

o J
S
[Oberkante oben]

\_c°o J
N\
[Oberk. links]

Gehen Sie wie folgt vor, um die Orientierung beim Auflegen der Originale auf das Vorlagenglas fir das Senden

auszuwahlen.

Funkti onsnenu: <
Far bauswahl O

02 Origi nal f or mat O
Originalvorlage O
[ Beenden ]

Dricken Sie die Taste Senden.
Legen Sie das Original ein.

Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das
Funktionsmen( erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Orig.ausrichtung]
zu wahlen.
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Orig.ausrichtung: <M
‘8iCber kant e oben

iCber kante |1 nks

5 Driicken Sie die OK Taste. Originalausrichtung
erscheint.

6 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Oberkante oben]
oder [Oberkante links] zu wahlen.

7 Dricken Sie die Taste OK.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in die Sendeanzeige.

8 Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie die Taste Start,
um den Sendevorgang einzuleiten.

HINWEIS: Durch Driicken der Taste Zuriicksetzen werden
die Einstellungen im Funktionsmeni zurickgesetzt.
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Dateiformat

Wahlen Sie das Format der zu versendenden Bilddatei.

In der nachstehenden Tabelle werden die Dateiformate und ihre Details aufgelistet.

Dateiformat Emstellb.arer B?'ﬁ?ICh der Farbmodus
Bildqualitat

PDF* 1 Niedr. Qual. (h. Komp.) bis 5 | Auto. Farbe (Farbe/Graustufen), Auto. Farbe (Farbe&Schwarz/
Hohe Qual. (n. Komp.). weil}), Mehrfarbig, Graustufen, Schwarz/weifly

TIFF 1 Niedr. Qual. (h. Komp.) bis 5 | Auto. Farbe (Farbe/Graustufen), Auto. Farbe (Farbe&Schwarz/
Hohe Qual. (n. Komp.). weil}), Mehrfarbig, Graustufen, Schwarz/weil}

XPS 1 Niedr. Qual. (h. Komp.) bis 5 | Auto. Farbe (Farbe/Graustufen), Auto. Farbe (Farbe&Schwarz/
Hohe Qual. (n. Komp.). weil’), Mehrfarbig, Graustufen, Schwarz/weifl3

JPEG 1 Niedr. Qual. (h. Komp.) bis 5 | Auto. Farbe (Farbe/Graustufen), Mehrfarbig, Graustufen
Hohe Qual. (n. Komp.).

* Das Dateiformat kann auf [PDF/A-1a] oder [PDF/A-1b] eingestellt werden.

Wahlen Sie das Dateiformat fiir die Ubertragung wie nachstehend erkléart.
1 Driicken Sie die Taste Senden.
2 Legen Sie das Original ein.

- . R 3 Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das
Funkt i onsmend: < Funktionsmenu erscheint.

Far bauswahl O
02 Origi nal f or mat O

Oiginalvorlage O
[ Beenden ]

4  Driicken Sie die A oder V Taste, um [Dateiformat] zu wéhlen.

5 Dricken Sie die OK Taste. Dateiformat erscheint.
Dat ei f or mat : S 0K |

@3 TIFF
03 XPS
[ Detail ]

6 Driicken Sie die A oder V Taste, um [PDF], [TIFF],
[XPS] oder [JPEG] als Dateiformat zu wahlen.

Falls Mehrfarbig oder Graustufen als Scanfarbe gewahlt
wurden, driicken Sie [Detail] (die Rechte Auswabhl
Taste) und wahlen Sie die Bildqualitat.

Falls Sie PDF ausgewahlt haben, kénnen Sie die
Einstellungen fir PDF/A vornehmen

7 Dricken Sie die Taste OK.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in die Sendeanzeige.
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8 Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie die Taste Start,
um den Sendevorgang einzuleiten.

HINWEIS: Durch Driicken der Taste Zuriicksetzen werden
die Einstellungen im Funktionsmenu zuriickgesetzt.
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Originalbild
Wahlen Sie die Bildqualitat, die fir den Originaltyp geeignet ist.

Die folgende Tabelle zeigt die Auswahlpunkte.

Meniipunkt Detail
Text+Foto Texte und Fotos gemeinsam.
Foto Far Fotos einer Kamera.
Text Nur Text, keine Fotos.
Far OCR Far Dokumente, die mit OCR gelesen werden sollen.*
HellerText/Linie Hiermit werden geschriebene Texte und feine Linien
scharf wiedergegeben.

Diese Funktion setzt die Einstellung schwarz/weif} voraus.

Wahlen Sie die Sendequalitat von gescannten Bildern wie nachstehend erklart.
1 Driicken Sie die Taste Senden.

2 Legen Sie die Originale ein.

3 Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das

Funkti onsnenu: <[ Funktionsmen( erscheint.
01 Far bauswahl O

02 Origi nal f or mat O
Oiginalvorlage O
[ Beenden ]

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Originalvorlage]

zu wahlen.
5 Dricken Sie die OK Taste. Das Men( Originalvorlage
Oiginalvorlage: <@ erscheint.
Fot o
Text

6 Driicken Sie die A oder V Taste, um die gewiinschte
Bildqualitat zu wahlen.

7 Dricken Sie die Taste OK.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in die Sendeanzeige.

8 Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie die Taste Start,
um den Sendevorgang einzuleiten.

HINWEIS: Durch Driicken der Taste Zuriicksetzen werden
die Einstellungen im Funktionsmenu zuriickgesetzt.
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Helligkeit einstellen

Wahlen Sie die Belichtung von gescannten Bildern wie nachstehend erklart.
Die Vorgehensweise fiir die Anpassung der Helligkeit wird nachstehend erklart.
1 Driicken Sie die Taste Senden.

2 Legen Sie das Original ein.

3 Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das

Funkti onsnenu: Sug 0K Funktionsmen(i erscheint.
Far bauswahl O

02 Origi nal f or mat O
Originalvorlage O
[ Beenden]

4 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Helligkeit] zu
wahlen.

: 5 Driicken Sie die OK Taste. Das Men( Helligkeit
Hel I'i gk. : <m erscheint.

09EIHel ler -1
O3 ENormal O
B Dunkl er +1

6 Driicken Sie die A oder V Taste, um die gewiinschte
Helligkeit zu wahlen.

7 Driicken Sie die OK Taste.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in die Sendeanzeige.

8 Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie die Taste Start,
um den Sendevorgang einzuleiten.

HINWEIS: Durch Driicken der Taste Zuriicksetzen werden
die Einstellungen im Funktionsmen( zuriickgesetzt.
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Scanauflosung

Wahlen Sie die Standardauflésung fir das Scannen. Je feiner das Scannen erfolgt (je héher die Zahl), desto besser
wird die Bildqualitat. Eine bessere Auflésung bewirkt aber auch eine groRere Datei (Dateikapazitat) und langere
Scan- und Sendezeiten. Es stehen die Auflésungen 200x100dpi Normal, 200x200dpi Fein, 200x400dpi Superfein,
300x300dpi, 400x400dpi Ultrafein oder 600x600dpi zur Verfligung.

Die Vorgehensweise fiir die Einstellung der Scanauflésung beim Versenden eines gescannten Bildes wird
nachstehend erklart.

1 Driicken Sie die Taste Senden.

2 Legen Sie das Original ein.
- . " 3 Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das
Funkti onsnenu: < Funktionsmenu erscheint.

0] Farbauswahl O
02 Original f or mat O
Originalvorlage O

[ Beenden ]

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Scanaufldsung] zu
wahlen.

5 Driicken Sie die OK Taste. Scanauflésung erscheint.
Scanauf | 6sung: <[

200x400dpi Sfein

(04* 300x300dpi
400x400dpi Ufein

6 Driicken Sie die A oder V Taste, um die gewiinschte
Scanauflésung zu wahlen.

7 Driicken Sie die Taste OK.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in die Sendeanzeige.

8 Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie die Taste Start,
um den Sendevorgang einzuleiten.

HINWEIS: Durch Driicken der Taste Zuriicksetzen werden
die Einstellungen im Funktionsmen( zurtickgesetzt.
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Farbauswahl

Mit dieser Funktion kénnen Sie den Farbmodus einstellen, der beim Scannen zum Senden von Bildern verwendet
wird. Wahlen Sie zwischen Mehrfarbig, Graustufen oder Schwarz/Weil3.

Wahlen Sie den Farbmodus fiir das Senden von gescannten Bildern wie nachstehend erklart.

1
2
3
Funkt i onsneni: <
Far bauswahl O
02 Original f or mat O
Originalvorlage O
[ Beenden ]
4
Far bauswahl : <[
(01* Aut o( Far be/ G au 5
Aut o( Far be&S/ W
Mehr f ar bi g
6
7
8

Dricken Sie die Taste Senden.
Legen Sie das Original ein.

Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das
Funktionsmenu erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Farbauswahl] zu
wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Die Farbauswahl erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um den gewiinschten
Farbemodus zu wéhlen.

Driicken Sie die Taste OK.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in die Sendeanzeige.

Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie die Taste Start,
um den Sendevorgang einzuleiten.

HINWEIS: Durch Driicken der Taste Zuriicksetzen werden
die Einstellungen im Funktionsmen( zuriickgesetzt.
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Mehrfach-Scan

Wenn die mehrseitigen Originale nicht auf einmal in den automatischen Vorlageneinzug eingelegt werden kénnen,
werden sie in getrennten Stapeln eingescannt und dann als ein Auftrag versendet. Die Originale werden eingelesen,
bis Sie [Scanende] (die Rechte Auswahl Taste) driicken.

Die Vorgehensweise flir den Mehrfach-Scan beim Versenden gescannter Bilder wird nachstehend erklart.

Funkt i onsneni: <[
Far bauswahl O

@3 Oiginalformat O
Oiginalvorlage O
[ Beenden ]

Mehr f ach- Scan: <[
Ein

1 Driicken Sie die Taste Senden.

2 Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das
FunktionsmenU erscheint.

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Mehrfach-Scan]
zu wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Mehrfach-Scan erscheint.

5 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Ein] zu wahlen.
Bestatigen Sie mit der OK Taste.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in die Sendeanzeige.

6 Geben Sie das Ziel an.

7 Legen Sie das Original ein und driicken Sie die Taste
Start.

8 Legen Sie das nachste Original ein und driicken Sie die
Taste Start. Scannen Sie die restlichen Originale auf
dieselbe Weise.

Nachdem alle Originale eingelesen wurden, tippen Sie
auf [Scanende] (die Rechte Auswahl Taste), um die
Sendung zu starten.

HINWEIS: Durch Driicken der Taste Zuriicksetzen werden
die Einstellungen im Funktionsmeni zurickgesetzt.
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Dateinamen-Eingabe

Mit dieser Einstellung kénnen Sie gescannten Bildern einen Dokumentennamen geben. Sie kdnnen eine
Standardvorgabe fiir den Dokumentennamen festlegen.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um gescannten Dokumenten vor dem Versenden einen Namen zu

geben.

Funkti onsnenu: <
Far bauswahl O

02 Original f or mat O
Originalvorlage O
[ Beenden ]

Dat ei nam Ei ngabe: [0
docll

ABC
[ Text ]

1 Driicken Sie die Taste Senden.
2 Legen Sie das Original ein.

3 Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das
Funktionsmenu erscheint.

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um
[Dateinam.Eingabe] zu wahlen.

5 Driicken Sie die OK Taste. Dateinam.Eingabe erscheint.

HINWEIS: Hinweise zur Eingabe von Zeichen finden Sie
unter Zeicheneingabeauf Seite Anhang-5.

6 Geben Sie den Dateinamen ein und bestéatigen Sie mit
der OK Taste. Weitere Infos erscheint.

HINWEIS: Siehe auch Zeicheneingabeauf Seite Anhang-5
fur die Beschreibung der Zeicheneingabe.

7 Geben Sie Datum und Uhrzeit, Auftragsnummer oder
ahnliches ein und bestatigen Sie mit OK.

HINWEIS: Siehe auch Zeicheneingabeauf Seite Anhang-5
fur die Beschreibung der Zeicheneingabe.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in die Sendeanzeige.

8 Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie die Taste Start,
um den Sendevorgang einzuleiten.

HINWEIS: Durch Driicken der Taste Zuriicksetzen werden
die Einstellungen im Funktionsmenu zuriickgesetzt.
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E-Mail Betreff/Nachricht eingeben

Wenn Sie eine E-Mail versenden, geben Sie den Betreff und die Nachricht der E-Mail ein.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um den Betreff und die Nachricht fiir eine E-Mailnachricht einzugeben
und versenden Sie dann die E-Mail.

HINWEIS: Siehe auch Zeicheneingabeauf Seite Anhang-5 fiir die Beschreibung der Zeicheneingabe.

1 Driicken Sie die Taste Senden.

2 Legen Sie das Original ein.

3 Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das

Funkti onsnenu: <[ Funktionsmen( erscheint.
01 Far bauswahl O

02 Origi nal f or mat O
Oiginalvorlage O
[ Beenden ]

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Betr./Nachricht] zu

wahlen.
: 5 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Betreffeingabe
Bet r ef f ei ngabe: i Ok | erscheint.
|
ABC
[ Text ]

6 Geben Sie den Betreff ein und bestatigen Sie mit der OK
Taste.

HINWEIS: Bis zu 60 Zeichen kdnnen fiir den Betreff
verwendet werden.

- : : 7 Geben Sie die Nachricht ein und bestatigen Sie mit der
Nachri cht ei ngabe: <» @ OK Taste.

HINWEIS: Bis zu 500 Zeichen konnen fur die Nachricht

ABC verwendet werden.

[ Text ]

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in die Sendeanzeige.

8 Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie die Taste Start,
um den Sendevorgang einzuleiten.

HINWEIS: Durch Driicken der Taste Zuriicksetzen werden
die Einstellungen im Funktionsmen( zurtickgesetzt.
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WSD Scannen

WSD Scan speichert Dateien gescannter Originale auf einem WSD kompatiblen Computer.

HINWEIS: Fir weitere Informationen zum Computer siehe im Hilfeteile des Computers.
Um WSD Scannen zu nutzen, muss in den Netzwerkeinstellungen WSD-Scan Setup (auf Seite 8-158) auf [Ein]
stehen.

Vorgehensweise am Computer
Das folgende Beispiel zeigt lhnen, wie der Treiber auf einem Windows Vista PC installiert wird.

1 Klicken Sie im Computer auf Start und dann auf
Netzwerk.

2 Rechtsklicken Sie auf das Maschinensymbol und klicken
Sie dann auf Installieren.

HINWEIS: Falls die Benutzerkonto Kontrollanzeige von
Windows erscheint, klicken Sie auf Weiter.

Falls das Neue Hardware gefunden Fenster von Windows
erscheint, klicken Sie auf Abbrechen.

3 Wahrend der Installation kénnen Sie auf das Symbol in
der Taskleiste doppelklicken, um das Treiber-Software
Installation Fenster aufzurufen. Sobald die Anzeige
Gerit bereit zur Benutzung der Treiber-Software
Installation Fensters erscheint, ist die Installation
abgeschlossen.

Vorgehensweise am System
1 Driicken Sie die Taste Senden.

2 Legen Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas oder in den
Vorlageneinzug.

Die Sende Anzeige erscheint.

HINWEIS: Je nach Einstellung kann auch das Adressbuch
erscheinen. In diesem Falle tippen Sie [Abbrechen], um zur
Sende Anzeige zuriickzukehren.

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [WSD-Scan] zu
Senden an: <@ wahlen.

[EOr dner ( SMVB)
[EOr dner (FTP)
\\GD- Scan
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WBD- Scan: S Ok
Uber Conput er
Vom Bedi enf el d

[ Beenden ]

Conput er wahl en: <@
™ Conput er 02
= Conput er 03
[ Abbruch ] [ Detail ]

Auf Start driucken.

®]: Conput er 01

4 Driicken Sie die OK Taste. WSD-Scan erscheint.

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Vom Bedienfeld]
zu wahlen.

6 Wahlen Sie einen Computer aus der Liste aus.

Driicken Sie [Detail] (die Rechte Auswahl Taste), um

Informationen zum ausgewahlten Computer zu erhalten.

7 Dricken Sie die OK Taste, um das Ziel zu bestéatigen.
Dann driicken Sie die Start Taste. Die Ubertragung
beginnt.

HINWEIS: Um den Ziel-Computer zu andern, driicken Sie
die Zuriick Taste. Dann driicken Sie [Ja] (die Linke
Auswahl Taste). Damit kehren Sie zu Schritt 6 zurtick.

HINWEIS: Um den WSD Scan vom Computer zu wahlen,
tippen Sie auf [Uber Computer] in Schritt 5 und scannen Sie
die Originale vom Computer.
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Auftragsende-Nachricht

Mit dieser Funktion kénnen Sie eine E-Mailnachricht veranlassen, die den erfolgreichen Abschluss der Sendung

bekanntgibt.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um Einstellungen fiir den Hinweis Uber einen Auftragsabschluss

einzugeben.

Funkt i onsmeni: <@
01 Far bauswahl O

02 Origi nal f or mat O
Oiginalvorlage O
[ Beenden ]

Auftr.ende Nach.: <[

@3 Ein

Ziel: <@
(01 Adressbuch
Adr essei ntrag

Adr essbuch: <@
&M Maury
Mor gan

[ Menu ]
Adr essei ntr ag: [

*xx %%+ @bedef g. j pl

ABC
[ Text ]

Driicken Sie die Taste Senden.

Legen Sie das Original ein.

Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das
Funktionsmen( erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Auftr.ende Nach.]
zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Auftragsende Nachricht
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] zu wahlen.
Bestatigen Sie mit der OK Taste.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Adressbuch] oder
[Adresseintrag] zu wahlen. Bestatigen Sie mit der OK
Taste.

Falls Sie [Adressbuch] gewahlt haben, wahlen Sie in der
nachsten Anzeige ein [Adressbuch] aus. Bestatigen Sie
mit OK. Dann wahlen Sie das Benachrichtigungsziel
aus.

Driicken Sie [Men(] (die Rechte Auswahl Taste),
wahlen Sie [Detail] in der nachsten Anzeige und driicken
Sie die OK Taste, um die Details des
Benachrichtigungsziels zu wahlen.

Falls Sie [Adresseintrag] gewahlt haben, kdnnen Sie die
Adresse direkt eingeben.

HINWEIS: Siehe auch Zeicheneingabeauf Seite Anhang-5
fur die Beschreibung der Zeicheneingabe.
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9 Driicken Sie die Taste OK.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in die Sendeanzeige.

10 Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie die Taste Start,
um den Sendevorgang einzuleiten.

Wenn der Sendevorgang abgeschlossen ist, wird die
Abschlussnachricht an die angegebene E-Mail-Adresse
geschickt.

HINWEIS: Durch Driicken der Taste Zuriicksetzen werden 5
die Einstellungen im Funktionsmenu zuriickgesetzt.

5-21



Sendefunktionen

Verschliisselt in FTP senden

Diese Funktion ermdglicht das Verschlisseln der zu sendenden Dokumente. Sobald Sie die Funktion auf [Ein]
stellen, kann in der Anzeige die Verschlisselungsmethode gewahlt werden.

Gehen Sie dazu wie folgt vor.

Funkti onsnenu: <
Far bauswahl O

02 Original f or mat O
Originalvorlage O
[ Beenden ]

Ver. FTP senden: <@

@3 Ein

1 Driicken Sie die Taste Senden.

2 Legen Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas oder in den
Vorlageneinzug.

3 Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das
Funktionsmenu erscheint.

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ver. FTP senden]
zu wahlen.

5 Driicken Sie die OK Taste. Verschliisselt in FTP senden
erscheint.

6 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] zu wahlen.
Bestatigen Sie mit der OK Taste.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in die Sendeanzeige.

HINWEIS: Durch Driicken der Taste Zuriicksetzen werden
die Einstellungen im Funktionsmenu zuriickgesetzt.

HINWEIS: Klicken Sie auf Sicherheitseinstellungen ->
Netzwerksicherheit im Command Center RX. Stellen Sie
sicher, dass SSL in Sicherheitsprotokolle auf Ein steht und
mehr als zwei Verschlisselungsmethoden in
Clientenseitige Einstellungen ausgewahlt sind. Fir mehr
Informationen, sieche Command Center RX User Guide.
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Dateitrennung

Die eingescannten Daten kdnnen Seite fir Seite getrennt, in verschiedenen Dateien abgespeichert und einzeln
versendet werden.

Gehen Sie wie folgt vor, um Daten der gescannten Originale beim Versenden in getrennte Dateien aufzuteilen.
1 Driicken Sie die Taste Senden.

2 Legen Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas oder in den
Vorlageneinzug.

- . " 3 Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das
Funkti onsnmenu: <[ Funktionsmenii erscheint. 5
Far bauswahl O

02 Original f or mat O
Originalvorlage O
[ Beenden ]

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Dateitrennung] zu
wahlen.

5 Driicken Sie die OK Taste. Dateitrennung erscheint.

Dat ei t r ennung: <[

Jede Seite

6 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Jede Seite] zu
wahlen. Bestatigen Sie mit der OK Taste.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in die Sendeanzeige.

7 Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie die Taste Start,
um den Sendevorgang einzuleiten. Das eingescannte
Original wird versandt, nachdem es Seite fiir Seite in
Dateien gespeichert wurde.

HINWEIS: Durch Driicken der Taste Zuriicksetzen werden
die Einstellungen im Funktionsmenu zuriickgesetzt.
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Scharfe

Die Scharfe von Kanten kann eingestellt werden.

Wenn mit Bleistift geschriebene Originale oder Originale mit unterbrochenen Linien aufgelegt werden, kann die
Qualitat verbessert werden, wenn "Scharfer" verwendet wird. Wenn Vorlagen mit gepunktetem Muster, wie zum
Beispiel Fotos aus Magazinen, kopiert werden, in denen Moire* Effekte vorkommen, kdnnen Kanten weicher
gezeichnet und der Effekt verringert werden, wenn [Unscharfer] gewahlt wird.

Folgende Einstellungen sind mdglich.

Eigenschaft

Beschreibung

1 bis 3% (Scharfer)

Damit wird der Bildumriss starker betont.

-1 bis -3% (Unscharf.)

Damit wird der Bildumriss verwischt. Kann den Moire*-Effekt abschwachen.

* Muster, die durch ungleiche Verteilung von Punkten entstehen.

Nachstehend wird erklart, wie Sie die Scharfe von Kopien einstellen.

1
2
3

Funkt i onsnmenu: R Ok

Far bauswahl O

02 Origi nal f or mat O

Oiginalvorlage O

[ Beenden]

4
5

Schar f e: <[

-1

+1
6
7
8

Driicken Sie die Taste Senden.

Legen Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas oder in den
Vorlageneinzug.

Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das
Funktionsmenu erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Scharfe] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Scharfe erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [-3 (Unscharf.)] bis
[3 (Scharfer)] auszuwahlen.

Driicken Sie die OK Taste.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in die Grundstellung.

Driicken Sie die Taste Start, um den Sendevorgang zu
beginnen.

HINWEIS: Durch Driicken der Taste Zuriicksetzen werden
die Einstellungen im Funktionsmen( zurtickgesetzt.
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Hintergrundhelligkeit

Entfernt dunklen Hintergrund von Originalen, wie z. B. Zeitungen.

Wabhlen Sie [Auto], wenn die Hintergrundhelligkeit auffallig ist. Falls [Auto] die Hintergrundhelligkeit nicht entfernt,
wahlen Sie [Manuell] und passen die Hintergrundhelligkeit manuell an.

Folgende Einstellungen sind mdglich.

Eigenschaft

Beschreibung

Aus Andert die Hintergrundhelligkeit nicht.
Auto Passt die Hintergrundhelligkeit je nach Original automatisch an.
Manuell Die Helligkeit kann manuell in 5 Stufen angepasst werden. Wenn [Manuell] ausgewahlt

wurde, driicken Sie [1 (Heller)] bis [5 (Dunkler)], um die Hintergrundhelligkeit
entsprechend anzupassen.

Nachstehend wird erklart, wie Sie die Hintergrundhelligkeit von Kopien einstellen.

1 Driicken Sie die Taste Senden.

2 Legen Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas oder in den
Vorlageneinzug.

3 Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das

02 Origi nal f or mat O
Oiginalvorlage O

Funkt i onsnmend: <[ Funktionsmenii erscheint.
Far bauswahl O

[ Beenden]
4  Driicken Sie die A oder V Taste, um [Hintergrhelligk.]
zu wahlen.
: : N 5 Driicken Sie die OK Taste. Das Meni
Hintergrhel ligk.: <0 Hintergrundhelligkeit erscheint.
Aut o
Manuel |

6 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Aus], [Auto] oder
[Manuell] auszuwahlen.
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7 Dricken Sie die OK Taste.

Manuel | : <@

3 Bei Auswahl von [Manuell] erscheint das entsprechende

4 Menu. Driicken Sie die A oder V Taste, um [1 (Heller)]
bis [5 (Dunkler)] auszuwahlen. Driicken Sie dann die

> (Dunkl er Taste OK.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in die Kopieanzeige.

8 Driicken Sie die Taste Start, um den Sendevorgang zu
beginnen.

HINWEIS: Durch Driicken der Taste Zuriicksetzen werden
die Einstellungen im Funktionsmenu zuriickgesetzt.
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Scannen aus Anwenderprogramm

Stellen Sie sicher, dass |hr Gerat ber ein USB- oder iber ein Netzwerkkabel an den PC angeschlossen ist, und
installieren dann den mitgelieferten Kyocera TWAIN oder WIA Treiber. Das Scannen Gber ein TWAIN oder WIA
kompatibles Programm ist dann mdglich. Fur Details zur Installation des TWAIN oder WIA Treibers siehe Software
installieren auf Seite 2-16.

Es folgt ein Beispiel zum Einscannen von Vorlagen mittels TWAIN Treiber. Die Vorgehensweise mit dem WIA Treiber
ist die gleiche.

1 Verbinden Sie Gerat und PC iber ein USB- oder
Netzwerk-Kabel.

2 Legen Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas oder in den

Vorlageneinzug.

3 Starten Sie die TWAIN kompatible Anwendung auf dem
Computer.

HINWEIS: Falls die Anzeige zur Eingabe von Namen und
Passwort erscheint, geben Sie die Daten ein und bestatigen
Sie mit OK.

4 Wahlen Sie mégliche Einstellungen und klicken Sie auf
Scannen. Das gescannte Bild wird zum Computer
Ubertragen.
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6 Dokumentenbox verwenden

In diesem Kapitel wird erklart, wie Dokumentenboxen verwendet werden.

« Dateien vom USB-Speicher drucken.............ooooeiiiiiiiiiiiiiiicciceeeeeee e
+ Speichern von Dokumenten auf dem USB-Speicher (Scan in USB).......
* USB-Speicher abziehen .............oooiiiiiiiiiii e,
* Drucken aus der AuftragSboX...........oooiiiiiiiiiiii
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Dateien vom USB-Speicher drucken

Das Einstecken des USB-Speichers direkt in das System erlaubt schnelles und einfaches Drucken von Dokumenten
ohne PC.

Beschrankungen
* Folgende Dateitypen kénnen gedruckt werden:
» PDF Dateien (Version 1.7)
» TIFF Dateien (TIFF V6/TTN2 Format)
+ JPEG Dateien
+ XPS Dateien
» Die auszudruckende Datei muss die Dateierweiterung ,,.pdf, .tif, ,jpeg, .xps* haben.
+ Dateien kénnen aus den oberen drei Ebenen gelesen werden.

» Stecken Sie den USB-Speicher direkt in den USB-Steckplatz. Wir garantieren keinen fehlerfreien Druck aus dem
USB-Speicher, wenn ein USB-Hub verwendet wird.

Drucken

Sie kdnnen Dokumente drucken, die auf dem externen USB-Speicher gespeichert sind.

1 Stecken Sie den USB-Speicher direkt in den USB-
Steckplatz.

2 Driicken Sie die Taste Dokumentenbox. Die Anzeige
der Dokumentenbox erscheint.

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [USB-Speicher] zu
Dokunent enbox: <@ wahlen.

Ei gene Faxbox
Abr uf box
USB- Spei cher

4 Driicken Sie die OK Taste. USB-Speicher erscheint.

USB- Spei cher: S Ok
[=Ordner-1
HDatei -1 O

[ Mend ][ Auswéhl en]

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um die zu druckende
Datei auszuwahlen.

Wahlen Sie ein Verzeichnis und driicken Sie die OK
Taste, um die Dateien in dem Verzeichnis anzuzeigen.
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Dateien kdnnen aus den oberen drei Ebenen gelesen
werden.

6 Bestatigen Sie mit der Taste [Auswéhlen] (die Rechte

USB- Spei cher : <@ Auswahl Taste). Die ausgewahlte Datei wird im
¢ Dat ei spei ch. Kontrollkéstchen rechts markiert.
[=Ordner-1

:h Dat ei - 1 A

[ Mend ][ Auswédhl en]

Wollen Sie weitere Dateien drucken, wiederholen Sie die
Schritte 5 und 6, um eine weitere Datei auszuwahlen.

7 Dricken Sie die OK Taste. Das Meni erscheint.

USB- Spei cher : <[
a
Loschen

8 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Drucken] zu
wahlen.

9 Dricken Sie die OK Taste. Die Basis-Anzeige erscheint.

Druckbereit. Wenn gew(inscht, &ndern Sie Kopienanzahl,
Kopien: 1 Duplexdruck oder &hnliches. Zur Anderung der
A4 A Bl A Druckeinstellungen, siehe Kopierbetrieb auf Seite 3-7

1-seitig und Kopierbetrieb auf Seite 4-1.

[ Duplex ] [ Papier ]

10 Driicken Sie die Taste Start. Der Druckvorgang beginnt
nach wenigen Augenblicken.

WICHTIG: Bevor Sie den USB-Speicher entfernen, gehen
Sie wie unter USB-Speicher abziehen auf Seite 6-8
beschrieben vor.

JPEG/TIFF Druck
Hiermit wird die Ausdruckart fir JPEG/TIFF Druck festgelegt. Die Grundeinstellung lautet Papierformat.

1 Fihren Sie die Schritte 1 bis 9 unter Drucken auf Seite

6-2 aus.
- - R 2 Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das
Funkti onsneni: < Funktionsmenu erscheint.
Papi er auswahl O
Dupl ex O
[ Beenden ]
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3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [JPEG/TIFF-
Druck] auszuwahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. JPEG/TIFF Druck erscheint.

JPEG TI FF Druck: <@
Bi | dauf | dsung
Dr uckauf | 6sung

5 Dricken Sie die A oder V Taste, um die gewiinschte
Druckart zu wahlen.

Folgende Druckmethoden stehen zur Verfigung:

Papi er f or mat (Anpassung an das Papierformat)

Bi | dauf | 6sung (Anpassung an die Bildauflésung)

Dr uckauf | dsung (Anpassung an die Druckaufldsung)

6 Driicken Sie die OK Taste.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in die Grundstellung.

HINWEIS: Durch Driicken der Taste Zuriicksetzen werden
die Einstellungen im Funktionsmenu zuriickgesetzt.

XPS Seitenanpassung

Steht diese Einstellung auf Ei n, werden die XPS Daten zum Druck dem Papierformat angepasst. Steht diese
Einstellung auf Aus, werden die XPS Daten im Originalformat gedruckt.

1 Fihren Sie die Schritte 1 bis 8 unter Drucken auf Seite
6-2 aus.

2 Driicken Sie die Taste Funktionsmenii. Das

Funkti onsnenu: <@ Funktionsmen( erscheint.
Papi er auswahl |
Dupl ex O

[ Beenden ]

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [XPS pass.z.Seite]
zu wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. XPS Seitenanpassung

XPS pass. z.Seite: <[ erscheint.
Ein

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
wahlen.
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6 Driicken Sie die Taste OK.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in die Grundstellung.

HINWEIS: Durch Driicken der Taste Zuriicksetzen werden
die Einstellungen im Funktionsmen( zuriickgesetzt.
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Speichern von Dokumenten auf dem USB-Speicher (Scan in USB)

Sie kdnnen gescannte Dokumente auf dem USB-Speicher ablegen. Es kénnen PDF, TIFF, JPEG oder XPS Dateien

gespeichert werden.

HINWEIS: Es kdénnen maximal 1.000 Dateien gespeichert werden.

Dokumente speichern

Gehen Sie dafur wie folgt vor.

Dokunent enbox: <[
Ei gene Faxbox
Abr uf box

USB- Spei cher

USB- Spei cher: S Ok
[=Ordner-1

BDatei-1 O
[ Mend ][ Auswéhl en]

1

Stecken Sie den USB-Speicher direkt in den USB-
Steckplatz.

Dricken Sie die Taste Dokumentenbox. Die Anzeige
der Dokumentenbox erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [USB-Speicher] zu
wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. USB-Speicher erscheint.

Wahlen Sie das Ziel fir die gescannten Bilder aus.

Um die Daten direkt auf dem USB-Speicher zu speichern,
gehen Sie zu Schritt 6.

Um die Daten in einem Verzeichnis auf dem USB-
Speicher zu speichern, driicken Sie auf A oder V, um
das Verzeichnis auszuwahlen und tippen dann auf die
Taste OK. Das System zeigt die Dokumente der oberen
3 Verzeichnisse, inklusive des Hauptverzeichnisses an.
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Bereit zum Scannen.

Ad e
1-seitig 300x300dpi
[ Dupl ex ] [ Scanaufl ]

6 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Datei speich.] zu
wahlen. Bestatigen Sie mit der Taste OK . Die Basis-
Anzeige erscheint. Driicken Sie auf die Taste
Funktionsmenii, um die Originalart, das Dateiformat
oder ahnliches zu andern, falls dies nétig ist. Zur
Anderung der Druckeinstellungen, siehe
Sendefunktionen auf Seite 5-1.

7 Dricken Sie die Taste Start. Die Originale werden
gescannt und auf dem USB-Speicher gespeichert.

WICHTIG: Bevor Sie den USB-Speicher entfernen, gehen
Sie wie unter USB-Speicher abziehen auf Seite 6-8
beschrieben vor.
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USB-Speicher abziehen

Entfernen Sie den USB-Speicher.

WICHTIG: Gehen Sie dabei wie vorgeschrieben vor, um Datenverlust oder Beschadigung des USB-Speichers zu
vermeiden.

N 1 Driicken Sie die Taste Dokumentenbox. Die Anzeige
Dokunent enbox: <@ der Dokumentenbox erscheint.

Ei gene Faxbox
Abr uf box
USB- Spei cher

2 Driicken Sie die A oder V Taste, um [USB-Speicher] zu
wahlen.

3 Driicken Sie die OK Taste. USB-Speicher erscheint.

USB- Spei cher: S 0K |
[=Ordner-1
BDatei-1 O

[ Mend ][ Auswéhl en]

. R 4 Driicken Sie [Menii] (die Linke Auswahl Taste). Das
Meni: <@ Menii erscheint.

Spei cherdetails
Spei ch. abzi ehen

HINWEIS: Das Bild zeigt die Auswahl eines
Verzeichnisses. [Offnen] wird nicht angezeigt, wenn eine
Datei ausgewahlt ist.

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Speich. abziehen]
zu wahlen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Eine Bestatigungsanzeige

USB- Spei cher kann erscheint.
si cher entfernt
wer den.

[ X ]

7 Bestatigen Sie mit der Taste [OK] (die Rechte Auswahl-
Taste) und ziehen den USB-Speicher ab. Das
Dokumentenbox-Menu wird wieder angezeigt.
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Drucken aus der Auftragsbox

Wurde der RAM-Disk Modus aktiviert, kann die Auftragsbox zum Ausdruck genutzt werden.

Die Auftragsbox erméglicht das Speichern von Druckauftragen. Diese werden in der RAM-Disk der Gerats abgelegt
und kénnen dann ber das Bedienfeld gedruckt werden.

Aus Sicherheitsgriinden kann ein 4-stelliger Code verwendet werden. Dieser muss dann vor dem Ausdruck
eingegeben werden. Fir Einstellungen zur RAM-Disk siehe RAM-Disk Modus auf Seite 8-80.

Privater Druck

Beim privaten Druck lasst sich einstellen, dass ein Druckauftrag erst gedruckt wird, wenn er Gber das Bedienfeld
freigegeben wurde. Beim Erstellen des Druckauftrags muss dann im Druckertreiber eine vierstellige persénliche
Identifikationsnummer (PIN) angegeben werden. Die Daten werden nach dem Ausdruck geléscht.

Weitere Informationen zum privaten Druck finden Sie in der Hilfe-Funktion des Druckertreibers. a

Nachstehend wird erklart, wie Sie gespeicherte Daten ausdrucken.

1 Driicken Sie die Taste Dokumentenbox. Die Anzeige
Dokunent enbox: <@ der Dokumentenbox erscheint.

Ei gene Faxbox
Abr uf box

Auf t r agsbox

2 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Auftragsbox] zu
wahlen.

3 Driicken Sie die Taste OK. Die Anzeige der Auftragsbox
Auf t r agsbox: <@ erscheint.

Schnel | kopi e

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Privat] zu wahlen.

5 Dricken Sie die Taste OK. Das Menii zur Auswahl des

Privat : <M Anwenders erscheint.
& Maury

6 Driicken Sie die A oder V Taste, um den Anwender zu
wahlen.

7 Dricken Sie die Taste OK. Das Meni zur Auswahl der

& Fial a: <@ Druckdatei erscheint.
B Dat en02 O

# Dat en03 O

[ Mend ][ Auswéhl en]
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Menii: <
Al l es | dschen
Det ai |

Fi al a: <[
Dr ucken
Léschen

1216 4

Kopi en: S OF |
(1 - 999, ---)
IREEEEN <opi en

8 Driicken Sie die Taste A oder V, um die
auszudruckende Datei zu wahlen. Dann driicken Sie
[Auswahlen] (die Rechte Auswahl Taste). Die
ausgewahlte Datei wird markiert.

Wollen Sie eine weitere Datei ausdrucken, fiihren Sie die
Bedienfolge nochmals durch.

HINWEIS: Um alle Dateien zu wahlen, driicken Sie auf
[Men(] (die Linke Auswahl Taste) und wahlen dann [Alle
wahlen]. Um alle Dateien abzuwahlen, driicken Sie [Alles
I6schen]. Um die Details einer Datei zu zeigen, driicken Sie
[Detail].

9 Driicken Sie die Taste OK. Das Menii zum Drucken und
Loschen der Druckdatei erscheint.

10 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Drucken] zu
wahlen. Bestatigen Sie mit der OK Taste.

HINWEIS: Um die gewahlte Datei zu I6schen ohne diese
zu drucken, wahlen Sie [Loschen] und bestatigen Sie mit der
Taste OK. Die Anzeige zur Eingabe der ID erscheint. Geben
Sie die ID ein und bestatigen Sie mit der OK Taste. Die
Aufforderung zum Bestéatigen des Léschens wird
eingeblendet. Dricken Sie [Ja] (die Linke Auswahl Taste).
Fertig. erscheint und die Datei ist geldscht.

11 Die Anzeige zur Eingabe der ID erscheint. Geben Sie die
PIN ein und bestatigen Sie mit der OK Taste.

12 Die Anzeige zur Eingabe der Kopienzahl erscheint.
Geben Sie die Anzahl der Kopien ein und bestatigen Sie
mit der OK Taste.

Die Anzahl der gewahlten Kopien wird in der Anzeige
unter "---" Kopien angezeigt.

13 Die Aufforderung zum Bestétigen des Ausdrucks wird
eingeblendet. Driicken Sie [Ja] (die Linke Auswahl
Taste). Akzeptiert. erscheint und der Ausdruck beginnt.
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Schnellkopie

Diese Funktion erlaubt es, weitere Kopien eines schon gedruckten Dokuments zu erstellen. Ein Dokument, das Gber
die Funktion Schnellkopie im Druckertreiber gedruckt wurde, wird gleichzeitig gedruckt und in der RAM-Disk
gespeichert. Die bendétigte Anzahl der Kopien kann Gber das Bedienfeld des Druckers gedruckt werden. Ist die
maximale Anzahl an Druckauftragen erreicht, wird der alteste Auftrag durch einen neu eingehenden Auftrag
Uberschrieben. Wird der Drucker ausgeschaltet, gehen alle gespeicherten Druckauftrage verloren. Zur Anzahl der
Dokumente, die mit der Schnellkopie gespeichert werden kdnnen, siehe Schnellkopie Auftrage auf Seite 8-113.

Dokunent enbox: S 0K |
Ei gene Faxbox
Abr uf box

Auf t r agsbox: S 0K |

Schnel | kopi e

Schnel | kopi e: <[
& Maury

s Fi al a: <[
A Dat en02 O
FDat en03 O

[ Mend ][ Auswédhl en]

1 Driicken Sie die Taste Dokumentenbox. Die Anzeige
der Dokumentenbox erscheint.

2 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Auftragsbox] zu
wahlen.

3 Driicken Sie die Taste OK. Die Anzeige der Auftragsbox
erscheint.

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Schnellkopie] zu
wahlen.

5 Driicken Sie die Taste OK. Das Menii zur Auswahl des
Anwenders erscheint.

6 Driicken Sie die A oder V Taste, um den Anwender zu
wahlen.

7 Dricken Sie die Taste OK. Das Menii zur Auswahl der
Druckdatei erscheint.

6-11



Dokumentenbox verwenden

Menii: <
Al l es | dschen
Det ai |

Fi al a: <[
Dr ucken
Léschen

Kopi en: {0
(1 - 999,---)
IEEEER <opi en

8 Driicken Sie die Taste A oder V, um die
auszudruckende Datei zu wahlen. Dann driicken Sie
[Auswahlen] (die Rechte Auswahl Taste). Die
ausgewahlte Datei wird markiert.

Wollen Sie eine weitere Datei ausdrucken, fiihren Sie die
Bedienfolge nochmals durch.

HINWEIS: Um alle Dateien zu wahlen, driicken Sie auf
[Men(] (die Linke Auswahl Taste) und wahlen dann [Alle
wahlen]. Um alle Dateien abzuwahlen, driicken Sie [Alles
I6schen]. Um die Details einer Datei zu zeigen, driicken Sie
[Detail].

9 Driicken Sie die Taste OK. Das Menii zum Drucken und
Loschen der Druckdatei erscheint.

10 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Drucken] zu
wahlen. Bestatigen Sie mit der OK Taste.

HINWEIS: Um die gewahlte Datei zu I6schen, ohne diese
zu drucken, wahlen Sie [L6schen] und bestatigen Sie mit der
Taste OK. Die Aufforderung zum Bestatigen des Léschens
wird eingeblendet. Driicken Sie [Ja] (die Linke Auswahl
Taste). Fertig. erscheint und die Datei ist geldscht.

11 Die Anzeige zur Eingabe der Kopienzahl erscheint.
Geben Sie die Anzahl der Kopien ein und bestatigen Sie
mit der OK Taste.

Die Anzahl der gewahlten Kopien wird in der Anzeige
unter "---" Kopien angezeigt.

12 Die Aufforderung zum Bestétigen des Ausdrucks wird
eingeblendet. Driicken Sie [Ja] (die Linke Auswahl-
Taste). Akzeptiert. erscheint und der Ausdruck beginnt.
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7 Status/Druck abbrechen

In diesem Kapitel wird erklart, wie der Status und der Verlauf eines Auftrags angezeigt wird und
Auftrage wahrend der Verarbeitung oder im Wartestatus geldscht werden kdénnen.

Aulerdem wird erklart, wie Sie den Geratzustand prufen.

* Auftragsstatus prufen ... 7-2
* Auftragsprotokoll anzeigen...........cccccoviiiiiiiiiiiinnnee, 7-8
* Versenden von Protokollen ............ccccccciiiiiiiinns 7-13
» Pausieren und Wiederaufnahme eines Auftrags........ 7-19
* Auftrage abbrechen...........cccoooe, 7-19
+  Gerat/Kommunikation...........cccccceiiiiiiiiiiiiiiiiee 7-20
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Status/Druck abbrechen

Auftragsstatus priifen
Sie kdnnen den Status von Auftragen wahrend der Verarbeitung oder im Wartestatus prifen.

Verfiigbare Statusanzeigen

Der Verarbeitungs- oder Wartestatus eines Auftrags wird auf der Anzeige in vier verschiedenen Anzeigen gezeigt:
Druckauftrage, Sendeauftrage, Geplanter Auftrag und Speicherauftrage. Folgende Statusanzeigen sind verfiigbar.

Anzeige Angezeigter Auftragsstatus
Druckauftrag + Kopie
» Drucker

+ Faxempfang

*  Dokumentenbox

+ E-Mail-Empfang

» Auftragsbericht/Liste

» Gedruckte Daten aus dem externen

Speicher
Sendeauftrage » Faxubertragung
+ Ubertragung auf PC (SMB/FTP)
+  E-Mail

+ Anwendung
* Rundsendungen
+ Zeitversetzte Faxibertragung

Gespeicherte Auftrage + Scan

+ Fax

* Drucker
Geplanter Auftrag * Fax

Anzeige der Druckauftrage

R 1 Driicken Sie die Taste Status/Druck abbrechen. Das
St at us: < Status Menii erscheint.

DR Auftragsstat.
Send Auftragsli st

Spei ch. Jobl i ste

[ Pause ]
2 Driicken Sie die A oder V Taste, um [DR Auftragsstat.]
zu wahlen.
R 3 Driicken Sie die OK Taste. Die Anzeige der
DR Auftragsstat.: <0 Druckauftrage erscheint. Driicken Sie die A oder V
0008|(|E5IKopi er en Taste, um die Druckerwarteschlange zu prifen.
0009||EMaur y’ s Dat en
0010||idaaaa
Pause ] |[[ Menu

1 2 3 4
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Status/Druck abbrechen

0009 Detai l: S OK |
St at us:
Ver ar bei t ung

1/ 8

Driicken Sie die OK Taste, um mehr Informationen zum

gewahlten Auftrag zu erhalten.

HINWEIS: Sie kdnnen ebenso [Menli] (die Rechte
Auswahl Taste) driicken und [Detail] wahlen, um weitere

Informationen zum Auftrag zu erhalten.

Driicken Sie die <l oder [>Taste, um zwischen den
verfiigbaren Informationen zu blattern. Folgende

Anzeigen sind mdglich:

Auftragsstatus

Eingabezeit

Auftragsname

Auftragstyp

Benutzername

Seitenzahl und Kopienzahl
Originalseitenzahl
Senderinfo.

Falls der Auftragsname verkirzt angezeigt wird

Wenn der Auftragsname nur verkirzt angezeigt wird, driicken Sie [Detail] (die Rechte Auswahl Taste), um den

kompletten Auftragsnamen zu sehen. Mit OK kehren Sie zur vorherigen Anzeige zuriick.

In der nachstehenden Tabelle finden Sie die Anzeigen der Statusanzeige fiir Druckauftrage.

Nr.

Anzeige/Taste

Detail

1

Job-Nr.

Laufende Auftragsnummer

Typ

Symbole, die den Auftragstyp anzeigen
mKopierauftrag

mDruckauftrag £

EFaxempfang (g

BE-Mail-Empfang &

mAuftrag aus der Dokumentenbox
mAuftragsbericht / Liste [#

mDaten aus externem Speicher 2

Auftragsname

Auftragsname oder Dateiname

Status

Status des Auftrags

B Ausdruck

I Druck wartet

Kein Symbol: Druckauftrag ruht oder
Fehler

B Vorgezogener
Druckauftrag lauft

M Angehalten, weil
vorgezogener Druckauftrag
lauft
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Status/Druck abbrechen

Anzeige fiir Sendeauftrage

St at us: S 0K |
Send Auftragsli st
Spei ch. Jobl i ste

[ Pause ]

0011 Detail: [0
St at us: 1/8
Ver ar bei t ung

Driicken Sie die Taste Status/Druck abbrechen. Das
Status Meni erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Sendestatus] zu
wahlen.

Dricken Sie die OK Taste. Die Anzeige der
Sendeauftrage erscheint. Driicken Sie die A oder V
Taste, um die Sendewarteschlange zu prufen.

Driicken Sie die OK Taste, um mehr Informationen zum
gewahlten Auftrag zu erhalten.

HINWEIS: Sie kdnnen ebenso [Men(i] (die Rechte
Auswahl Taste) driicken und [Detail] wahlen, um weitere
Informationen zum Auftrag zu erhalten.

Driicken Sie die <l oder [>Taste, um zwischen den
verfugbaren Informationen zu blattern. Folgende
Anzeigen sind moglich:

Auftragsstatus

Eingabezeit

Auftragsname

Auftragstyp

Benutzername

Originalseitenzahl

Farbige oder Schwarz/Weifl} Vorlage
Ziel
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Falls der Auftragsname verkiirzt angezeigt wird

Driicken Sie [Detail] (die Rechte Auswahl Taste), um den kompletten Auftragsnamen zu sehen. Mit OK kehren Sie
zur vorherigen Anzeige zuriick.

Falls der Name des Ziels verkurzt angezeigt wird

Wenn das Ziel nur verkirzt angezeigt wird, driicken Sie [Detail] (die Rechte Auswahl Taste), um den kompletten
Zielnamen zu sehen. Mit OK kehren Sie zur vorherigen Anzeige zuriick.

Soll an zwei oder mehr Ziele gesendet werden, driicken Sie [Liste] (die Rechte Auswahl Taste), um die komplette
Zielliste zu sehen. Driicken Sie die A oder V Taste, um das gewinschte Ziel zu wahlen. Bestatigen Sie mit der OK
Taste. Der komplette Zielname wird angezeigt. Mit OK kehren Sie zur vorherigen Anzeige zurick.

Dricken Sie [Beenden] (die Rechte Auswahl Taste), um zur vorherigen Anzeige zu gelangen.

In der nachstehenden Tabelle finden Sie die Anzeigen der Statusanzeige fiir Sendeauftrage.

Nr. Anzeige/Taste Detail

1 Job-Nr. Laufende Auftragsnummer
2 Typ Symbole, die den Auftragstyp
anzeigen

BSendeauftrag Fax (g
mSendeauftrag PC (SMB) &
mSendeauftrag PC (FTP) @
BSendeauftrag E-Mail
mSendeauftrag TWAIN &
mSendeauftrag WSD-Scan [

Handelt es sich um eine
Rundsendung, wird Rundsendung
neben dem Symbol angezeigt. Wird
eine TWAIN oder WIA Sendung
ausgefuhrt, erscheint "Anwendung"
neben dem Symbol.

3 Ziel Ziel (Zielname, Faxnummer, E-Mail-
Adresse oder Servername)

4 Status Status des Auftrags
B Sendung

Kein Symbol: Wartende Sendung
I Auftrag pausiert
X: Sendung gestoppt
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Anzeige der gespeicherten Auftrage

St at us: S 0K |
Send Auftragsli st
Spei ch. Jobl i ste

[ Pause ]

St at us spei chern: <@
0008||gEjScanen
0009||ggMaury’ s Dat er
0010||(glaaaa

Abbrdch 1 [[ Meni ]
1 2 3 4
0009 Detail : [0
St at us: 1/8

Ver ar bei t ung

Driicken Sie die Taste Status/Druck abbrechen. Das
Status Meni erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Status speichern]
zu wahlen.

Dricken Sie die OK Taste. Die Anzeige der
gespeicherten Auftrage erscheint. Driicken Sie die A
oder V Taste, um die Warteschlange der gespeicherten
Auftrége zu prifen.

Driicken Sie die OK Taste, um mehr Informationen zum
gewahlten Auftrag zu erhalten.

HINWEIS: Sie kdnnen ebenso [Men(i] (die Rechte
Auswahl Taste) driicken und [Detail] wahlen, um weitere
Informationen zum Auftrag zu erhalten.

Driicken Sie die <l oder [>Taste, um zwischen den
verfugbaren Informationen zu blattern. Folgende
Anzeigen sind moglich:

Auftragsstatus

Eingabezeit

Auftragsname

Auftragstyp

Benutzername

Originalseitenzahl

Farbige oder Schwarz/Weil} Vorlage
Sender Info. (Zielinfo)
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Status/Druck abbrechen

Falls der Auftragsname verkiirzt angezeigt wird

Driicken Sie [Detail] (die Rechte Auswahl Taste), um den kompletten Auftragsnamen zu sehen. Mit OK kehren Sie
zur vorherigen Anzeige zuriick.

Falls der Name des Ziels verkurzt angezeigt wird

Driicken Sie [Detail] (die Rechte Auswahl Taste), um die kompletten Zielinformationen zu sehen. Mit OK kehren Sie
zur vorherigen Anzeige zurtck.

In der nachstehenden Tabelle finden Sie die Anzeigen der Statusanzeige fiir Speicherauftrage.

Nr. Anzeige/Taste Beschreibung

1 Job-Nr. Laufende Auftragsnummer

2 Typ Symbole, die den Auftragstyp
anzeigen

BmGespeicherter Scanauftrag ¢

BGespeicherter Faxauftrag (g
mGespeicherter Druckauftrag [

3 Auftragsname Der Auftragsname oder Dateiname
wird angezeigt.

4 Status Status des Auftrags
Fo Gespeicherte Daten

Kein Symbol: Wartende Speicherung

7-7



Status/Druck abbrechen

Auftragsprotokoll anzeigen

Sie kdnnen das Protokoll der abgeschlossenen Auftrage anzeigen.

HINWEIS: Die Auftragshistorie ist auch tiber das Command Center RX oder den KYOCERA Net Viewer vom

PC aus aufrufbar.

Verfugbare Auftragshistorie

Die Auftragshistorie wird in drei Anzeigen aufgeteilt - Druckauftrage, Sendeauftrage und geplante Auftrage. Folgende
Auftragsprotokolle sind verflgbar.

Anzeige

Angezeigte Auftragshistorie

Druckauftrag

Kopie

Druck

Faxempfang

E-Mail-Empfang

Druck aus der Dokumentenbox
Auftragsbericht/Liste
Gedruckte Daten aus dem
externen Speicher

Sendeauftrage

Fax

Ubertragung auf PC (SMB/FTP)
E-Mail

Anwendung

Rundsendungen

Gespeicherte Auftrage

Scan

Fax

Drucker
USB-Speicher

Geplanter Auftrag

Fax

Auftragshistorie Druckauftrag anzeigen

St at us: <
Send Auftragsli st
Spei ch. Jobl i ste

[ Pause ]

Auftragspr. druc.: <C>Ed

0006 BMaury’s Dat. A
0007 &Tomi s Da. 0K
0008 &Susan’s Da. OK

[ Detail ]

Driicken Sie die Taste Status/Druck abbrechen. Das
Status Menl( erscheint.

2 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Auftragspr. druc.]

zu wahlen.

3 Driicken Sie die OK Taste. Auftragshistorie Druckauftrag

erscheint. Driicken Sie die A oder V Taste, um die
Auftragshistorie der Druckauftrage zu prifen.
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Status/Druck abbrechen

Das Ergebnis des Auftrags wird ganz rechts in der
Anzeige dargestellt.

OK : Auftrag normal beendet
A : Auftragsfehler

© : Auftrag abgebrochen

HINWEIS: Weitere Hinweise, siehe Anzeige der
Druckauftrage auf Seite 7-2.

Driicken Sie die OK Taste oder [Detail] (die Rechte

0006 Detail: (0 Auswahl Taste), um detaillierte Informationen zum
Er gebni s: 1/9 gewahlten Auftrag zu sehen.
Fehl er

Driicken Sie die <l oder [>Taste, um zwischen den
verfugbaren Informationen zu blattern. Folgende
Anzeigen sind moglich:

00100

Ergebnis

Eingabezeit

Endzeit

Auftragsname

Auftragstyp
Benutzername

Seitenzahl und Kopienzahl
Originalseitenzahl

Sender Info. (Zielinfo)

Falls der Auftragsname verkiirzt angezeigt wird

Wenn der Auftragsname nur verkirzt angezeigt wird, driicken Sie [Detail] (die Rechte Auswahl Taste), um den
kompletten Auftragsnamen zu sehen. Mit OK kehren Sie zur vorherigen Anzeige zurtick.

Falls der Name des Ziels verkurzt angezeigt wird

Driicken Sie [Detail] (die Rechte Auswahl Taste), um die kompletten Zielinformationen zu sehen. Mit OK kehren Sie
zur vorherigen Anzeige zurtck.
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Auftragshistorie Sendeauftrag anzeigen

N 1 Driicken Sie die Taste Status/Druck abbrechen. Das
St at us: <[ Status Menii erscheint.

R ITECEE
Send Auftragsli st
Spei ch. Jobl i ste

[ Pause ]
2 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Auftragspr. send]
zu wahlen.
N 3 Driicken Sie die OK Taste. Auftragshistorie
Auftragspr. send: <@ Sendeauftrag erscheint. Driicken Sie die A oder V
0004 ™MRundsenden  OK Taste, um die Auftragshistorie der Sendeauftrage zu
0003 (0756545865 0K prufen.

0002 ®aMor gan@lor.rem A Das Ergebnis des Auftrags wird ganz rechts in der
[ Detail ] Anzeige dargestellt.

OK : Auftrag normal beendet
A : Auftragsfehler

© : Auftrag abgebrochen

HINWEIS: Weitere Hinweise, siehe Anzeige flr
Sendeauftrage auf Seite 7-4.

Driicken Sie die OK Taste oder [Detail] (die Rechte

0004 Detail: i 0K Auswahl Taste), um detaillierte Informationen zum
Er gebni s: 1/9 gewahlten Auftrag zu sehen.
XK

Driicken Sie die <l oder [>Taste, um zwischen den
verfligbaren Informationen zu blattern. Folgende
Anzeigen sind mdglich:

Ergebnis

Eingabezeit

Endzeit

Auftragsname

Auftragstyp

Benutzername

Originalseitenzahl

Farbige oder Schwarz/Weif} Vorlage
Ziel
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Status/Druck abbrechen

Falls der Auftragsname verkiirzt angezeigt wird

Driicken Sie [Detail] (die Rechte Auswahl Taste), um den kompletten Auftragsnamen zu sehen. Mit OK kehren Sie
zur vorherigen Anzeige zuriick.

Falls der Name des Ziels verkurzt angezeigt wird

Wenn das Ziel nur verkirzt angezeigt wird, driicken Sie [Detail] (die Rechte Auswahl Taste), um den kompletten
Zielnamen zu sehen. Mit OK kehren Sie zur vorherigen Anzeige zuriick.

Soll an zwei oder mehr Ziele gesendet werden, driicken Sie [Liste] (die Rechte Auswahl Taste), um die komplette
Zielliste zu sehen. Driicken Sie die A oder V Taste, um das gewinschte Ziel zu wahlen. Bestatigen Sie mit der OK
Taste. Der komplette Zielname wird angezeigt. Mit OK kehren Sie zur vorherigen Anzeige zurick.

Dricken Sie [Beenden] (die Rechte Auswahl Taste), um zur vorherigen Anzeige zu gelangen.

Logbuch Speicher anzeigen

N 1 Driicken Sie die Taste Status/Druck abbrechen. Das
St at us: <[ Status Menii erscheint.

R ITECE
Sendest at us

St at us spei chern

[ Pause ]
2 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Logbuch
Speicher] zu wahlen.
- N 3 Driicken Sie die OK Taste. Die Anzeige Logbuch
Logbuch Spei cher: <[ Speicher erscheint. Driicken Sie die A oder V Taste, um
0008 (&Scan 0K die Warteschlange der gespeicherten Auftrage zu
0009 (EMaury’ s DatenA prafen.
0010 -@raaaa A
[ Detail ]
Das Ergebnis des Auftrags wird ganz rechts in der
Anzeige dargestellt.
OK : Auftrag normal beendet
A : Auftragsfehler
© : Auftrag abgebrochen
HINWEIS: Weitere Hinweise, siehe Anzeige der
gespeicherten Auftrage auf Seite 7-6.
: : Driicken Sie die OK Taste oder [Detail] (die Rechte
0009 Detail: «+[0 Auswahl Taste), um detaillierte Informationen zum
Er gebni s: 1/9 gewahlten Auftrag zu sehen.
Fehl er
10200
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Status/Druck abbrechen

Driicken Sie die <l oder [>Taste, um zwischen den
verfugbaren Informationen zu blattern. Folgende
Anzeigen sind moglich:

Ergebnis

Eingabezeit

Endzeit

Auftragsname

Auftragstyp

Benutzername

Originalseitenzahl

Farbige oder Schwarz/Weil} Vorlage
Sender Info. (Zielinfo)

Falls der Auftragsname verkiirzt angezeigt wird

Driicken Sie [Detail] (die Rechte Auswahl Taste), um den kompletten Auftragsnamen zu sehen. Mit OK kehren Sie
zur vorherigen Anzeige zuriick.

Falls der Name des Ziels verkurzt angezeigt wird

Driicken Sie [Detail] (die Rechte Auswahl Taste), um die kompletten Zielinformationen zu sehen. Mit OK kehren Sie
zur vorherigen Anzeige zuruck.
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Versenden von Protokollen

Protokolle kénnen per E-Mail versendet werden. Diese kdnnen entweder manuell versendet werden oder nach einer
bestimmten Auftragszahl automatisch versendet werden.

Logbuch Speicher anzeigen

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii/Zihler. Die

Syst Men./ Zahler: <@ SystMen./Zahler Anzeige erscheint.
01 Li st endruck

Zahl er

System

[ Beenden ]

: - Falls die Benutzerverwaltung aktiv ist und Sie nicht
Logi n- Nane: g 0K angemeldet sind, erscheint eine Login-Anzeige. In

[ D [ T diesem Fall geben Sie die Benutzer-ID und das

Logi n- Passwort : Passwort ein.

[ Login ] HINWEIS: Hinweise zur Eingabe von Zeichen finden Sie
unter Zeicheneingabeauf Seite Anhang-5.

2 In SystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um

Syst Men./ Zahler: <@ [Listendruck] zu wéhlen.
Li st endr uck

Zahl er

System

[ Beenden ]

3 Driicken Sie die OK Taste. Das Listendruck Meni
Li st endr uck: gm0k erscheint.

Adnmi nber . - Ei nst ..
Er geb. ber . - Ei nst .
[ Beenden ]

: 4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Auftraghistiorie] zu
Li st endr uck: <@ wahlen.

Adm nber . - Ei nst.
Er geb. ber . - Ei nst .
Auftraghi storie

[ Beenden ]

: - 5 Driicken Sie die OK Taste. Die Auftraghistiorie Anzeige
Auftraghistorie: <[ erscheint.

Sendehi stori e
Zi el
[ Beenden ]
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Ziel festlegen

Geben Sie das Ziel an, an das das Protokoll versendet werden soll.

Gehen Sie wie folgt vor.

1 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ziel] zu wahlen.
Auftraghistorie: <@

Aut 0 Senden
Sendehi stori e
Zi el

[ Beenden ]

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Ziel Men(i erscheint.
Ziel: S 0K |

(0] Best ati gung
Spei chern

[ Beenden ]

Ziel bestatigen

: N 1 Im Systemmenii driicken Sie die A oder V Taste, um
Ziel: < [Bestatigung] zu wahlen.

01 Best ati gung

Spei chern

[ Beenden ]

2 Driicken Sie die OK Taste. Die Zielbestatigungsanzeige
Zi el bestat.: < erscheint.

NI gan @kt ### ]

HINWEIS: Driicken Sie die OK Taste, um das Ziel zu

verandern oder zu l6schen. Siehe Zeicheneingabeauf Seite
[ Beenden ] Anhang-5.

3 Bestatigen Sie mit der Taste [Beenden] (die Rechte
Auswahl Taste). Die Basis Anzeige wird wieder
eingeblendet.
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Ziel eingeben

1 Im Systemmenii driicken Sie die A oder V Taste, um
Ziel: < [Speichern] zu wahlen.
Best at i gung

[ Beenden ]

: 2 Driicken Sie die OK Taste. Das Speichern Men(i
Spei cher n: <m erscheint.

Adr essbuch
Adr essei ntrag

Um einen Eintrag aus dem Adressbuch zu wahlen,
dricken Sie die A oder V Taste und wahlen
[Adressbuch] und bestatigen Sie mit OK. Das

Adressbuch wird angezeigt. Wahlen Sie ein Ziel aus.

HINWEIS: Zur Auswahl aus dem Adressbuch siehe Ziel
auswahlen auf Seite 3-25.

Um einen Eintrag direkt einzugeben, driicken Sie die A
oder V Taste und wahlen [Adresseintrag] und bestatigen
Sie mit OK. Die Adresseingabe Anzeige erscheint.
Geben Sie das Ziel ein.

_ 3 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Fertig. Anzeige wechselt wieder in das Zieleingabe-Mend.

HINWEIS: Wird die gewahlte Adresse nach der Auswabhl

Spei cher n: <[  gewechselt, erscheint ein [*] vor der Anzeige
Adr essbuch [Adresseintrag]. Siehe unter Ziel bestatigen auf Seite 7-14
02* Adr essei nt r ag zur Bestatigung der Zieladresse.
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Automatisches Versenden von Protokollen
Nach einer bestimmten Auftragszahl kann das Protokoll automatisch versendet werden.

Gehen Sie wie folgt vor.

: - 1 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Auto. Senden] zu
Auftraghistorie: < wahlen.
Aut o Senden
Sendehi stori e
Zi el
[ Beenden ]
2 Driicken Sie die OK Taste. Auto. Senden erscheint.
Aut 0. Senden: S 0K |
Ein
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
wahlen.
- " Bei Auswahl von [Ein] und der Bestatigung mit OK,
Auftrage: S 0K erscheinen die Auftrage. Geben Sie mit den
(1 - 16) Zifferntasten die Anzahl der Auftrdge zur Versendung

BTN t r &ge ein.

4 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Menu Auftragshistorie.

Manuelles Versenden von Protokollen
Das Protokoll kann auch manuell versendet werden.

Gehen Sie wie folgt vor, um das Protokoll manuell zu versenden.

1 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Sendehistorie] zu
Auftraghistorie: <@ wahlen.

Aut 0 Senden

Sendehi stori e
Zi el
[ Beenden ]

2 Driicken Sie die OK Taste. Eine Bestatigungsanzeige
Auf t r agspr ot okol I - erscheint.

hi stori e senden.
Sind Sie sicher?

[ Ja 1 [ Nein ]
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: : WICHTIG: Ist kein Ziel gespeichert, erscheint die Anzeige
Zi el eingeben. Ziel eingeben. Siehe auch Ziel eingeben auf Seite 7-15 und
geben Sie ein Ziel ein.

3 Driicken Sie [Ja] (die Linke Auswahl Taste). Akzeptiert.
wird angezeigt und die Auftragshistorie wird an das
gespeicherte Ziel versendet und die Anzeige kehrt zum
Auftragshistorie-MenU zuriick.

Eingabe des Betreffs
Geben Sie einen Betreff fiir das E-Mail ein.

Geben Sie wie folgt vor.

1 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Betreff] zu

Auftraghistorie: < wahlen.
Sendehi stori e
Zi el

[ Beenden ]

- 2 Dricken Sie die OK Taste. Der Betreff erscheint.
Betreff: g 0K

oor ucker |}

ABC
[ Text ]

3 Geben Sie den E-Mail Betreff ein.

HINWEIS: Hinweise zur Eingabe von Zeichen finden Sie
unter Zeicheneingabeauf Seite Anhang-5.

4 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Menu Auftragshistorie.
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Personliche Informationen im Auftragsprotokoll

Wenn Auftragsprotokolle per E-Mail versendet wird, kénnen die persénlichen Informationen auch im
Auftragsprotokoll des angemeldeten Benutzers bestehen.

Gehen Sie wie folgt vor.

: - 1 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Persénl. Info.] zu
Auftraghistorie: < wahlen.

Sendehi stori e
Zi el
[ Beenden]

2 Driicken Sie die OK Taste. Personl. Info. erscheint.
Personl . Info.: S 0K |

WHETNREE
Ausschl i eRen

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Enthalt] oder
[AusschlieRen] zu wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Menu Auftragshistorie.
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Pausieren und Wiederaufnahme eines Auftrags

Sie kdnnen alle Druckauftrage im Druck- bzw. Wartestatus anhalten bzw. wiederaufnehmen.
Die Vorgehensweise flir Anhalten und Wiederaufnahme wird nachstehend erklart.

N 1 Driicken Sie die Taste Status/Druck abbrechen. Das
St at us: <[ Status Menil erscheint.

Sendest at us
St at us spei chern
[ Pause ]

2 Driicken Sie die A oder V Taste, um [DR Auftragsstat.]
zu wahlen.

N 3 Driicken Sie die OK Taste. Die Anzeige der
DR Auftragsstat.: < Druckauftrage erscheint.
0008 FgKopi eren

0009 EIMaury’ s Daten
0010 Dyaaaa
[ Pause 1 [ Menu ]

: R 4 Driicken Sie [Pause] (die Linke Auswahl Taste). Der
Pausi er en: <@ Druck wird angehalten.

0009 EIMaury’s Daten Nl
0010 [aaaa I
[ Weiter 1 [ Meniu ]

Durch Driicken von [Weiter] (die Linke Auswahl Taste)
wird der Druckauftrag wieder aufgenommen.

: HINWEIS: Durch Driicken der Zuriick Taste erscheint eine
W eder auf nahne Bestatigungsanzeige. Driicken Sie [Ja] (die Linke Auswahl
pausi erter Auftrage. Taste), um den Druck wieder aufzunehmen.

Sind Sie sicher?

[ Ja 1 [ Nein ]

Auftrage abbrechen

Siehe hierzu Auftrage abbrechen auf Seite 3-28.
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Gerat/Kommunikation

Sie kdnnen den Status des Gerats oder der Verbindungen priifen bzw. konfigurieren. Sie kdnnen auch
Geratefunktionen nach ihrem Status prifen.

Geratestatus prifen
1 Driicken Sie die Taste Status/Druck abbrechen. Das

St at us: <m Status Menii erscheint.
Logbuch Spei cher

Scanner

Dr ucker
[ Pause ]
2 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Scanner],
[Drucker] oder [FAX] zu wahlen.
3 Driicken Sie die OK Taste. Der Status der in Schritt 2
Scanner : OK] gewahlten Position wird angezeigt.
Bereit.
Dr ucker: 0K |
Ver ar bei t ung.

FAX: 0K

Bereit.

[ Prot okol I ]

4 Driicken Sie die OK Taste. Das Status Menii wird wieder
angezeigt.

Folgende Punkte kdnnen geprift werden.

Scanner

Die Anzeige zeigt den Status wie Scannen, Pausiert, etc..
Drucker

Die Anzeige zeigt den Status wie Wartet, Ausdruck, etc..
Fax

Die Anzeige zeigt den Status wie Senden, Pausiert, etc..
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Durch Drucken von [Protokoll] (die Rechte Auswahl

Pr ot okol | : < Taste) erscheint die Protokoll-Anzeige. In dieser Anzeige
FAX- Sendepr ot . kann die Historie von Senden/ Empfangen gepriift
FAX- Enpf . prot. werden.

FAX- Beri cht Send

HINWEIS: Ist die Benutzerverwaltung aktiviert, kann diese
Anzeige nur eingesehen werden, wenn Sie sich mit
Administrator Rechten angemeldet haben.

USB-Speicher verwalten
" 1 Driicken Sie die Taste Status/Druck abbrechen. Das
St at us: < Status Menii erscheint.

02 Papi er st at us
03 Speicherkarte

USB- Spei cher

[ Pause ]
2 Driicken Sie die A oder V Taste, um [USB-Speicher] zu
wahlen.
: : 3 Driicken Sie die OK Taste. Das Status Men erscheint.
USB- Spei cher: Y OK
Kapazi t at: 1/ 3
512,0 MB
[Entfern.]
Driicken Sie die <l oder [>Taste, um zwischen den
verfiigbaren Informationen zu blattern. Folgende
Anzeigen sind mdglich:
Kapazitat
Benutzter Bereich
Freier Speicher
: Durch Driucken von [Entfern.] (die Linke Auswahl Taste)
USB- Spei cher kann erscheint eine Bestitigungsanzeige und der USB-
si cher entfernt Speicher kann sicher entfernt werden.
wer den.

4 Driicken Sie die OK Taste. Das Status Menii wird wieder
angezeigt.
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8 Systemmenu

In diesem Kapitel wird erklart, wie Sie das Gerat Uber die Anzeige konfigurieren.

o Allg.Einstellung.......cccoumiiiiiii 8-2
* Einstellungen fur die Kopie.........cccccoiiiiiiiiiiiiiinee, 8-85
* Druckeinstellungen...........cccocoiiiiie 8-90
+ Sendeeinstellungen...........cceeviiiiiiiis 8-106
» Dokumentenbox Einstellungen...............ccoooiiiis 8-113
» Berichte drucken/Nachricht senden ......................... 8-118
* Einstellungen/Wartung ..., 8-123
* Adressbuch und Zielwahltasten bearbeiten ............. 8-129
« Systemneustarten ...........ccoi 8-144
* Netzwerk Einstellungen...........cccccccciiiiiinns 8-145
* Netzwerksicherheit ..., 8-163
*  Optionales Netzwerk ...........ccooviiiiiiiiiiiiie e, 8-174
* Netzwerkschnittstelle fur Sendung festlegen ........... 8-182
« Schnittstelle sperren...........oooiiiicii 8-183
» Sicherheitsstufe festlegen ..........cccccccccinns 8-187
* Optionale Funktionen ...........cccccceeeeiiiiiiiiie e, 8-187
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Allg.Einstellung

Die allgemeinen Einstellungen umfassen:

System Menii/Zahler anzeigen ...8-2
Sprache andern ...8-3
Standardanzeige ...8-5

Signalténe einstellen ...8-6
Anzeigestarke ...8-7
Original-/Papier-Einstellungen ...8-8
Mafeinheit umschalten ...8-26
Fehlerbehandlung ...8-27
Datum/Zeit einstellen ...8-29
Standard Grundeinstellungen ...8-47
Login Bedienung ...8-79

RAM-Disk Modus ...8-80

Optionaler Speicher ...8-81
Status/Protokoll Anzeige ...8-82
Alarmmenge Toner ...8-84

System Menii/Zahler anzeigen

Systemmenti/
Zahler

©

Logi n- Nane:

Logi n- Passwort:

[ Login ]

Syst Men. / Zahl er:

Zahl er

Syst enl Net zwer k

<:> m

Li st endr uck

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii/Zihler auf dem
Bedienfeld.

Falls die Benutzerverwaltung aktiv ist und Sie nicht
angemeldet sind, erscheint eine Login-Anzeige. Geben
Sie die Benutzer-ID und das Passwort ein.

HINWEIS:

« StandardmaRig ist ein Standardbenutzer mit
Administratorrechten bereits gespeichert.

Login-Name: 30-Seiten-Modell:3000,
35-Seiten-Modell:3500
Login-Passwort:  30-Seiten-Modell:3000,
35-Seiten-Modell:3500

» Hinweise zur Eingabe von Zeichen finden Sie unter
Zeicheneingabe auf Seite Anhang-5.

2 Die Syst Men./Zahler Anzeige erscheint.
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Sprache andern

Die Sprache der Meldungen in der Anzeige kann wie folgt geandert werden. Es stehen auch andere Sprachen zur
Verfugung. Nahere Auskuinfte halt der Kundendienst bereit.

1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um

Syst Men./Zahler: < [Allg.Einstellung] zu wahlen.
Syst eml Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s] Al l g. Bl nstellung
2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
Al |l g. Einstel lung: <[ erscheint.
St andar danzei ge 3 Dr_Ucken Sie die A oder V Taste, um [Sprache] zu
Ton wahlen.
4 Driicken Sie die OK Taste. Das Sprachen Menii
Spr ache: <m erscheint. a
Deut sch Folgende Sprachen stehen zur Verfligung:
Francai s English
Deutsch
Francais
Espaniol
Italiano
Nederlands
Pycckni
Portugués

Folgende Sprachen stehen optional zur Verfligung:

Optionale Sprachen Anzeige
Turkish Tarkce
Griechisch EANvika
Polnisch Polski
Tschechisch Cesky
Ungarisch Magyar
Finnisch Suomi
Hebréisch N'2218
Arabisch o)l
Schwedisch Svensk
Danisch Dansk
Norwegisch Norsk

8-3



Systemmentu

Optionale Sprachen Anzeige
Rumanisch Roman
Koreanisch =0

Einfaches Chinesisch EE =04

Traditionelles gy
Chinesisch

Wurden optionale Sprachen vom Kundendienst geladen,
so erscheinen diese anstatt Portugiesisch.

Driicken Sie die A oder V Taste, um eine Sprache zu
wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Meni Allg. Einstellung.
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Standardanzeige

Hier wahlen Sie die Standardanzeige, die nach dem Einschalten erscheinen soll. Folgende Optionen werden
angeboten:

Die nachstehende Tabelle zeigt die verfiigbare Auswahl.

Eigenschaft Beschreibung

Status Die Anzeige Status (normalerweise durch
Driicken der Taste Status/Druck abbrechen
aufgerufen) erscheint als Standardanzeige.

Kopieren Die Kopierbereit-Anzeige (normalerweise durch
Dricken der Taste Kopieren aufgerufen)
erscheint als Standardanzeige.

Senden Die Sendebereit-Anzeige (normalerweise durch
Driicken der Taste Senden aufgerufen) erscheint
als Standardanzeige.

FAX Die Fax-Anzeige (normalerweise durch Driicken
der Taste FAX aufgerufen) erscheint als
Standardanzeige.

Dokumentenbox Die Dokumentenbox-Anzeige (normalerweise
durch Dricken der Taste Dokumentenbox
aufgerufen) erscheint als Standardanzeige.

Wahlen Sie die wichtigste Betriebsart wie nachstehend erklart.

1 Im Meni Sys Men./Z&hler driicken Sie die A oder ¥V
SystMen. /Zahler: <@ Taste, um [Allg.Einstellung] zu wahlen.

Syst eni Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s Al'l g. Bl nstellung

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung

Al |l g. Einstel lung: <@ erscheint.

Spr ache

St andar danzei ae 3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Standardanzeige]
Ton zu wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Standardanzeige erscheint.
St andar danzei ge: <@

St at us
*Kopi er en
FAX

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um die
Standardanzeige zu wahlen.
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6 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Menu Allg. Einstellung.

Signaltone einstellen
Mit dieser Funktion kénnen Sie Signaltone wahrend des Geratebetriebs festlegen.

In der nachstehenden Tabelle werden die Signaltdne sowie ihre Einstellungen und Details aufgelistet. Der Stern in
der Tabelle zeigt die Werkseinstellung.

Eigenschaft Mogliche Einstellung Beschreibung
Tastenbestat. | Aus, Ein * Erzeugt einen Ton, wenn
eine Taste gedrickt wird.
Auftragsende | Aus*, Ein, Nur FAX- Erfolgreiche Auftrage mit
Empfang (nur bei Ton bestatigen.
Geraten mit FAX-
Funktion)
Bereit Aus*, Ein Aufwarmphase mit Ton
bestatigen.
Warnung Aus, Ein* Bei Auftreten eines Fehlers

Warnton ausgeben.

Gehen Sie wie folgt vor, um beispielsweise den Ton fiir die Tastenbestatigung zu andern.

1 Im Meni Sys Men./Z&hler driicken Sie die A oder ¥V
SysMen. / Zahl er . < Taste, um [Allg.Einstellung] zu wéhlen.

Syst eni Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s Al'l g. Bl nstellung

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung

Al |l g. Einstel lung: <@ erscheint.
Spr ache
St andar danzei ge 3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ton] zu wéhlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Ton erscheint.

Ton: <@
023 Fax- Laut sprecher
03 Fax-M t horen

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Warnton] zu
wahlen.
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6 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Warnton

\r nt on: < erscheint.

Tast enbest at .

Auf t r agsende 7 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Tastenbestat.] zu
Ber ei t wahlen.

8 Driicken Sie die OK Taste. Tastenbestat. erscheint.
Tast enbest &t . : <

Aus

9 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
wahlen.

10 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Warnton Mend.

Anzeigestarke a

Sie kdnnen die Helligkeit der Anzeige einstellen.

Geben Sie die Helligkeit wie nachstehend erklart ein.

1 InSys Men./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
SysMen. /Zahler: <@ [Allg.Einstellung] zu wéahlen.

Syst eni Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s Al'l g. Bl nstellung

: 2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
Al |l g. Einstel lung: < erscheint.

Spr ache
St andar danzei ge

Ton
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Anzeigestarke] zu
wahlen.
: 4 Driicken Sie die OK Taste. Anzeigestarke erscheint.
Anzei gest ar ke: <[

Dunkl er -1

04 Normal O
Hel l er +1

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um die Anzeigestarke
von [Dunkler -3] bis [Heller +3] einzustellen.
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6 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Menu Allg. Einstellung.

Original-/Papier-Einstellungen
Sie kdnnen zusatzliche Medientypen und Original- oder Papierformate speichern.

Anwenderdefinierte Originalformate einstellen
Stellen Sie haufig gebrauchte Originalgréf3en ein. Folgende MalRe werden angeboten.

Die nachstehende Tabelle zeigt die speicherbaren Formate.

MaRsystem Abmessungen
Europaische X: 50 bis 356 mm (in 1 mm-Stufen)
Modelle Y: 50 bis 216 mm (in 1 mm-Stufen)

Gehen Sie wie folgt vor.

1 In Sys Men./Z&hler driicken Sie die A oder ¥ Taste, um
SysMen. /Zahler: <@ [Allg.Einstellung] zu wahlen.

Syst eni Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s] Al l g. Bl nstellung

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung

Al l g. Einstellung: <> erscheint.
St andar danzei ge 3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Orig./Pap.Einst.]
Ton zu wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Das Orig./Pap.Einst. Menii

Oig./Pap.Enst.: <O erscheint.

Anwen. Orig.form

Def. Orig. For mat 5 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Anwen.Orig.form.]
) ) zu wahlen.

Anwen. - Pap. form

6 Driicken Sie die OK Taste. GroReneingabe (Y)

G 6Renei ngabe(Y): -0 erscheint.
(1,97 - 8,50)
o 5.50 [ 7 Geben Sie die Papierlange (Y) mit den Zifferntasten ein.
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8 Driicken Sie die OK Taste. GroReneingabe (X)

G 6Renei ngabe( X): -.{0O erscheint.
(1,97 - 14,02)
i 14.02 §

9 Geben Sie die Papierbreite (X) mit den Zifferntasten ein.

10 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Orig./Pap.Einst. Menu.
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Standard Originalformat einstellen

In der Anzeige fur das Papierformat der Kassette oder der Universalzufuhr, wahlen Sie das Format, welches

standardmaRig vorgewahlt werden soll.

Gehen Sie wie folgt vor.

Syst Men. /Zahler: <M
Syst eni Net zwer k

Ben. / Kost enst .
s Al'l g. Bl nstellung

Al l g. Einstel lung: <>
St andar danzei ge
Ton

Oig./Pap.Enst.: <0
Def. Oig. For mat
Anwen. Pap. form

Def. Orig.Format: <[

01*Letter &3
Legal &1
St at ement &3

In Syst Men./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
[Allg.Einstellung] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Meni Allg. Einstellung
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Orig./Pap.Einst.]
zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Orig./Pap.Einst. Meni
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Def. Orig.Format]
zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Def. Orig. Format erscheint.

Dricken Sie die A oder V Taste, um das
standardmaRige Papierformat zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Orig./Pap.Einst. Menu.
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Anwenderformat und Medientyp fiir Druck eingeben

Stellen Sie haufig gebrauchte Originalgrofien ein. Die anwenderdefinierten GroRen werden auf der Anzeige
dargestellt, um eine Papierauswahl zu treffen.

Die nachstehende Tabelle zeigt die speicherbaren Formate.

MaRsystem Abmessungen
Europaische Kassette: X: 105 bis 216 mm (in 1 mm-Stufen)
Modelle Y: 148 bis 356 mm (in 1 mm-Stufen)
Optionale X: 148 bis 216 mm (in 1 mm-Stufen)
Papierzufuhr: Y: 210 bis 356 mm (in 1 mm-Stufen)
Universalzufuhr: X: 70 bis 216 mm (in 1 mm-Stufen)
Y: 148 bis 356 mm (in 1 mm-Stufen)

Ein anwenderdefiniertes Format kann fiir jede Papierzufuhr gespeichert werden.

Wahlen Sie das Papierformat und den Medientyp wie nachstehend erklart.

R 1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./ Zahler: <0 [Allg.Einstellung] zu wahlen.

Syst eni Net zwer k

Ben. / Kost enst .
s] Al l g. Bl nstellung

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
Al |l g. Einstel lung: <[ erscheint.

Spr ache
St andar danzei ge
Ton

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Orig./Pap.Einst.]
zu wahlen.

- : 4 Driicken Sie die OK Taste. Das Orig./Pap.Einst. Menii
Oig./Pap.Einst.: <M erscheint.

Anwen. Orig. form
Def. Oig. For nat
Anwen. Pap. form

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Anwen.-
Pap.form.] zu wahlen.
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Anwen. - Pap.form <[
For mat Kassette?2
For mat Kassette3

G 6Renei ngabe(Y): -
(5,83 - 14,02)
T 02 §

G 6Renei ngabe( X): -{0
(4,13 - 8, 50)
~[lE Bl

10
11

Driicken Sie die OK Taste. Die Anwen.-Pap.form
Anzeige erscheint.

Wahlen Sie die Papierzufuhr fiir die anwenderdefinierte
GroRe und bestatigen Sie mit OK. Groflieneingabe(Y)
erscheint.

Geben Sie die Papierlange (Y) mit den Zifferntasten ein.

Driicken Sie die OK Taste. Grofleneingabe(X) erscheint.

Geben Sie die Papierbreite (X) mit den Zifferntasten ein.

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Orig./Pap.Einst. Mend.
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Papierformat und Medientyp fiir Kassetten festlegen
Wahlen Sie das Papierformat und den Medientyp fiir Kassette 1 und die optionalen Papierquellen (Kassette 2 und 3).

Die verfiigbaren Papierformate und Medientypen werden in der nachstehenden Tabelle gezeigt.

Eigenschaft Beschreibung

Papierformat Letter, Legal, Statement*, Executive, Oficio I,
A4, A5, A6*, B5, Folio, 216 x 340mm, 16K, ISO
B5, Kuvert C5, Spezial

Medientyp Normal (105 g/m2 oder weniger), Rauhes,
Recycling, Vorgedruckt***, Fein**, Farbiges,
Gelocht***, Briefpapier***, Hohe Qualitat,
Anwender 1-8**

Zufuhr nur Gber Kassette 1 mdglich

Fir andere Medientypen als Normalpapier siehe Medientyp
setzen auf Seite 8-17.

Zum Druck auf vorgedrucktem, gelochtem Papier oder Briefpapier
siehe Spezielle Papiertypen auf Seite 8-23.

Wahlen Sie das Papierformat und den Medientyp fiir jede Kassette wie nachstehend erklart. a

R 1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: < [Allg.Einstellung] zu wahlen.
Syst eni Net zwer k

Ben. / Kost enst .
s] Al'l g. Br nstellung

[ Beenden]

: 2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
Al g. Einstellung: <0 erscheint.

St andar danzei ge
Ton
[ Beenden]

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Orig./Pap.Einst.]
zu wahlen.

- : 4 Driicken Sie die OK Taste. Das Orig./Pap.Einst. Menii
Oig./Pap.Einst.: <M erscheint.

Def. Oig. Format
Anwen. Pap. f orm
[ Beenden]

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Kass. 1 setzen],
[Kass. 2 setzen] oder [Kass. 3 setzen] zu wahlen.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Standardkassette
[Kassette 1] zu wahlen. Gehen Sie fir andere Kassetten
(Kassette 2 bis 3) ebenso vor.
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Kass. 1 setzen: S Ok

For mat Kassettel
Medi entyp Kass. 1

[ Beenden]

Format Kassette 1: <>

07 A5 [/
03 A6 [/

Kass. 1 setzen: S Ok

For mat Kassettel
Medi entyp Kass. 1

Medi entyp Kass. 1: <[
G obes
Recycl i ng

10

11

12

13

14

Das Kass. 1 setzen. MenU erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Format Kassette1]
zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Format Kassette1 erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um das gewlinschte
Papierformat zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Kass. 1 setzen-Meni
wird wieder angezeigt.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Medientyp Kass.1]
zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Medientyp Kass.1 erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um den gewiinschten
Medientyp zu wéhlen.

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Menu Kass. 1 setzen.
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Papierformat und Medientyp fiir Universalzufuhr festlegen

Hier wahlen Sie das Format und den Typ der Medien fiir die Universalzufuhr. Definieren Sie haufig benutzte Formate
und Medientypen, bevor Sie sie benutzen.

Die verfligbaren Papierformate und Medientypen werden in der nachstehenden Tabelle gezeigt.

Eigenschaft Beschreibung

Papierformat Letter, Legal, Statement, Executive, Oficio I, A4, A5, A6,
B5, B6, Folio, 216 x 340mm, 16K, ISO B5, Kuvert #10,
Kuvert #9, Kuvert #6, Kuvert Monarch, Kuvert DL, Kuvert
C5, Hagaki, Oufuku Hagaki, Youkei 4, Youkei 2,
Anwender*

Medientyp Normal(105 g/m2 oder weniger), Folien, Rauhes,
Pergament (64 g/m2 oder weniger), Etiketten, Recycling,
Vorgedruckt*, Fein, Karteikarte, Farbiges, Gelocht**,
Briefpapier**, Kuvert, Dickes (106 g/m< und mehr), Hohe
Qualitat, Anwender 1-8**

Siehe auch Anwenderformat und Medientyp fur Druck eingeben auf Seite 8-
11 zur Auswahl des Anwenderpapierformats.

Unter Medientyp setzen auf Seite 8-17 finden Sie Informationen zur
Auswahl von Anwender 1- 8 fiir den Medientyp.

Zum Druck auf vorgedrucktem, gelochtem Papier oder Briefpapier siehe
Spezielle Papiertypen auf Seite 8-23.

HINWEIS: Fir andere Medientypen als Normalpapier siehe Medientyp setzen auf Seite 8-17.

Wahlen Sie das Papierformat und den Medientyp fur die Universalzufuhr wie nachstehend erklart.

1  InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: <[ [Allg.Einstellung] zu wéhlen.

Syst eml Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s] Al I g. Bl nstellung

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
Al l g. Einstel lung: <@ erscheint.

St andar danzei ge
Ton

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Orig./Pap.Einst.]
zu wahlen.
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Oig./Pap.Einst.: <M
Def. Orig. Fornat
Anwen. Pap. form

Uni v. - Zuf . set zen: <[

Univ.-Zuf. Form

Uni v. - Zuf. Typ
Univ.-Zuf. Form: <@
(01* A4 [J

A5 [}

A6 [}

Uni v. - Zuf . set zen: <[
@1 Univ.-Zuf. Form
Uni v. - Zuf . Typ

Univ.-Zuf. Typ: <[
Fol i en
G obes

10

11

12

13

14

Driicken Sie die OK Taste. Das Orig./Pap.Einst. Men(
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Univ.-Zuf.setzen]
zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Univ.-Zuf.setzen MenU
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Univ.-Zuf. Form.]
zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Univ.-Zuf. Form. erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um das gewlinschte
Papierformat zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Universalzufuhr- Menu
wird wieder angezeigt.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Univ.-Zuf. Typ] zu
wahlen.

Dricken Sie die OK Taste. Univ.-Zuf. Typ. erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um den gewiinschten
Medientyp zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Menu Univ.-Zuf.setzen.

8-16



Systemmentu

Medientyp setzen

Die verwendeten Medientypen kdnnen fir den Ausdruck festgelegt werden. Zusatzlich zu den schon vorhandenen
Medientypen kann anwenderdefiniertes Papier ausgewahlt und das Papiergewicht festgelegt werden. Der Medientyp
wird Uber das Bedienfeld definiert. Die verwendeten Medientypen und die voreingestellten Papiergewichte finden Sie
unten. Das Papiergewicht und die Druckhelligkeit kdnnen bei Bedarf geandert werden.

WICHTIG: Wird das Papiergewicht geandert, kann sich die Fixierung des Toners auf dem Papier verschlechtern und
Fehler im Druckbild hervorrufen.

Papierzufuhr Standard Anzeige
Medientyp Universal- |\ csette Papiergewicht puplex
zufuhr
Normal Ja Ja Normal 2 Ja
Folien Ja Nein Sehr schwer Nein
Vorgedruckt Ja Ja Normal 2 Ja
Etiketten Ja Nein Schwer 1 Nein
Fein Ja Ja Normal 3 Ja
Recycling Ja Ja Normal 2 Ja
Pergament Ja Nein Leicht Nein
Grobes Ja Ja Normal 3 Ja
Briefpapier Ja Ja Normal 3 Nein
Farbe Ja Ja Normal 3 Ja
Gelocht Ja Ja Normal 2 Ja
Kuvert Ja Nein Schwer 3 Nein
Karteikarte Ja Nein Schwer 3 Nein
Dick Ja Nein Schwer 3 Nein
Hohe Qualitat Ja Ja Normal 2 Ja
Anwender 1 Ja Ja Normal 2 Ja
(bis 8)*
Ja: Kann gespeichert werden Nein: Kann nicht gespeichert werden
* Dieser Medientyp wird durch den Anwender angelegt. Bis zu 8 anwenderdefinierte

Einstellungen sind moglich. Fur die anwenderdefinierten Einstellungen kann der Duplexdruck
erlaubt oder verboten werden.

Fur Anwender 1-8 konnen die Einstellungen fiir Duplexdruck und Medientyp geandert werden.

Eigenschaft Beschreibung
Duplex | Abweisen Duplexdruck nicht gestattet.
Zulassen Duplexdruck gestattet.
Name Namen flr Anwender 1-8 andern. Der Name

sollte nicht mehr als 16 Zeichen aufweisen. Wenn
der Medientyp fur die Universalzufuhr ausgewahlt
wird, erscheint der Name nach der Anderung.
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Geben Sie den Medientyp wie nachstehend erklart ein.

Syst Men./ Zahl er:
Syst eni Net zwer k

Ben. / Kost enst .
s] Al l g. Bl nstellung

&

Al l g. Einstellung: <0
St andar danzei ge
Ton

Oig./Pap.Einst.: <M
Def. Orig. Fornat
Anwen. Pap. form

Medi entyp set zen: [0
(01* Nor nal
Fol i en
G obes
Nor mal : Xmd Ok

Papi er gewi cht

1

In Syst Men./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
[Allg.Einstellung] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Menu Allg. Einstellung
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Orig./Pap.Einst.]
zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Orig./Pap.Einst. Men(
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Medientyp setzen]
zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Medientyp setzen erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um den gewiinschten
Medientyp zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Menl fiur den
ausgewahlten Medientyp erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Papiergewicht] zu
wahlen.
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Papi er gewi cht : <[
Nor mal 3
(06* Nor nal 2
Nor mal 1
Nor mal : Rud Ok

Papi er gewi cht

Anwender X <
Papi er gewi cht

Dupl ex

Name

Dupl ex: <@

01* Zul assen
Abwei sen

Anwender X <[
Dupl ex
Nane

10

11

12

13

14

15

16

17

Driicken Sie die OK Taste. Das Papiergewicht Menu
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um das gewlinschte
Papiergewicht zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Medientyp Menu.

Wurde der Medientyp [Anwender 1-8] gewahlt, kdnnen
Sie entscheiden, ob auf diesem Typ Duplex gedruckt
werden darf, und einen Namen festlegen.

Dricken Sie die A oder V Taste, um [Duplex] zu
wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Duplex Meni erscheint.

Dricken Sie die A oder V Taste, um Duplexdruck zu
wahlen oder abzuweisen.

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder zum Anwender Medientyp
Menu zurlck.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Name] zu wahlen.
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- 18 Driicken Sie die OK Taste. Namenseingabe erscheint.
Nanensei ngabe: S OK
RD Centerli y, Geben Sie den Namen des anwenderdefinierten

Medientyps ein.
ABC
[ Text ] HINWEIS: Hinweise zur Eingabe von Zeichen finden Sie
unter Zeicheneingabe auf Seite Anhang-5.

N 19 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anwender X pug Ok | Anzeige wechselt wieder zum Anwender Medientyp
Papi er gewi cht Menii zuriick.
Dupl ex
Name
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Medien bei automatischer Formaterkennung

Wurde [Auto] in Papierquelle gewahlt, kann die Papierzufuhr durch den Medientyp eingeschrankt werden. Falls
Normal gewahlt wurde, wird automatisch die Papierzufuhr mit normalem Papier gewahlt. Wahlen Sie [Alle Medien],
wenn in der Papierzufuhr alle Medientypen in bestimmten Formaten enthalten sind.

Wahlen Sie das Papierformat und den Medientyp fir die automatische Auswahl wie nachstehend erklart.

1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Z&hler: <@ [Allg.Einstellung] zu wahlen.

Syst eni Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s Al'l g. Bl nstellung

: 2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
Al l g. Einstel lung: <> erscheint.

Spr ache
St andar danzei ge
Ton

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Orig./Pap.Einst.]
zu wahlen.

- : 4 Driicken Sie die OK Taste. Das Orig./Pap.Einst. Menii
Oig./Pap.Enst.: <0 erscheint.

Anwen. Ori g. form
Def. Oig. Format

Anwen. Pap. form

5 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Medien fiir Auto]
zu wahlen.

: 6 Driicken Sie die OK Taste. Medien fiir Auto erscheint.
Medi en fur Auto: <[

Al l e Medi en
(02* Nor mal
Fol i en

7 Driicken Sie die A oder VTaste, um [Alle Medien] oder
einen bestimmten Medientypen zu wahlen.

8 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Orig./Pap.Einst. Menu.

8-21



Systemmentu

Standard-Papierquelle festlegen

Wabhlen Sie die Standard-Papierquelle von Kassette 1-4 und der Universalzufuhr.

HINWEIS: [Kassette 2] und [Kassette 3] werden nur angezeigt, wenn die optionale Papierzufuhr installiert ist.

Wahlen Sie die Standardpapierquelle wie nachstehend erklart.

1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: <@ [Allg.Einstellung] zu wahlen.

Syst eni Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s] Al l g. Bl nstellung

: 2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
Al g. Einstellung: <0 erscheint.

SYEEDR
St andar danzei ge
Ton

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Orig./Pap.Einst.]
zu wahlen.

- : 4 Driicken Sie die OK Taste. Das Orig./Pap.Einst. Menii
Oig./Pap.Einst.: <M erscheint.

Anwen. Orig. form
02 Def. Orig. Fornmat
Anwen. Pap. f orm

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Std. Pap.quelle] zu
wahlen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Std. Pap.quelle erscheint.
Std. Pap.quelle: <@

01*Kassette 1
Kassette 2
Kassette 3

7 Driicken Sie die A oder V Taste, um die gewiinschte
Papierzufuhr zu wahlen.

8 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Menu Allg. Einstellung.
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Spezielle Papiertypen

Wenn Sie auf vorgelochtem Papier, Vordrucken oder Briefpapier drucken, sind die Stanzlécher eventuell nicht richtig
ausgerichtet oder die Druckrichtung ist umgekehrt, je nachdem wie die Originale eingelegt sind und welche
Kopierfunktionen verwendet werden. In einem solche Fall wahlen Sie [Druckricht. anp.], um die Druckrichtung
anzupassen. Wenn die Lage des Papiers nicht wichtig ist, wahlen Sie [Geschw. Prior.].

In der nachstehenden Tabelle werden die verfiigbaren Einstellungen und ihre Details aufgelistet.

Eigenschaft Beschreibung

Druckricht. anp. Hiermit kdnnen Sie die Druckausrichtung
anpassen. Die Druckgeschwindigkeit wird
geringfugig reduziert. Wahlen Sie diese
Option, wenn Sie auf vorgelochtem Papier,
Vordrucken oder Briefpapier ausdrucken.

Geschw. Prior. Hiermit wird der Druckgeschwindigkeit der
Vorrang eingeraumt, die Papierausrichtung
wird nicht beriicksichtigt. Wahlen Sie diese
Option, wenn die Papierausrichtung nicht
wichtig ist.

Falls Sie [Druckricht. anp.] wahlen, legen Sie das Papier wie folgt ein.

Beispiel: Druck auf Briefpapier

e

Anc

Asc Asc

Original Papier Ausdruck Kassette Universalzufuhr

Asc

Original Papier Ausdruck Kassette Universalzufuhr

HINWEIS: Wenn Sie Deckblatter in die Universalzufuhr legen, muss die Seite, auf die gedruckt werden soll, nach
oben weisen. Wenn Sie Deckblatter in die Kassette legen, muss die Seite, auf die gedruckt werden soll, nach unten
weisen.
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Syst Men./ Zahl er:
Syst eni Net zwer k

Ben. / Kost enst .
s] Al l g. Bl nstellung

&

Al l g. Einstellung: <0
St andar danzei ge
Ton

Oig./Pap.Einst.: <M
Def. Orig. Fornat
Anwen. Pap. form

Sonder mat eri al : S Ok
Druckricht. anp.
02* Geschw. Pri or.

1

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um die Behandlung fiir besondere Medientypen einzugeben.

In Syst Men./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
[Allg.Einstellung] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Menu Allg. Einstellung
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Orig./Pap.Einst.]
zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Orig./Pap.Einst. Men(
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Sondermaterial]
zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Sondermaterial erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Druckricht. anp.]
oder [Geschw. Prior.] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Orig./Pap.Einst. Menu.
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Vorab Limit

Sie kdnnen die Anzahl von Kopien begrenzen, die auf einmal durchgefiihrt werden kénnen. 1-999 Kopien kdnnen als
Maximalzahl eingestellt werden.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um die maximale Anzahl der Kopien einzugeben.

1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: <@ [Allg.Einstellung] zu wahlen.

Syst eml Net zwer k

Ben. / Kost enst .
bs] All g. BEinstellung

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
Al l g. Einstel lung: <@ erscheint.

St andar danzei ge

Ton
[ Beenden]
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Vorab Limit] zu a
wahlen.

— : 4 Dricken Sie die OK Taste. Die Vorab Limit Anzeige
Vorab Limt: Sl O | erscheint.

(1 - 999)

EEEENKopi en

5 Mitden Tasten A oder V die gewlinschte Kopienzahl
eingeben.

6 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Mena Allg. Einstellung.
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MaReinheit umschalten

Sie kdnnen fur die Papierformate zwischen metrischem System (in Europa) und Zoll System (fur US Markt)
umschalten.

Andern Sie das MaRsystem wie nachstehend erklart.

1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: <@ [Allg.Einstellung] zu wahlen.

Syst eml Net zwer k

Ben. / Kost enst .
bs] All g. BEinstellung

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
Al l g. Einstel lung: <@ erscheint.

St andar danzei ge

Ton
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [MaReinheit] zu
wahlen.
4 Driicken Sie die OK Taste. Das MaReinheit Menii
MaRei nhei t: gm0k erscheint.
i nch

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [inch] oder [mm] zu
wahlen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Mena Allg. Einstellung.
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Fehlerbehandlung

Legen Sie fest, ob der Auftrag abgebrochen oder fortgesetzt werden soll, wenn ein Fehler auftritt. Welche Fehler
auftreten kdnnen und was dabei zu tun ist, wird nachstehend erklart.

Duplexfehler

Legen Sie fest, was zu tun ist, wenn fir das gewlinschte Papierformat und den eingestellten Medientyp kein
Duplexdruck méglich ist.

Eigenschaft Beschreibung
1-seitig Einseitig drucken
Anzeige Fehler Eine Fehlermeldung fiir den Druckabbruch
wird angezeigt.

Fehler PapiergroRe

Wahlen Sie, was passieren soll, wenn das Papierformat oder der Medientyp in der Papierzufuhr nicht den
Einstellungen des Druckertreibers entspricht.

Eigenschaft Beschreibung
Ignorieren Der Ausdruck wird fortgesetzt.
Anzeige Fehler Eine Fehlermeldung fir den Druckabbruch
wird angezeigt.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um Einstellungen fir die Fehlerbehandlung einzugeben.

1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: <@ [Allg.Einstellung] zu wéhlen.

Syst eni Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s Al'l g. Bl nstellung

: 2 Driicken Sie die OK Taste. Das Men( Allg.Einstellung
Al |l g. Einstel lung: <@ erscheint.

Spr ache
St andar danzei ge
Ton

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um
[Fehlerbehandlung] zu wahlen.
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Fehl er behandl ung: <0

Dupl ex Fehl er
Papi er gr 6R. f ehl .

Dupl ex Fehl er: <[
1-seitig

©02* Anzei ge Fehl er

Fehl er behandl ung: <0
Dupl ex Fehl er
Papi er gr 6R3. f ehl .

Papi ergroR. fehl . : <0
| gnorieren
02* Anzei ge Fehl er

10

11

12

Dricken Sie die OK Taste. Die Fehlerbehandlung
Anzeige erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Duplex Fehler] zu
wahlen.

Dricken Sie die OK Taste. Duplex Fehler erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um die Duplex
Fehlerbehandlung zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Menu
Fehlerbehandlung.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Papiergrof.fehl.]
zu wahlen.

Dricken Sie die OK Taste. Papiergrof3enfehler
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um die gewlnschte
Fehlerbehandlung zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Menu
Fehlerbehandlung.
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Datum/Zeit einstellen
Bei den Einstellungen fur Datum und Zeit werden folgende Optionen angeboten:

+ Datum/Zeit ...8-29

+ Datumsformat ...8-31

+ Zeitzone ...8-32

* Sommerzeit ...8-33

» Automatische Fehlerléschung ...8-34

+ Energiesparzeit ...8-37

* Ruhemodus-Regeln (in Europa) ...8-38

* Ruhemodus-Regeln (auRerhalb von Europa) ...8-39
* Ruhe-Timer ...8-41

+ Automatische Bedienfeld Ruckstellung ...8-42
* Unzulassige Zeit ...8-45

HINWEIS: Ist die Benutzerverwaltung aktiviert, sind Anderungen der Einstellungen nur mit Administratorrechten

maoglich. a

Datum/Zeit

Hier stellen Sie das Datum und die Uhrzeit des Standorts des Gerats ein. Wenn Sie "Als E-Mail senden" verwenden,
enthalt der Kopf das Datum und die Uhrzeit, die Sie hier einstellen.

VORSICHT: Achten Sie darauf, dass Sie die Zeitzone festlegen, bevor Sie das Datum und die Uhrzeit einstellen.

Stellen Sie Datum und Uhrzeit wie nachstehend erklart ein.

R 1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./ Zahler: <> [Allg.Einstellung] zu wahlen.

Syst eni Net zwer k

Ben. / Kost enst .
s] Al'l g. Bl nstellung

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
Al l g. Einstel lung: < @ erscheint.

Spr ache
St andar danzei ge

Ton
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Logi n- Nane: it K

IR
Logi n- Passwort:

[ Login ]

Dat unsei nstell.: <[
(01 Dat uni Zei t
Dat unsf or mat
Zei t zone
Dat unt Zei t : Sl Ok |
Jahr Mbnat Tag

01 01

(Zei tzone: Greenwi ch)

Dat uni Zei t : <
St unde Mn. Sek.
: 45: 50

(Zei t zone: Greenwi ch)

10

Dricken Sie die A oder V Taste, um [Datumseinstell.]
zu wahlen und dricken Sie die OK Taste.

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-
Namen und das Passwort ein, um sich mit
Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).

Das Menu Datumseinstell. erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Datum/Zeit] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Die Anzeige zur Eingabe von
Datum/Zeit erscheint.

Geben Sie das Datum ein.

Driicken Sie die <l oder > Taste, um die Eingabemarke
zur Anderung von Jahr/Monat/Tag zu bewegen.

Driicken Sie die A oder V Taste, um eine Position zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Die Anzeige zur Eingabe von
Datum/Zeit erscheint.

Geben Sie die Zeit ein.

Driicken Sie die <l oder > Taste, um die Eingabemarke
zur Anderung von Stunde/Min./Sek. zu bewegen.

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Menu
Datumseinstellungen.

HINWEIS: Falls Sie versuchen, Datum/Zeit zu andern,
wahrend eine Testsoftware (Seite 8-187) lauft, erscheint die
Anzeige Andern von Datum/Zeit schaltet die Testsoftware
ab. Sind Sie sicher? wird angezeigt. Zur Bestatigung
driicken Sie [Ja] (die Linke Auswahl Taste).
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Datumsformat

Legen Sie fest, in welchem Format die Datumsangaben angezeigt werden sollen. Das Jahr wird in westlicher

Schreibweise angezeigt.

Wahlen Sie das Datumsformat wie nachstehend erklart.

1
Syst Men./Zahler: <M
Syst eni Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s Al'l g. Bl nstellung
2
Al l g. Einstel lung: < @
SYEEIE
St andar danzei ge
Ton
3
Logi n- Nane: il 0K
(] L L]
Logi n- Passwort :
[ Login ]
4
Dat unsei nstel | .: <[
(01 Dat uni Zei t
Dat unsf or mat
Zei t zone
5
6
Dat unsf or mat : <[
MM TT/JJJJ
(02 TT/ MM JJJJ
JJJI/ MM TT
7
8

In Syst Men./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
[Allg.Einstellung] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Men Allg. Einstellung
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Datumseinstell.] a

zu wahlen und driicken Sie die OK Taste.

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-
Namen und das Passwort ein, um sich mit
Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).

Das Menu Datumseinstell. erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Datumsformat] zu
wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Datumsformat erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Monat/Tag/ Jahr],
[Tag/Monat/Jahr] oder [Jahr/Monat/Tag] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Menu Datumseinstell.
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Zeitzone

Geben Sie die Differenz lhres Standorts zur GMT ein.

Geben Sie den Zeitunterschied wie nachstehend erklart ein.

1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Z&hler: <@ [Allg.Einstellung] zu wahlen.

Syst eni Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s] Al'l g. B nstellung

: 2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
Al g. Einstel lung: < @ erscheint.

Spr ache
St andar danzei ge

Ton
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Datumseinstell.]
zu wahlen und dricken Sie die OK Taste.
: - Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-
Logi n- Nane: S ok Namen und das Passwort ein, um sich mit
I Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwor't : driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).

[ Meni ] [ Login ]

: 4  Das Meni Datumseinstell. erscheint.
Dat unseinstell.: <

01 Dat um Zei t
Dat unsf or mat
Zei t zone

5  Driicken Sie die A oder V Taste, um [Zeitzone] zu wéhlen.

- 6 Driicken Sie die OK Taste. Die Zeitzonen Auswahl erscheint.
Zei t zone: Sl Ok |

GMI Casabl anca

B3* GMI Gr eenwi ch
GMI Monrovi a, Re

7  Driicken Sie die A oder V Taste, um eine Region zu wihlen.

8 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Menu Datumseinstell.

HINWEIS: Haben Sie eine Region ohne Sommerzeit-
Umstellung gewahlt, erscheint die Anzeige nicht.
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Sommerzeit
Wahlen Sie, ob Sie die Sommerzeitumschaltung aktivieren wollen.

Geben Sie wie folgt vor.

1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: <@ [Allg.Einstellung] zu wahlen.

Syst eni Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s Al'l g. Bl nstellung

[ Beenden]

: 2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
Al l g. Einstel lung: < @ erscheint.

Spr ache
St andar danzei ge

Ton
[ Beenden]
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Datumseinstell.] a
zu wahlen und driicken Sie die OK Taste.
: - Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-
Logi n- Nane: S Ok Namen und das Passwort ein, um sich mit
I Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwort : driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).
[ Login ]
4 Das Menii Datumseinstell. erscheint.
Dat unsei nstel | .: <
(01 Dat uni Zei t
Dat unsf or mat
Zei t zone
5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Sommerzeit] zu
wahlen.
6 Driicken Sie die OK Taste. Sommerzeit erscheint.
Sommer zei t: Sl Ok |
Ein

7 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
wahlen.

8 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Menu Datumseinstell.
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Automatische Fehlerléschung

Wenn beim Drucken ein Fehler eintritt, wird der Druckvorgang angehalten und das Gerat wartet den Eingriff des
Benutzers ab. Im Modus "Betriebsaufnahme nach Fehler" wird der Fehler nach einer bestimmten Zeitspanne
automatisch geldscht.

Folgende Fehler werden automatisch geldscht.

Duplexdruck auf Papier nicht moglich.

Sendfehler.

Verbindung zum Authent.-Server unmoglich.

Falsche Konto-ID. Auftrag abgebrochen.

Kostenstellenlimit Gberschritten. Es kann nicht gedruckt werden.
Kostenstellenlimit Gberschritten. Scannen nicht maglich.

Auftrag ungespeichert. Tippen Sie auf [OK].

Kostenstellenlimit Gberschritten. Auftrag abgebrochen.
Abrufbox Limit Gberschritten. Auftrag abgebrochen.

Speicher voll. Der Druckauftrag kann nicht vollstandig ausgefiihrt werden.
Maximale Anzahl gescannter Seiten. Auftrag abgebrochen.
Druckiberlauf. Job pausiert.

KPDL-Fehler. Auftrag abgebrochen.

USB-Speicherfehler. Auftrag abgebrochen.

Keine Mehrfachkopie. Druicke [OK].

¢ Automatische Fehlerléschung an-/abschalten
Legen Sie fest, ob die automatische Betriebswiederaufnahme nach Fehler aktiviert werden soll oder nicht.

Wahlen Sie die Betriebsaufnahme-Einstellung wie nachstehend erklart.

1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Z&hler: <@ [Allg.Einstellung] zu wahlen.

Syst eni Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s Al'l g. Bl nstellung

[ Beenden]

: 2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg.Einstellung
Al g. Einstellung: < [ erscheint.

St andar danzei ge
Ton
[ Beenden]

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Timer Einstell.] zu
wahlen. Bestatigen Sie mit der OK Taste.
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Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-

Logi n- Narre: S 0k Namen und das Passwort ein, um sich mit
0 LD T ] Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwor't : driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).
[ Login ]

: - 4 Das Meni Timer Einstell. erscheint.
Timer Einstell.: <

Aut o Bedi enr lick.
Bedi en. Riick. zei t

Ener gi espar zei t
[ Beenden]

5 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Auto Fehlerldsch]
zu wahlen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Auto Fehlerldsch erscheint.

Aut o Fehl erl 6sch: < [

@3 Ein

7 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
wahlen.

8 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Menu Timer Einstell.

¢ Fehlerloschzeit

Falls Sie in der Einstellung Auto Fehlerlésch [Ein] gewahlt haben, geben Sie die Wartezeit an. Als Zeitspanne kénnen
5 bis 495 Sekunden (in 5-Sekunden-Schritten) festgelegt werden. Die Grundeinstellung lautet 30 Sekunden.

Wenn Sie 0 als Zeit eingegeben haben, werden keine Fehler angezeigt.

HINWEIS: Falls Sie in der Einstellung Auto Fehlerldsch [Aus] gewahlt haben, wird nichts angezeigt.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um die Zeit fur die automatische Ruckstellung nach Fehler festzulegen.

R 1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./ Zahler: >0 [Allg.Einstellung] zu wahlen.

Syst eni Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s] Al'l g. Bl nstellung

[ Beenden]
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Al l g. Einstel lung: < @
St andar danzei ge
Ton

[ Beenden]

Logi n- Nane: Rl OK |
IR

Logi n- Passwort :

[ Login ]

Timer Einstell.: <

Aut o Bedi enr lick.
Bedi en. Riick. zei t

Ener gi espar zei t
[ Beenden]

Fehl er| 6schzeit: - [0
(5 - 495)
[ 30 SEE

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung

erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Timer Einstell.] zu
wahlen. Bestatigen Sie mit der OK Taste.

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-
Namen und das Passwort ein, um sich mit
Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).

Das MenU Timer Einstell. erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Fehlerl6schzeit]
zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Fehlerloschzeit erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Fehlerl6schzeit]
zu wahlen. Geben Sie die Fehlerloschzeit in Sekunden
an. Sie konnen die Zahl nicht Uber die Zifferntasten
eingeben.

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Menu Timer Einstell.
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Energiesparzeit

Die Zeit, die bis zum Aktivieren des Energiesparmodus vergehen muss, kann eingestellt werden. Folgender Bereich
kann gewahlt werden:

Mdgliche Einstellung:

Fur Europa:
30-Seiten Modell: 1 bis 60 Minuten (in 1 Minuten Schritten)
35-Seiten Modell: 1 bis 120 Minuten (in 1 Minuten Schritten)

AuRerhalb von Europa:
1 bis 240 Minuten (in 1 Minuten Schritten)

Verandern Sie die Energiesparzeit wie folgt. Die Grundeinstellung lautet 1 Minute.

- R 1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zzahler: <@ [Allg.Einstellung] zu wahlen.
Syst eni Net zwer k

Ben. / Kost enst .

s] Al I g. Bl nstellung
[ Beenden] a

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
Al l g. Einstellung: < @ erscheint.

01 Sprache
St andar danzei ge

Ton
[ Beenden]
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Timer Einstell.] zu
wahlen. Bestatigen Sie mit der OK Taste.
: : Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-
Logi n- Nane: S Ok Namen und das Passwort ein, um sich mit
IR Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwort : driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).
[ Login ]
4 Das Meni Timer Einstell. erscheint.
Timer Einstell.: <@
Aut o Bedi enr lick.
Bedi en. Rick. zei t
Ener gi espar zei t
[ Beenden]

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Energiesparzeit]
zu wahlen.
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6 Driicken Sie die OK Taste. Energiesparzeit erscheint.

Ener gi esparzeit: - [0
(1 - 240)
1 (VIH

7 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Energiesparzeit]
einzustellen. Geben Sie die Wartezeit fir den
Energiespar-Timer in Minuten an. Sie kénnen die Zahl
nicht Uber die Zifferntasten eingeben.

8 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Menu Timer Einstell.

Ruhemodus-Regeln (in Europa)

Stellen Sie die Ruhemodus-Regeln fiir die einzelnen Funktionen getrennt ein.

1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: < [Allg.Einstellung] zu wahlen.

Syst eni Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s] Al l g. Bl nstellung

[ Beenden]

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
Al l g. Einstellung: < @ erscheint.

Spr ache
St andar danzei ge

Ton
[ Beenden]
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Timer Einstell.] zu
wahlen. Bestatigen Sie mit der OK Taste.
: : Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-
Logi n- Nane: el O Namen und das Passwort ein, um sich mit
0 LD T ] Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwor't : dricken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).
[ Login ]
4 Das Meni Timer Einstell. erscheint.
Timer Einstell.: <
Aut o Bedi enr lck.
Bedi en. Rick. zei t
Ener gi espar zei t
[ Beenden]
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5 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Ruhemodus-
Regel] zu wahlen.

6 Dricken Sie die OK Taste. Ruhemodus-Regel erscheint.
Ruhenodus- Regel : < [0

Net zwer k
Kart enl eser

FAX
[ Beenden]
7 Dricken Sie auf A oder V, um eine Kondition
auszuwahlen.
8 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
Net zwer k: <m wahlen.
Ein 9 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die

Anzeige wechselt zum Menl Ruhemodus-Regel zurlick.

Ruhemodus-Regeln (auBerhalb von Europa)
Es gibt zwei Ruhemodi: Schnelle Bereitschaft und Energiesparmodus.

Schnelle Bereitschaft: Die Druckbereitschaft aus dem Ruhemodus wird schneller hergestellt als aus dem
Energiesparmodus.

Energiesparmodus: Der Stromverbrauch wird noch weiter reduziert als im Modus Schnelle Bereitschaft.

Sie kdnnen den Energiesparmodus fur jede einzelne Funktion einstellen.

HINWEIS: Fiir weitere Informationen lber den Modus Schnelle Bereitschaft und Energiesparmodus siehe
Energiesparfunktion auf Seite 2-7.

R 1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: < [Allg.Einstellung] zu wahlen.

Syst eni Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s] Al'l g. Bl nstellung

[ Beenden]

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
Al g. Einstellung: < [ erscheint.

St andar danzei ge
Ton
[ Beenden]
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Logi n- Nane: g Ok
IR

Logi n- Passwort:

[ Login ]

Timer Einstell.: <
Bedi en. Rick. zei t
Ener gi espar zei t

[ Beenden]

Energi e sparen: <[
Kar t enl eser
FAX

[ Beenden]

Ruhenodusst uf e: S 0K |

(01 Schnel | bereit
Ener gi e sparen

[ Beenden]
Net zwer k: <@
Ein

10

11

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Timer Einstell.] zu
wahlen. Bestatigen Sie mit der OK Taste.

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-
Namen und das Passwort ein, um sich mit
Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).

Das MenU Timer Einstell. erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ruhemodusstufe]
zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Ruhemodusstufe erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Energie sparen]
oder [Schnell bereit] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste.

Wenn [Energiesparen] ausgewahlt wurde, erscheint
Energiesparen.

Wenn [Schnell bereit] ausgewahlt wurde, wird Fertig.
angezeigt und die Anzeige kehrt zu Timer Einstell.
zuruck.

Driicken Sie auf A oder V, um eine Kondition
auszuwahlen.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt zum Energiesparen Meni zurick.
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Ruhe-Timer

Die Zeit, die bis zum Aktivieren des Ruhemodus vergehen muss, kann eingestellt werden.

Mdgliche Einstellung:

Fur Europa:
30-Seiten Modell: 1 bis 60 Minuten (in 1 Minuten Schritten)
35-Seiten Modell: 1 bis 120 Minuten (in 1 Minuten Schritten)

AuRerhalb von Europa:
1 bis 240 Minuten (in 1 Minuten Schritten)

Verandern Sie den Ruhe-Timer wie folgt. Die Grundeinstellung lautet 1 Minute.

1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zzahler: <@ [Allg.Einstellung] zu wahlen.

Syst eni Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s] Al I g. Bl nstellung

[ Beenden] a

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
Al l g. Einstellung: < @ erscheint.

01 Sprache
St andar danzei ge

Ton
[ Beenden]
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Timer Einstell.] zu
wahlen. Bestatigen Sie mit der OK Taste.
: - Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-
Logi n- Nane: S Ok Namen und das Passwort ein, um sich mit
0 LD T ] Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwor't : driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).
[ Login ]
4 Das Meni Timer Einstell. erscheint.
Timer Einstell.: <@
Aut o Bedi enr lck.
Bedi en. Rick. zei t
Ener gi espar zei t
[ Beenden]

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ruhe-Timer] zu
wahlen.
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6 Driicken Sie die OK Taste. Ruhe-Timer erscheint.

Ruhe- Ti ner: K O
(1 - 240)
1 [VIy

7 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Ruhe-Timer]
einzustellen. Geben Sie die Wartezeit fiir den Ruhe-
Timer in Minuten an. Sie kdnnen auch die Zahl tber die
Zifferntasten eingeben.

8 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Menu Timer Einstell.

Automatische Bedienfeld Riickstellung

Wenn Uber eine gewisse Zeitspanne kein Auftrag ausgefuhrt wird, werden die Einstellungen automatisch auf die
Standardeinstellungen zurlickgesetzt.

HINWEIS: Hinweise zu den Standardeinstellungen siehe Seite 8-47.

¢ Automatische Bedienfeld Riickstellung aktivieren/deaktivieren
Legen Sie fest, ob die automatische Bedienfeld Rickstellung erfolgen soll oder nicht.

Wahlen Sie die Rickstellung wie nachstehend erklart. Die Grundeinstellung lautet Ein.

1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: <@ [Allg.Einstellung] zu wahlen.

Syst eml Net zwer k
Ben. / Kost enst .
bs] All g. BEinstellung

[ Beenden]

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
Al l g.Einstel lung: < @ erscheint.

St andar danzei ge

Ton
[ Beenden]
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Timer Einstell.] zu
wahlen. Bestatigen Sie mit der OK Taste.
: : Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-
Logi n- Nane: S K| Namen und das Passwort ein, um sich mit
IR Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwort : driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).
[ Login ]
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4 Das Men( Timer Einstell. erscheint.

Timer Einstell.: <@

Aut o Bedi enr tick.
Bedi en. Riick. zei t
Ener gi espar zei t

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Auto Bedienriick.]
zu wahlen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Auto Bedien.riick. erscheint.
Aut o Bedi enr iick. : < [

Aus

7 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
wahlen.

8 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die a
Anzeige wechselt wieder in das Menu Timer Einstell.

Zeitspanne fiir Bedienfeld Riickstellzeit
Wenn Sie fur die Auto Bedienrtick. die Option [Ein] verwendet haben, kdnnen Sie die Zeitspanne festlegen, die bis

zur automatischen Rickstellung verstreichen muss. Als Zeitspanne kénnen 5 bis 495 Sekunden (in 5-Sekunden-
Schritten) festgelegt werden. Die Grundeinstellung lautet 90 Sekunden.

HINWEIS: Wenn Sie fiir die Auto Bedienrtick. [Aus] gewahlt haben, erscheint die Zeitanzeige nicht.

Geben Sie die Rickstellungszeit wie nachstehend erklart ein.

1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: <@ [Allg.Einstellung] zu wahlen.

Syst eni Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s] Al l g. Bl nstellung

: 2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
Al g. Einstellung: < [ erscheint.

Spr ache
St andar danzei ge
Ton

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Timer Einstell.] zu
wahlen. Bestatigen Sie mit der OK Taste.
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Logi n- Nane: Rl OK |
IR

Logi n- Passwort :

[ Login ]

Timer Einstell.: <@

Aut o Bedi enr lick.
Bedi en. Riick. zei t

Ener gi espar zei t
[ Beenden]

Bedi en. Rick. zei t: <.+ [
(5 - 495)
[ 90 LS

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-
Namen und das Passwort ein, um sich mit
Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).

Das MenU Timer Einstell. erscheint.

Dricken Sie die A oder V Taste, um [
Bedien.Rriick.zeit] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Bedien.Rlick.zeit erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Bedien. Riick.zeit]
einzustellen. Die Einstellung wird in Sekunden-Schritten
vorgenommen. Sie kénnen die Zahl nicht Gber die
Zifferntasten eingeben.

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Menu Timer Einstell.
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Unzuldssige Zeit
Mit dieser Einstellung legen Sie eine Zeitspanne fest, in der keine Faxe ausgedruckt werden.

Faxe werden wahrend der eingestellten Zeitspanne gedruckt, wenn die Einstellung nicht aktiviert ist.

WICHTIG: Wurde die Funktion "Unzulassige Zeit" aktiviert, werden zusatzlich zum Faxausdruck alle anderen
Druckfunktionen deaktiviert. Dies gilt fir den Ausdruck von Kopien, Druckauftragen und Druck vom USB-Speicher.
Empfangene Faxe und Druckauftrage werden ausgedruckt, sobald die Zeitspanne der unzulassigen Zeit endet oder
diese vorubergehend abgeschaltet wird.

Geben Sie die unzulassige Zeit wie nachstehend erklart ein.

1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: <[ [Allg.Einstellung] zu wéhlen.

Syst eml Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s] Al I g. Bl nstellung

[ Beenden]

2 Dricken Sie die OK Taste. Das Meni Allg. Einstellung a
Al l g.Einstel lung: < @ erscheint.

01 Sprache
St andar danzei ge

Ton
[ Beenden]
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Timer Einstell.] zu
wahlen. Bestatigen Sie mit der OK Taste.
: - Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-
Logi n- Nane: S K Namen und das Passwort ein, um sich mit
0 LD T ] Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwor't : driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).
[ Login ]
4 Das Meni Timer Einstell. erscheint.
Timer Einstell.: <@
Aut o Bedi enr lck.
Bedi en. Rick. zei t
Ener gi espar zei t
[ Beenden]

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Unzulassige Zeit]
zu wahlen.
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Unzul assige Zeit: < @
o7g*Aus
Ein
[ Beenden]
Startzeit: <[
Stunde M n.
00: 00

(Aktuelle Zeit 11:45)

Endzei t: S Ok
St unde M n.
[ 00 MGV

(Aktuelle Zeit 11:45)

Fr ei gabecode: S Ok
(0000 - 9999)
[ 0000

10

11

12

13

14

Dricken Sie die OK Taste. Unzulassige Zeit erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Startzeit erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um die Startzeit
einzustellen.

Driicken Sie die OK Taste. Endzeit erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um die Endzeit
einzustellen.

Driicken Sie die OK Taste. Freigabecode erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste oder die Zifferntasten,
um den Freigabecode einzustellen.

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Menu Timer Einstell.
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Standard Grundeinstellungen

Grundeinstellungen werden automatisch wieder eingestellt, wenn das Gerat aufgeheizt hat oder die Taste
Zuriicksetzen gedriickt wird.

Legen Sie die Grundeinstellungen fir Einstellungen zum Kopieren und Senden fest. Wenn Sie haufig benutzte
Funktionen als Grundeinstellungen festlegen, wird die Abwicklung von Auftragen vereinfacht.

Farbauswahl

Bestimmen Sie die Standard Farbeinstellung. Die verfiigbaren Grundeinstellungen werden nachstehend angezeigt.

Farbmodus Beschreibung

Auto(Farbe/Grau) Unterscheidet automatisch zwischen
farbigen und schwarz/weil Vorlagen.
Farbige Dokumente werden farbig
gescannt, schwarz/weille Dokumente
werden in Graustufen gescannt.

Auto(Farbe&S/W) Unterscheidet automatisch zwischen
farbigen und schwarz/weil} Vorlagen.
Farbige Dokumente werden farbig
gescannt, schwarz/weille Dokumente
werden in Schwarz/weil gescannt.

Mehrfarbig Das Dokument wird farbig eingescannt.

Graustufen Das Dokument wird fur eine glattere und
feinere Darstellung in Graustufen
eingescannt.

Schwarz/weild Das Dokument wird in schwarz/weif}
eingescannt.

Wahlen Sie die Farbeinstellung wie nachstehend erklart.

1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Z&hler: < [Allg.Einstellung] zu wahlen.

Syst eni Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s] Al l g. Bl nstellung

[ Beenden]

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
Al |l g. Einstel lung: <[ erscheint.

St andar danzei ge
Ton
[ Beenden]

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Funktionstandard]
zu wahlen.
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4 Driicken Sie die OK Taste. Das Funktionstandard Menii
Funkti onst andard: <[00 erscheint.

Far bauswahl
Scanauf | 6sung
Fax Aufl 6sung

[ Beenden]
5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Farbauswahl] zu
wahlen.
6 Driicken Sie die OK Taste. Die Farbauswahl erscheint.
Far bauswahl : <[
(01* Aut o( Far be/ Gr au)

Aut o( Far be&S/' W
Mehr f ar bi g

7 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Auto(Farbe/
Grau)], [Auto(Farbe&S/W)], [Mehrfarbig], [Graustufen]
oder [Schwarz/weil}] zu wahlen.

8 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Funktionstandard Mend.

Scanauflésung

Wahlen Sie die Standardauflésung zum Scannen. Die mdglichen Einstellungen sind 600x600dpi, 400x400dpi U.Fein
(Ultrafein), 300x300dpi, 200x400dpi S.Fein (Superfein), 200x200dpi Fein, 200x100dpi Norm. (Normal).

Wahlen Sie die Standardauflésung wie nachstehend erklart.

1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: <@ [Allg.Einstellung] zu wéhlen.

Syst eni Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s Al'l g. Bl nstellung

[ Beenden]

: 2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
Al |l g. Einstel lung: < erscheint.

Spr ache
St andar danzei ge

Ton
[ Beenden]

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Funktionstandard]
zu wahlen.
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4 Driicken Sie die OK Taste. Das Funktionstandard Menii
Funkti onst andard: <[00 erscheint.

Far bauswahl
Scanauf | 6sung
Fax Aufl 6sung

[ Beenden]
5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Scanauflésung] zu
wahlen.
6 Driicken Sie die OK Taste. Scanauflésung erscheint.
Scanauf | 6sung: <[
200x400dpi Sfein
(04* 300x300dpi

400x400dpi Ufein

7 Dricken Sie die A oder V Taste, um [200x100dpi
Norm.], [200x200dpi Fein], [200x400dpi S.Fein],

[300x300dpi], [400x400dpi U.Fein] oder [600x600dpi] zu
wahlen.

8 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Funktionstandard Mend.

Originalvorlage (Kopie)

Legen Sie die Standard-Originalvorlage fur Kopie fest. Die verfugbaren Grundeinstellungen werden nachstehend
angezeigt.

Eigenschaft Beschreibung
Text+Foto Texte und Fotos gemeinsam.
Foto Far Fotos einer Kamera.
Text Nur Text, keine Fotos.
HellerText/Linie Hiermit werden geschriebene Texte und
feine Linien scharf wiedergegeben.

Wahlen Sie die Standardeinstellungen fiir die Originalqualitat fur Kopie wie nachstehend erklart.

1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: < [Allg.Einstellung] zu wahlen.

Syst eni Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s] Al l g. Bl nstellung

[ Beenden]
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2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
Al |l g. Einstel lung: <[ erscheint.

Spr ache
St andar danzei ge
Ton

[ Beenden]

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Funktionstandard]
zu wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Das Funktionstandard Menii
Funkti onst andard: <[00 erscheint.

Far bauswahl
Scanauf | 6sung

Fax Aufl 6sung
[ Beenden]

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Orig.Bild(Kopie)]
zu wahlen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Orig.Bild(Kopie) erscheint.
Orig.Bild(Kopie): <@

(01* Text +Fot o
Fot o
Text

7 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Text+Foto], [Foto],
[Text] oder [Heller Text/Linie] zu wahlen.

8 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Funktionstandard Mend.

Originalvorlage (Senden)

Legen Sie die Standard-Originalvorlage fir Senden fest. Die verfligbaren Grundeinstellungen werden nachstehend
angezeigt.

Eigenschaft Beschreibung
Text+Foto Texte und Fotos gemeinsam.
Foto Far Fotos einer Kamera.
Text Nur Text, keine Fotos.
Fir OCR Bildqualitat geeignet fur OCR.
HellerText/Linie Hiermit werden geschriebene Texte und
feine Linien scharf wiedergegeben.

Wahlen Sie die Standardeinstellungen fiir die Originalqualitat fir Senden wie nachstehend erklart.
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1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: <@ [Allg.Einstellung] zu wahlen.

Syst eni Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s Al'l g. Bl nstellung

[ Beenden]

: 2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
Al l g. Einstel lung: <> erscheint.

St andar danzei ge
Ton
[ Beenden]

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Funktionstandard]
zu wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Das Funktionstandard Menii
Funkti onst andard: <[ erscheint.

Scanauf | 6sung
Fax Aufl 6sung
[ Beenden]

5 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Orig.Bild(Send)]
zu wahlen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Orig.Bild(Send) erscheint.
Oig.Bild(Send): <@
Fot o
Text

7 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Text+Foto], [Foto],
[Text], [fur OCR] oder [Heller Text/Linie] zu wahlen.

8 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Funktionstandard Mend.

Zoom

Wahlen Sie den Zoomfaktor, um das Papierformat oder das Sendeformat nach Auflegen des Originals zu andern.
Die verfiigbaren Grundeinstellungen werden nachstehend angezeigt.

Eigenschaft Beschreibung

100% Kopieren, senden oder speichern in
aktueller Grofze (100%).

Auto Originale automatisch verkleinern oder
vergroflern, um sie an das Papier-/
Sendeformat anzupassen.
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Wahlen Sie die Standard-Zoomeinstellung wie nachstehend erklart.

R 1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./ Zahler: >0 [Allg.Einstellung] zu wahlen.
Syst eni Net zwer k

Ben. / Kost enst .
s] Al l g. Bl nstellung

[ Beenden]

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
Al |l g. Einstel lung: <[ erscheint.

St andar danzei ge
Ton
[ Beenden]

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Funktionstandard]
zu wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Das Funktionstandard Menii
Funkti onst andard: <[00 erscheint.

Far bauswahl
Scanauf | 6sung
Fax Aufl 6sung

[ Beenden]
5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Zoom] zu wéhlen.
6 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Zoom erscheint.
Zoom <
01* 100%

Aut 0

7 Driicken Sie die A oder V Taste, um [100%)] oder [Auto]
zu wahlen.

8 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Funktionstandard Mend.

Gruppieren

Aktiviert das Gruppieren. Die nachstehende Tabelle zeigt die verfigbaren Einstellungen.

Eigenschaft Beschreibung
Gruppieren | Aus Die ausgegebenen Blatter werden nicht
gruppiert.
Ein Die ausgegebenen Blatter werden gruppiert.

HINWEIS: Hinweise zum Gruppieren und zur versetzten Ausgabe finden Sie auf Seite 3-15 .
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Wahlen Sie die Standardeinstellungen fiir Gruppieren und Sortieren wie nachstehend erklart.

1
Syst Men./ Zahl er:

Syst eni Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s] Al l g. Bl nstellung

[ Beenden]

&

Al l g. Einstellung: <0
St andar danzei ge
Ton

[ Beenden]

Funkti onst andard: <[00

Far bauswahl
Scanauf | 6sung

Fax Aufl 6sung
[ Beenden]

G uppi er en: <[

Aus

Originalausrichtung

In Syst Men./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
[Allg.Einstellung] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Menu Allg. Einstellung
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Funktionstandard]
zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Funktionstandard MenU
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Gruppieren] zu
wahlen.

Dricken Sie die OK Taste. Das Menu Gruppieren
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Funktionstandard Mend.

Legen Sie die Grundeinstellung fur die Originalausrichtung fest. Die verfugbaren Grundeinstellungen werden

nachstehend angezeigt.

Eigenschaft

Beschreibung

i} Oberkante oben

Die Oberkante des Originals liegt hinten.

4t Oberkante links

Die Oberkante des Originals liegt links.

Siehe unter Seite 4-6 Hinweise zur Originalausrichtung.
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Syst Men./ Zahl er:

Syst eni Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s] Al l g. Bl nstellung

[ Beenden]

&

Al l g. Einstellung: <0
St andar danzei ge
Ton

[ Beenden]

Funkti onst andard: <[00

Far bauswahl
Scanauf | 6sung

Fax Aufl 6sung
[ Beenden]

Orig.ausrichtung <@
i3 Ober kant e oben

iaiCber kant e | i nks

1

Gehen Sie wie folgt vor, um die Orientierung beim Auflegen der Originale auf das Vorlagenglas auszuwahlen.

In Syst Men./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
[Allg.Einstellung] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Menu Allg. Einstellung
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Funktionstandard]
zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Funktionstandard MenU
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Orig.ausrichtung]
zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Orig.ausrichtung erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [{&} Oberkante
oben] oder [#% Oberkante links] auszuwahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Funktionstandard Mend.
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Hintergrund (Kopie)

Wahlen Sie den Standardwert fur Hintergrund (Kopie). Die verfigbaren Grundeinstellungen werden nachstehend

angezeigt.

Eigenschaft Beschreibung
Aus Hintergrundhelligkeit wird nicht angepasst.
Auto Die Helligkeitsregelung erfolgt automatisch.
Manuell (Dunkler 5) Wird manuell auf (Dunkler 5) gesetzt.

Wahlen Sie die Standardeinstellung fir Hintergrund (Kopie) wie nachstehend erklart.

Syst Men./Zahler: <@
Syst eml Net zwer k
Ben. / Kost enst .

s Al'l g. Einstellung

[ Beenden]

Al l g. Einstel lung: <@
St andar danzei ge
Ton

[ Beenden]

Funkt i onst andard: <0
Scanauf | 6sung
Fax Aufl 6sung

[ Beenden]

Hi nt er gr (Kop.): <@
Aut o
Man. (Dunkl er 5)

1

In Syst Men./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
[Allg.Einstellung] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Menu Allg. Einstellung a

erscheint.

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Funktionstandard]
zu wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Das Funktionstandard Men(i
erscheint.

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Hintergr(Kop.)] zu
wahlen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Hintergr(Kop.) erscheint.

7 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Aus], [Auto] oder
[Man. (Dunkler 5)] zu wahlen.

8 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Funktionstandard Mend.
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Hintergrund (Senden)

Wahlen Sie den Standardwert fur Hintergrund (Senden). Die verfliigbaren Grundeinstellungen werden nachstehend

angezeigt.

Eigenschaft Beschreibung
Aus Hintergrundhelligkeit wird nicht angepasst.
Auto Die Helligkeitsregelung erfolgt automatisch.

Manuell (Dunkler 5)

Wird manuell auf (Dunkler 5) gesetzt.

Wahlen Sie die Standardeinstellung fur Hintergrund (Senden) wie nachstehend erklart.

Syst Men./Zahler: <@
Syst eml Net zwer k
Ben. / Kost enst .

s Al'l g. Einstellung

[ Beenden]

Al l g. Einstel lung: <@
St andar danzei ge
Ton

[ Beenden]

Funkt i onst andard: <0
Scanauf | 6sung
Fax Aufl 6sung

[ Beenden]

Hi nt er gr (Senden): <>
Aut o
Man. (Dunkl er 5)

1

In Syst Men./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
[Allg.Einstellung] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Menu Allg. Einstellung
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Funktionstandard]
zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Funktionstandard Meni
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Hintergr(Senden)]
zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Hintergr(Senden) erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Aus], [Auto] oder
[Man. (Dunkler 5)] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Funktionstandard Mend.
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EcoPrint

Wahlen Sie die EcoPrint-Standardeinstellung. Die nachstehende Tabelle zeigt die verfugbaren Einstellungen.

Eigenschaft Beschreibung
Aus EcoPrint ist deaktiviert.
Ein EcoPrint ist aktiviert.

HINWEIS: Hinweise zur EcoPrint-Funktion finden Sie unter Seite 4-8.

Wahlen Sie die EcoPrint-Einstellung wie nachstehend erklart.

1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: <[ [Allg.Einstellung] zu wahlen.

Syst eml Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s] Al I g. Bl nstellung

[ Beenden]

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
Al l g. Einstel lung: <@ erscheint.

St andar danzei ge
Ton
[ Beenden]

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Funktionstandard]
zu wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Das Funktionstandard Menii
Funkti onst andard: <[00 erscheint.

(01 Far bauswahl
Scanauf | 6sung
Fax Aufl 6sung

[ Beenden]
5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [EcoPrint] zu
wahlen.
6 Driicken Sie die OK Taste. EcoPrint erscheint.
EcoPri nt: <@

02 Ein

7 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
wahlen.

8 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Funktionstandard Mend.
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Dateinamen-Eingabe

Legen Sie einen Dateinamen als Standard fur Auftrage fest. Zusatzliche Informationen wie Datum und Uhrzeit oder
Auftragsnummer (Job-Nr.) kdnnen ebenfalls festgelegt werden.

Die Tabelle zeigt die moglichen Einstellungen.

Eigenschaft Beschreibung

Keine Es wird keine Information zugefligt.

Datum Fugt Datum und Uhrzeit hinzu.

Job-Nr. Fagt die Auftragsnummer hinzu.

Auftragnr.+Datum Figt Auftragsnummer, Uhrzeit und Datum
hinzu.

Datum+Auftragnr. Figt Datum/ Uhrzeit und Auftragsnummer
hinzu.

HINWEIS:
» Siehe auch Seite 4-16 und Seite 5-16 zur Namenseingabe.
* Hinweise zur Eingabe von Zeichen finden Sie unter Zeicheneingabe auf Seite Anhang-5.
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Wahlen Sie den Standarddateinamen wie nachstehend erklart.

R 1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./ Zahler: >0 [Allg.Einstellung] zu wahlen.
Syst eni Net zwer k

Ben. / Kost enst .
s] Al l g. Bl nstellung

[ Beenden]

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
Al |l g. Einstel lung: <[ erscheint.

St andar danzei ge
Ton
[ Beenden]

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Funktionstandard]
zu wahlen.

Funkt i onst andard: <0 erscheint.
Scanauf | 6sung
Fax Aufl 6sung

4 Driicken Sie die OK Taste. Das Funktionstandard Menii a

[ Beenden]
5 Driicken Sie die A oder V Taste, um
[Dateinam.Eingabe] zu wahlen.
: : - 6 Driicken Sie die OK Taste. Dateinam.Eingabe erscheint.
Dat ei nam Ei ngabe: «(0 Geben Sie den Dokumentennamen ein (bis 32 Zeichen).
doc 1R
A
ABC
[ Text ]
- 7 Driicken Sie die OK Taste. Weitere Infos erscheint.

Weitere I nfos: <[
Job Nr.
(04* Auf t r agnr . +Dat um
Dat um+Auf t r agnr .

8 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Keine], [Datum],
[Job-Nr.], [Auftragnr.+Datum] oder [Datum+Auftragnr.]
zu wahlen.

9 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Funktionstandard Mend.
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Betreff/Nachricht

Geben Sie den Betreff und die Nachricht ein, die automatisch eingefiigt werden (Standard-Betreff und Standard-
Nachricht), wenn eingescannte Originale per E-Mail versendet werden.

HINWEIS:
» Siehe Als E-Mail senden auf Seite 3-19.
» Hinweise zur Eingabe von Zeichen finden Sie unter Zeicheneingabe auf Seite Anhang-5.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um die Standardwerte fir Betreff und Nachricht einzugeben.

1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: <[ [Allg.Einstellung] zu wéhlen.

Syst eml Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s] Al I g. Bl nstellung

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
Al l g. Einstel lung: <@ erscheint.

01 Sprache
St andar danzei ge
Ton

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Funktionstandard]
zu wahlen.

- 4 Driicken Sie die OK Taste. Das Funktionstandard Men(i
Funkti onst andard: <[ erscheint.

Far bauswahl
Scanauf | 6sung

Fax Aufl 6sung

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Betr./Nachricht] zu
wahlen.

: . 6 Dricken Sie die OK Taste. Das Menii Betreffeingabe
Bet r ef f ei ngabe: i 0K erscheint. Geben Sie den Betreff fiir E-Mails ein (bis 60
[ | Zeichen).

Durch Dricken der Zuriick-Taste gelangen Sie ins

Funktionsmenu zurtick.
ABC

[ Text ]

8-60



Systemmentu

7 Dricken Sie die OK Taste. Nachrichteingabe erscheint.

Nachri cht ei ngabe: <0 Geben Sie die E-Mail Nachricht ein (max. 500 Zeichen).

Durch Driicken der Zuriick-Taste gelangen Sie zur
Betreffeingabe zurtick.

ABC
[ Text ]

8 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Funktionstandard Menu.
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Mehrfach-Scan ohne FAX

Der Mehrfach-Scan erlaubt das Einscannen mehrerer Originale oder Originalstapel, die dann als ein Auftrag
verarbeitet werden. Die verfligbaren Grundeinstellungen werden nachstehend angezeigt.

Eigenschaft Beschreibung
Aus Mehrfach-Scan wird nicht durchgefiihrt.
Ein Mehrfach-Scan wird durchgeflhrt.

Siehe unter Seite 4-6 Hinweise zur Originalausrichtung.

Wahlen Sie die Standardeinstellungen fiir den Mehrfach-Scan wie nachstehend erklart.

1
Syst Men./ Zahl er:

Syst eni Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s] Al l g. Bl nstellung

[ Beenden]

&

Al |l g. Einstel lung: <[
St andar danzei ge
Ton

[ Beenden]

Funkti onst andard: <[00

Far bauswahl
Scanauf | 6sung

Fax Aufl 6sung
[ Beenden]

Mehr - Scan o. FAX: <[

02 Ein

In Syst Men./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
[Allg.Einstellung] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Menu Allg. Einstellung
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Funktionstandard]
zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Funktionstandard MenU
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Mehr-Scan 0.FAX]
zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Mehr-Scan o. FAX erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Funktionstandard Mend.
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Dateiformat

Wahlen Sie das Standard-Dateiformat flir das Versenden von eingescannten Originalen. Die verfligbaren
Grundeinstellungen werden nachstehend angezeigt.

Dateiformat Beschreibung
PDF Dateien im PDF-Format versenden.
TIFF Dateien im TIFF-Format versenden.
XPS Dateien im XPS-Format versenden.
JPEG Dateien im JPEG-Format versenden.

HINWEIS: Dateiformate entnehmen Sie Seite 5-9.

Syst Men./Zahler: <[
Syst eml Net zwer k

Ben. / Kost enst .
s All g. Einstellung

Al l g. Einstel lung: <@
St andar danzei ge
Ton

Funkti onst andard: <[00

(01 Far bauswahl
Scanauf | 6sung

Fax Aufl 6sung

Wahlen Sie das Standarddateiformat wie nachstehend erklart.

1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
[Allg.Einstellung] zu wahlen.

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
erscheint.

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Funktionstandard]
zu wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Das Funktionstandard Menii
erscheint.

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Dateiformat] zu
wahlen.

8-63



Systemmentu

Dateitrennung

Dat ei f or mat : S Ok
TI FF
XPS

Driicken Sie die OK Taste. Dateiformat erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [PDF], [TIFF],
[XPS] oder [JPEG] als Dateiformat zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Funktionstandard Mend.

Wahlen Sie die Standardeinstellung fiir das Speichern von Seiten. Die verfiigbaren Grundeinstellungen werden
nachstehend angezeigt.

Syst Men./Zahler: <@
Syst eml Net zwer k
Ben. / Kost enst .

s Al'l g. Einstellung

[ Beenden]

Al l g. Einstel lung: <@
St andar danzei ge
Ton

[ Beenden]

Funkt i onst andard: <0
Scanauf | 6sung
Fax Aufl 6sung

[ Beenden]

In Syst Men./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
[Allg.Einstellung] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Menu Allg. Einstellung
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Funktionstandard]
zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Funktionstandard Mend
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Dateitrennung] zu
wahlen.
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6 Driicken Sie die OK Taste. Dateitrennung erscheint.

Dat ei t r ennung: S Ok

01* Aus

Jede Seite

7 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Aus] oder [Jede
Seite] zu wahlen.

8 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Funktionstandard Mend.
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JPEG/TIFF-Druck

Legen Sie eine Grundeinstellung fir den JPEG/TIFF-Druck fest. Die nachstehende Tabelle zeigt die verfigbaren

Einstellungen.

Eigenschaft

Beschreibung

Papierformat

Anpassung auf das Papierformat.

Bildauflésung

Passend zur Bildauflésung.

Druckauflésung

Passend zur Druckauflésung.

HINWEIS: Siehe auch Seite 6-3 fir JPEG/TIFF-Druck.

Wahlen Sie die Standardeinstellungen fiir JPEG/TIFF-Druck wie nachstehend erklart.

Syst Men./ Zahl er:
Syst eni Net zwer k

Ben. / Kost enst .
s] Al l g. Bl nstellung

¥ oK

Al l g. Einstel lung: <>
St andar danzei ge
Ton

Funkti onst andard: <0
Scanauf | 6sung
Fax Aufl 6sung

JPEG Tl FF-Druck: <0

(01* Papi er f or mat
Bi | dauf | 6sung
Dr uckauf | 6sung

1

In Syst Men./Zahler driicken Sie die A oder ¥ Taste, um
[Allg.Einstellung] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Men Allg. Einstellung
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Funktionstandard]
zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Funktionstandard Menu
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [JPEG/TIFF-
Druck] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. JPEG/TIFF-Druck erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Papierformat],
[Bildauflosung] oder [Druckauflésung] zu wahlen.

8-66



Systemmentu

8 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Funktionstandard Mend.

XPS Seitenanpassung

Legen Sie eine Grundeinstellung fir XPS Seitenanpassung fest.

HINWEIS: Siehe auch Seite 6-4 fiir XPS Seitenanpassung.

Wahlen Sie die Standardeinstellungen fiir XPS Seitenanpassung wie nachstehend erklart.

1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: <@ [Allg.Einstellung] zu wahlen.

Syst eni Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s] Al l g. Bl nstellung

[ Beenden]

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung

Al l g. Einstel lung: < erscheint.
a
St andar danzei ge
Ton

[ Beenden]

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Funktionstandard]
zu wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Das Funktionstandard Menii
Funkti onst andard: <[00 erscheint.

Scanauf | 6sung
Fax Aufl 6sung
[ Beenden]

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [XPS pass.z.Seite]
zu wahlen.

: 6 Driicken Sie die OK Taste. XPS pass.z.Seite erscheint.
XPS pass.z. Seite: <M

02 Ein

7 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
wahlen.

8 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Funktionstandard Menu.

8-67



Systemmentu

2 in 1 Layout

Wahlen Sie das Standard Layout, wenn [2 in 1] beim Kombinieren gewahlt wurde. Folgende Einstellungen sind

moglich.

Wahlen Sie das Standardlayout wie nachstehend erklart.

Eigenschaft Beschreibung
EHLREBEOU Druckt von links nach rechts und von oben
nach unten.
EdR L Druckt von rechts nach links.

Syst Men./Zahler: <
Syst eni Net zwer k
Ben. / Kost enst .

s Al'l g. Bl nstellung

[ Beenden]

Al l g. Einstel lung: <>
St andar danzei ge
Ton

[ Beenden]

Funkti onst andard: <0
Scanauf | 6sung
Fax Aufl 6sung

[ Beenden]

Detail -Einstell.: <>
4 in 1 Layout
Trennlinie

[ Beenden]

1

In Syst Men./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
[Allg.Einstellung] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Men Allg. Einstellung
erscheint.

Dricken Sie die A oder V Taste, um [Funktionstandard]
zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Funktionstandard Meni
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Detail- Einstell.] zu
wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Detail-Einstell. MenU
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [2 in 1 Layout] zu
wahlen.
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4 in 1 Layout

2 in 1 Layout S Ok
L)*=d L R OU
EsR L

10

Driicken Sie die OK Taste. 2 in 1 Layout erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste,um[EE L R ] O U]
oder [Exl R L] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt zum Detail-Einstell. Menu zurtick.

Wahlen Sie das Standard Layout, wenn [4 in 1] beim Kombinieren gewahlt wurde. Folgende Einstellungen sind

moglich.

Eigenschaft

Beschreibung

Z Rechts da. Unten

Druckt von oben links nach rechts.

1 Unten da. Rechts

Druckt von oben links nach unten.

& Links dann Unten

Druckt von oben rechts nach links.

&I Unten dann Links

Druckt von oben rechts nach unten.

Wahlen Sie das Standardlayout wie nachstehend erklart.

Syst Men./Zahler: <@
Syst eni Net zwer k
Ben. / Kost enst .

s] Al l g. Bl nstellung

[ Beenden]

Al |l g. Einstel lung: <[
St andar danzei ge
Ton

[ Beenden]

Funkti onst andard: <[00

Far bauswahl
Scanauf | 6sung

Fax Aufl 6sung
[ Beenden]

In Syst Men./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um

Driicken Sie die OK Taste. Das Menu Allg. Einstellung

1

[Allg.Einstellung] zu wahlen.
2

erscheint.
3

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Funktionstandard]

zu wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Das Funktionstandard Menii
erscheint.
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Trennlinie

Detail-Einstell.: <>
4 in 1 Layout
Trennlinie

[ Beenden]

4 in 1 Layout: R Ok
0211 Unten da. Rechts
@3 = Li nks dann Unten

10

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Detail- Einstell.] zu
wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Detail-Einstell. Menu
erscheint.

Dricken Sie die A oder V Taste, um [4 in 1 Layout] zu
wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. 4 in 1 Layout erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Z Rechts da.
Unten], [¥1 Unten da. Rechts], [ & Links dann Unten]
oder [{#I Unten dann Links] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt zum Detail-Einstell. Men( zurlck.

Wahlen Sie die Trennlinie, wenn [2 in 1] beim Kombinieren gewahlt wurde. Folgende Einstellungen sind mdéglich.

Eigenschaft

Beschreibung

Keine

Keine Trennlinie.

| Durchgez. Lin.

Druckt eine durchgezogene Trennlinie.

¢ Gestrich. Lin.

Druckt eine gepunktete Trennlinie.

+ Positionsmark.

Druckt ein Kreuz in den Schnittlinien der
Vorlagen.

Wahlen Sie die Standardeinstellung wie nachstehend erklart.

Syst Men./Zahler: <
Syst eni Net zwer k
Ben. / Kost enst .

0s] Al'l g. Bl nstellung

[ Beenden]

1

In Syst Men./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
[Allg.Einstellung] zu wahlen.
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2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
Al |l g. Einstel lung: <[ erscheint.

Spr ache
St andar danzei ge
Ton

[ Beenden]

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Funktionstandard]
zu wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Das Funktionstandard Menii
Funkti onst andard: <[00 erscheint.

Far bauswahl
Scanauf | 6sung
Fax Aufl 6sung

[ Beenden]
5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Detail- Einstell.] zu
wahlen.
6 Driicken Sie die OK Taste. Das Detail-Einstell. Menii a
Detail-Einstell.: < erscheint.

01 2 in 1 Layout
02 4 in 1 Layout
@3 Trennlinie

[ Beenden]
7 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Trennlinie] zu
wahlen.
8 Driicken Sie die OK Taste. Trennlinie erscheint.
Trennlini e: <[

| Durchgez. Lin.
i Gestrich. Lin.

9 Driicken Sie die A oder V Taste, um [ Keine], [ |
Durchgez. Lin.], [ | Gestrich. Lin.] oder [ +
Positionsmark.] zu wahlen.

10 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt zum Detail-Einstell. Menu zurtick.

Original Bindung

Wahlen Sie die Standard Wenderichtung (Binderichtung), wenn [2seitig>1seitig] oder [2seitig>2seitig] fur Duplex
gewahlt wurde. Folgende Einstellungen sind mdglich.

Eigenschaft Beschreibung
[{d Links/Rechts Links/Rechts Wendung
H: Oben Wendung an der Oberkante
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Andern Sie die Einstellung wie folgt.

Syst Men./ Zahl er:

Syst eni Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s] Al l g. Bl nstellung

[ Beenden]

&

Al l g. Einstellung: <0
St andar danzei ge
Ton

[ Beenden]

Funkti onst andard: <[00

Far bauswahl
Scanauf | 6sung

Fax Aufl 6sung
[ Beenden]

Detail-Einstell.: <>
4 in 1 Layout
Trennlinie

[ Beenden]

Origi nal Bi ndung: <@
(0U* [4d Li nks/ Rechts
B Qben

10

In Syst Men./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
[Allg.Einstellung] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Menu Allg. Einstellung
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Funktionstandard]
zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Funktionstandard MenU
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Detail- Einstell.] zu
wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Detail-Einstell. Mend
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Original Bindung]
zu wahlen.

Dricken Sie die OK Taste. Original Bindung erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [[Ed Links/Rechts]
oder [EGOben] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt zum Detail-Einstell. Menu zurtick.
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Endbearbeitung

Wahlen Sie die Standard Wenderichtung (Binderichtung) fur die Kopien, wenn [1seitig>2seitig] oder [2seitig>2seitig]
fur Duplex gewahlt wurde. Folgende Einstellungen sind mdglich.

Eigenschaft Beschreibung
[{4 Links/Rechts Links/Rechts Wendung
H: Oben Wendung an der Oberkante

Andern Sie die Einstellung wie folgt.

Syst Men./Zahler: <
Syst eni Net zwer k
Ben. / Kost enst .

s Al'l g. Bl nstellung

[ Beenden]

Al l g. Einstel lung: <>
St andar danzei ge
Ton

[ Beenden]

Funkti onstandard: <[

Far bauswahl
Scanauf | 6sung

Fax Aufl 6sung
[ Beenden]

Detail -Einstell.: <>
4 in 1 Layout
Trennlinie

[ Beenden]

1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
[Allg.Einstellung] zu wahlen.

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
erscheint.

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Funktionstandard]
zu wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Das Funktionstandard Menii
erscheint.

5 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Detail- Einstell.] zu
wahlen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Das Detail-Einstell. Meni
erscheint.

7 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Endbearbeitung]
zu wahlen.
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8 Driicken Sie die OK Taste. Endbearbeitung erscheint.

Endbear bei t ung: S Ok

01* [ Li nks/ Recht s
B Qben

9 Driicken Sie die A oder V Taste, um [[d Links/Rechts]
oder [5G Oben] zu wahlen.

10 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt zum Detail-Einstell. Menu zurtick.
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Bildqualitit

Wahlen Sie einen Standardwert fur die Bildqualitat, wenn Dateiformat gewahlt wird. Wahlen Sie zwischen
[1Niedr.(h.Komp.)] (Hohe Komprimierung) bis [5 Hoch(n. Komp.)] (Niedrige Komprimierung).

Wahlen Sie das die Grundeinstellung wie nachstehend erklart.

1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Z&hler: <@ [Allg.Einstellung] zu wahlen.

Syst eni Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s Al'l g. Bl nstellung

[ Beenden]

: 2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
Al l g. Einstel lung: <> erscheint.

St andar danzei ge
Ton
[ Beenden]

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Funktionstandard] a

zu wahlen.

- 4 Driicken Sie die OK Taste. Das Funktionstandard Men(i
Funkti onstandard: <[ erscheint.

Far bauswahl
Scanauf | 6sung

Fax Aufl 6sung
[ Beenden]

5 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Detail- Einstell.] zu
wahlen.

: : 6 Driicken Sie die OK Taste. Das Detail-Einstell. Meni
Detail-Einstell.: <m0 erscheint.

2 in 1 Layout
4 in 1 Layout

Trennlinie

[ Beenden]
7 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Bildqualitat] zu
wahlen.
: : 8 Driicken Sie die OK Taste. Bildqualitat erscheint.

Bi | dqual it at: <@
(01*1 Ni edr. (h. Konp.)
2
3

9 Driicken Sie die A oder V Taste, um zwischen
[1Niedr.(h.Komp.)] bis [5 Hoch(n. Komp.)] zu wahlen.
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10 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt zum Detail-Einstell. Menu zurtick.

Farbe TIFF Komprimierung
Wahlen Sie den Standardwert fur die TIFF Komprimierung.

Wahlen Sie die Standardeinstellung wie nachstehend erklart.

R 1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: < [Allg.Einstellung] zu wahlen.
Syst eni Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s Al'l g. Bl nstellung
[ Beenden]
: 2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
Al l g. Einstel lung: <> erscheint.
Spr ache
St andar danzei ge
Ton
[ Beenden]
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Funktionstandard]
zu wahlen.
- 4 Driicken Sie die OK Taste. Das Funktionstandard Menii
Funkti onst andard: <[00 erscheint.
Far bauswahl
Scanauf | 6sung
Fax Aufl 6sung
[ Beenden]
5 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Detail- Einstell.] zu
wahlen.
: : 6 Driicken Sie die OK Taste. Das Detail-Einstell. Men(
Detail -Einstell.: <> erscheint.
2 in 1 Layout
4 in 1 Layout
Trennlinie
[ Beenden]
7 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Farbe TIFF
Komp.] zu wahlen.
8 Driicken Sie die OK Taste. Farbe TIFF Komp. erscheint.

Far be Tl FF Konp.: <[

0U*TI FF V6
TTN2
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9 Driicken Sie die A oder V Taste, um [TIFF V6] oder
[TTN2] zu wahlen.

10 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt zum Detail-Einstell. Menu zurtck.

PDF/A
Wahlen Sie den Standardwert fiir PDF/A, wenn PDF als Dateiformat ausgewahlt wurde.

Wahlen Sie die Standardeinstellung wie nachstehend erklart.

1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zzahler: <@ [Allg.Einstellung] zu wahlen.

Syst eni Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s] Al l g. Bl nstellung

[ Beenden]

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
Al |l g. Einstel lung: <[ erscheint.

(0] Sprache | a
St andar danzei ge
Ton

[ Beenden]

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Funktionstandard]
zu wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Das Funktionstandard Menii
Funkti onstandard: <[ erscheint.

Far bauswahl
Scanauf | 6sung

Fax Aufl 6sung
[ Beenden]

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Detail- Einstell.] zu
wahlen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Das Detail-Einstell. Menii
Detail -Einstell.: <[ erscheint.

4 in 1 Layout
Trennlinie
[ Beenden]

7 Driicken Sie die A oder V Taste, um [PDF/A] zu wéhlen.

8-77



Systemmentu

8 Driicken Sie die OK Taste. PDF/A erscheint.

PDF/ A: <@
PDF/ A- 1a
PDF/ A- 1b

9 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Aus], [PDF/A-1a]
oder [PDF/A-1b] zu wahlen.

10 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt zum Detail-Einstell. Menu zurtick.
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Login Bedienung

Wahlen Sie die Art der Zeicheneingabe fiir die Anmeldung, wenn die Benutzerverwaltung aktiviert ist.

Eigenschaft Beschreibung
Mit Zifferntaste Auswahl der Zeichen Uber die Zifferntasten.
Zeichen wahlen Auswabhl der Zeichen durch Einblendung
aller Zeichen in der Anzeige.

Bestimmen Sie die Anmelde-Methode wie nachstehend erklart.

1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: <@ [Allg.Einstellung] zu wahlen.

Syst eml Net zwer k
Ben. / Kost enst .
s Al'l g. Einstellung

[ Beenden]

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
Al l g. Einstel lung: <@ erscheint.

St andar danzei ge
Ton

[ Beenden]

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Login Bedienung]
zu wahlen.

4 Dricken Sie die OK Taste. Login Bedienung erscheint.
Logi n Bedi enung: <0

@*Mt Zifferntaste
Zei chen wahl en

5 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Mit Zifferntaste]
oder [Zeichen wahlen] zu wahlen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Meni Allg. Einstellung.
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RAM-Disk Modus

Eine RAM-Disk kann erstellt und die GrofRie festgelegt werden. Das Anlegen einer RAM-Disk ermdglicht den Druck
aus einer Auftragsbox.

Gehen Sie wie folgt vor, um den RAM-Disk Modus zu aktivieren.

1  InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: <@ [Allg.Einstellung] zu wahlen.

Syst eml Net zwer k
Ben. / Kost enst .
bs] All g. BEinstellung

[ Beenden]

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
Al l g. Einstel lung: <@ erscheint.

St andar danzei ge
Ton
[ Beenden]

3 Driicken Sie die Aoder V Taste, um [RAM Disk Modus]
zu wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. RAM-Disk Modus erscheint.

RAM Di sk Mbodus: <@
Ein
5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
wahlen.
- - - 6 BeiAuswahl von [Ein] und Eingabe von OK erscheint die
RAM Di sk G oRe: -, [0 GroRe der RAM-Disk.
(1 - 32)
EEEA\ B Bei Auswahl von [Aus] und Eingabe von OK, fahren Sie
mit Schritt 8 fort.
7 Driicken Sie die Taste A oder V oder die Zifferntasten,
um die GréRe der RAM-Disk einzugeben.
8 Eine Bestatigungsanzeige erscheint. Driicken Sie [Ja]
Neustart. (die Linke Auswahl Taste). Das System wird neu
Sind Sie sicher? gestartet.

[ Ja 1 [ Nein ]
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Optionaler Speicher
Falls ein optionaler Speicher installiert ist, kann der Speicher zugewiesen werden.

Gehen Sie wie folgt vor, um den optionalen Speicher einzustellen.

1  InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: <@ [Allg.Einstellung] zu wahlen.

Syst eml Net zwer k
Ben. / Kost enst .
bs] All g. BEinstellung

[ Beenden]

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Meni Allg. Einstellung
Al l g. Einstel lung: <@ erscheint.

St andar danzei ge

Ton
[ Beenden]
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Opt. Speicher] zu a
wahlen.
4 Driicken Sie die OK Taste. Opt. Speicher erscheint.
Opt. Spei cher: <@
(©1* Nor nal

Druckerprioritat
Kopi erprioritat

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Normal],
[Druckerprioritat] oder [Kopierprioritat] zu wahlen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Mena Allg. Einstellung.
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Status/Protokoll Anzeige

Wahlen Sie die Art der Anzeige von Status/Protokoll aus. Die Einstellungen sind wie folgt.

Jobstatus Detail

Wahlen Sie die Art der Anzeige von Jobstatus Detail aus.

Eigenschaft

Beschreibung

Alle zeigen

Alle Benutzer konnen Jobstatus Detail
ansehen.

Nur meine Jobs

Es kann nur Jobstatus Detail des Auftrags
des angemeldeten Benutzers angesehen
werden.

Alle ausblenden

Alle Benutzer mit Administratorrechten
konnen Jobstatus Detail ansehen.

Auftragprotokoll

Wahlen Sie die Art der Anzeige des Auftragprotokolls aus.

FAX-Protokoll

Eigenschaft

Beschreibung

Alle zeigen

Alle Benutzer kénnen das Auftragprotokoll
ansehen.

Nur meine Jobs

Es kann nur das Auftragprotokoll des
angemeldeten Benutzers angesehen
werden.

Alle ausblenden

Alle Benutzer mit Administratorrechten
kénnen das Auftragprotokoll ansehen.

Wahlen Sie die Art der Anzeige des FAX-Protokolls aus.

Eigenschaft

Beschreibung

Alle zeigen

Alle Benutzer konnen das FAX-Protokoll
ansehen.

Alle ausblenden

Alle Benutzer mit Administratorrechten
konnen das FAX-Protokoll ansehen.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um Einstellungen fiir Zeige Status/Protokoll vorzunehmen. Fir die
Erklarung dient Jobstatus Detail als Beispiel.

Syst Men./Zahler: <

Syst eni Net zwer k

Ben. / Kost enst .
s Al'l g. Bl nstellung

[ Beenden]

[Allg.Einstellung] zu wahlen.

1  InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
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2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Allg. Einstellung
Al |l g. Einstel lung: <[ erscheint.

Spr ache
St andar danzei ge
Ton

[ Beenden]

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [ZeigeStatus/Prot]
auszuwahlen.

4 Dricken Sie die OK Taste. Das Men( ZeigeStatus/Prot
Zei geStatus/ Prot: <[ erscheint.

Auf t r agpr ot okol |
FAX- Pr ot okol |
[ Beenden]

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Jobstatus Detail]
zu wahlen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Jobstatus Detail erscheint. a
Jobstatus Detail: <

01 All e zeigen

©@2* Nur nei ne Jobs
Al | e ausbl enden

7 Dricken Sie die A oder V Taste, um die Art der Anzeige
von Jobstatus Detail auszuwahlen.

8 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Menu ZeigeStatus/Prot.
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Alarmmenge Toner
Stellen Sie hier den Schwellwert ein, bei dessen Erreichen ein Alarm ausgegeben wird.

Gehen Sie wie folgt vor, um Alarmmenge Toner einzustellen.

" 1  InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: < [Allg.Einstellung] zu wahlen.
Syst eml Net zwer k
Ben. / Kost enst .
bs] All g. BEinstellung
[ Beenden]
: R 2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Aligemeine
Al g. Einstel lung: <0 Einstellungen erscheint.
St andar danzei ge
Ton
[ Beenden]
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Alarmmenge
Toner] zu wahlen.
4 Driicken Sie die OK Taste. Alarmmenge Toner
Al ar menge Toner: <@ erscheint.
Ei n
5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
wahlen.
: 6 Bei Auswahl von [Ein] und Eingabe von OK erscheint
Toner nenge: - [ das Menii Tonermenge.
(5 - 100)
[ 5 B(?i Ausvyahl von [Aus] und Eingabe von OK, fahren Sie
mit Schritt 8 fort.
7 Driicken Sie die Taste A oder V oder die Zifferntasten,
um den Wert fir den Alarm festzulegen.
8 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die

Anzeige wechselt wieder in das Menu Allg. Einstellung.
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Einstellungen fur die Kopie

Die folgenden Einstellungen sind fiir Kopierfunktionen verfiigbar.

* Papierauswahl ...8-85

* Automatische Papierauswahl ...8-86

* Autom. % Prioritat ...8-87

» Funktion als Schnellwahl speichern ...8-88

HINWEIS: Ist die Benutzerverwaltung aktiviert, sind Anderungen der Einstellungen nur mit Administratorrechten

moglich.

Papierauswahl

Legen Sie die Standardpapierauswahl fest. Die nachstehende Tabelle zeigt die verfigbaren Einstellungen.

Eigenschaft

Beschreibung

Auto Es wird automatisch die Kassette mit dem
Papier ausgewahlt, dessen Format dem
des Originals entspricht.

Std. Pap.quelle Die Papierquelle wird gemaf’ der
Einstellung in Standard-Papierquelle (siehe
Seite 8-22) ausgewahlt.

Wahlen Sie die Standardpapierauswahl wie nachstehend erklart.

Syst Men./Zahler: <@
Syst eni Net zwer k
Ben. / Kost enst .

s] Al l g. Bl nstellung

[ Beenden]

Kopi er en: Sl Ok |
Aut om Pap. ausw.
Auto % Prioritat

[ Beenden]

Papi er auswahl : <@

Std. Pap.quelle

1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
[Kopieren] zu wahlen.

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Kopieren Menii
erscheint.

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Papierauswahl] zu
wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Die Papierauswahl erscheint.

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Auto] oder [Std.
Pap.quelle] zu wahlen.
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Automatische Papierauswahl

6

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Kopieren Mend.

Wenn flr die Papierauswahl [Auto] gewahlt wurde, kénnen Sie die Papierformatauswahimethode festlegen, wenn
sich der Zoom andert. Die nachstehende Tabelle zeigt die verfiigbaren Einstellungen.

Eigenschaft Beschreibung
Bestes Format Das Papier wird basierend auf dem
aktuellen Zoom und dem Originalformat
ausgewahlt.
Wie Original Das Papier wird unabhangig eines
eventuellen Zooms entsprechend dem
Originalformat ausgewahlt.

Syst Men./Zahler: <@
Syst eni Net zwer k
Ben. / Kost enst .

s] Al l g. Bl nstellung

[ Beenden]

Kopi er en: < @
Aut om Pap. ausw.
Auto % Prioritat

[ Beenden]

Aut om Pap. ausw. : < [@

(01* Best es For mat
We Oiginal

1

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um Vorgehensweise fur die automatische Papierwahl einzugeben.

In Syst Men./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
[Kopieren] zu wahlen.

Dricken Sie die OK Taste. Das Kopieren Menl
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Autom.
Pap.ausw.] zu wahlen.

Dricken Sie die OK Taste. Autom. Pap.ausw. erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Bestes Format]
oder [Wie Original] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Kopieren Mend.
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Autom. % Prioritat

Wenn eine Papierquelle mit einem anderen Format als das Original ausgewahlt wird, legen Sie fest, ob ein
automatischer Zoom (Verkleinern/VergréRern) durchgefihrt wird.

Die nachstehende Tabelle zeigt die verfligbaren Einstellungen. Die Grundeinstellung lautet Aus.

Eigenschaft Detail
Aus Kein Zoom (Kopie wie Originalformat)
Ein Automatischer Zoom wird durchgefiihrt.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um Einstellungen fiir die automatische Zoomprioritat einzugeben.

1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: <@ [Kopieren] zu wéhlen.
Syst eni Net zwer k

Ben. / Kost enst .
s Al'l g. Einstellung

[ Beenden] a

: 2 Driicken Sie die OK Taste. Das Kopieren Menli
Kopi er en: < @M erscheint.

Aut om Pap. ausw.
Auto % Prioritat
[ Beenden]

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Auto % Prioritat]
zu wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Auto % Prioritat erscheint.

Auto % Prioritat: < [0
02 Ein

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
wahlen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Kopieren Mena.
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Funktion als Schnellwahl speichern

Auf die Tasten Linke Auswahl oder Rechte Auswahl kdnnen Kopierfunktionen fest abgelegt werden, die dann auf
Knopfdruck zur Verfigung stehen.

Die folgenden Funktionen kénnen auf den Tasten abgelegt werden.

Keine
Papierauswah
Gruppieren
Duplex

Zoom
Kombinieren
Originalformat

Originalausrichtung

Originalvorlage

Helligkeit
EcoPrint

Mehrfach-Scan
Dateinameneingabe

Auftragsendenachricht

Druckprioritat
Scharfe

Hintergrundhelligkeit

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Schnellwahltaste zu belegen.

Syst Men./Zahler: <@
Syst eml Net zwer k

Ben. / Kost enst .
s] Al I g. Bl nstellung

Kopi er en: <@
Aut om Pap. ausw.
Auto % Prioritat

Schl iissel wahl en: < O

Recht s

1  InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
[Kopieren] zu wahlen.

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Kopieren Menii

erscheint.

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Schliissel wahlen]

zu wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Tastenbelegung festlegen

(Schlissel wahlen) erscheint.
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Li nks: <@
Dupl ex

Kombi ni er en

Di e Funktion i st
schon vor handen.

5 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Links] oder
[Rechts] zu wahlen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Nun wird die Taste angezeigt,
die Sie in Schritt 5 ausgewahlt haben. Das Bild links
zeigt die Auswahl [Links].

7 Dricken Sie die A oder V Taste, um die zu speichernde
Funktion zu wahlen.

8 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Kopieren Menda.

WICHTIG: Falls Sie versuchen, die gleiche Funktion
nochmals auf der Taste zu speichern, erscheint Die Funktion
ist schon vorhanden. in der Anzeige.
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Druckeinstellungen

Beim Drucken von einem PC werden die Einstellungen im Allgemeinen aus der Anwendung vorgenommen, aus der
der Druck erfolgt. Die folgenden Einstellungen sind jedoch verfiigbar, um die Standardeinstellungen des Gerats zu
verandern.

* Emulation andern ...8-90

* EcoPrint ...8-93

» Ad/Letter ignorieren ...8-94

* Duplex ...8-95

* Kopienzahl ...8-96

* Druckausrichtung ...8-97

+ Formfeed-Timeout ...8-98

+ LF-Einstellung ...8-98

+ CR-Einstellung ...8-99

+ Auftragsname ...8-100

* Benutzername ...8-101

* Universalzufuhr Prioritat ...8-102
* Papiereinzugsart...8-103

+ Automatischer Kassettenwechsel...8-104
» Auflésung...8-105

HINWEIS: Ist die Benutzerverwaltung aktiviert, sind Anderungen der Einstellungen nur mit Administratorrechten
moglich.

Emulation dndern

Wahlen Sie die Emulation fiir den Betrieb dieses Geréats Uiber Befehle, die fiir andere Drucker benutzt werden.

Auswahl der Emulation
Das Gerat verfligt Gber die folgenden Emulationen:

* Line Printer

« IBM Proprinter
+ EPSON LQ-850
« PCL6

+ KPDL

+ KPDL (Auto)
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Wahlen Sie die Emulation wie nachstehend erklart.

1  InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um

Syst Men./Zahler: < @ [Drucker] zu wéhlen.
Al |l g. Ei nstel |l ung
Kopi er en

[ Beenden]

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Drucker Menii erscheint.

Dr ucker: Sl Ok |
EcoPri nt
A4/ Letter ignor.

[ Beenden]

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Emulation setzen]
zu wahlen.

Emul ati on setzen: < @
PCL6
KPDL

4 Driicken Sie die OK Taste. Emulation setzen erscheint. a

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um die gewiinschte
Emulation aufrufen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Drucker Menti.

HINWEIS: Falls Sie [KPDL] oder [KPDL(Auto)] gewahit
haben, kann die Bedienung voneinander abweichen.

Falls Sie [KPDL] gewahlt haben, siehe Seite 8-92.
Falls Sie [KPDL(Auto)] gewahlt haben, siehe Seite 8-92.

8-91



Systemmentu

Wenn KPDL als Emulation gewahlt wurde

Falls Sie KPDL als Emulation gewahlt haben, bestimmen Sie, ob ein KPDL Fehlerbericht gedruckt werden soll. Die
Grundeinstellung lautet Aus.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Einstellungen auszuwahlen.

: R 1 Im Meni Emulation setzen, driicken Sie die A oder V
Enul ati on setzen: < [0 Taste, um [KPDL] zu wahlen.
PCL6

KPDL
KPDL( Aut 0)

2 Driicken Sie die OK Taste. KPDL Fehlerliste erscheint.
KPDL Fehlerliste: < [

@3 Ein

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Drucker Men.

Wenn KPDL(Auto) als Emulation gewahlit wurde

Falls Sie KPDL(Auto) als Emulation gewahlt haben, bestimmen Sie, ob zwischen KPDL und einer anderen Emulation
gewechselt werden soll.

Als alternative Emulation kann eine der folgenden Emulationen gewahlt werden. Die Grundeinstellung lautet PCL6.

* Line Printer

+ IBM Proprinter
+ EPSON LQ-850
+ PCL6

Falls Sie [KPDL (Auto)] als Emulation gewahlt haben, bestimmen Sie, ob eine KPDL Fehlerliste gedruckt werden soll.
Die Grundeinstellung lautet Aus.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Einstellungen auszuwahlen.

: R 1 Im Meni Emulation setzen, driicken Sie die A oder V
Enul ation setzen: < @ Taste, um [KPDL(Auto)] zu wahlen.
PCL6

KPDL
KPDL( Aut o
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2 Driicken Sie die OK Taste. Alt. Emulation erscheint.
Alt. Enmulation: <[

DI ABLO 630
EPSON LQ 850
(05* PCL6

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um die gewiinschte
alternative Emulation aufrufen.

4 Driicken Sie die OK Taste. KPDL Fehlerliste erscheint.
KPDL Fehlerliste: < [

02 Ein

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
wahlen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die a
Anzeige wechselt wieder in das Drucker Menti.

EcoPrint

EcoPrint spart Toner beim Drucken. Diese Einstellung wird nur fiir Testkopien empfohlen, weil blasser Druck dabei
kein Problem darstellt.

Wahlen Sie die EcoPrint-Einstellung wie nachstehend erklart.

, N 1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahl er: < [ [Drucker] zu wéhlen.

Al |l g. Ei nstel |l ung
Kopi er en
Dr ucker

[ Beenden]

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Drucker Menii erscheint.

Dr ucker: Sl Ok |
EcoPri nt
A4/ Letter ignor.
[ Beenden]
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [EcoPrint] zu
wahlen.
4 Driicken Sie die OK Taste. EcoPrint erscheint.
EcoPri nt: Sl Ok |
Ein
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5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
wahlen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Drucker Mendi.

Ad/Letter ignorieren

Empfangt der Drucker A4 Druckdaten, es ist jedoch nur Letter Format vorhanden, so werden die Daten auf Letter
Papier gedruckt. Empfangt der Drucker Letter Druckdaten, es ist jedoch nur A4 Format vorhanden, so werden die
Daten auf A4 Papier gedruckt. Die nachstehende Tabelle zeigt die verfligbaren Einstellungen.

Eigenschaft Beschreibung

Ein Empfangt der Drucker A4 Druckdaten, es ist
jedoch nur Letter Format vorhanden, so werden
die Daten auf Letter Papier gedruckt. Empfangt
der Drucker Letter Druckdaten, es ist jedoch nur
A4 Format vorhanden, so werden die Daten auf
A4 Papier gedruckt.

Aus A4 und Letter werden nicht als identisches
Format behandelt.

Wahlen Sie die Einstellung fur A4/Letter wie nachstehend erklart. Die Grundeinstellung lautet Ein.

; R 1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Z&ahler: < [Drucker] zu wahlen.

Al |l g. Ei nstel |l ung
Kopi er en
Dr ucker

[ Beenden]

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Drucker Menii erscheint.

Dr ucker : <@
EcoPri nt
A4/ Letter ignor.
[ Beenden]
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [A4/Letter ignor.]
zu wahlen.
4 Driicken Sie die OK Taste. A4/Letter ignorieren
A4/ Letter ignor.: <> erscheint.
Aus

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
wahlen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Drucker Meni.
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Duplex

Legen Sie die Ausrichtung fir die Wendung beim Duplexdruck fest. Die nachstehende Tabelle zeigt die verfiigbaren

Einstellungen.

Eigenschaft

Beschreibung

Ergebnis

Aus

Kein Duplexmodus

Lange Seite

Am langeren Rand
wird gewendet.

2
3
2 23
P

Kurze Seite

Am kurrzeren Rand
wird gewendet.

[

Wahlen Sie die Einstellung wie nachstehend erklart.

Kopi er en

Syst Men./Zahler: < @
Al | g. Ei nstel | ung

Drucker

[ Beenden]

Dr ucker:

EcoPri nt

Enul ati on setzen

A4/ Letter ignor.
[ Beenden]

s ok

Dupl ex:

Lange Seite
Kurze Seite

(01* Aus

s ok

In Syst Men./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um

[Drucker] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Drucker Meni erscheint.

Dricken Sie die A oder V Taste, um [Duplex] zu

wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Duplex Meni erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Aus], [Lange

Seite] oder [Kurze Seite] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die

Anzeige wechselt wieder in das Drucker Mend.
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Kopienzahl
Legen Sie die Standardanzahl von Kopien zwischen 1 und 999 fest.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Anzahl der Seiten festzulegen.

; R 1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: < O [Drucker] zu wahlen.
Al l g. Ei nstel |l ung

Kopi er en
Dr ucker

[ Beenden]

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Drucker Menii erscheint.
Dr ucker: Sl Ok |

EcoPri nt
A4/ Letter ignor.
[ Beenden]

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Kopien] zu
wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Kopien erscheint.
Kopi en: Sl OF |

(1 - 999)
IEEREEE <opi en

5 Driicken Sie die Taste A oder V oder die Zifferntasten,
um den Standardwert fiir die Kopien festzulegen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Drucker Mendi.
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Druckausrichtung

Wabhlen Sie den Standardwert fir Hochformat oder Querformat.

Hochformat Querformat
Ausdruck Ausdruck

Wahlen Sie die Standardausrichtung fir den Druck wie nachstehend erklart.

, N 1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: < [0 [Drucker] zu wéhlen.

Al'l g. Ei nstel | ung

Kopi er en
Dr ucker

[ Beenden]

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Drucker Menii erscheint.

Dr ucker : Sl Ok |
EcoPri nt
A4/ Letter ignor.

[ Beenden]

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ausrichtung] zu
wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Ausrichtung erscheint.
Ausri cht ung: <@

(01* Hochf or mat
Quer f or mat

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Hochformat] oder
[Querformat] zu wahlen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Drucker Mend.
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Formfeed-Timeout

Beim Empfang von Daten vom Computer muss das Gerat manchmal abwarten, ob die letzte Seite noch weitere
Daten zum Ausdrucken enthalt. Wenn der voreingestellte Timeout ablauft, druckt das Gerat automatisch aus. Sie
kdénnen eine Zeitspanne zwischen 5 und 495 Sekunden einstellen.

Geben Sie die Einstellung fur das Formfeed-Timeout wie nachstehend erklart ein.

1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Z&hler: < @ [Drucker] zu wahlen.

Al l g. Ei nstel |l ung
Kopi er en

[ Beenden]

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Drucker Menii erscheint.

Dr ucker : <@
EcoPri nt
A4/ Letter ignor.

[ Beenden]

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Formfeed-
Timeout] zu wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Formfeed-Timeout erscheint.

For nf eed- Ti neout : -~ [

(5 - 495)
30 B9

5 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Formfeed-
Timeout] einzustellen. Sie kdnnen den Timeout in
Sekunden eingeben. Sie kdnnen die Zahl nicht Gber die
Zifferntasten eingeben.

6 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Drucker Mendi.

LF-Einstellung

Definieren Sie die Zeilenvorschub-Aktion, die durchgeflihrt werden soll, wenn das Gerat den Line-Feed-Code
(Zeilenvorschub, 0AH) empfangt. Die nachstehende Tabelle zeigt die verfugbaren Einstellungen. Die
Grundeinstellung lautet Nur LF.

Eigenschaft Beschreibung
Nur LF Nur ein Zeilenvorschub wird durchgefinhrt.
LF und CR Zeilenvorschub und Wagenricklauf werden
durchgefiihrt.
LF ignor. Zeilenvorschub wird nicht durchgefinhrt.
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Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um den Seitenvorschub zu dndern.

, N 1  InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: < [ [Drucker] zu wéhlen.

Al |l g. Ei nstel |l ung
Kopi er en
Dr ucker

[ Beenden]

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Drucker Menii erscheint.

Dr ucker: <@
EcoPri nt
A4/ Letter ignor.

[ Beenden]

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [LF-Einstellung] zu
wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. LF-Einstellung erscheint. a

LF-Einstellung: <@
@1*Nur LF
LF und CR

LF ignor.
5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Nur LF], [LF und
CR] oder [LF ignor.] zu wahlen.
6 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Drucker Mendi.
CR-Einstellung

Definieren Sie fest, was geschieht, wenn das Gerat das CR-Zeichen (Wagenricklauf, 0ODH) empfangt. Die
nachstehende Tabelle zeigt die verfligbaren Einstellungen. Die Grundeinstellung lautet Nur CR.

Eigenschaft Beschreibung
Nur CR Nur ein Wagenrucklauf wird durchgefiihrt.
LF und CR Wagenricklauf und Zeilenvorschub werden
durchgefiihrt.
CR ignor. Wagenrucklauf wird nicht durchgefihrt.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um den Wagenricklauf zu andern.

, R 1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahl er: < O [Drucker] zu wahlen.

Al | g. Ei nstel | ung
Kopi er en
Dr ucker

[ Beenden]
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2 Driicken Sie die OK Taste. Das Drucker Menii erscheint.

Dr ucker : <@
EcoPri nt
A4/ Letter ignor.

[ Beenden]

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [CR-Einstellung]
zu wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste.
CR-Einstellung: <@

@1*Nur CR
LF und CR

CR i gnor.
5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Nur CR], [LF und
CR] oder [CR ignor.] zu wahlen.
6 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Drucker Mendi.
Auftragsname

Legen Sie fest, ob der Auftragsname, der im Druckertreiber hinterlegt ist, angezeigt wird.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um einen Auftragsnamen anzugeben.

R 1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: < @ [Drucker] zu wahlen.

Al |l g. Ei nstel |l ung
Kopi er en
Dr ucker

[ Beenden]

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Drucker Menii erscheint.

Dr ucker: Sl Ok |
EcoPri nt
A4/ Letter ignor.
[ Beenden]
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Auftragsname] zu
wahlen.
4 Driicken Sie die OK Taste. Auftragsname erscheint.
Auf t r agsnane: Sl Ok |
Ein
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5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
wahlen.

6 Driicken Sie die OK Taste.

Wenn [Ein] ausgewahlt wurde, erscheint ein Mend, in
dem Sie den Auftragsnamen eingeben konnen.

Wenn [Aus] ausgewahlt wurde, wird Fertig. angezeigt
und die Anzeige wechselt wieder in das Drucker Meni.

7 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Auftragsname],

Wi tere | nfos: < @ [Auftragsname.+Nr.] oder [Nr.+Auftragsname]
1* Auf t ragsnane auszuwahlen.

Auf t ragsname+Nr .
Nr . +Auf t r agsnane

8 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Drucker Mendi.

Benutzername a

Legen Sie fest, ob der Benutzername, der im Druckertreiber hinterlegt ist, angezeigt wird.

Gehen Sie wie nachstehend erklart vor, um einen Benutzernamen einzugeben.

R 1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: < @ [Drucker] zu wahlen.

Al |l g. Ei nstel |l ung
Kopi er en
Dr ucker

[ Beenden]

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Drucker Menii erscheint.

Dr ucker: <@
EcoPri nt
A4/ Letter ignor.
[ Beenden]
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Benutzername] zu
wahlen.
4 Driicken Sie die OK Taste. Benutzername erscheint.
Benut zer nane: <[
Aus
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Universalzufuhr Prioritat

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Drucker Menu.

Falls sich in der Universalzufuhr Papier befindet, kann der Universalzufuhr Prioritat eingerdaumt werden.

Eigenschaft

Beschreibung

Aus

Die Druckertreibereinstellungen sind wie folgt.

Automatischer Einzug

Wurde dieser Eintrag im Druckertreiber aktiviert und

befindet sich in der Universalzufuhr Papier, erfolgt der
Papiereinzug aus der Universalzufuhr.

Immer

Befindet sich in der Universalzufuhr Papier, erfolgt der
Papiereinzug immer aus der Universalzufuhr, egal, was
im Druckertreiber eingestellt wurde.

Geben Sie wie folgt vor.

R 1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: < @ [Drucker] zu wahlen.
Al |l g. Ei nstel |l ung
Kopi er en
Dr ucker
[ Beenden]
2 Driicken Sie die OK Taste. Das Drucker Menii erscheint.
Dr ucker : <@
Enul ati on set zen
EcoPri nt
A4/ Letter ignor.
[ Beenden]
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Univ.-Zuf. Prio.] zu
wahlen.
Univ.-Zuf. Prio.: <
s “ B 4 Dricken Sie die OK Taste. Das Menii Univ.-Zuf. Prio.
:
- . erscheint.
©02* Aut om ei nzi ehen
| mrer
5 Driicken Sie die A oder V Taste, um die gewiinschte
Prioritat fir die Universalzufuhr zu wahlen.
6 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die

Anzeige wechselt wieder in das Drucker Mendi.
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Papiereinzugsart

Wahlen Sie den Standardwert fiir die Papierausrichtung fiir die Druckfunktionen. Die Grundeinstellung lautet Auto.

Eigenschaft Beschreibung
Auto Die Ausrichtung des Papiers wird
automatisch gewahit.
Fest Wahlt die Ausrichtung des Papiers wie im

letzten Ausdruck.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Papierausrichtung einzustellen.

In Syst Men./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um

Driicken Sie die OK Taste. Das Drucker Meni erscheint. a

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Papiereinzugsart]

Dricken Sie die OK Taste. Papiereinzugsart erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Auto] oder [Fest]

1
Syst Men./Zz&hler: < @ [Drucker] zu wahlen.
Al l g. Ei nstel |l ung
Kopi er en
Dr ucker
[ Beenden]
2
Dr ucker : <@
(01 Enul ati on set zen
EcoPri nt
A4/ Letter ignor.
[ Beenden]
3
zu wahlen.
4
Papi er ei nzugsart: <> [0
Fest
5
zu wahlen.
6

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Drucker Menu.
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Automatischer Kassettenwechsel

Legen Sie die Vorgehensweise fest, wenn die Kassette wahrend des Drucks kein Papier mehr hat
Auswahlmoglichkeiten stehen zur Verfigung. Die Grundeinstellung lautet [Ein].

. Die folgenden

Eigenschaft

Beschreibung

Aus

Es wird Papier in Kassette # einlegen (# ist hier die
Kassettennummer) oder Papier in Universalzufuhr
einlegen angezeigt und der Druck wird angehalten.
Legen Sie neues Papier in die angezeigte Kassette
ein, um den Druck fortzusetzen.

Um aus der anderen Papierkassette zu drucken,
dricken Sie A oder V, damit Alternative
benutzen? angezeigt wird, dricken Sie A oder V,
um die gewlnschte Papierquelle auszuwahlen und
driicken Sie dann die Taste [OK].

Ein

Falls eine andere Kassette mit demselben Format

und Medientyp zur Verfligung steht, wird
automatisch daraus gedruckt.

Gehen Sie wie nachstehend erklart vor.

1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: < @ [Drucker] zu wahlen.
Al |l g. Ei nstel |l ung
Kopi er en
Dr ucker
[ Beenden]
2 Dricken Sie die OK Taste. Das Drucker Men(i erscheint.
Dr ucker: <@
(01 Enul ati on setzen
EcoPri nt
A4/ Letter ignor.
[ Beenden]
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Auto Kass.wechs.]
zu wahlen.
4 Driicken Sie die OK Taste. Auto Kass.wechs. erscheint.
Aut o Kass.wechs.: < [
Aus
5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
wahlen.
6 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die

Anzeige wechselt wieder in das Drucker Menu.
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Auflésung

Wahlen Sie die gewlinschte Druckauflésung fur den Druck vom PC aus.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Auflésung einzustellen.

Syst Men./Zz&hler: < @
Al l g. Ei nstel |l ung
Kopi er en

[ Beenden]

Dr ucker : Sl Ok |
EcoPri nt
A4/ Letter ignor.

[ Beenden]

Resol uti on: Sl Ok |
600dpi
Fast 1200

1  InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
[Drucker] zu wahlen.

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Drucker Menii erscheint.

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Auflésung] zu
wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Auflésung erscheint.

5 Dricken Sie die A oder V Taste, um [300dpi], [600dpi]
oder [Fast1200] zu wahlen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Drucker Mendi.
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Sendeeinstellungen

Mit den Sendeeinstellungen kénnen Sie die nachstehend beschriebenen Sendeoptionen festlegen.

» Funktion als Schnellwahl speichern ...8-106
* Zieluberprifung ...8-108

» Standardanzeige ...8-109

+ Senden und Weiterleiten ...8-109

HINWEIS: Ist die Benutzerverwaltung aktiviert, sind Anderungen der Einstellungen nur mit Administratorrechten
moglich.

Funktion als Schnellwahl speichern

Auf die Tasten Linke Auswahl oder Rechte Auswahl kdonnen Sendefunktionen fest abgelegt werden, die dann auf
Knopfdruck zur Verfiigung stehen.

Die folgenden Funktionen kénnen auf den Tasten abgelegt werden.

+ Keine

» Farbauswahl

+ Originalformat

« Originalvorlage

» Scanauflésung

+ Sendeformat

+ Zoom

» Originalausrichtung

* Mehrfach-Scan

+ Dateiformat

» Dateinameneingabe

* Betr./Nachricht

« Auftragsendenachricht
*  FAX Auflésung

+ FAX direkt Senden

+ FAX zeitversetzt Senden
* FAX-Abrufempfang

* FAX-Send.journal

+ Helligkeit

*  Duplex

* Verschlisselt in FTP senden
« Dateitrennung

» Scharfe

» Hintergrundhelligkeit
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Gehen Sie wie folgt vor, um eine Schnellwahltaste zu belegen.

, N 1  InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: < [ [Senden] zu wahlen.

Kopi er en
Dr ucker
Senden

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Senden Menii erscheint.

Senden: Sl Ok |
Zi el Gber pr af ung
St andar danzei ge

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Schliissel wahlen]

zu wahlen.
R 4 Driicken Sie die OK Taste. Tastenbelegung festlegen
Schl issel wahl en: < [0 (Schliissel wahlen) erscheint.
Li nks
Recht s
5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Links] oder
[Rechts] zu wahlen.
: R 6 Driicken Sie die OK Taste. Nun wird die Taste angezeigt,

Li nks: <@ die Sie in Schritt 5 ausgewahlt haben. Das Bild links
Hel | i gkei t zeigt die Auswahl [Links].

i 9* Dupl ex
Ver. FTP senden

7 Driicken Sie die A oder V Taste, um die zu
speicherende Funktion zu wahlen.

8 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Senden Mend.

i ) - WICHTIG: Falls Sie versuchen, die gleiche Funktion
Di e Funktion ist nochmals auf der Taste zu speichern, erscheint Die Funktion
schon vor handen. ist schon vorhanden. in der Anzeige.
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Ziel vor Versendung bestatigen

Es kann festgelegt werden, ob vor der Versendung eine Bestatigungsanzeige eingeblendet wird. Diese erscheint
dann immer, wenn vor Driicken der Start-Taste ein Ziel hinzugefligt oer geandert wurde.

Die nachstehende Tabelle zeigt die verfiigbaren Einstellungen.

Eigenschaft Detail

Vor Send. priifen Legt fest, ob die Bestatigungsanzeige vor
der Versendung eingeblendet werden soll.

NeuesZiel prifen Legt fest, ob die Bestatigungsanzeige
eingblendet werden sol, wenn es sich um
neues Ziel handelt.

R 1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Z&ahler: < [ [Senden] zu wihlen.

Kopi er en
Dr ucker
Senden

[ Beenden]

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Senden Menii erscheint.

Senden: <
Zi el Uber pr Gf ung
St andar danzei ge

[ Beenden]

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Zielliberpriifung]
zu wahlen.

- 4 Driicken Sie die OK Taste. Das Men( der
Zi el Uberprifung: < [0 Bestatigungsanzeige erscheint.

Vor Send. prufen
NeuesZi el prafen

[ Beenden]
5 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Vor Send. priifen]
oder [NeuesZiel prifen] zu wahlen.
6 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii der gewahlten
Vor Send. prifen: <@ Funktion erscheint.
Ein Die Anzeige der Auswahl Vor Send. priifen ist

abgebildet.

7 Dricken Sie die A oder V Taste, um die gewlinschte
Funktion zu wahlen.
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8 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Senden Mend.

Standardanzeige

Wahlen Sie eine Standardanzeige nach dem Driicken der Senden Taste aus.

N 1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: < [ [Senden] zu wahlen.

Kopi er en
Dr ucker
Senden

[ Beenden]

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Senden Menii erscheint.

Senden: <[
Zi el Uber pr Gf ung
St andar danzei ge

[ Beenden]

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Standardanzeige]
zu wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Die Standardanzeige
erscheint.

St andar danzei ge: < @
01* Zi el
Adr essbuch

5 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Ziel] oder
[Adressbuch] zu wahlen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Senden Men(.

Senden und Weiterleiten
Legen Sie fest, ob das Original an ein anderes Ziel weitergeleitet werden soll.

Anzeige des Meniis Senden und Weiterleiten

1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um

Syst Men./Zahler: <@ [Senden] zu wéhlen.
Zahl er
Syst enl Net zwer k

[ Beenden]
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Weiterleiten

Legen Sie fest, ob das Original weitergeleitet werden soll.

Senden: Sl Ok |
Zi el Gber pr Gf ung
St andar danzei ge

[ Beenden]

Send. +Weiterleit: <M

Weiterleiten
02 Zi el

Send. +Weiterleit: <

Weiterleiten
02 Zi el

Weiterleiten: <

* AUS

Ei n

Witerleiten: <@

@2 O dner (SVB) m|

@I O dner (FTP) O
[ Wahl en ]

Send. +Weiterleit: <

Weiterleiten
02 Zi el

1

Driicken Sie die OK Taste. Das Senden Meni erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Send.+Weiterleit]
zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das MenU Send.+Weiterleit
erscheint.

Im Menil Send.+Weiterleit driicken Sie die A oder V
Taste, um [Weiterleiten] auszuwahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Weiterleiten erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
wahlen.

Bei Auswahl von [Ein] und Eingabe von OK erscheint
das Menl Weiterleit.regel.

Bei Auswahl von [Aus] und Eingabe von OK, fahren Sie
mit Schritt 6 fort.

Driicken Sie die A oder V Taste, um die
Weiterleiungsregel zu wahlen.

Bestatigen Sie mit der Taste [Wahlen] (die Rechte
Auswahl Taste). Die ausgewahlte Datei wird im
Kontrollkastchen rechts markiert.

Wollen Sie die Weiterleitungsregel hinzufligen,
wiederholen Sie die Schritte 4 und 5.

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Menu Send.+Weiterleit.
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Ziel festlegen

Geben Sie das Ziel an, an das das Original weitergeleitet werden soll.

Gehen Sie wie folgt vor.

Ziel bestétigen

Send. +Weiterleit: <

Weiterleiten
02 Zi el

Zi el : <:>m
Best at i gung
Spei chern

[ Beenden]

Ziel: <[
(0] Best ati gung
Spei chern

[ Beenden]

Zi el bestaéat.: S Ok
NOr gan @t #####H#HH

1 Im Meni Send .+Weiterleit driicken Sie die A oder ¥V
Taste, um [Ziel] auszuwahlen.

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Ziel Meni erscheint.

1 Im Systemmenii driicken Sie die A oder V Taste, um
[Bestatigung] zu wahlen.

2 Driicken Sie die OK Taste. Ziel bestat. erscheint

HINWEIS: Dricken Sie die OK Taste, um das Ziel zu
verandern oder zu I6schen. Siehe Zeicheneingabe auf Seite
Anhang-5.

3 Bestatigen Sie mit der Taste [Beenden] (die Rechte
Auswahl Taste). Die Basis Anzeige wird wieder
eingeblendet.
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Ziel eingeben

Ziel: <@
Best &at i gung
Spei chern

[ Beenden]

Spei cher n: <[
Adr essbuch
Adr essei ntr ag

Fertig.

Spei cher n: <@
Adr essbuch
02* Adr essei ntr ag

1 Im Systemmenti driicken Sie die A oder V Taste, um
[Speichern] zu wahlen.

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Speichern Menii
erscheint.

Um einen Eintrag aus dem Adressbuch zu wahlen,
driicken Sie die A oder V Taste, wahlen [Adressbuch]
und bestatigen mit OK. Das Adressbuch wird angezeigt.
Wahlen Sie ein Ziel aus.

HINWEIS: Zur Auswahl aus dem Adressbuch siehe Ziel
auswahlen auf Seite 3-25.

Um einen Eintrag direkt einzugeben, dricken Sie die A
oder V Taste und wahlen [Adresseintrag] und bestatigen
Sie mit OK. Die Adresseingabe Anzeige erscheint.
Geben Sie das Ziel ein.

3 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Zieleingabe-Menu.

HINWEIS: Wird die gewéahlte Adresse nach der Auswahl
gewechselt, erscheint ein [*] vor der Anzeige
[Adresseintrag]. Siehe unter Ziel bestatigen auf Seite 8-111
zur Bestétigung der Zieladresse.
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Dokumentenbox Einstellungen

Die folgenden Einstellungen sind fur die Dokumentenbox verfugbar.

« Auftragsbox .

..8-113

* Funktion als Schnellwahl speichern ...8-115

Auftragsbox

Es kann eine Auftragsbox angelegt werden. Es kénnen Einstellungen fur die Schnellkopie und das Léschen
aufbewahrter Auftrdge gewahlt werden. In der Einstellung der Schnellkopie kann die Anzahl der maximalen Auftrage
festgelegt werden. Die Einstellung zum Léschen aufbewahrter Auftrage bestimmt die Zeitspanne zur Speicherung.
Ist ein Auftrag langer als die voreingestellte Zeit gespeichert, wird dieser geldscht.

Schnellkopie Auftrage

Die Vorgehensweise zur Einstellung der Schnellkopie Auftrdge wird nachstehend erklart.

Syst Men./Zz&hler: < @
Senden
FAX

[ Beenden]

Dokunent enbox: Sl Ok |

Auf t r agsbox

Schl Ussel wahl en
[ Beenden]

Auf t r agsbox: Sl Ok |

(01 Schnel | kopi e Job
@3L6schAuftrspei ch

[ Beenden]

Schnel | kopi e Job: - [

(0 - 50)
I f t r age

1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um
[Dokumentenbox] zu wahlen.

2 Driicken Sie die OK Taste. Die Anzeige der
Dokumentenbox erscheint.

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Auftragsbox] zu
wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Die Anzeige der Auftragsbox
erscheint.

5 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Schnellkopie Job]
zu wahlen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Die Anzeige Schnellkopie
Job erscheint.

7 Geben Sie die Anzahl der Schnellkopie Auftrage Uber
die Zifferntasten ein.
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8 Driicken Sie die OK Taste. Die Anzeige kehrt zur
Auftragsbox zuriick.

Loschen aufbewahrter Auftrage

Die Vorgehensweise zur Einstellung zum Léschen aufbewahrter Auftrdge wird nachstehend erklart.

1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: < [0 [Dokumentenbox] zu wahlen.

Senden
FAX

[ Beenden]

R 2 Driicken Sie die OK Taste. Die Anzeige der
Dokunent enbox: <@ Dokumentenbox erscheint.

Auf t r agsbox
Schl tissel waéhl en
[ Beenden]

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Auftragsbox] zu
wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Die Anzeige der Auftragsbox
Auf t r agsbox: <[ erscheint.

(01 Schnel | kopi e Job
@3L6schAuf trspei ch

[ Beenden]
5 Driicken Sie die A oder V Taste, um
[LéschAuftrspeich.] zu wahlen.
- - N 6 Driicken Sie die OK Taste. Die Anzeige zum Léschen
LoschAuftrspei ch: < [0 aufbewahrter Auftrage erscheint.
1 Stunde

4 St unden

7 Dricken Sie die A oder V Taste, um eine Zeitspanne zu
wahlen.

8 Driicken Sie die OK Taste. Die Anzeige kehrt zur
Auftragsbox zurick.
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Funktion als Schnellwahl speichern

Auf die Tasten Linke Auswahl oder Rechte Auswahl kdnnen Dokumentenbox-Funktionen fest abgelegt werden, die
dann auf Knopfdruck beim Drucken oder Versenden aus der Box zur Verfigung stehen.

Folgende Funktionen der Dokumentenbox kdnnen auf einer Taste gespeichert werden.

Ausdruck

+ Keine

* Gruppieren

» Papierauswahl

*  Duplex

* EcoPrint

+ Dateinameneingabe

» Auftragsendenachricht
» Druckprioritat

* VerschlUsseltes PDF

+ JPEG/TIFF Druck

+ XPS Seitenanpassung

¢ Ldéschen nach Druck

Speichern

+ Keine

+ Farbauswahl

+ Originalformat

+ Originalvorlage

« Scanauflésung

» Speicherformat

« Zoom

» Originalausrichtung
* Mehrfach-Scan

+ Dateiformat

+ Dateinameneingabe
+ Auftragsendenachricht

* Helligkeit
* Duplex
+ Scharfe

* Hintergrundhelligkeit
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Syst Men./Zahler: < @
Senden
FAX

[ Beenden]

Dokunent enbox: <@
Schl iissel wéhl en
Abr uf box

[ Beenden]

Schl iissel wahl en: < O

Spei chern

[ Beenden]

Dr ucken: Sl Ok |

Li nks
Recht s

[ Beenden]

Li nks:
Papi er auswahl

(04* Dupl ex
EcoPri nt

BN ok

1

10

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Schnellwahltaste zu belegen.

In Syst Men./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
[Dokumentenbox] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Die Anzeige der
Dokumentenbox erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Schlliissel wahlen]
zu wahlen.

Dricken Sie die OK Taste. Tastenbelegung festlegen
(Schlissel wahlen) erscheint.

Dricken Sie die A oder V Taste, um [Drucken] oder
[Speichern] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Nun wird die Taste angezeigt,
die Sie in Schritt 5 ausgewahlt haben. Das Bild links
zeigt die Auswahl [Drucken].

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Links] oder
[Rechts] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Nun wird die Taste angezeigt,
die Sie in Schritt 7 ausgewahlt haben. Das Bild links
zeigt die Auswahl [Links].

Driicken Sie die A oder V Taste, um die zu
speicherende Funktion zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Menu Dokumentenbox.
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Di e Funktion i st
schon vor handen.

WICHTIG: Falls Sie versuchen, die gleiche Funktion
nochmals auf der Taste zu speichern, erscheint Die Funktion
ist schon vorhanden. in der Anzeige.
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Berichte drucken/Nachricht senden

Sie kdnnen Berichte ausdrucken, um die Einstellungen und den Status des Gerats zu Gberprifen. Die
Standardeinstellungen fiir den Druck der Ergebnisberichte kdnnen ebenfalls konfiguriert werden.

HINWEIS: Wenn Benutzer-Logins aktiviert sind, kdnnen Sie nur drucken, nachdem Sie sich als Administrator
angemeldet haben.

Berichte drucken

Folgende Berichte sind druckbar.

Meniiplan

Dient zum schnellen Finden von Einstellungen und erleichtert die Bedienung.

Meniuliste
MFP

Firmware Version

Statusseite

Hier finden Sie alle Informationen wie z. B. die aktuellen Einstellungen, verfligbarer Speicher, sowie installierte
Optionen.

Statusseite
MFP

Firmware Version
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Schriftartenliste

Hier werden die Muster der Schriften ausgedruckt, die auf dem Gerat installiert sind.

|| Internal Scalable and Bitmapped Fonts List | | PREscriBE I‘

, [ Font Name. ] [ itmap| [_Passwor d | [[selection  (FsET) FontiD |

’ | Internal S

lable and Bit d Fonts List | | PRESCRIBE I‘

[ Font Name | [scatablesBitmap| [ Passwor: d | [ setection  [FsET] Font ID |

Optionaler Netzwerkstatus a

Sie kdénnen Informationen Uber die installierte Netzwerk-Karte oder die WLAN-Karte abrufen.

Gehen Sie wie folgt vor, um Menuplan / Statusseite /Schriftartenliste /den optionalen Netzwerkstatus auszudrucken.

; R 1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Z&ahl er: < O [Listendruck] zu wahlen.

Li st endr uck
Zahl er

Syst eni Net zwer k
[ Beenden]

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Listendruck Men(i
Li st endr uck: <[ erscheint.

Adni nber . - Ei nst .
Er geb. ber . - Ei nst
[ Beenden]

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Bericht drucken]
zu wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Das Bericht drucken Menii
Bericht drucken: < [0 erscheint.

OV Menipran |

Statusseite

Schriftartenliste
[ Beenden]

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Meniiplan],
[Statusseite], [Schriftartenliste] oder [Opt Netzw.status].
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6 Driicken Sie die OK Taste. Eine Bestatigungsanzeige

Ausdr uck. erscheint.
Sind Sie sicher?
—St at ussei t e Das Bild links zeigt die Auswahl [Statusseite].

[ Ja ][ Nein ]

7 Dricken Sie [Ja] (die Linke Auswahl Taste). Der
Ausdruck erfolgt. Fertig. wird angezeigt und die Anzeige
wechselt wieder in das Menu Listedruck.

HINWEIS: Sollte eine Audrucksperre aktiv sein, erscheint Druck- und Speicher-Funktionen sind nun begrenzt. und
der Druck wird abgebrochen.

Servicesstatus-Seite

Hier werden mehr Detailinformationen ausgegeben als auf der Statusseite. Mitarbeiter des Kundendienstes drucken
in der Regel die Servicestatus-Seite aus, wenn Wartungsarbeiten vorgenommen werden.

Netzwerkstatusseite

Hier prifen Sie Informationen wie Netzwerkschnittstelle, Firmwareversion, Netzwerkadresse und Protokoll.

Network Status Page
MFP

Firmware Version

Gehen Sie wie folgt vor, um eine der Listen auszudrucken.

1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: < @ [Einstell/Wartung] zu wahlen.

Dokunent enbox
01 Ziel bearbeiten
Ei nst el | / WAr t ung

[ Beenden]

: 2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Einstell/Wartung
Ei nstel | /Wartung: < [0 erscheint.

Send/ Box Hel li g.
H nt ergrhel I i gk.
[ Beenden]
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3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Service Einst.] zu
wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Service Einstellungen
Service Einst.: <@ erscheint.

(01 Servi cest at us
Net zwer kst at us

Neuer Entwi ckl er
[ Beenden]

5 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Servicestatus]
oder [Netzwerkstatus] zu wahlen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Eine Bestatigungsanzeige
Ausdr uck. erscheint.

Sind Sie sicher?

—Net zwer kst at us Das Bild links zeigt die Auswahl [Netzwerkstatus].

[ Ja 1 [ Nein ]

7 Driicken Sie [Ja] (die Linke Auswahl Taste). Der a
Ausdruck erfolgt. Akzeptiert. wird angezeigt und die

Anzeige wechselt wieder in das Menu Service
Einstellungen.

HINWEIS: Sollte eine Ausdrucksperre aktiv sein, erscheint Druck- und Speicher-Funktionen sind nun begrenzt.
und der Druck wird abgebrochen.

Sendeergebnis-Bericht

Nach Abschluss der Sendung kann automatisch ein Sendebericht ausgedruckt werden. Die nachstehende Tabelle
zeigt die verfiigbaren Einstellungen. Die Grundeinstellung lautet Nur bei Fehler.

Eigenschaft Beschreibung

Aus Es wird kein Sendebericht gedruckt.

Ein Der Sendebericht wird automatisch gedruckt.
Gesendete Bilder kdnnen ebenfalls eingedruckt
werden.

Nur bei Fehler Der Sendeergebnisbericht wird nur ausgedruckt,

wenn ein Sendefehler aufgetreten ist. Wenn
zwei oder mehr Ziele gewahlt wurden, werden
die Berichte nur fiir die Ziele ausgedruckt, bei
denen ein Fehler aufgetreten ist. Gesendete
Bilder kdnnen ebenfalls eingedruckt werden.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um einen Bericht zu versenden.
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Syst Men./Zahler: < [
Zahl er
Syst eni Net zwer k

Li st endr uck: <@
Admi nber . - Ei nst .
Er geb. ber. - Ei nst

Er geb. ber. -Ei nst: < @
Fax- Enpf ang
Auftr.ende Nach.

Fax- Sendung: <@
01 E- Mai | / O dner
FAX

Abbr. vor Senden

E-Mai | / O dner: Sl Ok |
Aus

Ei n

©03*Nur bei Fehl er

In Syst Men./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
[Listendruck] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Listendruck Mend
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ergeb.ber.- Einst.]
zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Ergeb.ber.-Einst Meni
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Fax-Sendung] zu
wahlen. Die Fax-Sendung erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [E-Mail/Ordner],
[FAX], [Abbr. vor Senden] oder [Zielinfo] zu wahlen. Das
gewabhlte MenU erscheint.

HINWEIS: Die Auswahl [Abbr. vor Senden] legt fest, ob das
System einen Bericht druckt, wenn der Auftrag vor der
Ausfiihrung geldéscht wurde.

Bei Auswahl [Aus] im E-Mail/Verzeichnis oder Fax Menu,
wird [Léschen vor Sendung] nicht angezeigt.

7

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein], [Aus] oder
[Nur bei Fehler] zu wahlen.

Bei Auswahl [Abbr. vor Senden] driicken Sie die A oder
V Taste, um [Aus] oder [Ein] zu wahlen.

Falls Sie [Ziel info] ausgewahlt haben, wahlen Sie [Ziel
oder Name] oder [Ziel und Name].

Driicken Sie die OK Taste. Ein Ergebnisbericht wird
gesendet. Fertig. wird angezeigt und die Anzeige
wechselt wieder in das Senden-Mend.
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Einstellungen/Wartung

Sie kdnnen die Druckqualitat einstellen und Wartungsarbeiten am Gerat durchfihren.

* Kopierhelligkeit ...8-123

+ Sende/Box Helligkeit ...8-124

* Hintergrundhelligkeit ...8-124

* Druckhelligkeit einstellen ...8-125
« Schwarzlin. korr. ...8-126

* Neuer Entwickler...8-127

* DP Einstellung...8-128

HINWEIS: Ist die Benutzerverwaltung aktiviert, sind Anderungen der Einstellungen nur mit Administratorrechten
moglich.

Kopierhelligkeit
Hiermit regeln Sie die Helligkeit der Kopien. Die Einstellung kann in 7 Stufen erfolgen. a

Geben Sie die Kopienhelligkeit wie nachstehend erklart ein.

- N 1  InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: < @ [Einstell/Wartung] zu wéhlen.
Dokunent enbox

() Zi el bearbeiten
(17 Ei nstell/Wartung

[ Beenden]

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Meni Einstell/Wartung
Ei nstel | /Wartung: < [0 erscheint.

Kopi er hel |'i gkei t
Send/ Box Hel li g.
Hi nt ergrhel i gk.

[ Beenden]
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Kopierhelligkeit]
zu wahlen.
4 Driicken Sie die OK Taste. Kopierhelligkeit erscheint.

: : : N 5 Dricken Sie die A oder V Taste, um die gewlinschte
Kopi erhel l'i gkeit <[ Helligkeit von -3 (Heller) bis +3 (Dunkler) zu wahlen.
-1
0 Nor nal
+1

6 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt zum Einstell/Wartung Menu zurick.
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Sende/Box Helligkeit

Sie kdnnen die Scanhelligkeit einstellen, wenn Sie Daten zum Versenden oder Speichern in eine Dokumentenbox
einlesen. Die Einstellung kann in 7 Stufen erfolgen.

1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Z&ahler: < [Einstell/Wartung] zu wéhlen.

Dokunent enbox
) Zi el bearbeiten

[ Beenden]

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Einstell/Wartung
Ei nstel | /Wartung: < @ erscheint.

Kopi er hel I'i gkei t
Send/ Box Hel lig.
Hi nt ergrhel |i gk.

[ Beenden]
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Send/Box Hellig.]
zu wahlen.
Driicken Sie die OK Taste. Send/Box Hellig. erscheint.
: R 5 Driicken Sie die A oder V Taste, um die Helligkeit von
Send/ Box Hellig.: < [Dunkler -3] bis [Heller +3] einzustellen.
-1
0 Nor nmal
+1

6 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt zum Einstellungs/Wartungs Meni
zurdck.

Hintergrundhelligkeit

Sie kdnnen die Hintergrundhelligkeit dunkler oder heller stellen. Fir den Kopiermodus als auch den Sende-/
Dokumentenbox-Modus kann eine von sieben Stufen ausgewahlt werden. Gehen Sie wie nachstehend beschrieben
vor, um Einstellungen fir die Hintergrundhellilgkeit einzugeben.

R 1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: < @ [Einstell/Wartung] zu wéhlen.

Dokunent enbox
() Zi el bearbeiten
(17 Ei nstell/Wartung

[ Beenden]

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Einstell/Wartung
Ei nstel | /Wartung: < @ erscheint.

Send/ Box Hel lig.
Hi nt ergrhel |i gk.
[ Beenden]
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Hintergrhelligk.: <@
01 Kopi er en( Aut o
Send/ Box( Aut 0)

[ Beenden]

Kopi er en( Aut 0) : <@
-1

0 Nor nal

+1

Druckhelligkeit einstellen

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Hintergrhelligk.]
zu wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Hintergrhelligk.
erscheint.

5 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Kopieren(Auto)]
oder [Send/Box(Auto)] zu wahlen.

6 Dricken Sie die OK Taste. Nun wird die Helligkeit fiir den
Modus angezeigt, den Sie in Schritt 5 ausgewahlt
haben. Das Bild links zeigt die Auswahl
[Kopieren(Auto)].

7 Dricken Sie die A oder V Taste, um die Helligkeit von a
[Dunkler -3] bis [Heller +3] einzustellen.

8 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt zum Hintergrhelligk. Menu zurick.

Hiermit regeln Sie die Helligkeit der ausgegebenen Drucke.

Geben Sie die Druckhelligkeit wie nachstehend erklart ein.

Syst Men./Zahler: < [
Dokunment enbox
) Ziel bearbeiten

[ Beenden]

Ei nstel | /Wartung: < @

Send/ Box Hel lig.
Hi ntergrhel |i gk.
[ Beenden]

1  InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
[Einstell/Wartung] zu wahlen.

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Einstell/Wartung
erscheint.

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Druckhelligkeit] zu
wahlen.
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4 Driicken Sie die OK Taste. Das Menl Druckhelligkeit

Druckhel l'i gkeit: <[ erscheint.
2
4

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um die gewiinschte
Helligkeit
von [1 (Heller)] bis [5 (Dunkler)] auszuwahlen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt zum Einstell./Wartung Menu zurtck.

Schwarzlin. korr.

Hiermit werden feine schwarze Linien entfernt (auf Verschmutzung zuriickzufiihren), die auf den Kopien erscheinen
kdénnen, wenn der Vorlageneinzug verwendet wird.

Papier-
laufrichtung

e

Die nachstehende Tabelle zeigt die verfiigbaren Einstellungen.

Eigenschaft Beschreibung
Aus Es wird keine Korrektur durchgefiihrt.
Ein (Niedr.) Korrektur wird durchgefiihrt. Die

Reproduktion des Bildes wird unscharfer,
wenn Aus verwendet wird.

Ein (Hoch) Korrektur wird durchgeflihrt. Wahlen Sie
diese Option, wenn die schwarze Linie
auch nach Aktivierung von Ein (Niedrig)
noch zu sehen ist. Die Reproduktion des
Bildes wird unscharfer, wenn Ein (Niedrig)
verwendet wird.

HINWEIS: Wenn Sie die Funktion der Schwarzlinienkorrektur verwenden, kann die Darstellung feiner Zeichen
eventuell beeintrachtigt werden. Es wird empfohlen, die Standardeinstellung ([Aus]) beizubehalten.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um Einstellungen fir die Schwarzlinienkorrektur einzugeben.
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, R 1  InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahl er: < [Einstell/Wartung] zu wéhlen.
Dokunment enbox

(1 Zi el bearbeiten
(17 Ei nstell/Wartung

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Einstell/Wartung
Ei nstel | /Wartung: < [0 erscheint.

Kopi er hel I'i gkei t
Send/ Box Hel lig.
H nt ergrhel I i gk.

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Schwarzlin. korr.]
zu wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Schwarzlin. korr. erscheint.

A

Schwar zl i n. korr.: < [0
03 Ein (N edr.) a
@ Ein (Hoch)

5 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Aus], [Ein (Niedr.)]
oder [Ein (Hoch)] zu wahlen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt zum Einstell/Wartung Meni zuriick.

Neuer Entwickler

Erscheint der Ausdruck heller als sonst oder sind Flachen aufgerissen, obwohl Toner vorhanden ist und das Papier
eine gute Qualitat hat, sollte eine Entwicklerauffrischung durchgefuhrt werden.

; R 1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: < 0 [Einstell/Wartung] zu wahlen.
Dokunent enbox

(0 Zi el bearbeiten
(g Ei nstell/Wrtung

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Einstell/Wartung
Ei nstel | /Wartung: < @ erscheint.

(01 Kopi erhel i gkeit
Send/ Box Hel lig.
Hi nt er gr hel |i gk.

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Service Einst.] zu
wahlen.
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4 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Service Einst.
Servi ce Einst.: Sl Ok | erscheint.

Ser vi cest at us
Net zwer kst at us
Neuer Entwi ckl er

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Neuer Entwickler]
zu wahlen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Eine Bestatigungsanzeige
Neu. Entwi ckl er. erscheint.

Sind Sie sicher?

[ Ja ][ Nein ]

7 Dricken Sie [Ja] (die Linke Auswahl Taste). Fertig. wird
angezeigt und die Anzeige wechselt wieder in das Menl
Service Einst.

DP Einstellung

Die DP Einstellung ist in erster Linie eine Einstellung fur Wartungspersonal. Als Endkunde ist es nicht notwendig,
dieses Menu zu benutzen.
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Adressbuch und Zielwahltasten bearbeiten

Haufig benutzte Ziele kdnnen im Adressbuch oder als Zielwahl gespeichert werden. Die gespeicherten Ziele konnen
geandert werden. Die Ziele sind verfiigbar fur "Als E-Mail senden”, "In Ordner senden” und "Faxibertragung".

HINWEIS: Die einfachste Art Ziele zu speichern oder zu verandern, ist die Benutzung des Command Center RX.

Einzelnes Ziel hinzufiigen

Bis zu 200 Kontaktadressen kénnen gespeichert werden. Jede Adresse kann mehrere Informationen enthalten:
Zielname, E-Mail-Adresse, FTP-Server-Ordnerpfad, Computer-Ordnerpfad und Faxnummer.

HINWEIS:

*  Wenn Benutzer-Logins aktiviert sind, kdnnen Sie Ziele im Adressbuch nur andern, nachdem Sie sich als
Administrator angemeldet haben.

» Hinweise zur Eingabe von Zeichen finden Sie unter Zeicheneingabe auf Seite Anhang-5.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um einen neuen Kontakt einzugeben.

Syst Men./Zahler: < @
FAX
Dokunment enbox

[ Beenden]

Ziel bearbeiten: <

Adr essbuch
Li st endruck

[ Beenden]

Adr essbuch: <@
e Fiala
& Maury

[ Meni ]

1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
[Ziel bearbeiten] zu wahlen.

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Ziel bearbeiten Menii
erscheint.

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Adressbuch] zu
wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Die Anzeige des
Adressbuchs erscheint.

HINWEIS: Sind keine Eintrage gespeichert, so wird keine
Liste angezeigt.
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Meni: <@
Loschen
Adr esse zuf Gigen

Adresse zufligen: < [@

Kont akt
G uppe

Det ai | : <+ [
Kont akt name 1/7
Sally

[ Bear bei t]

Kontaktnamen eingeben

Det ai | : D OK |
Kont akt nane 1/ 7
Sally

[ Bear bei t]

Kont akt name: [N Ok
sal | yli

ABC
[ Text ]

5 Driicken Sie die Taste [Menii] (die Rechte Auswahl
Taste). Men( erscheint.

6 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Adresse zufligen]
zu wahlen.

7 Dricken Sie die OK Taste. Adresse zufiigen erscheint.

8 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Kontakt] zu
wahlen.

9 Driicken Sie die OK Taste. Die Anzeige zum Hinzufligen
von Kontakten erscheint.

HINWEIS: Wird die maximale Anzahl von Kontakten im
Adressbuch Uberschritten, erscheint Maximale
Speicheranzahl erreicht. und die Anzeige kehrt zum
Adressbuch zurick.

10 Geben Sie alle Daten ein und bestéatigen Sie mit OK.
Gespeichert. wird angezeigt und die Anzeige wechselt
wieder zum Adressbuch.

Fur weitere Details fliihren Sie die nachsten Schritte aus.

1 Driicken Sie die <l oder [> Taste, um [Kontaktname] zu
wahlen.

2 Driicken Sie die Taste [Bearbeit] (die Rechte Auswahl
Taste). Die Anzeige zur Eingabe erscheint.

3 Geben Sie den Kontaktnamen ein.
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E-Mail Adresse eingeben

Det ai | : < [
™ME-Mai | Adr.: 4/ 7
t _maur y @#H##H RIS .

[ Bear bei t]

Adr essei nt rag: R Ok |

ABC
[ Text ]

Zielordner (SMB/FTP) eingeben

Zielordner (SMB)

Falls Sie einen neuen Kontaktnamen anlegen, wurde die
Speicherplatznummer schon zugeordnet.

4 Driicken Sie die OK Taste. Der Kontaktname wird
gespeichert.

1 Driicken Sie die <l oder [> Taste, um die E-Mail Adresse
anzuzeigen.

2 Driicken Sie die Taste [Bearbeit] (die Rechte Auswahl
Taste). Die Anzeige zur Eingabe erscheint.

3 Geben Sie die E-Mailadresse ein.

HINWEIS: Das Ziel kann (iber das Adressbuch oder durch
Eingabe Uber die Zielwahltasten eingegeben werden. Siehe
Ziel auswahlen auf Seite 3-25.

4 Driicken Sie die OK Taste. Die E-Mail-Adresse ist
gespeichert.

In der nachstehenden Tabelle wird gezeigt, welche Daten eingegeben werden mussen.

Ordner" speichert

Eigenschaft Beschreibung Maximale Zeichenanzahl
Hostname* Hostname oder IP-Adresse des sendenden 64 Zeichen
Computers
Pfad Freigegebener Name 128 Zeichen

Zum Beispiel: scannerdata
Wenn man in einen freigegebenen Ordner unter
"Freigabename\Ordnername in freigegebenem

Login-Name Benutzername fir den Zugriff auf den Ordner 64 Zeichen
Zum Beispiel:
abcdnet\james.smith
Login-Passwort Passwort oder Kennwort fiir den Ordner 64 Zeichen
* Wenn Sie eine andere als die Standardportnummer (445) angeben, benutzen Sie das Format

“Hostname: port number". (z. B., SMBhostname: 140)
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Zielordner (FTP)

In der nachstehenden Tabelle wird gezeigt, welche Daten eingegeben werden mussen.

Eigenschaft Beschreibung Maximale Zeichenanzahl
Hostname* Hostname oder IP-Adresse des sendenden 64 Zeichen
Computers
Pfad Pfad fUr die zu speichernde Datei 128 Zeichen

z. B. "\Benutzer\Scandaten".
Wenn Sie keinen Pfad eingeben, wird die Datei im
Stammverzeichnis gespeichert.

Login-Name Benutzername fur den Zugriff auf den Ordner 64 Zeichen
Zum Beispiel:
abcdnet\james.smith
Login-Passwort Passwort oder Kennwort fiir den Ordner 64 Zeichen
* Wenn Sie eine andere als die Standardportnummer (21) angeben, benutzen Sie das Format

“Hostname: port number". (z. B., FTPhostname: 140)

Det ai | : <+ [
[[BOr dner ( SMB) : 4/ 6
Nt i d7004
[ Bear bei t]
Host name( SMB) : I Ok
RD Centerli
ABC
[ Text ]
oder
Host nane( FTP) : N O
RD Centerli
ABC
[ Text ]
Pf ad: N O
RD3\ report il
ABC
[ Text ]

1

Driicken Sie die <l oder [> Taste, um [Ordner (SMB)]
oder [Ordner (FTP)] zu wahlen.

Driicken Sie die Taste [Bearbeit] (die Rechte Auswahl
Taste). Die Anzeige zur Eingabe erscheint.

Geben Sie den Hostnamen ein.

HINWEIS: Das Ziel kann Uiber das Adressbuch oder durch
Eingabe Uber die Zielwahltasten eingegeben werden. Siehe
Ziel auswahlen auf Seite 3-25.

Geben Sie die IPv6 Adresse in Klammern [] an.

Driicken Sie die OK Taste. Der Anzeige zur Pfadangabe
erscheint.

Geben Sie den Pfadnamen ein. Bitte beachten Sie, dass
der Freigabename und nicht der Verzeichnisname auf
dem Ziel-PC eingegeben werden muss.
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Logi n- Nane: [/ @
MVaur yli 4

ABC
[ Text ]

Logi n- Passwort: «+ [0
TYTTTTTITTY |

ABC
[ Text ]

Ver bi ndung pr Uf en.
Sind Sie sicher?

[ Ja 1 [ Nein ]

Zi el bestat.: Sl Ok |
SNbr gan @i####HH#H##E
(El0667741234

[ Beenden]

6 Driicken Sie die OK Taste. Login-Name erscheint.

7 Geben Sie den Login-Namen des Kontos des Ziel-PCs
ein.

8 Driicken Sie die OK Taste. Die Anzeige zur Eingabe des
Login-Passworts erscheint.

9 Geben Sie das Passwort ein.

10 Driicken Sie die OK Taste. Eine Bestatigungsanzeige
erscheint.

HINWEIS: Ist die Bestéatigungsfunktion flir Eingabe von
Zielen auf [Ein] gestellt (Seite 8-113), erscheint eine Anzeige
zur nochmaligen Bestatigung von Hostnamen und Pfad.
Geben Sie den gleichen Hostnamen und Pfad nochmals ein
und bestatigen Sie die Eingabe mit der Taste OK.

11 Driicken Sie [Ja] (die Linke Auswahl Taste). Nun kann
die Verbindung zum gewtnschten Ziel hergestellt
werden.

Sobald die Verbindung erfolgreich hergestellt worden ist,
erscheint Verbunden. in der Anzeige. Bestatigen Sie mit
der Taste [OK] (die Rechte Auswahl Taste). Fertig. wird
angezeigt und der Ordner (SMB/FTP) ist gespeichert.

Kann die Verbindung nicht hergestellt werden, erscheint
Verbindung nicht mdéglich. in der Anzeige. Bestatigen Sie
mit der Taste [OK] (die Rechte Auswahl Taste). Die
Anzeige aus Schritt 2 erscheint erneut. Prifen Sie die
Zieldaten und geben Sie diese erneut ein.
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Adressnummer

Die Adressnummer ist eine Kennung fir ein Ziel. Bei Eingabe eines neuen Zieles wird die kleinste verfugbare
Adressnummer automatisch zugewiesen. Sie kdnnen jede verfligbare Zahl bis 200 fiir Kontakte und 50 fur Gruppen
wahlen.

1 Driicken Sie die < oder > Taste, um die Adressnummer

Det ai | : «» [0 anzuzeigen.
Adr essnummer : 6/ 6
053

[ Bear bei t]

" 2 Driicken Sie die Taste [Bearbeit] (die Rechte Auswahl
Adr essnummer : ++ [ Taste). Die Anzeige zur Eingabe erscheint.
(001 - 250)

3 Driicken Sie die Taste A oder V oder die Zifferntasten,
um die Adressnummer festzulegen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Die Adressnummer ist
gespeichert.

HINWEIS: Falls Sie versuchen, eine vorhandende
Adressnummer nochmals zu speichern, erscheint Die
Adressnummer ist schon vorhanden. in der Anzeige und das
Gerat kehrt zu Schritt 2 zurtick.

Gruppe hinzufiigen

Sie kdnnen Kontakte in Gruppen zusammenfassen. Die in einer Gruppe zusammengefassten Ziele kdnnen auf
einmal hinzugefugt werden. Sie kdnnen maximal 50 Gruppen in das Adressbuch einflugen.

HINWEIS: Wenn Benutzer-Logins aktiviert sind, kdnnen Sie Ziele im Adressbuch nur andern, nachdem Sie sich als
Administrator angemeldet haben.

Sie kdnnen eine Gruppe fir Kontakte erst dann erstellen, wenn die Kontakte selbst in das Adressbuch eingegeben
wurden. Bis zu 100 Ziele kénnen als Adresse gespeichert werden. Von diesen kénnen 5 Adressen als FTP- oder
SMB-Adressen benutzt werden. Damit stehen 95 Adressen fur E-Mail- oder FAX-Adressen zur Verfligung.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um eine Gruppe zu speichern.

1  InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahl er: < O [Ziel bearbeiten] zu wahlen.

FAX

Dokunent enbox

[ Beenden]
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Ziel bearbeiten: < M@

Adr essbuch
Li st endruck

[ Beenden]

Adr essbuch: Sl Ok |
s Fiala
& Maury

[ Meni ]

Menu: <[
Det ai | / Bear b.
Léschen

Adr esse zuf Uigen

Adresse zufigen: < @@
Kont akt

Det ai | : < [
G uppennane: 1/ 4
Ver kauf

[ Bear bei t]

2 Driicken Sie die OK Taste. Das Ziel bearbeiten Menii
erscheint.

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Adressbuch] zu
wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Die Anzeige des
Adressbuchs erscheint.

5 Driicken Sie die Taste [Menii] (die Rechte Auswahl
Taste). Das Men erscheint.

6 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Adresse zufiigen]
zu wahlen.

7 Dricken Sie die OK Taste. Adresse zufiigen erscheint.

8 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Gruppe] zu
wahlen.

9 Driicken Sie die OK Taste. Die Anzeige zum Bearbeiten
von Gruppen erscheint.

HINWEIS: Wird die maximale Anzahl von schon
gespeicherten Gruppen Uberschritten, erscheint Maximale
Speicheranzahl erreicht. und die Anzeige kehrt zum
Adressbuch zurtck.

10 Geben Sie alle Daten ein und bestéatigen Sie mit OK.
Gespeichert. wird angezeigt und die Anzeige wechselt
wieder zum Adressbuch.

Fur weitere Details flihren Sie die nachsten Schritte aus.
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Gruppennamen eingeben

Det ai | : <+ [
G uppennarne: 1/ 4
Ver kauf

[ Bear bei t]

G uppennane: «+ [0
Ver kauf |}

ABC
[ Text ]

Gruppenmitglied hinzufiigen

Det ai | : <+ [
G uppennmitglied: 2/3
30

[ Bear bei t]

G uppennitglied: < @

GEMor gan
[EMor gan

[ Menu ]
Menii: <m[m

Det ai |
Loschen
M tglied zufigen

Driicken Sie die < oder [> Taste, um den
Gruppennamen anzuzeigen.

Driicken Sie die Taste [Bearbeit] (die Rechte Auswahl
Taste). Die Anzeige zur Eingabe erscheint.

Geben Sie den Gruppennamen ein.

Falls Sie einen neuen Gruppennamen anlegen, wurde
die Speicherplatznummer schon zugeordnet.

Dricken Sie die OK Taste. Der Gruppenname wird
gespeichert.

Driicken Sie die <l oder > Taste, um das
Gruppenmitglied anzuzeigen.

Dricken Sie die Taste [Bearbeit] (die Rechte Auswahl
Taste). Die vorhandenen Gruppenmitglieder werden
angezeigt.

Driicken Sie die Taste [Men] (die Rechte Auswahl
Taste). Das Gruppen bearbeiten MenU erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Mitglied zufiigen]
zu wahlen.
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5 Dricken Sie die OK Taste. Die vorhandenen Ziele des

Kont akt : < @ Adressbuchs werden angezeigt.
= Maury HINWEIS: Wird die maximale Anzahl von 100
= Morgan Gruppenmitgliedern Uberschritten, erscheint Maximale
[ Menu ] Speicheranzahl erreicht. und die Anzeige kehrt zu den
Gruppenmitgliedern zurick.
6 Driicken Sie die A oder V Taste, um das gewiinschte
Ziel der Gruppe hinzuzufligen.
7 Dricken Sie die OK Taste. Die Sendeziele werden
& Sally: < m angezeigt.
(@0667643277
Rsal | y GtH###HH###.
BNt i d7004
[ Menia ]

8 Driicken Sie die A oder V Taste, um die
Sendeadressen zu wahlen. a
9 Driicken Sie die OK Taste. Das gewahlte Ziel wird der
Gruppe hinzugefiigt und die Anzeige kehrt zu den
Gruppenmitgliedern zuriick.

HINWEIS: Ist ein Ziel schon in der Gruppe gespeichert,
erscheint Die Adresse ist schon gespeichert. und die
Anzeige kehrt zu Schritt 7 zurtck.

Gruppenmitglieder I6schen

Zum Lbschen von Gruppenmitgliedern gehen Sie wie folgt vor.

1  Wird ein Gruppenmitglied angezeigt, driicken Sie

G uppennmitglied: < [0 [Bearb.] (die Rechte Auswahl Taste). Die vorhandenen
Gruppenmitglieder werden angezeigt.
(Envor gan
[[EMor gan
[ Meni ]

2 Driicken Sie die A oder V Taste, um das gewiinschte
Ziel zum Loschen aus der Gruppe wahlen.

. R 3 Driicken Sie die Taste [Menii] (die Rechte Auswahl
Menu: < @ Taste). Das Gruppen bearbeiten MenU erscheint.
Det ai |

Loschen
M tglied zuf igen

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ldschen] zu
wahlen.
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—Sally

[ Ja ]I

Wrd gel 6scht.
Sind Sie sicher?

Nei n

Adressnummer eingeben

Driicken Sie die OK Taste. Eine Bestatigungsanzeige
erscheint.

Driicken Sie [Ja] (die Linke Auswahl Taste). Fertig. wird
angezeigt und die Anzeige wechselt wieder zu
Gruppenmitglieder.

Die Adressnummer ist eine Kennung flr ein Ziel. Bei Eingabe eines neuen Zieles wird die kleinste verfligbare
Adressnummer automatisch zugewiesen. Sie kdnnen jede verfligbare Zahl bis 200 fiir Kontakte und 50 fir Gruppen

wahlen.
Det ai | : Dt Ok
Adr essnunmer : 4/ 4
019
[ Bear bei t]
Adr essnunmer : < [
(001 - 250)

1 Driicken Sie die < oder [> Taste, um die Adressnummer
anzuzeigen.

2 Driicken Sie die Taste [Bearbeit] (die Rechte Auswahl
Taste). Die Anzeige zur Eingabe erscheint.

3 Driicken Sie die Taste A oder V oder die Zifferntasten,
um die Adressnummer festzulegen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Die Adressnummer ist
gespeichert.

HINWEIS: Falls Sie versuchen, eine vorhandende
Adressnummer nochmals zu speichern, erscheint Die
Adressnummer ist schon vorhanden. in der Anzeige und das
Gerat kehrt zu Schritt 2 zurlck.

Ziel bearbeiten

Sie kdnnen die Ziele (Kontakte), die Sie in das Adressbuch eingefligt haben, bearbeiten oder I6schen.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um ein Ziel zu bearbeiten.
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1  InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahl er: < O [Ziel bearbeiten] zu wahlen.

FAX

Dokunent enbox

[ Beenden]

: - 2 Driicken Sie die OK Taste. Das Ziel bearbeiten Menii
Ziel bearbeiten: <@ erscheint.

Adr essbuch
Li st endr uck

[ Beenden]
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Adressbuch] zu
wahlen.
R 4 Driicken Sie die OK Taste. Die Anzeige des
Adr essbuch: <@ Adressbuchs erscheint.
s Fiala
s Maury
[ MenU ]
5 Driicken Sie die A oder V Taste, um das gewiinschte
Ziel zur Bearbeitung zu wahlen.
; R 6 Driicken Sie die Taste [Meni] (die Rechte Auswahl
Mena: < @ Taste). Das MenU erscheint.
D YENNEEETEY
Loschen

Adr esse zuf tigen

7 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Detail/Bearb.] zu
wahlen.

8 Driicken Sie die OK Taste. Die Anzeige zum Bearbeiten

Det ai | : L 0K von Kontakten erscheint.
Kont akt nane 1/7
Sal |y Das Bild links zeigt die Auswahl eines einzelnen Ziels.

[ Bear bei t]

9 Bearbeiten Sie einen Eintrag.

Fir Details zum Bearbeiten der Eintrage siehe Einzelnes
Ziel hinzufiigen auf Seite 8-129 und Gruppe
hinzuflgen auf Seite 8-134.
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10 Nachdem Sie die Bearbeitung beendet haben, driicken

Uber schr ei ben. Sie OK. Eine Bestatigungsanzeige erscheint.
Sind Sie sicher?
—Sally

[ Ja ][ Nein ]

11 Driicken Sie [Ja] (die Linke Auswahl Taste).
Gespeichert. wird angezeigt und die Anzeige wechselt
wieder zum Adressbuch.
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Ziel auf Zielwahltaste speichern

Das Gerat verfugt Uber 11 Zielwahltasten auf denen jeweils 2 Ziele gespeichert werden kdnnen.

Diese sind wie folgt angeordnet.

Nr.1 Nr.2 Nr.3 Nr.4
Nr.12 Nr.13 Nr.14 Nr.15
Nr.5 Nr.6 Nr.7 Nr.8
Nr.16 Nr.17 Nr.18 Nr.19
Nr.9 Nr.10 Nr.11

Umschaltsperre
Nr.20 Nr.21 Nr.22

HINWEIS: Siehe auch Zielwahltasten auf Seite 3-3 fiir weitere Informationen.

Neues Ziel speichern

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um ein neues Ziel als Zielwahltaste einzugeben.

. R 1 Befinden Sie sich in der Fax- oder Sendeanzeige,
Tastenr. wahlen: < [ driicken Sie die Zielwahltaste, auf der ein Ziel abgelegt
Nr. 1 werden soll, und halten Sie diese ca. 2 Sekunden
Nr. 12 gedrlckt. Tastenr. wéhlen erscheint.
Die Anzeige zeigt, dass die Zielwahltaste Nr.1/ Nr.12
[ Beenden] gedriickt wurde.
2 Dricken Sie die A oder V Taste, um die Tastennummer
zu wahlen.
R 3 Driicken Sie die OK Taste. Die Anzeige des
Adr essbuch: <@ Adressbuchs erscheint.
& Fiala
& Maury
[ Meniu ]

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um das zu
speichernde Ziel zu wahlen.

HINWEIS: Falls Sie ein Ziel aus dem Adressbuch wahlen
wollen, siehe Suche im Adressbuch auf Seite 3-26.

5 Driicken Sie die OK Taste. Das gewahlte Ziel wird auf
der Zielwahltaste gespeichert. Fertig. wird angezeigt und
die Anzeige wechselt wieder in die Grundstellung.
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Zielwahltasten bearbeiten

Sie kdnnen die Ziele, die Sie einer Zielwahltaste hinzugefiigt haben, bearbeiten oder I6schen.
Gehen Sie wie folgt vor.

1 Befinden Sie sich in der Fax- oder Sendeanzeige, driicken

Tastenr. wahlen: < [0 Sie die Zielwahltaste, deren Ziel bearbeitet werden soll, und
Nr. 1 halten Sie diese ca. 2 Sekunden gedriickt. Tastenr. wahlen
Nr. 12 erscheint.

Die Anzeige zeigt, dass die Zielwahltaste Nr.1/ Nr.12
gedrlckt wurde.

2 Driicken Sie die A oder V Taste, um die Tastennummer

zu wahlen.
3 Driicken Sie die OK Taste. Tasteneingabe erscheint.
Tast enei ngabe: <@
Bear bei t en
Det ai |
Ldschen
4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Bearbeit] zu wahlen.
HINWEIS: Falls Sie [Loschen] wahlen und mit der OK
Taste bestatigen, kann der Eintrag geléscht werden. Falls
Sie [Ja] (die Linke Auswahl Taste) in der nachsten Anzeige
wahlen, erscheint Fertig. und der Eintrag ist geldscht.
R 5 Dricken Sie die OK Taste. Die Anzeige des
Adr essbuch: <@ Adressbuchs erscheint.
s Fiala
s Maury
[ MenU ]
6 Driicken Sie die A oder V Taste, um das zu
speichernde Ziel zu wahlen.
HINWEIS: Falls Sie ein Ziel aus dem Adressbuch wahlen
wollen, siehe Suche im Adressbuch auf Seite 3-26.
- 7 Dricken Sie die OK Taste. Eine Bestatigungsanzeige
Uber schr ei ben. erscheint.
Sind Sie sicher?
—Nr. 1

[ Ja 1 [ Nein ]

8 Driicken Sie [Ja] (die Linke Auswahl Taste). Das
gewahlte Ziel wird auf der Zielwahltaste gespeichert und
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das bisherige Ziel Uberschrieben. Fertig. wird angezeigt
und die Anzeige wechselt wieder in die Grundstellung.
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System neu starten

Syst Men./Zahler: < @

01 Listendruck
Zahl er

Syst eml Net zwer k
[ Beenden]

Logi n- Nane: S Ok
L]

Logi n- Passwort :

[ Login ]

Syst eml Net zwer k: < [0

Opt. Net zwerk

NW Schni t t st Send
[ Beenden]

Neust art.
Sind Sie sicher?

[ Ja 1 [ Nein ]

Der Drucker kann neu gestartet werden, ohne ihn
auszuschalten. Dies ist eine MaRnahme, die bei einem
instabilen Systembetrieb getroffen wird. (Wie bei einem
Computer-Neustart.)

Starten Sie das System wie nachstehend erklart neu.

1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
[System/Netzwerk] zu wahlen. Bestatigen Sie mit der
OK Taste.

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-
Namen und das Passwort ein, um sich mit
Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).

2 Das System/Netzwerk Menii erscheint.

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Neustart] zu
wahlen.

4 Dricken Sie die OK Taste. Eine Bestatigungsanzeige
erscheint.

5 Dricken Sie [Ja] (die Linke Auswahl Taste). Das
System wird neu gestartet.

Falls Sie [Nein] (die Rechte Auswahl Taste) driicken,
wird der Drucker nicht neu gestartet und die Anzeige
kehrt zum Systemmeni zuriick.
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Netzwerk Einstellungen

Folgende Netzwerkeinstellungen stehen zur Verfugung:

LAN-Schnittstelle einrichten ...8-145
TCP/IP (IPv4) Einstellungen ...8-146
TCP/IP (IPv6) Einstellung ...8-155
Protokolldetail ...8-160

LAN-Schnittstelle einrichten

Nehmen Sie die nétigen Netzwerkeinstellungen vor. Die Grundeinstellung lautet Auto.

Gehen Sie wie folgt vor, um Eingaben vorzunehmen.

Syst Men./Zahler: < @
Li st endr uck
Zahl er

[ Beenden]

Logi n- Nane: g Ok
L]

Logi n- Passwort:

[ Login ]

Syst eml Net zwer k: < [0

01 Net zwer kei nst .
I nterface bl ock.

Si cher hei t sstufe
[ Beenden]

Net zwer keinst.: <[

01 TCP/ | P-Ei nstel .
WSD- Scan
WSD- Dr uck

1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
[System/Netzwerk] zu wahlen. Bestatigen Sie mit der
OK Taste.

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-
Namen und das Passwort ein, um sich mit
Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).

2 Das System/Netzwerk Menii erscheint.

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Netzwerkeinst.] zu
wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Netzwerkeinst.
erscheint.

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [LAN-Schnitt.] zu
wahlen.
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LAN- Schni tt.: Sl Ok |
(01* Aut o

10Base-Hal b
10Base- Vol |

TCPI/IP (IPv4) Einstellungen

6 Driicken Sie die OK Taste. LAN-Schnitt. erscheint.

7 Dricken Sie die A oder V Taste, um die gewlinschte

LAN-Schnittstelle aufzurufen.
Folgende Geschwindigkeiten sind moglich:

Auto
10Base-Halb
10Base-Voll
100Base-Halb
100Base-Voll
1000Base-T

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Menu Netzwerk Einst.

Gehen Sie folgendermafien vor, um sich tiber TCP/IP-Protokoll mit einem Windows Netzwerk zu verbinden. Geben
Sie IP-Adresse, Subnetzmaske und das Gateway ein. Die Grundeinstellungen fir das TCP/IP Protokoll lauten: Ein,

DHCP: Ein, Auto-IP: Ein".

HINWEIS: Stellen Sie die Zustimmung des Administrators sicher, bevor Sie die nétigen Eingaben machen.

Gehen Sie wie folgt vor, um die TCP/IP (IPv4) Einstellungen vorzunehmen.

Syst Men./Zz&hler: < @
Li st endr uck
Zahl er

[ Beenden]

Logi n- Nane: il 0K
(] L L]

Logi n- Passwort:

[ Login ]

1

In Syst Men./Zahler dricken Sie die A oder V Taste, um
[System/Netzwerk] zu wahlen. Bestatigen Sie mit der
OK Taste.

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-
Namen und das Passwort ein, um sich mit
Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).
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2 Das System/Netzwerk Menii erscheint.
Syst eml Net zwerk: < [0

Net zwer kei nst .
I nt erface bl ock.
Si cherheitsstufe

[ Beenden]
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Netzwerkeinst.] zu
wahlen.
4 Driicken Sie die OK Taste. Das Meni Netzwerkeinst.
Net zwer kei nst . : Sl Ok | erscheint.
TCP/ | P-Ei nstel | .
WBD- Scan
WED- Dr uck
5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [TCP/IP-Einstell.]
zu wahlen.
6 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii TCP/IP-Einstell. a
TCP/ I P-Einstel |l .: <[ erscheint.

TCP/ I P
| Pv4 einstellen
| Pv6 einstellen

[ Beenden]
7 Dricken Sie die A oder V Taste, um [TCP/IP] zu
wahlen.
8 Driicken Sie die OK Taste. TCP/IP erscheint.
TCP/ | P: <[

Aus
02*Ei n

9 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] zu wéhlen.
Bestatigen Sie mit der OK Taste.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in das Menu TCP/IP-Einstell.

10 Driicken Sie die A oder V Taste, um [IPv4 einstellen] zu
TCP/ I P-Einstel |l .: <@ wahlen.

TCP/ I P
| Pv4 einstellen
| Pv6 einstellen
[ Beenden]
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| Pv4 einstellen: <M
Aut o-| P
| P- Adr esse

[ Beenden]

DHCP:
Aus

<[

| Pv4 einstellen: <0
DHCP
| P- Adr esse

[ Beenden]

Aut o- | P:
Aus

Xmd Ok

| Pv4 einstellen: <0
DHCP
Aut o-1 P
| P- Adr esse
[ Beenden]

11

12
13

14

15

16

17

18

Driicken Sie die OK Taste. Das MenU IPv4 einstellen
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [DHCP] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. DHCP erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Aus] zu wahlen.
Bestatigen Sie mit der OK Taste.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in das Menu IPv4 einstellen.

Dricken Sie die A oder V Taste, um [Auto-IP] zu
wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Auto-IP erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Aus] zu wahlen.
Bestatigen Sie mit der OK Taste.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in das Menu IPv4 einstellen.

Dricken Sie die A oder V Taste, um [IP-Adresse] zu
wahlen.
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| P- Adr esse: S Ok

[@Xd. 000. 000. 000

| P- Adr esse: 0K

123. 145. 167. 189

| Pv4 einstellen: <@

| P- Adr esse

St andar d Gat enway
[ Beenden]

Subnet znmaske: <[

[{eXd. 000. 000. 000

19 Driicken Sie die OK Taste. IP-Adresse erscheint.

20 Geben Sie die IP-Adresse mit den Pfeiltasten ein.

Driicken Sie die Taste <] oder [>, um die Eingabemarke
horizontal zu bewegen.

Driicken Sie die Taste A oder V oder die Zifferntasten,
um die IP-Adresse einzugeben. Jedes Zahlen-Terzett
kann zwischen 000 und 255 eingestellt werden.

WICHTIG: Steht die DHCP Einstellung (Seite 8-151) auf
[Ein], wird die aktuelle IP-Adresse angezeigt und kann nicht
verandert werden.

Zur Eingabe einer IP-Adresse muss DHCP (Seite 8-151) auf
[Aus] stehen.

21 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Menu IPv4 einstellen.

22 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Subnetzmaske] zu
wahlen.

23 Driicken Sie die OK Taste. Subnetzmakse erscheint.

24 Geben Sie die Subnetzmaske mit den Pfeiltasten ein.

Driicken Sie die Taste <l oder >, um die Eingabemarke
horizontal zu bewegen.

Driicken Sie die Taste A oder V oder die Zifferntasten,
um die Subnetzmaske einzugeben. Jedes Zahlen-
Terzett kann zwischen 000 und 255 eingestellt werden.
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| Pv4 einstellen: <@
| P- Adr esse
Subnet zmaske

[ Beenden]

St andar d- Gat eway: <[

[{eXd. 000. 000. 000

WICHTIG: Steht die DHCP Einstellung (Seite 8-151) auf
[Ein], wird die aktuelle Subnetzmaske angezeigt und kann
nicht verandert werden.

Zur Eingabe einer Subnetzmaske muss DHCP (Seite 8-151)
auf [Aus] stehen.

25 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Menu IPv4 einstellen.

26 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Standard
Gateway] zu wahlen.

27 Driicken Sie die OK Taste. Standard Gateway erscheint.

28 Geben Sie das Standard Gateway mit den Pfeiltasten
ein.

Driicken Sie die Taste <| oder [>, um die Eingabemarke
horizontal zu bewegen.

Driicken Sie die Taste A oder V oder die Zifferntasten,
um das Standard Gateway einzugeben. Jedes Zahlen-
Terzett kann zwischen 000 und 255 eingestellt werden.

WICHTIG: Steht die DHCP Einstellung (Seite 8-151) auf
[Ein], wird das aktuelle Standard Gateway angezeigt und
kann nicht verandert werden.

Zur Eingabe eines Standard Gateway muss DHCP (Seite 8-
151) auf [Aus] stehen.

29 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Meni IPv4 einstellen.
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DHCP Einstellungen
Wahlen Sie, ob ein DHCP Server benutzt wird. Die Grundeinstellung lautet Ein.

Gehen Sie wie folgt vor, um die DHCP Einstellungen auszuwahlen.

1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um

Syst Men./Zahl er: < 0 [System/Netzwerk] zu wahlen. Bestatigen Sie mit der
Li st endr uck OK Taste.
Zahl er

[ Beenden]

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-

Logi n- Nane: i Ok Namen und das Passwort ein, um sich mit
I Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwort : driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).
[ Login ]
2 Das System/Netzwerk Men(i erscheint. a
Syst em’ Net zwerk: < [0

01 Net zwer kei nst .
I nterface bl ock.

Si cherheitsstufe

[ Beenden]
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Netzwerkeinst.] zu
wahlen.
4 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Netzwerkeinst.
Net zwer kei nst . : < m erscheint.
0] TCP/ | P-Ei nstell.
WSD- Scan
WBED- Dr uck

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [TCP/IP-Einstell.]
zu wahlen.

: N 6 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii TCP/IP-
TCP/ I P-Einstel | .: < Einstellungen erscheint.

| Pv4 einstellen
| Pv6 einstellen
[ Beenden]

7 Dricken Sie die A oder V Taste, um [TCP/IP] zu
wahlen.
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TCP/ | P; S Ok
Aus
02*Ei n
TCP/ | P-Einstel | .: <M

TCP/ I P
| Pv4 einstellen
| Pv6 einstellen
[ Beenden]

| Pv4 einstellen: <0
Aut o-| P
| P- Adr esse

[ Beenden]

: <
Aus
=

10

11

12
13

14

Driicken Sie die OK Taste. TCP/IP erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] zu wahlen.
Bestatigen Sie mit der OK Taste.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in das Menu TCP/IP-Einstell.

Dricken Sie die A oder V Taste, um [IPv4 einstellen] zu
wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das MenU IPv4 einstellen
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [DHCP] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. DHCP erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
wahlen. Bestatigen Sie mit der OK Taste.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in das Menu IPv4 einstellen.
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Auto-IP Einstellungen
Wahlen Sie, ob Auto-IP benutzt wird. Die Grundeinstellung lautet Ein.

Wahlen Sie die EcoPrint-Einstellung wie nachstehend erklart.

1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um

Syst Men./Zahl er: < 0 [System/Netzwerk] zu wahlen. Bestatigen Sie mit der
Li st endr uck OK Taste.
Zahl er

[ Beenden]

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-

Logi n- Nane: i Ok Namen und das Passwort ein, um sich mit
I Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwort : driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).
[ Login ]
2 Das System/Netzwerk Men(i erscheint. a
Syst em’ Net zwerk: < [0

01 Net zwer kei nst .
I nterface bl ock.
Si cherheitsstufe

[ Beenden]
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Netzwerkeinst.] zu
wahlen.
4 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Netzwerkeinst.
Net zwer kei nst . : < m erscheint.
0] TCP/ | P-Ei nstell.
WSD- Scan
WBED- Dr uck

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [TCP/IP-Einstell.]
zu wahlen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Das Men(i TCP/IP-Einstell.
TCP/ | P-Einstel | .: <M erscheint.

| Pv4 einstellen
| Pv6 einstellen
[ Beenden]

7 Dricken Sie die A oder V Taste, um [TCP/IP] zu
wahlen.
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TCP/ | P; <:>m
Ein
TCP/ | P-Einstel | .: <M

TCP/ I P
| Pv4 einstellen
| Pv6 einstellen
[ Beenden]

| Pv4 einstellen: <0
DHCP
| P- Adr esse

[ Beenden]

Aut o- | P:
Aus

BN ok

10

11
12

13

14

Driicken Sie die OK Taste. TCP/IP erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] zu wahlen.
Bestatigen Sie mit der OK Taste.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in das Menu TCP/IP-Einstell.

Dricken Sie die A oder V Taste, um [IPv4 einstellen] zu
wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. IPv4 einstellen erscheint.

Dricken Sie die A oder V Taste, um [Auto-IP] zu
wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Auto-IP erscheint.

Dricken Sie die A oder V Taste, um [Aus] zu wahlen.
Bestatigen Sie mit der OK Taste.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in das Meni IPv4 einstellen.
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TCPI/IP (IPv6) Einstellung

Richten Sie das TCP/IP (IPv6)-Protokoll ein, um eine Verbindung mit dem Windows-Netzwerk herzustellen. Die
Grundeinstellung lautet Aus.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um die TCP/IP (IPv6)-Einstellungen einzugeben.

1  InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um

Syst Men./Z&hler: < @ [System/Netzwerk] zu wahlen. Bestatigen Sie mit der
Li st endr uck OK Taste.
Zahl er

[ Beenden]

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-

Logi n- Nane: S Ok Namen und das Passwort ein, um sich mit
IR Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwort : driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).
[ Login ]

2 Das System/Netzwerk Menii erscheint. a

Syst eml Net zwerk: < [0
I nterface bl ock.
Si cher hei t sstufe

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Netzwerkeinst.] zu

wahlen.
4 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Netzwerkeinst.
Net zwerkeinst.: <@ erscheint.
WSD- Scan
WED- Dr uck

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [TCP/IP-Einstell.]
zu wahlen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Das Men(i TCP/IP-Einstell.
TCP/ I P-Einstel | .: < erscheint.

TCP/ I P
| Pv4 einstellen
| Pv6 einstellen

7 Driicken Sie die A oder V Taste, um [IPV6 einstellen] zu
wahlen.
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8 Driicken Sie die OK Taste. IPv6 einstellen erscheint.

| Pv6 einstellen: <

02 Ein

[ Beenden]

9 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
wahlen.

10 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Menu TCP/IP-Einstell.

Bonjour Einstellung
Wahlen Sie, ob Bonjour benutzt wird. Die Grundeinstellung lautet Ein.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Bonjour Einstellungen auszuwahlen.

1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um

Syst Men./Zahl er: < 0 [System/Netzwerk] zu wahlen. Bestatigen Sie mit der
Li st endr uck OK Taste.
Zahl er

[ Beenden]

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-

Logi n- Nane: S OK| Namen und das Passwort ein, um sich mit
0 LD T ] Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwort : dricken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).
[ Login ]

2 Das System/Netzwerk Menii erscheint.
Syst eml Net zwer k: < [0

Net zwer kei nst .
I nt erface bl ock.

Si cher hei t sst ufe

[ Beenden]
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Netzwerkeinst.] zu
wahlen.
4 Driicken Sie die OK Taste. Das Meni Netzwerkeinst.
Net zwerkeinst.: <@ erscheint.
TCP/ | P-Ei nstel .
WBD- Scan
WSD- Dr uck
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5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [TCP/IP-Einstell.]
zu wabhlen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Das Men(i TCP/IP-Einstell.

TCP/ | P-Einstel | .: <[ erscheint.

) TCP/IP
| Pv4 einstellen

| Pv6 einstellen

[ Beenden]
7 Dricken Sie die A oder V Taste, um [TCP/IP] zu
wahlen.
8 Driicken Sie die OK Taste. TCP/IP erscheint.
TCP/ | P: <@

9 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] zu wahlen. a
Bestatigen Sie mit der OK Taste.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in das Menu TCP/IP-Einstell.

: 10 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Bonjour] zu
TCP/ I P-Einstel | .: < wahlen.

) TCP/IP
| Pv4 einstell en

| Pv6 einstellen
[ Beenden]

11 Driicken Sie die OK Taste. Bonjour erscheint.
Bonj our : <@
Aus

12 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
wahlen. Bestatigen Sie mit der OK Taste.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in das Menu TCP/IP-Einstell.
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WSD-Scan Einstellungen
Legen Sie fest, ob WSD Scan aktiviert werden soll oder nicht. Die Grundeinstellung lautet Ein.

Wahlen Sie die WSD-Scan Einstellung wie nachstehend erklart. Nach Veranderung dieser Einstellung muss das
System neu gestartet werden.

1  InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um

Syst Men./Zahl er: < [0 [System/Netzwerk] zu wahlen. Bestatigen Sie mit der
Li st endr uck OK Taste.
Zahl er

Syst enf Net zwer k

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-

Logi n- Nane: S Ok Namen und das Passwort ein, um sich mit
IR Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwort : driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).
[ Login ]

2 Das System/Netzwerk Menii erscheint.
Syst eml Net zwerk: < [0

Net zwer kei nst .
I nt erface bl ock.
Si cherheitsstufe

[ Beenden]
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Netzwerkeinst.] zu
wahlen.
4 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Netzwerkeinst.
Net zwer keinst.: <> [0 erscheint.
TCP/ | P-Ei nstel|.
WBD- Scan
WED- Dr uck
5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [WSD-Scan] zu
wahlen.
N 6 Driicken Sie die OK Taste. Das WSD-Scan Menii
WSD- SCAN <[ erscheint.

Aus
02*Ei n

7 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
wahlen.

8 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Menu Netzwerk Einstellungen.
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WSD-Druck Einstellungen

Legen Sie fest, ob WSD-Druck aktiviert werden soll oder nicht. Die Grundeinstellung lautet Ein.

Wahlen Sie die WSD-Druck Einstellung wie nachstehend erklart. Nach Veranderung dieser Einstellung muss das

System neu gestartet werden.

Syst Men./Zz&hler: < @
Li st endr uck
Zahl er

[ Beenden]

Logi n- Nane: it K
IR NN

Logi n- Passwort:

[ Login ]

Syst eml Net zwerk: < [0

I nterface bl ock.
Si cher hei t sstufe
[ Beenden]

Net zwer keinst.: <
WSD- Scan
WED- Dr uck

WSD- Dr uck: Sl Ok |
Aus

1  InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
[System/Netzwerk] zu wahlen. Bestatigen Sie mit der
OK Taste.

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-
Namen und das Passwort ein, um sich mit
Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
dricken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).

2 Das System/Netzwerk Menii erscheint.

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Netzwerkeinst.] zu
wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Netzwerkeinst.
erscheint.

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [WSD-Druck] zu
wahlen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Das WSD-Druck Menii
erscheint.

7 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
wahlen.

8 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Menu Netzwerkeinst.
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Protokolldetail

Weitere Netzwerkeinstellungen kdnnen gemacht werden.

Eigenschaft Beschreibung Standard- System neu
einstellung starten

NetBEUI Legt fest, ob Dokumente tber NetBEUI Ein X
empfangen werden sollen.

SNMPv3 SNMPv3 einstellen. Aus ®

FTP (Server) Legt fest, ob Dokumente Gber FTP Ein )
empfangen werden sollen.

FTP (Client) Waéhlen Sie, ob Dokumente per FTP Ein x
gesendet und welche Portnummer Port-Nummer:
verwendet werden soll. 21

SMB Legt fest, ob Dokumente tiber SMB Ein x
gesendet werden sollen.

SNMP Legt fest, ob tiber SNMP kommuniziert Ein )
werden soll oder nicht.

SMTP Legt fest, ob zur Sendung von E-Mails Aus x

(E-Mail SMTP genutzt wird.

versenden)

POP3 Legt fest, ob zum Empfang von E-Mails Aus x

(E-Mail POP3 genutzt wird.

Empfang)

Raw-Port Legt fest, ob liber Raw-Port kommuniziert | Ein °
werden soll oder nicht.

LPD Legt fest, ob Dokumente tber LPD als Ein )
Protokoll empfangen werden sollen.

IPP Wahlen Sie, ob IPP genutzt werden soll Aus (]
und bestimmen Sie den Port. Port-Nummer:

631

IPP over SSL Legen Sie fest, ob IPP over SSL aktiviert Ein o
werden soll oder nicht.
SSL muss in diesem Fall auf [Ein] stehen.
Siehe SSL Einstellung auf Seite 8-164.

HTTP Legt fest, ob Uber HTTP kommuniziert Ein )
werden soll oder nicht.

HTTPS Legt fest, ob Uber HTTPS kommuniziert Ein )
werden soll oder nicht.
SSL muss in diesem Fall auf [Ein] stehen.
Siehe SSL Einstellung auf Seite 8-164.

LDAP Legen Sie fest, ob LDAP aktiviert werden Aus x
soll oder nicht.

* ®: Nach Veranderung dieser Einstellung muss das System neu gestartet werden.

x: x:Nach Veranderung dieser Einstellung muss das System nicht neu gestartet werden.
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Folgen Sie den Anweisungen.

1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um

Syst Men./Zahl er: < 0 [System/Netzwerk] zu wahlen. Bestatigen Sie mit der
Li st endr uck OK Taste.
Zahl er

[ Beenden]

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-

Logi n- Narre: S 0k Namen und das Passwort ein, um sich mit
0 LD T ] Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwor't : driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).
[ Login ]

2 Das System/Netzwerk Menii erscheint.
Syst eml Net zwerk: < [

Net zwer kei nst .
I nt erface bl ock.
Si cher hei t sstufe

[ Beenden]
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Netzwerkeinst.] zu
wahlen.
4 Driicken Sie die OK Taste. Das Meni Netzwerkeinst.
Net zwerkeinst.: <@ erscheint.
TCP/ | P-Ei nstell.
WBD- Scan
WSD- Dr uck

5 Dricken Sie die A oder V Taste, um [TCP/IP-Einstell.]
zu wahlen.

: 6 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii TCP/IP-Einstell.
TCP/IP-Einstel|l.: < erscheint.

| Pv4 einstellen
| Pv6 einstellen

Pr ot okol | det ai |

[ Beenden]
7 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Protokolldetail] zu
wahlen.
- 8 Driicken Sie die OK Taste. Das Protokolldetail Menii
Prot okol | detail: < [ erscheint.
Net BEUI

SNWVPv 3
FTP( Ser ver)
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FTP(Client): <@
Aus
02*Ein

Anschl ussnunmer : < [

(1 - 65535)
631 ]

10

11

12

Driicken Sie die A oder V Taste, um die gewlinschten
Einstellungen vorzunehmen.

Driicken Sie die OK Taste. Die Anzeige des in Punkt 9
gewabhlten Details erscheint.

Das Bild links zeigt die Auswahl [FTP(Client)].

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
wahlen.

Falls Sie [Ein] in [FTP(Client)] und [IPP] gewahlt haben,
dricken Sie OK und die Abfrage der Porthummer
erscheint.

Driicken Sie die Taste A oder V oder die Zifferntasten,
um die Portnummer festzulegen.

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt zum Protokolldetail MenU zurtck.
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Netzwerksicherheit

Die Netzwerk-Sicherheits-Einstellungen kdnnen zur Absicherung des Druckers und der Druckdaten verwendet

werden.

Folgende Netzwerk-Sicherheits-Einstellungen stehen zur Verfligung.

* |PSec Einstellung ...8-163
+ SSL Einstellung ...8-164
*  SNMPv3 Einstellung ...8-173

IPSec Einstellung

Nehmen Sie Einstellungen vor, wenn Sie IPSec benutzen wollen. Die Werkseinstellung lautet Aus und die
Regeleinstellung lautet Aus.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Einstellungen auszuwahlen.

Syst Men./Zahler: < @
Li st endruck
Zahl er

[ Beenden]

Logi n- Nane: g Ok
L]

Logi n- Passwort:

[ Login ]

Syst eml Net zwer k: < [0

I nterface bl ock.
Si cher hei t sstufe
[ Beenden]

Net zwer keinst.: < [0
WBD- Scan
WBD- Dr uck

1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
[System/Netzwerk] zu wahlen. Bestatigen Sie mit der
OK Taste.

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-
Namen und das Passwort ein, um sich mit
Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).

2 Das System/Netzwerk Men(i erscheint.

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Netzwerkeinst.] zu
wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Das Meni Netzwerkeinst.
erscheint.

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [IPSec] zu wahlen.
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6 Driicken Sie die OK Taste. IPSec erscheint.

| PSec: <@
Ein
7 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
wahlen.
- R Bei Auswahl von [Ein] und der Bestatigung mit OK,
Regel eingeben: < erscheint Regel eingeben. Driicken Sie die A oder V
Taste, um [Ein] oder [Aus] zu wahlen.
Ein

8 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Menl Netzwerkeinst.

SSL Einstellung

Mit dieser Funktion kénnen Sie SSL-Netzwerksicherheit fir die Kommunikation verwenden. Wahlen Sie die SSL
Einstellungen, wenn Sie diese aktivieren und den IPP-Port oder die HTTP-Sicherheits-Einstellungen verandern
wollen.

SSL
Andern Sie die folgenden Einstellungen, wenn Sie SSL verwenden wollen. Die Grundeinstellung lautet Ein.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Einstellungen auszuwahlen.

1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um

Syst Men./Zahl er: < [0 [System/Netzwerk] zu wahlen. Bestétigen Sie mit der
Li st endr uck OK Taste.
Zahl er

[ Beenden]

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-

Logi n- Narre: S 0k Namen und das Passwort ein, um sich mit
0 LD T ] Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwor't : driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).
[ Login ]

2 Das System/Netzwerk Menii erscheint.
Syst eml Net zwer k: < [0

Net zwer kei nst .
I nt erface bl ock.

Si cher hei t sstufe
[ Beenden]
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IPP Sicherheit

Net zwer keinst.: <[

05 Si cher hei tsprot.

Host name
LAN- Schni tt.
[ Beenden]

Si cherheitsprot.: < @
| PP Si cherheit
HTTP Si cherhei t

[ Beenden]
SSL: < [
Ein

10

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Netzwerkeinst.] zu
wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Menl Netzwerkeinst.
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Sicherheitsprot.]
zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Sicherheitsprot. erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [SSL] zu wahlen. a

Driicken Sie die OK Taste. SSL erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt zum Sicherheitsprot. Menl zurtck.

Legen Sie das Protokoll fiir IPP fest. Die Standard Einstellung lautet IPP/IPP over SSL.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Einstellungen auszuwahlen.

Syst Men./Zahler: < @
Li st endr uck
Zahl er

[ Beenden]

1

In Syst Men./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
[System/Netzwerk] zu wahlen. Bestatigen Sie mit der
OK Taste.
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Logi n- Nane: Rl OK |
IR

Logi n- Passwort :

[ Login ]

Syst eml Net zwer k: < [0
I nterface bl ock.
Si cher hei t sstufe

Net zwerkeinst.: <@
Host nane
LAN- Schni tt.

Si cherheitsprot.: < @
SSL

| PP Si cherheit
HTTP Si cher heit

| PP Sicherheit: <@
| PP/ | PP over SSL
©02* Nur | PPover SSL

10

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-
Namen und das Passwort ein, um sich mit
Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).

Das System/Netzwerk Menu erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Netzwerkeinst.] zu
wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Das Menl Netzwerkeinst.
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Sicherheitsprot.]
zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Sicherheitsprot. erscheint.

Dricken Sie die A oder V Taste, um [IPP Sicherheit] zu
wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. IPP Sicherheit erscheint.

Dricken Sie die A oder V Taste, um [IPP/IPP over SSL]
oder [Nur IPPoverSSL] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt zum Sicherheitsprotokoll Menii
zurlck.
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HTTP-Sicherheit
Legen Sie das Protokoll fur HTTP fest. Die Grundeinstellung lautet Nur HTTPS.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Einstellungen auszuwahlen.

1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um

Syst Men./Zahl er: < 0 [System/Netzwerk] zu wahlen. Bestatigen Sie mit der
Li st endr uck OK Taste.
Zahl er

[ Beenden]

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-

Logi n- Nane: i Ok Namen und das Passwort ein, um sich mit
I Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwort : driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).
[ Login ]
2 Das System/Netzwerk Men(i erscheint. a
Syst em’ Net zwerk: < [0

01 Net zwer kei nst .
I nterface bl ock.

Si cherheitsstufe

[ Beenden]
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Netzwerkeinst.] zu
wahlen.
4 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Netzwerkeinst.
Net zwer kei nst . : <[ erscheint.
(05 Si cher hei t sprot.
Host nane
LAN- Schni tt.
[ Beenden]

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Sicherheitsprot.]
zu wahlen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Sicherheitsprot. erscheint.
Si cherheitsprot.: < @

SSL
| PP Sicherheit
HTTP Si cher hei t

[ Beenden]

7 Dricken Sie die A oder V Taste, um [HTTP Sicherheit]
zu wahlen.
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HTTP Sicherheit: < [
HTTP/ HTTPS
©@2* Nur HTTPS

LDAP Sicherheit

8 Driicken Sie die OK Taste. HTTP-Sicherheit erscheint.

9 Driicken Sie die A oder V Taste, um [HTTP/HTTPS]
oder [Nur HTTPS] zu wahlen.

10 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt zum Sicherheitsprot. Menl zurtck.

Wahlen Sie das Kommunikations-Protokoll abhdngig vom Sicherheitstyp, der vom LDAP Server benutzt wird. Die
Grundeinstellung lautet Aus.

HINWEIS: Das LDAP Protokoll muss aktiviert sein. Details siehe auf Seite 8-160.

Die nachstehende Tabelle zeigt die verfiigbaren Einstellungen.

Eigenschaft Beschreibung

Aus Der Sicherheitstyp des LDAP Servers wird nicht benutzt.

SSL/TLS Verschlisselung wird fir jede Datenkommunikation benutzt. Um die LDAP-
Sicherheit zu aktivieren, muss der LDAP-Port eventuell den jeweiligen
Server Einstellungen angepasst werden. Normalerweise wird LDAP-Port
636* fur SSL/TLS verwendet.

STARTTLS Verschlusselung wird fur jede Datenkommunikation benutzt. Normalerweise
wird LDAP-Port 389* fir STARTTLS verwendet.

*Die Portnummer kann tGber das Command Center RX geandert werden.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Einstellungen auszuwahlen.

Syst Men./Zahler: < @
Li st endruck
Zahl er

[ Beenden]

Logi n- Nane: S Ok
L]

Logi n- Passwort:

[ Login ]

1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
[System/Netzwerk] zu wahlen. Bestatigen Sie mit der
OK Taste.

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-
Namen und das Passwort ein, um sich mit
Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).
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2 Das System/Netzwerk Menii erscheint.
Syst eml Net zwerk: < [0

Net zwer kei nst .
I nt erface bl ock.
Si cherheitsstufe

[ Beenden]
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Netzwerkeinst.] zu
wahlen.
4 Driicken Sie die OK Taste. Das Meni Netzwerkeinst.
Net zwer kei nst . : <M erscheint.
Si cher hei t spr ot .
Host nane
LAN- Schni tt.
[ Beenden]

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Sicherheitsprot.]
zu wahlen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Sicherheitsprot. erscheint. a
Si cherheitsprot.: < @

| PP Sicherheit
HTTP Si cher hei t
LDAP Si cher hei t

[ Beenden]

7 Dricken Sie die A oder V Taste, um [LDAP Sicherheit]
zu wahlen.

8 Driicken Sie die OK Taste. LDAP Sicherheit erscheint.

LDAP Sicherheit: < [
SSL/ TLS
STARTTLS

9 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Aus], [SSL/TLS]
oder [STARTTLS] zu wéhlen.

10 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt zum Sicherheitsprot. Menl zurtck.
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SMTP Sicherheit

Wahlen Sie das Kommunikations-Protokoll abhéngig vom Sicherheitstyp, der vom SMTP Server benutzt wird. Die
Grundeinstellung lautet Aus.

HINWEIS: Der Versand von E-Mails via SMTP muss aktiviert sein. Details siehe auf Seite 8-160.

Die nachstehende Tabelle zeigt die verfiigbaren Einstellungen.

Eigenschaft Beschreibung

Aus Der Sicherheitstyp des SMTP Servers wird nicht benutzt.

SSL/TLS Verschliusselung wird fur jede Datenkommunikation benutzt. Um die SMTP-
Sicherheit zu aktivieren, muss der SMTP-Port eventuell den jeweiligen
Server Einstellungen angepasst werden. Normalerweise wird SMTP-Port
465* fur SSL/TLS verwendet.

STARTTLS Verschlisselung wird fir jede Datenkommunikation benutzt. Normalerweise
wird SMTP-Port 25* oder 587* fir STARTTLS verwendet.

*Die Porthummer kann Gber das Command Center RX geéandert werden.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Einstellungen auszuwahlen.

Syst Men./Zahler: < @
Li st endr uck
Zahl er

[ Beenden]

Logi n- Nane: il Ok |
IR

Logi n- Passwort:

[ Login ]

Syst em’ Net zwerk: < [0

I nterface bl ock.

Si cher hei t sstufe
[ Beenden]

1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
[System/Netzwerk] zu wahlen. Bestatigen Sie mit der
OK Taste.

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-
Namen und das Passwort ein, um sich mit
Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).

2 Das System/Netzwerk Menii erscheint.

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Netzwerkeinst.] zu
wahlen.
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Net zwer keinst.: <
Host nane
LAN- Schnitt.

Si cherheitsprot.: < @
HTTP Si cher hei t
LDAP Si cher hei t

SMIP Sicherheit: <[
SSL
STARTTLS

POP3 Sicherheit

4 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Netzwerkeinst.
erscheint.

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Sicherheitsprot.]
zu wahlen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Sicherheitsprot. erscheint.

7 Dricken Sie die A oder V Taste, um [SMTP Sicherheit]
zu wahlen.

8 Driicken Sie die OK Taste. SMTP Sicherheit erscheint. a

9 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Aus], [SSL] oder
[STARTTLS] zu wahlen.

10 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt zum Sicherheitsprot. Menl zurtck.

Wahlen Sie das Kommunikations-Protokoll abhéngig vom Sicherheitstyp, der vom POP3 Server benutzt wird. Die
Grundeinstellung lautet Aus.

HINWEIS: Der Empfang von E-Mails via POP3 muss aktiviert sein. Details siehe auf Seite 8-160.

Die nachstehende Tabelle zeigt die verfiigbaren Einstellungen.

Eigenschaft Beschreibung
Aus Der Sicherheitstyp des POP3 Servers wird nicht benutzt.
SSL/TLS Verschliusselung wird fir jede Datenkommunikation benutzt. Um die POP3-

Sicherheit zu aktivieren, muss der POP3-Port eventuell den jeweiligen
Server Einstellungen angepasst werden. Normalerweise wird POP3-Port
995* fur SSL/TLS verwendet.
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Eigenschaft Beschreibung

STARTTLS Verschlusselung wird fur jede Datenkommunikation benutzt. Normalerweise
wird POP3-Port 110* fir STARTTLS verwendet.

*Die Portnummer kann Gber das Command Center RX geandert werden.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Einstellungen auszuwahlen.

1  InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um

Syst Men./Zahler: < [System/Netzwerk] zu wahlen. Bestatigen Sie mit der
Li st endr uck OK Taste.
Zahl er

[ Beenden]

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-

Logi n- Nane: S Ok Namen und das Passwort ein, um sich mit
IR Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwort : driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).
[ Login ]

2 Das System/Netzwerk Menii erscheint.
Syst eml Net zwerk: < [

Net zwer kei nst .
I nt erface bl ock.
Si cher hei t sstufe

[ Beenden]
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Netzwerkeinst.] zu
wahlen.
4 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Netzwerkeinst.
Net zwer kei nst.: < [0 erscheint.
Si cher hei t sprot.
Host nane
LAN- Schni tt.
[ Beenden]

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Sicherheitsprot.]
zu wahlen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Sicherheitsprot. erscheint.
Si cherheitsprot.: < @

LDAP Si cher hei t

SMTP Si cher hei t

POP3 Si cherheitl
[ Beenden]
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7 Dricken Sie die Taste A oder ¥V, um [POP3
Sicherheit1], [POP3 Sicherheit2] oder [POP3
Sicherheit3] zu wahlen.

Falls Sie POP3 Sicherheit 1 gewahlt haben, gehen Sie
wie folgt vor. Falls Sie POP3 Sicherheit 2 oder POP3
Sicherheit 3 gewahlt haben, gehen Sie auf die gleiche
Art vor.

8 Driicken Sie die OK Taste. POP3 Sicherheit 1 erscheint.
POP3 Sicherheit1: < [

SSL/ TLS
STARTTLS

9 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Aus], [SSL/TLS]
oder [STARTTLS] zu wahlen.

10 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt zum Sicherheitsprot. Menii zurlick. a

SNMPv3 Einstellung
Diese Funktion stellt SNMPv3 ein. Die Grundeinstellung lautet Aus. Folgen Sie den Anweisungen.

Hinweise zur Vorgehensweise finden Sie unter Protokolldetail auf Seite 8-160.
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Optionales Netzwerk

Hier legen Sie die Einstellungen fiir das optionale Netzwerk-Karten-Kit (IB-50) oder das WLAN-Schnittstellen-Kit (I1B-
51) fest.

HINWEIS: Die Anzeige erfolgt nur, wenn die Optionen auch installiert sind.

Sprechen Sie mit Ihrem Netzwerkadministrator, wenn Sie die Netzwerkeinstellungen auswahlen. Nachdem alle
Einstellungen fiir das Netzwerk ausgefiihrt worden sind, starten Sie die Netzwerkkarte des Gerats neu. Siehe
Netzwerk neu starten auf Seite 8-180. Nur so werden die Einstellungen auch wirksam!

Die Benutzung des Command Center RX erlaubt die bequeme Anderung und Kontrolle der Netzwerk- und
Sicherheitseinstellungen vom PC. Weitere Informationen siehe im Command Center RX User Guide.

1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um

Syst Men./Zahl er: < 0 [System/Netzwerk] zu wahlen. Bestatigen Sie mit der
Li st endr uck OK Taste.
Zahl er

[ Beenden]

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-

Logi n- Nane: Sl OK| Namen und das Passwort ein, um sich mit
0 LD T ] Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwort : dricken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).
[ Login ]

2 Das System/Netzwerk Menii erscheint.
Syst eml Net zwer k: < [0

Net zwer kei nst .
I nterface bl ock.
Si cher hei t sstufe

[ Beenden]
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Opt. Netzwerk] zu
wahlen.
4 Driicken Sie die Taste OK. Die Anzeige Opt. Netzwerk
Opt. Net zwer k: <[ erscheint.
Al | genein
[ Beenden]

TCP/IP-Einstell.

Hier legen Sie die Einstellungen fiir TCP/IP fest.
Es stehen folgende Einstellungen zur Verfiigung:

« TCP/IP ...8-176
¢ |Pv4 einstellen ...8-176
¢ |Pv6 einstellen ...8-176
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Syst Men./Zahler: < [
Li st endruck
Zahl er

[ Beenden]

Logi n- Nane: g Ok
IR

Logi n- Passwort:

[ Login ]

Syst em’ Net zwerk: < [0

I nterface bl ock.

Si cher hei t sstufe
[ Beenden]

Opt . Net zwer k: Sl Ok |
Al | genei n

[ Beenden]

Al | genei n: Sl Ok |
TCP/ 1 P-Einstel | .
Bonj our

[ Beenden]

TCP/ | P-Einstell.: < [

| Pv4 einstellen
| Pv6 einstellen
[ Beenden]

1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um
[System/Netzwerk] zu wahlen. Bestatigen Sie mit der
OK Taste.

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-
Namen und das Passwort ein, um sich mit
Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).

2 Das System/Netzwerk Men(i erscheint.

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Opt. Netzwerk] zu
wahlen.

4 Driicken Sie die Taste OK. Die Anzeige Opt. Netzwerk
erscheint.

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Allgemein] zu
wahlen.

6 Dricken Sie die Taste OK. Die Anzeige Allgemein
erscheint.

7 Dricken Sie die A oder V Taste, um [TCP/IP-Einstell.]
zu wahlen.

8 Driicken Sie die Taste OK. Das Menii TCP/IP-Einstell.
erscheint.
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TCP/IP
Legt fest, ob TCP/IP benutzt wird.

Die Einstellungsmethode ist die gleiche wie bei den Netzwerkeinstellungen. Details finden Sie unter TCP/IP (IPv4)
Einstellungen auf Seite 8-146.

IPv4 einstellen

Legt die Einstellungen fir TCP/IP (IPv4) fest. Die Einstellungsmethode ist die gleiche wie bei den
Netzwerkeinstellungen. Details finden Sie unter TCP/IP (IPv4) Einstellungen auf Seite 8-146.

IPv6 einstellen

Legt die Einstellungen fiir TCP/IP (IPv6) fest. Die Einstellungsmethode ist die gleiche wie bei den
Netzwerkeinstellungen. Details finden Sie unter TCP/IP (IPv6) Einstellung auf Seite 8-155.

Bonjour Einstellung
Wahlen Sie, ob Bonjour benutzt wird. Die Grundeinstellung lautet Aus.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Bonjour Einstellungen auszuwahlen.

1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um

Syst Men./Zahl er: < (O [System/Netzwerk] zu wahlen. Bestatigen Sie mit der
Li st endr uck OK Taste.
Zahl er

[ Beenden]

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-

Logi n- Nane: S Ok Namen und das Passwort ein, um sich mit
IR Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwort : driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).
[ Login ]

2 Das System/Netzwerk Menii erscheint.
Syst eml Net zwerk: < [0

Net zwer kei nst .
I nt erface bl ock.
Si cher hei t sstufe

[ Beenden]
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Opt. Netzwerk] zu
wahlen.
4 Driicken Sie die Taste OK. Die Anzeige Opt. Netzwerk
ot . Net zwer k: < @ erscheint.
Al | genei n
[ Beenden]
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5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Allgemein] zu
wahlen.

: R 6 Dricken Sie die OK Taste. Die Anzeige Allgemein
Al | genei n: <~ @ erscheint.

TCP/ | P-Ei nstell.

Bonj our
[ Beenden]
7 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Bonjour] zu
wahlen.
8 Driicken Sie die OK Taste. Bonjour erscheint.
Bonj our : <@
Ein

9 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu a

wahlen. Bestatigen Sie mit der OK Taste.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in das Allgemein Menu.

IPSec
Nehmen Sie Einstellungen vor, wenn Sie IPSec benutzen wollen. Die Grundeinstellung lautet Aus.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Einstellungen auszuwahlen.

1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um

Syst Men./Zahler: < [System/Netzwerk] zu wahlen. Bestatigen Sie mit der
Li st endr uck OK Taste.
Zahl er

[ Beenden]

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-

Logi n- Nane: S Ok Namen und das Passwort ein, um sich mit
L D T Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwort : driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).
[ Login ]
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Syst eml Net zwerk: < [0

I nterface bl ock.
Si cher hei t sstufe
[ Beenden]

Opt . Net zwer k:
Al | genein

<:> [ 0K

[ Beenden]

Al | genei n: <
TCP/ | P-Ei nstel | .

Bonj our

[ Beenden]
| PSec: <@
Ein

10

Das System/Netzwerk Meni erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Opt. Netzwerk] zu
wahlen.

Driicken Sie die Taste OK. Die Anzeige Opt. Netzwerk
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Allgemein] zu
wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Die Anzeige Allgemein
erscheint.

Dricken Sie die A oder V Taste, um [IPSec] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Die Anzeige IPSec erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
wahlen.

Dricken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und
die Anzeige wechselt wieder in das Allgemein Menda.
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LAN-Schnittstelle

Nehmen Sie die nétigen Netzwerkeinstellungen vor. Die Grundeinstellung lautet Auto.

Gehen Sie wie folgt vor, um Eingaben vorzunehmen.

1  InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um

Syst Men./Z&hler: < @ [System/Netzwerk] zu wahlen. Bestatigen Sie mit der
Li st endr uck OK Taste.
Zahl er

[ Beenden]

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-

Logi n- Nane: S Ok Namen und das Passwort ein, um sich mit
L D T Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwort : driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).
[ Login ]
2 Das System/Netzwerk Menii erscheint. a
Syst eml Net zwerk: < [0

Net zwer kei nst .
I nt erface bl ock.
Si cherheitsstufe

[ Beenden]
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Opt. Netzwerk] zu
wahlen.
4 Dricken Sie die Taste OK. Die Anzeige Opt. Netzwerk
Opt. Net zwerk: <@ erscheint.
Al | genein
[ Beenden]

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Allgemein] zu
wahlen.

: N 6 Driicken Sie die OK Taste. Die Anzeige Allgemein
Al | genei n: <~ @ erscheint.

TCP/ 1 P-Einstel | .
Bonj our
[ Beenden]

7 Dricken Sie die A oder V Taste, um [LAN-Schnitt.]
auszuwahlen.
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8 Driicken Sie die OK Taste. Die Anzeige LAN-Schnitt.

LAN- Schni tt. : Sl Ok | erscheint.
Aut 0
10Base- Hal b 9 Driicken Sie die A oder V Taste, um die gewlinschte

10Base- Vol | [LAN-Schnitt.] auszuwahlen.

[ Beenden] Folgende LAN-Schnittstellen sind méglich:

Auto
10Base-Halb
10Base-Voll
100Base-Halb
100Base-Voll
1000Base-T

10 Driicken Sie die Taste OK. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Allgemein Menu.

Netzwerk neu starten

Nachdem alle Netzwerkeinstellungen gemacht worden sind, starten Sie die Netzwerkkarte des Gerats neu. Nur so
werden die Einstellungen auch wirksam.

1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um

Syst Men./Zahl er: < 0 [System/Netzwerk] zu wahlen. Bestatigen Sie mit der
Li st endr uck OK Taste.
Zahl er

[ Beenden]

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-

Logi n- Nane: Sl OK| Namen und das Passwort ein, um sich mit
0 LD T ] Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwort : driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).
[ Login ]

2 Das System/Netzwerk Men(i erscheint.
Syst eml Net zwer k: < [0

01 Net zwer kei nst .
I nterface bl ock.

Si cherheitsstufe

[ Beenden]
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Opt. Netzwerk] zu
wahlen.
4 Driicken Sie die Taste OK. Die Anzeige Opt. Netzwerk
Opt . Net zwer k: < [ erscheint.
Al | genei n
[ Beenden]
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5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Allgemein] zu
wahlen.

: R 6 Dricken Sie die OK Taste. Die Anzeige Allgemein
Al | genei n: <~ @ erscheint.

TCP/ | P-Ei nstel | .
Bonj our
[ Beenden]

7 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Netzw. Neustart]
auszuwahlen.

8 Driicken Sie die Taste OK. Eine Bestatigungsanzeige
Neust art. erscheint.

Sind Sie sicher?

[ Ja 1 [ Nein ]

Tippen Sie auf [Ja]. (die Linke Auswahl Taste). Die a

Meldung Neustart... erscheint und die Netzwerkkarte
des Gerats wird neu gestartet.

Durch driicken von [Nein] (die Rechte Auswahl Taste)
kehren Sie zum Meni Allgemein zuriick, ohne das ein
Neustart erfolgt.
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Netzwerkschnittstelle fiir Sendung festlegen

Die Client-Funktionen wie z. B. die Netzwerkauthentifizierung und der Verweis auf Benutzerdaten tiber LDAP
funktioniert nur durch die gewahlte Schnittstelle. Diese Funktion wird hauptsachlich vom Systemadministrator
verwendet. Weitere Informationen Uber jede Funktion siehe im Command Center RX User Guide.

1  InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um

Syst Men./Z&hler: < @ [System/Netzwerk] zu wahlen. Bestatigen Sie mit der
Li st endr uck OK Taste.
Zahl er

[ Beenden]

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-

Logi n- Nane: S Ok Namen und das Passwort ein, um sich mit
I Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwort : driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).
[ Login ]

2 Das System/Netzwerk Menii erscheint.
Syst em’ Net zwerk: < [0

I nterface bl ock.
Si cher hei t sstufe
[ Beenden]

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [NW
SchnittstSend] zu wahlen.

- R 4 Driicken Sie die Taste OK. Die Anzeige NW
NW Schni tt st Send: < @ SchnittstSend erscheint.

01 *St andar d
Opt. Netzw karte

[ Beenden]

5 Dricken Sie die A oder V Taste, um die gewiinschte
[NIC] zu wahlen.

Standard: Standard Netzwerkschnittstelle
Opt. Netzw.karte:Optionales Netzwerk-Karten-Kit

6 Driicken Sie die Taste OK. Die Netzwerkkarte wird
eingestellt. Danach erscheint das Menu Allgemein.
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Schnittstelle sperren

Diese Funktion ermdglicht das Abschalten einer Schnittstelle wie USB-Schnittstelle oder optionaler Schnittstelle.

Folgende Einstellungen stehen zur Verfligung.

+ USB-Host (USB-Steckplatz)
* USB-Gerat (USB-Schnittstelle)
» USB-Speicher (USB-Schnittstelle)

« Optionale Schnittstelle (fur optionale Schnittstellen)

USB-Host (USB-Steckplatz)

Diese Funktion deaktiviert den USB-Steckplatz (A1) oder die USB-Schnittstelle (A2). Die Grundeinstellung lautet

Entsperren.

Wahlen Sie die USB-Host-Einstellung wie nachstehend erklart.

Syst Men./Zahler: < @
Li st endr uck
Zahl er

[ Beenden]

Logi n- Nane: S 0K
IN R EEENE RN

Logi n- Passwort:

[ Login ]

Syst eml Net zwer k: < [0

I nterface bl ock.

Si cher hei t sstufe
[ Beenden]

I nterface block.: <@
USB- Ger at
USB- Spei cher

[ Beenden]

1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um
[System/Netzwerk] zu wahlen. Bestatigen Sie mit der
OK Taste.

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-
Namen und das Passwort ein, um sich mit
Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).

2 Das System/Netzwerk Menii erscheint.

3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Interface block.]
zu wahlen.

4 Driicken Sie die OK Taste. Das Men(i Interface block.
erscheint.

5 Driicken Sie die A oder V Taste, um [USB-Host] zu
wahlen.
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6 Driicken Sie die OK Taste. USB-Host erscheint.

USB- Host : < @
(01* Ent sperren
Sperren

7 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Sperren] oder
[Entsperren] zu wahlen.

8 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Menu Interface block.

USB-Gerat (USB-Schnittstelle)

Diese Funktion deaktiviert die USB-Schnittstelle (B1). Die Grundeinstellung lautet Entsperren.

Wahlen Sie die USB-Gerat-Einstellung wie nachstehend erklart.

1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um
Syst Men./Zahler: < @ [System/Netzwerk] zu wahlen. Bestatigen Sie mit der
Li st endr uck OK Taste.
Zahl er
[ Beenden]
Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-
Logi n- Nane: g 0K Namen und das Passwort ein, um sich mit
0 LD T ] Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwor't : driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).
[ Login ]
2 Das System/Netzwerk Menii erscheint.
Syst eml Net zwer k: < [0
I nterface bl ock.
Si cher hei t sstufe
[ Beenden]
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Interface block.]
zu wahlen.
4 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Interface block.
Interface bl ock.: < @ erscheint.
USB- Ger at
USB- Spei cher
[ Beenden]
5 Dricken Sie die A oder V Taste, um [USB-Gerat] zu

wahlen.
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6 Driicken Sie die OK Taste. USB-Gerat erscheint.

USB- Ger at : < @
(01* Ent sperren
Sperren

7 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Sperren] oder
[Entsperren] zu wahlen.

8 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das System Mend.

USB-Speicher
Diese Funktion sperrt und schitzt die USB-Schnittstelle (USB-Speicher). Die Grundeinstellung lautet Entsperren.

Wahlen Sie die USB-Host-Einstellung wie nachstehend erklart.

1 InSystMen./Z&hler driicken Sie die A oder V Taste, um

Syst Men./Zahl er: < O [System/Netzwerk] zu wahlen. Bestatigen Sie mit der
Li st endr uck OK Taste. a
Zahl er

[ Beenden]

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-

Logi n- Nane: S OK| Namen und das Passwort ein, um sich mit
0 LD T ] Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwort : dricken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).
[ Login ]

2 Das System/Netzwerk Menii erscheint.
Syst eml Net zwer k: < [0

Net zwer kei nst .
I nt erface bl ock.

Si cher hei t sstufe

[ Beenden]
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Interface block.]
zu wahlen.
4 Driicken Sie die OK Taste. Das Men( Interface block.
Interface bl ock.: < [0 erscheint.
USB- Host
USB- Ger at
USB- Spei cher
[ Beenden]

5 Dricken Sie die A oder V Taste, um [USB-Speicher] zu
wahlen.
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6 Driicken Sie die OK Taste. USB-Speicher erscheint.

USB- Spei cher : Sl Ok |
(01U* Ent sperren
Sperren

7 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Sperren] oder
[Entsperren] zu wahlen.

8 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Menu Interface block.

Optionale Schnittstelle (fiir optionale Schnittstellen)

Die optionale Schnittstelle kann abgeschlossen und gesichert werden. Die Grundeinstellung lautet Entsperren.
Wahlen Sie die Schnittstellen-Einstellung wie nachstehend erklart.

1 InSystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um

Syst Men./Zahler: < (O [System/Netzwerk] zu wahlen. Bestatigen Sie mit der
Li st endr uck OK Taste.
Zahl er

[ Beenden]

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-

Logi n- Narre: S 0k Namen und das Passwort ein, um sich mit
0 LD T ] Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwort : driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).
[ Login ]

2 Das System/Netzwerk Menii erscheint.
Syst eml Net zwerk: < [

Net zwer kei nst .
I nt erface bl ock.
Si cher hei t sstufe

[ Beenden]
3 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Interface block.]
zu wahlen.
4 Driicken Sie die OK Taste. Das Menli Interface block.
Interface bl ock.: < [0 erscheint.
USB- Host
USB- Ger at
USB- Spei cher
[ Beenden]
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5 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Opt. Schnittst.] zu
wahlen.

6 Driicken Sie die OK Taste. Optionale Schnittstelle

Opt Schnittst.: <@ erscheint.
Sperren

7 Dricken Sie die A oder V Taste, um [Sperren] oder
[Entsperren] zu wahlen.

8 Driicken Sie die OK Taste. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das System Menu.

Sicherheitsstufe festlegen

Die Einstellungen der Sicherheitsstufe ist in erster Linie eine Einstellung fiir Wartungspersonal. Als Endkunde ist es
nicht notwendig, dieses Menul zu benutzen.

Optionale Funktionen a

Die folgenden optionalen Anwendungen kénnen auf dem System installiert werden.

Opt. Funktionen

Sobald optionale Anwendungen installiert werden, die zukinftig zur Verfiigung stehen werden, kénnen diese in
diesem Men( aktiviert werden.
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9 Wartung

Dieses Kapitel beschreibt die Reinigung des Gerats sowie den Austausch des Tonerbehalters.

o ReiNIQUNG ..o 9-2
* Tonerbehalter austauschen ...........ocoovviiiiiiiciiiien. 9-5
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Reinigung

Eine regelmaRige Reinigung des Gerats gewahrleistet eine optimale Druckqualitat.

ACHTUNG: Aus Sicherheitsgriinden miissen Sie das Gerat vor der Durchfiihrung von Reinigungsmafnahmen stets
vom Netz trennen.

Vorlagenglas

Reinigen Sie die Rickseite der Abdeckung der Vorlagenglasplatte, die Innenseite des Vorlageneinzugs und die
Glasflache mit einem weichen, mit Alkohol oder einem milden Reinigungsmittel befeuchteten Tuch.

WICHTIG: Verwenden Sie keine Verdlinner oder organischen Losungsmittel.

Vorlageneinzug

Wenn die Kopien bei der Verwendung des Vorlageneinzugs schwarze Streifen oder Schmutz aufweisen, reinigen Sie
das Belichtungsglas mit dem im Lieferumfang enthaltenen Reinigungstuch. Die Meldung "Das Belichtungsglas
reinigen" kann angezeigt werden, wenn das Belichtungsglas gereinigt werden muss.

HINWEIS: Wischen Sie das Belichtungsglas mit einem trockenen Tuch leicht ab. Verwenden Sie weder Wasser
oder Seife noch Verdunner oder organische Lésungsmittel.

1 Offnen Sie den Vorlageneinzug und wischen Sie das
Belichtungsglas (a) ab.

2 Reinigen Sie die weile Fiihrung (b) des
Vorlageneinzuges.
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3 SchlieRen Sie den Vorlageneinzug.

Reinigung des Gerats
Offnen Sie die vordere Abdeckung.

Um eventuelle Qualitatsprobleme zu vermeiden, muss das Innere des Gerats bei jedem Tonerwechsel gereinigt
1

werden.

\\ ;
= =
=4

W
N

2 Die Entwicklereinheit zusammen mit dem Tonerbehalter

aus dem Gerat entnehmen.

3 Ziehen Sie die Trommeleinheit aus dem Gerat, indem
Sie die beiden griinen Griffe mit beiden Handen

festhalten.

HINWEIS: Die Trommeleinheit ist lichtempfindlich. Setzen
Sie die Trommeleinheit nicht Ianger als 5 Minuten dem Licht

aus.

4 Die Trommeleinheit auf eine saubere, flache Oberflache

legen.

WICHTIG: Die Trommeleinheit nicht hochkant stellen.
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5 Benutzen Sie ein sauberes, fusselfreies Tuch, um Staub
oder Verschmutzungen von der metallfarbenen
Ausrichtwalze zu entfernen.

WICHTIG: Stellen Sie sicher, dass Sie die schwarze
Ubertragungswalze wahrend der Reinigung nicht beriihren.

6 An der Trommeleinheit den (griinen) Koronareiniger
zwei- bis dreimal vor- und zurtickschieben, um den
Koronadraht zu sdubern. Den Reiniger dann wieder in
die Ausgangsposition (CLEANER HOME POSITION)
bringen.

WICHTIG: Wird der Drucker zum ersten Mal gereinigt,
entfernen Sie zuerst den Klebestreifen des Koronareinigers.
Stellen Sie nach der Reinigung sicher, dass der
Koronadrahtreiniger sich in der Grundstellung befindet.

7 Nach der Reinigung setzen Sie die Trommeleinheit
wieder in die urspringliche Position ein.

8 Setzen Sie die Entwicklereinheit wieder ein, indem Sie
diese wieder mit beiden Handen entlang der Fihrungen
in das Gerat einsetzen. SchlieRen Sie die vordere
Abdeckung.
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Tonerbehalter austauschen

Erscheint die Anzeige Toner nachfullen., muss der Tonerbehalter getauscht werden.

Wenn Sie den Tonerbehalter austauschen, reinigen Sie die Teile wie unten beschrieben. Verschmutzte Teile kdnnen
die Qualitat des Ausdrucks beeintrachtigen.

ACHTUNG: Den Tonerbehalter nicht verbrennen. Durch Funkenflug kénnen Verbrennungen entstehen.

Tonerbehalter ersetzen

1 Offnen Sie die vordere Abdeckung.

W
N

2 Schieben Sie den Verriegelungshebel in die

Entriegelungs- (unlock) Position. Verriegelungshebel in a

Pfeilrichtung schieben und den Tonerbehalter
herausziehen.

HINWEIS: Legen Sie den alten Tonerbehélter in den
Plastikbeutel (im Toner-Kit enthalten) und entsorgen Sie
diesen entsprechend den geltenden gesetzlichen
Bestimmungen.

3 Den neuen Behélter aus dem Toner-Kit nehmen. Den
Tonerbehalter wie in der Abbildung gezeigt mindestens
funfmal schitteln, um den Toner darin gleichmafig zu
verteilen.

4 Ziehen Sie den Klebestreifen vom Tonerbehélter ab.
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L

5 Den neuen Tonerbehalter in das Geréat einsetzen.

Driicken Sie vorsichtig auf die Markierung "PUSH" oben
auf den Tonerbehalter, bis Sie den Tonerbehalter
einrasten horen.

6 Schieben Sie den Verriegelungshebel in die

Verriegelungs- (lock) Position.

7 SchlieRen Sie die vordere Abdeckung.

HINWEIS: Entsorgen Sie den leeren Tonerbehalter bei
Ihrem Handler oder Kundendienst. Der leere Tonerbehalter
kann recycelt bzw. gemaR den geltenden Vorschriften
entsorgt werden.
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10 Storungsbeseitigung

Dieses Kapitel erlautert die Losung von Problemen, die beim Einsatz des Gerats mdglicherweise
auftreten kdnnen.

* Fehler beseitigen........cccueeeeii 10-2
* MalRnahmen bei Fehlermeldungen ............................ 10-6
+ Papierstaus beseitigen ..., 10-14
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Fehler beseitigen

Die nachfolgende Tabelle enthalt Richtlinien fiir die Stérungsbeseitigung.

Die in diesem Kapitel beschriebenen Verfahren sind bei Auftreten einer Stérung am Gerat auszufiihren. Wenn die
Storung weiterhin besteht, benachrichten Sie den Kundendienst.

Symptom Analyse KorrekturmaBnahmen Siehe
Das Bedienfeld Ist das Gerat an eine Stecken Sie den Netzstecker in die | —
reagiert nicht, wenn Netzsteckdose Steckdose.
der Netzschalter angeschlossen?
eingeschaltet wird.
Nach dem Driicken Wird auf der Anzeige eine Ermitteln Sie die geeignete —
von Start werden Meldung angezeigt? Reaktion auf die Meldung und
keine Kopien erstellt. fihren Sie die entsprechende
MaRnahme durch.
Befindet sich das Gerat im Driicken Sie eine beliebige Taste 2-7
Ruhemodus? auf dem Bedienfeld, um das Gerat
aus dem Ruhemodus
aufzuwecken. Das Gerat ist dann
innerhalb von 15 Sekunden
betriebsbereit.
Leere Seiten werden Wurden die Originale richtig Legen Sie Originale mit dem 2-61
ausgeworfen. eingelegt? Schriftbild nach unten auf das
Vorlagenglas und richten Sie sie an
den Originalformat-Markierungen
aus.
Vorlageneinzug: Legen Sie die 2-62
Originale mit der beschriebenen
Seite nach oben ein.
Das Druckbild ist zu Ist das Gerat auf manuelle Wahlen Sie die passende 5-12
hell. Belichtung eingestellt? Belichtungsstufe.
Wenn die Standardbelichtung —
geandert wird, missen Sie die
Belichtung manuell einstellen und
eine gewlnschte Stufe wahlen.
Ist der Toner gleichmafig im | Schitteln Sie den Tonerbehalter 9-5
Behalter verteilt? durch wiegendes Auf- und
Abbewegen mehrmals.
Wird eine Meldung Wechseln Sie den Tonerbehalter 9-5
angezeigt, dass Toner aus.
nachgeftllt werden muss?
Ist das Kopierpapier feucht? | Ersetzen Sie das Kopierpapier 2-47
durch frisches Papier.
Ist der EcoPrint Modus Schalten Sie den EcoPrint Modus 4-8
aktiviert? ab.
— Stellen Sie sicher, dass der 8-13
Medientyp korrekt eingegeben ist. | 8-15
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Symptom Analyse KorrekturmaBnahmen Siehe
Das Druckbild ist zu Ist das Gerat auf Stellen Sie eine korrekte —
dunkel. automatische Belichtung Belichtungsstufe fiir die
gestellt? automatische Belichtung ein.
Ist das Gerat auf manuelle Wahlen Sie die passende 5-12
Belichtung eingestellt? Belichtungsstufe.
Die Kopien zeigen ein | Handelt es sich bei dem Stellen Sie die Bildqualitat auf 5-11
Moire Muster (Punkte | Original um ein Foto? [Foto].
sind gehauft statt
gleichmaRig verteilt).
Kopien sind unscharf. | Wurde fir das Original die Wahlen Sie die geeignete 5-11
automatische Bildqualitat Bildqualitat aus.
gewahlt?
Kopien sind Ist die Glasflache oder der Reinigen Sie die Glasflache oder 9-2
verschmutzt. Vorlageneinzug den Vorlageneinzug.
verschmutzt?
Kopien sind Steht das System in einer Betreiben Sie das Gerat an einem | —
verschwommen. feuchten Umgebung? Standort mit geeigneter
Luftfeuchtigkeit.
Bilder sind verzerrt. Wurden die Originale richtig Wenn Sie die Originale auf das 2-61
eingelegt? Vorlagenglas legen, richten Sie
diese am Schlitzglas aus.
Wenn Sie Originale in den 2-62
Vorlageneinzug legen, achten Sie
darauf, dass Sie die
Papierfihrungen an den Seiten an
den Papierstapel heranfiihren.
Wurde das Papier richtig Prifen Sie die Position der 2-62
eingelegt? Papierbreitenfihrungen.
Es werden keine Wurden die Originale richtig Wenn Sie Originale in den 2-62
Originale eingezogen. | eingelegt? Vorlageneinzug legen, achten Sie
darauf, dass Sie die
Papierfihrungen an den Seiten an
den Papierstapel heranfiihren.
Es kommt haufig zu Wurde das Papier richtig Legen Sie das Papier richtig ein. 2-47
Papierstau. eingelegt?
Wird der Medientyp Papier entnehmen, umdrehen und | 2-47
unterstitzt? Befindet sich erneut einlegen.
das Papier in einwandfreiem
Zustand?
Ist das Papier gewellt, Ersetzen Sie das Kopierpapier 2-47
gefaltet oder verknittert? durch frisches Papier.
Befinden sich lose Entfernen Sie das gestaute Papier. | 10-14
Papierstiicke oder gestautes
Papier im Gerat?
Die Ausdrucke sind Ist das Kopierpapier feucht? Ersetzen Sie das Kopierpapier 2-47

faltig oder gerolit.

durch frisches Papier.
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Symptom Analyse KorrekturmaBnahmen Siehe
Es kann nicht Ist das Gerat an eine Stecken Sie den Netzstecker in die | —
gedruckt werden. Netzsteckdose Steckdose.
angeschlossen?
Ist das Gerat eingeschaltet? Schalten Sie den Netzschalter ein. | 2-6
Ist das Druckerkabel SchlieRen Sie das Druckerkabelan | 2-5
verbunden? und achten Sie auf festen Sitz.
Wurde das Geréat Schalten Sie den Drucker wieder 2-5
eingeschaltet, bevor das ein, nachdem Sie das 2-6
Druckerkabel angeschlossen | Druckerkabel angeschlossen
wurde? haben.
Wurde ein Druckauftrag Durch Driicken von [Weiter] (die 7-19
unterbrochen? Linke Auswahl Taste) wird der
Druckauftrag wieder
aufgenommen.
Wird eine Fehlermeldung Fihren Sie die entsprechende 10-6
angezeigt? MaRnahme durch.
Die Dokumente Wurden die Einstellungen fiir | Prifen Sie, ob der Druckertreiber —
werden nicht sauber den Druck aus der und die Einstellungen der
ausgedruckt. Anwendung auf dem PC Anwendungssoftware richtig
richtig durchgefiihrt? eingestellt wurden.
Druck mit USB- Ist die USB-Schnittstelle Wahlen Sie Entsperren in den 8-183
Speicher ist nicht gesperrt? USB-Schnittstellen-Einstellungen.
moglich. — Prifen Sie, ob der USB-Speicher —
korrekt ins System eingesteckt ist.
Bei der Anzeige eines | Wurde als Auflosung Wahlen Sie als Scanauflésung mehr | 5-13
auf dem System 200%100dpi Normal oder als 200%100dpi Normal oder
gescannten Bildes ist | 200x400dpi Superfein 200x400dpi Superfein.
das Bild horizontal gewahlt?
oder vertikal
gestaucht.
USB-Speicher wird — Prifen Sie, ob der USB-Speicher —
nicht erkannt. korrekt ins System eingesteckt ist.
Ist die USB-Schnittstelle Wahlen Sie Entsperren in den 8-183
gesperrt? USB-Schnittstellen-Einstellungen.
Vertikale Streifen Ist das Belichtungsglas Das Belichtungsglas reinigen. 9-2
erscheinen auf den verschmutzt?
Ausdrucken. Das Maschineninnere ist Prifen Sie den Tonerbehalter und 9-5
eventuell verschmutzt. wechseln Sie diesen eventuell.
Die Oberkante oder Das Maschineninnere ist Reinigen Sie das Gerateinnere. 9-3

die Riickseite der
Papiers ist
verschmutzt.

eventuell verschmutzt.

Teile des Ausdrucks
sind blass oder
zeigen weile Linien.

Ist die Entwicklereinheit
korrekt eingesetzt?

Setzen Sie die Entwicklereinheit
korrekt ein.

Offnen und schlieRen Sie die
hintere Abdeckung.
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Sendefehler.?

Sendfehler.

Symptom Analyse KorrekturmaBnahmen Siehe
Probleme beim Ist das Netzwerkkabel SchlieRBen Sie das Netzwerkkabel 2-5
Senden in SMB. verbunden? an und achten Sie auf festen Sitz.

Sind die Konfigurieren Sie die TCP/IP 8-146
Netzwerkeinstellungen des Einstellungen korrekt.
Gerats korrekt eingestellt?
Sind die Einstellungen firr die | Prifen Sie die Freigabe- 2-39
Verzeichnisfreigabe korrekt? | Einstellungen und die
Zugangsrechte in den Verzeichnis-
Eigenschaften.
Ist das SMB-Protokoll Setzen Sie das SMB-Protokoll auf | 3-21
aktiviert? [Ein].
Ist der [Hostname] korrekt Prifen Sie den Namen des 2-37
eingegeben? Computers, der die Daten erhalten
soll*.
Ist der [Pfad] korrekt Prifen Sie den Freigabenamen —
eingegeben? des freigegebenen Verzeichnisses.
Ist der [Login-Name] korrekt Prifen Sie den Domanennamen 3-21
eingegeben? und den Login-Namen**.
Wurde der gleiche Léschen Sie den Domanennamen | 3-21
Domanenname fir und den Backslash ("\") aus dem
[Hostname] und [Login- [Login-Namen].
Name] benutzt?
Ist das [Login Passwort] Uberpriifen Sie das Passwort. 3-21
korrekt eingegeben?
Wurden die Ausnahmen flr Nehmen Sie korrekten 2-43
die Windows Firewall korrekt | Einstellungen fur die Windows
konfiguriert? Firewall vor.
Unterscheiden sich die Stellen Sie die Zeit im Gerat, —
Zeiteinstellungen zwischen Domanen-Server und Ziel-
Gerat, Domanen-Server und | Computer gleich ein.
Ziel-Computer?
Zeigt die Anzeige Siehe unter MalRnahmen bei 10-6

* Es kann auch der volle PC-Name als Hostname eingegeben werden, beispielsweise "pc001.abcdnet.com

** Die Login-Namen kdnnen in den folgenden Formaten eingegeben werden:
Domanenname/Benutzername (z. B. abcdnet/james.smith)
Benutzername@Domanenname (z. B. james.smith@abcdnet)
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MaRnahmen bei Fehlermeldungen

Wenn auf der Anzeige eine der folgenden Meldungen angezeigt wird, fiihren Sie die entsprechenden Schritte aus.

Alphanumerische Reihenfolge

Fehlermeldung Analyse KorrekturmaBnahmen Siehe
Abrufbox Limit - Die Abrufbox ist voll, daher kann —
tiberschritten. nichts mehr gespeichert werden. Der
Auftrag abgebrochen. Auftrag wird abgebrochen. Drucken

Sie die Taste OK.
Auftrag kann nicht - Dieser Auftrag wird storniert, weil die | —
ausgefiihrt werden. Gruppen-Autorisierung dies
Eingeschrankt durch verhindert. Driicken Sie die Taste
Gruppen- OK.
Autorisierung.
Auftrag - Driicken Sie die OK Taste, um den —
ungespeichert. Druck abzubrechen.
Driicke [OK].
Datei nicht gefunden. | - Die angegebene Datei wurde nicht —
Auftrag abgebrochen. gefunden. Der Auftrag wird
abgebrochen. Drucken Sie die Taste
OK.
Die Entwicklereinheit | Ist die Entwicklereinheit Verstandigen Sie den Kundendienst. | —
ist nicht installiert. korrekt eingesetzt?
Dokumenten- Ist der Vorlageneinzug SchlieRen Sie den Vorlageneinzug. —
prozessor offen?
schlieBen. ) . o
Ist die Abdeckung des Schlieen Sie die Abdeckung des —
Vorlageneinzugs offen? Vorlageneinzugs.
Druckiiberlauf. - Der Auftrag wird abgebrochen. —
Auftrag abgebrochen. Driicken Sie die Taste OK.
Duplexdruck auf Wurde ein Papierformat/ Wahlen Sie den verfligbaren 3-12
Papier nicht moglich. | Medientyp ausgewahlt, der | Medientyp aus. Driicken Sie die OK
fur den Duplexdruck nicht Taste, um Simplex zu drucken.
geeignet ist?
Externer Speicherist | - Dieser Auftrag wird abgebrochen. —
voll. Auftrag Dricken Sie die Taste OK.
abgebrochen.
Falsche Konto-ID. - Die Konto-ID ist nicht korrekt. —
Uberpriifen Sie die gespeicherte
Konto-ID.
Falsche Konto-ID. - Dieser Auftrag wird storniert, weil ein | —
Auftrag abgebrochen. Kostenstellenlimit wirkt. Driicken Sie
die Taste OK.
Falscher Loginname - Geben Sie den Benutzernamen oder | —
oder Passwort. das Passwort richtig ein.
Auftrag abgebrochen.
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Fehlermeldung Analyse KorrekturmaBnahmen Siehe
Fehler aufgetreten. - Ein interner Systemfehler ist —
Netzschalter AUS und aufgetreten. Schalten Sie den
AN schalten. Netzschalter aus und wieder ein.

Innere Ablage ist - Entfernen Sie Papier aus dem —

voller Papier. inneren Fach und tippen Sie die OK

Papier entfernen. Taste, um den Druckvorgang wieder
aufzunehmen.

Kein Original Toner. Diese Anzeige erscheint, Bei Beschadigungen durch die 9-5

[Hilfe] driicken.

wenn kein Original Toner
verwendet wird.

Verwendung von Verbrauchsmaterial
anderer Anbieter Ubernehmen wir
keine Haftung.

Wir empfehlen, nur
Originalverbrauchsmaterial fur das
Produkt zu verwenden.

Wollen Sie den Tonerbehalter
trotzdem verwenden, driicken Sie die
Tasten OK und Stopp gleichzeitig fur
3 Sekunden oder langer.

Kontofehler.

Andern Sie die Kostenstellen tiber
PRESCRIBE.

Kostenstellenlimit
liberschritten. Auftrag
abgebrochen.

Wurde die im
Kostenstellenlimit
festgelegte zulassige
Anzahl von Drucken
Uberschritten?

Die im Kostenstellenlimit festgelegte
zuldssige Anzahl von Drucken wurde
Uberschritten. Es kann nicht weiter
gedruckt werden. Dieser Auftrag wird
abgebrochen. Driicken Sie die Taste
OK.

Kostenstellenlimit
uiberschritten.
Kann nicht drucken.

Auftrag abgebrochen. Driicken Sie
die Taste OK.

Kostenstellenlimit
uiberschritten.
Scan nicht méglich.

Auftrag abgebrochen. Driicken Sie
die Taste OK.

KPDL-Fehler. Auftrag
abgebrochen.

Der Auftrag wird abgebrochen.
Driicken Sie die Taste OK.
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Fehlermeldung

Analyse

KorrekturmaBnahmen

Siehe

Maschinenfehler.
Service rufen.

Ein interner Fehler ist aufgetreten.
Notieren Sie sich den angezeigten
Fehlercode. Schalten Sie das Gerat
aus, ziehen Sie den Netzstecker und
verstandigen Sie den Service.

Wird der Fehlercode
"C4200" angezeigt?

Wegen einer plétzlichen
Temperaturanderung im Raum ist
eine Wasserkondensation in
Gerateinneren entstanden. Schalten
Sie das Gerat aus, warten Sie 30 bis
90 Minuten und schalten Sie es dann
wieder an. Wird die Meldung
trotzdem angezeigt, schalten Sie das
Gerat aus, ziehen Sie den
Netzstecker und verstandigen Sie
den Service.

Max. Zahl der
Scanseiten erreicht.

Auftrag abgebrochen.

Das Scannen kann nicht
durchgefiihrt werden, weil der
Scannerspeicher nicht ausreicht. Der
Auftrag wird abgebrochen. Driicken
Sie die Taste OK.

Wurde die zulassige Scan-
Anzahl Gberschritten?

Driicken Sie die OK Taste, um die
schon eingelesenen Seiten zu
senden oder zu speichern. Driicken
Sie auf STOPP, um den Druck-,
Sende- oder Speichervorgang
abzubrechen.

Original anlegen und
Starttaste driicken.

Entfernen Sie die Originale aus dem
Vorlageneinzug, sortieren Sie sie in
der richtigen Reihenfolge und legen
Sie sie wieder ein. Driicken Sie die
Start Taste, um den Druckvorgang zu
fortzusetzen.

Dricken Sie die STOPP Taste, um
den Druck abzubrechen.

2-62

Original vom
Dokumenten-
prozessor entfernen.

Befinden sich noch
Originale im
Vorlageneinzug?

Entfernen Sie die Originale aus dem
Vorlageneinzug.

Papier in Kassette 1
einlegen.

Ist die angezeigte Kassette
leer?

Legen Sie Papier ein.

2-48

Papier in
Universalzufuhr
einlegen.

Ist Papier des ausgewahlten
Formats in der
Universalzufuhr eingelegt?

Legen Sie in die Universalzufuhr
Papier im richtigen Format und mit
dem richtigen Medientyp gemaR der
Anzeige ein.

2-51
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Fehlermeldung Analyse KorrekturmaBnahmen Siehe
Papiereinzugsfehler. Ist eine der Kassetten des Schieben Sie alle Kassetten 2-48
Kassette 1 schlieBen. | Gerats oder der optionalen | vollstdndig ein, so dass diese

Zufuhren nicht vollstandig verschlossen sind.
eingeschoben? Prifen Sie
die Kassetten oberhalb der
angezeigten Kassette.
Papierstau. - Bei einem Papierstau wird die 10-14

Position des Staus auf der Anzeige
angezeigt. Das Gerat stoppt den
aktuellen Vorgang. Lassen Sie das
Gerat eingeschaltet und befolgen Sie
die Anweisungen zur Beseitigung des
Papierstaus.

Priifen Sie Kassette 1.

Wird das Papier in der
betreffenden Kassette nach
dem Einschieben nach oben
gefahren?

Ziehen Sie die betreffende Kassette
heraus und prifen Sie, ob das Papier
korrekt eingelegt ist.

RAM-Disk Fehler.
Tippen Sie auf [OK]. ##

In der RAM-Disk ist ein Fehler
aufgetreten. Lesen Sie den
Fehlercode an der Stelle ## ab. Die
eventuell angezeigten Fehlercodes
haben folgende Bedeutung:

01: Formatierungsfehler. Schalten
Sie das Gerat aus und wieder ein.
02: Die RAM-Disk ist deaktiviert.
Schalten Sie die RAM-Disk Uber das
Bedienfeld ein.

04: Kein Speicherplatz vohanden.
Léschen Sie nicht bendtigte Dateien.
05: Die angeforderte Datei ist nicht
vorhanden.

06: Zu wenig Speicher, um die RAM-
Disk zur Verfligung zu stellen.
Vergrélern Sie den Speicher.
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Fehlermeldung Analyse KorrekturmaBnahmen Siehe
Sendfehler. - Fehler bei einem Sendeauftrag. Die
#HHEE eventuell angezeigten Fehlercodes

haben folgende Bedeutung:

1101: Der Servername des SMTP-
Servers wurde nicht richtig definiert
oder der Hostname flir das Senden
von Scandaten an den FTP-Server
ist falsch. Im Command Center RX
kénnen Sie den SMTP-Servernamen
und den Hostnamen richtig
definieren.

1102: Der Login-Benutzername ist
falsch oder der Domanenname
wurde nicht eingegeben. Geben Sie
den Login-Benutzernamen, den
Domanennamen und das Kennwort
richtig ein.

1103: Der Netzwerkpfadname ist
falsch oder Sie haben keinen Zugang
zum angegebenen Ordner. Benutzen
Sie das Command Center RX und
speichern Sie den richtigen
Pfadnamen.

1104: Keine Empfangeradresse.
Geben Sie die E-Mailadresse richtig
ein.

1105: E-Mail - Die SMTP-
Protokolleinstellung ist deaktiviert.
Benutzen Sie das Command Center
RX und aktivieren Sie die SMTP-
Protokolleinstellung.

Scannen in PC (SMB) - SMB-
Einstellung ist deaktiviert. Benutzen
Sie das Command Center RX und
aktivieren Sie die SMB-Einstellung.
Scannen in PC (FTP) - FTP-
Einstellung ist deaktiviert. Benutzen
Sie das Command Center RX und
aktivieren Sie die FTP-Einstellung.
1106: Einstellung der
Absenderadresse unter E-Mail:
SMTP ist nicht gespeichert. Benutzen
Sie das Command Center RX und
speichern Sie die Senderadresse.
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Fehlermeldung

Analyse

KorrekturmaBnahmen

Siehe

Sendfehler.
it

2101, 2102, 2103, 2201, 2202, 2203,
3101: Das Netzwerkkabel ist nicht
angeschlossen oder der Hub, an dem
es angeschlossen ist, funktioniert
nicht richtig. Prufen Sie das Kabel
und den Hub. Sonst ist der
Servername oder der Hostname des
SMTP-Servers nicht richtig
eingestellt. Im Command Center RX
kénnen Sie den SMTP-Servernamen
und den Hostnamen richtig
definieren.

2204: Prufen Sie die E-Mail
Grolengrenze der SMTP
Einstellungen im Command Center
RX.

5101, 5102, 5103, 5104, 7102, 720f:
Schalten Sie den Netzschalter aus
und wieder ein. Wenn dieser Fehler
mehrfach auftritt, notieren Sie sich
den angezeigten Fehlercode und
verstandigen Sie den Kundendienst.
(Siehe auch
Fehlerbehebungsmaflinahmen unter
"Ein Fehler ist aufgetreten.")

9181: Das gescannte Original
Uberschreitet die erlaubte Anzahl von
Seiten (999). Senden Sie die
Uberschissigen Seiten getrennt.

Speicher voll. Auftrag
abgebrochen.

Der Auftrag wird abgebrochen.
Driicken Sie die Taste OK.

Speicher voll.
Druckauftrag nicht

komplett auszufiihren.

Der Auftrag kann nicht fortgesetzt
werden, weil die Speicherkapazitat
erschopft ist.

Dricken Sie die OK Taste, um die
schon eingelesenen Seiten zu
drucken. Der Druckauftrag kann nicht
vollstandig ausgefuhrt werden.
Dricken Sie die STOPP Taste, um
den Druck abzubrechen.

Speichern der
aufbewahrten
Auftragsdaten
fehlgeschlagen.
Auftrag wird
abgebrochen.

Ist gentigend Speicher auf
der RAM-Disk vorhanden?

Der Druck in die Auftragsbox ist
gescheitert, weill nicht genug
Speicherplatz auf der RAM-Disk
vorhanden war. Andern Sie die
Grolte der RAM-Disk mit den
Zifferntasten.

8-80

Telefonhorer
abgenommen.
Bitte auflegen.

Legen Sie den Telefonhérer auf.

Toner bald leer.

Halten Sie einen neuen
Tonerbehalter bereit.

9-5
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Fehlermeldung Analyse KorrekturmaBnahmen Siehe
Toner nachfiillen. Leuchtet zusatzlich zur Wechseln Sie den Tonerbehélter aus. | 9-5
Anzeige noch die Warnung-
LED?
Unbekannte ID. Ist die ID fiir den privaten Die Benutzer ID fiir den privaten 6-9
Druckauftrag korrekt? Druck ist nicht korrekt. Priifen Sie die
im Druckertreiber eingegebene
Benutzer ID.
USB-Speicherfehler. - Dieser Auftrag wird abgebrochen. —
Auftrag abgebrochen. Dricken Sie die Taste OK.
Verbindung zum - Dricken Sie auf die OK Taste und —
Authentifizierungs- Uberprifen Sie Folgendes:
Server nicht moglich. . Registrierung beim
Authentifizierungsdienst
» Passwort und Computeradresse
fir den Authentifizierungsserver
* Netzwerkanbindung
Verhindert durch - Dieser Auftrag kann nicht gedruckt —
Kostenstelle. Kann werden, weil ein Kostenstellenlimit
nicht drucken. wirkt. Driicken Sie die Taste OK.
Vordere Abdeckung Ist eine Abdeckung oder SchlieRen Sie die Abdeckung oder —
schlieBen. Klappe offen? Klappe, die auf der Anzeige
angezeigt werden.
Unbekannter Toner Handelt es sich um einen Setzen Sie einen freigegebenen 9-5

installiert. PC Tonerbehalter, der fir diese | Tonerbehalter ein.

Region freigegeben ist?
Wartungskit - Der Wechsel des Wartungs-Kit ist —
wechseln. nach 100.000 Drucken erforderlich

und kann nur von ausgebildetem
Personal durchgefiihrt werden.
Verstandigen Sie den Kundendienst.

Zu wenig Speicher.
Kein Auftragsstart.

Es kann nichts mehr eingelesen
werden, da zu wenig
Speicherkapazitat vorhanden ist.
Dricken Sie die OK Taste, um die
schon eingelesenen Seiten zu
drucken. Tippen Sie die Léschen-
Taste, um den Druck abzubrechen.
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Bedeutung der Warnung-LED

Blinkt die Warnung-LED, driicken Sie die [Status/Druck abbrechen] Taste, um die Meldung zu prifen. Wird nach
Dricken der [Status/Druck abbrechen] Taste in der Anzeige keine Mitteilung angezeigt oder die Warnung-LED blinkt
fur mehr als 1,5 Sekunden, priifen Sie die folgenden Punkte.

Symptom

Analyse

Korrekturmafnahmen

Siehe

Senden von Faxen nicht
moglich.

Ist der Faxstecker korrekt
in die Leitungs-Buchse
gesteckt?

Verbinden Sie den
Stecker korrekt.

Ist eine Freie Fax-Nr. oder
eine freie Fax-ID korrekt
gespeichert?

Prifen Sie die freien
Nummern und IDs.

FAX
Bedienungungsanleitung
Kapitel 6 "Speichern von
freien Fax-Nr." und
"Speichern von freien
Fax-IDs."

Gab es einen
Ubertragungsfehler?

Prifen Sie die
Fehlercodes im
Sendebericht und im
Faxbericht. Beginnt der
Fehlercode mit "U" oder
"E", gehen Sie wie folgt
Vor.

FAX
Bedienungungsanleitung
Anhang

"Fehlercode Liste"

Ist die Gegenseite
besetzt?

Senden Sie nochmals.

Antwortet das andere
Faxgerat?

Senden Sie nochmals.

Gibt es einen anderen
Fehler als oben
beschrieben?

Verstandigen Sie den
Kundendienst.
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Papierstaus beseitigen

Tritt ein Papierstau auf, wird eine Meldung angezeigt und der Ausdruck wird unterbrochen.

Lassen Sie das Gerat eingeschaltet, entfernen Sie das gestaute Papier und flihren Sie eine der folgenden
MaRnahmen durch.

Stauanzeigen

Tritt ein Papierstau auf, zeigt die Anzeige die Position des Papierstaus.

Position des Papierstaus Siehe
Vorlageneinzug 10-18
Im Inneren des Geréates 10-16
Universalzufuhr 10-15
Kassette 10-15
Duplexeinheit 10-16
Hintere Abdeckung 10-18

VorsichtsmalRnahmen bei Papierstau
Tritt ein Papierstau auf, wird eine Meldung angezeigt und der Ausdruck wird unterbrochen.

» Einmal gestautes Papier darf nicht wieder eingelegt werden.

* Wenn das Papier wahrend der Staubeseitigung gerissen ist, miissen Sie sicherstellen, dass alle losen Papierteile
aus dem Gerateinneren entfernt wurden. Im Gerat gebliebene Papierteile kénnen weitere Staus verursachen.

» Eine Seite, die in einen Papierstau geraten ist, wird nochmals gedruckt.

ACHTUNG: Die Heizung ist sehr heil3. Diese Teile duRerst vorsichtig handhaben, um Verbrennungen zu vermeiden.

Hinweise in der Anzeige

Tritt ein Papierstau auf, driicken Sie die [Hilfe] (die Linke Auswahl Taste), um nitzliche Hinweise zur
Papierstaubeseitigung zu erhalten.

Driicken Sie V, um den nachsten Schritt anzuzeigen oder A, um den vorherigen Schritt anzuzeigen.

Driicken Sie die OK Taste, um die Anzeige zu verlassen.
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Universalzufuhr

Befolgen Sie nachstehende Anweisungen, um Papierstaus in der Universalzufuhr zu beseitigen.

1 Gestautes Papier aus der Universalzufuhr ziehen.

2 Offnen und schlieRen Sie die obere und vordere
Abdeckung, um den Fehler zu l16schen.

Kassette oder optionale Papierzufuhr
Befolgen Sie nachstehende Anweisungen, um Papierstaus in der Kassette oder der Papierzufuhr zu beseitigen.

1 Ziehen Sie die Kassette oder die optionale Papierzufuhr
heraus.

2 Entfernen Sie teilweise eingezogenes Papier.

HINWEIS: Achten Sie darauf, dass das Papier richtig
eingelegt ist. Papier gegebenenfalls neu einlegen.

3 Schieben Sie die Kassette des Gerats wieder ein. Das
Gerat heizt auf und setzt den Druckvorgang fort.
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Duplexeinheit

Papierstau im Duplexbereich. Gehen Sie wie nachfolgend beschrieben vor, um den Stau zu beseitigen.

~—
IR 1
IO 1

~—
IR 1
IO 1

Im Inneren des Gerats

1
2

Ziehen Sie die Papierkassette komplett aus dem Gerat.

Offnen Sie die Abdeckung der Duplexeinheit auf der
Vorderseite des Gerats und entfernen Sie das gestaute
Papier.

Offnen Sie die Abdeckung der Duplexeinheit auf der
Ruckseite des Gerats und entfernen Sie das gestaute
Papier.

Schieben Sie die Kassette wieder vorsichtig in das
Gerat, 6ffnen und schlieRen Sie die vordere Abdeckung,
um den Fehler zu I6schen. Das Gerat heizt auf und setzt
den Druckvorgang fort.

Ziehen Sie die Papierkassette komplett aus dem Gerat.
Entfernen Sie teilweise eingezogenes Papier.

2 Offnen Sie die vordere Abdeckung und heben Sie die

Entwicklereinheit zusammen mit dem Tonerbehalter aus
dem Gerét.
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3 Ziehen Sie die Trommeleinheit aus dem Gerat, indem
Sie die beiden griinen Griffe mit beiden Handen
festhalten.

ACHTUNG: Die Heizung im Gerateinneren kann heif} sein.
Nicht berthren - Verbrennungsgefahr!

HINWEIS: Die Trommeleinheit ist lichtempfindlich. Setzen
Sie die Trommeleinheit nicht langer als 5 Minuten dem Licht
aus.

4 Gestautes Papier, das anscheinend bereits von den
Rollen erfasst worden ist, in der normalen Laufrichtung
des Papiers herausziehen.

5 Setzen Sie die Trommeleinheit wieder ein, indem Sie
diese mit beiden Handen entlang der Fihrungen in das
Gerat einsetzen.

6 Die Entwicklereinheit zusammen mit dem Tonerbehalter
wieder in das Gerat einsetzen. Schliel3en Sie die
vordere Abdeckung. Das Geréat heizt auf und setzt den
Druckvorgang fort.
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Hintere Abdeckung
Befolgen Sie nachstehende Anweisungen, um Papierstaus in der hinteren Abdeckung zu beseitigen.
1 Die hintere Abdeckung 6ffnen und das gestaute Papier

herausziehen.

A\
\

W
N
AN
AN
AN\§
W
N

ACHTUNG: Die Heizung im Geréateinneren kann heil} sein
Nicht bertihren - Verbrennungsgefahr!

Sollte das Papier innerhalb der Heizung gestaut sein,
offnen Sie die Heizungsabdeckung und ziehen Sie das

Papier vorsichtig heraus.

AN
AR
RN

2 SchlieRen Sie die hintere Abdeckung und éffnen und
schlieen Sie die obere Abdeckung, um den Fehler zu
I6schen. Das Gerat heizt auf und setzt den

Druckvorgang fort.

Vorlageneinzug
Fihren Sie die nachstehend beschriebenen Schritte aus, um Papierstaus im Vorlageneinzug zu beseitigen.

1 Entfernen Sie alle Originale aus der Anlage des

Vorlageneinzuges.
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2 Offnen Sie die linke Abdeckung des Vorlageneinzugs.

3 Entfernen Sie das gestaute Papier.

Sollte das Papier schon durch die Rollen eingezogen
oder schwer zu entfernen sein, fahren Sie mit dem
nachsten Schritt fort.

4 Offnen Sie den Vorlageneinzug.

5 Entfernen Sie das gestaute Papier.

Wenn das Original rei3t, entfernen Sie samtliche losen
Papierteile aus dem Gerat.

6 SchlieRen Sie den Vorlageneinzug.

7 Legen Sie die Originale ein.
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11 Benutzer/ Kostenstellenverwaltung

In diesem Kapitel werden folgende Themen behandelt.

* Benutzer-Logins verwalten............cccccoooiiiiiiiiiiiiinnee. 11-2
o Kostenstellen.........ccoooeiiiiiii 11-16
o Zahler profen ... 11-40
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Benutzer-Logins verwalten

Mit der Benutzer-Loginverwaltung wird festgelegt, wie der Benutzer Zugang zu dem Gerat hat. Geben Sie einen
gultigen Login-Benutzernamen und ein gultiges Kennwort ein, um sich als berechtigt auszuweisen.

Es gibt drei unterschiedliche Zugangsstufen: Benutzer, Administrator und Maschinen-Administrator. Die
Zugangsstufen kdnnen nur vom Maschinen-Administrator gedndert werden.

Benutzer-Login Verwaltung beginnen
Fihren Sie diese Schritte aus, um die Benutzer-Login Verwaltung zu beginnen.
Aktivieren Sie die Benutzer-Login Verwaltung. (Seite 11-2)
v
Benutzer hinzufiigen.(Seite 11-6)
v
Abmelden.(Seite 11-5)
v

Nur gespeicherte Benutzer kdnnen sich am System anmelden.(Seite 11-5)

Benutzer-Loginverwaltung aktivieren und deaktivieren

So aktivieren Sie die Benutzer-Verwaltung. Wahlen Sie eine der folgenden Authentifizierungsmethoden:

Eigenschaft Beschreibung

Lokale Authentifizierung | Die Benutzerauthentifizierung basiert auf den
Benutzereigenschaften der lokalen Benutzerliste,
die auf dem Gerat gespeichert ist.

Netzwerk- Die Benutzerauthentifizierung basiert auf dem
Authentifizierung Authentifizierungsserver. Dabei werden
Benutzerdaten verwendet, die auf einem
Authentifizierungsserver gespeichert sind, um die
Login-Seite fir die Netzwerkauthentifizierung
aufzurufen.
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Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um die Benutzer-Loginverwaltung zu aktivieren.

HINWEIS: Hinweise zur Eingabe von Zeichen finden Sie unter Zeicheneingabe auf Seite Anhang-5.

i 1 Driicken Sie die Taste Systemmenii/Zihler.
Systemmen(/
Zahler
2 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ben./Kostenst.] zu
Syst Men. / Zahler: < wahlen.
Ben. / Kost enst .
Ben. - Ei gensch.
Al'l g. Ei nstel lung
[ Beenden ]
: : Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-
Logi n- Nane: S ok Namen und das Passwort ein, um sich mit
L D T Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwort : driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).
[ Login ]
3 Das Benutzer/Kostenstellen Menti erscheint.
4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ben.Login-Einst.]
Ben. / Kost enst . : <@ zu wahlen.
01 Ben. Logi n- Ei nst. 11
Kost enst. setzen
Unbekann. 1D Job
[ Beenden ]
: : N 5 Driicken Sie die OK Taste. Das Benutzer Login-
Ben. Logi n-Ei nst.: <0 Einstellung Menii erscheint.
Annel de- Logi n
Lok. Ben.-Liste
G uppen Aut h.
[ Beenden ]
6 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Anmelde-Login]
zu wahlen.
7 Dricken Sie die OK Taste. Der Anmelde Login

Annel de- Logi n: Sl Ok |
Lokal e Aut hent .
Net zwer kaut hent .

erscheint.

11-3



Benutzer/ Kostenstellenverwaltung

Servertyp: <@
NTLM
(02* Ker ber os
Ext .
Host nane: Ol OK |
|
ABC
[ Text ]

Dricken Sie die A oder V Taste, um [Lokale Authent.]
oder [Netzwerkauthent.] zu wahlen. Bestatigen Sie mit
der OK Taste.

Wahlen Sie [Aus], um die Benutzer-Loginverwaltung zu
deaktivieren.

Wurde "Netzwerkauthent." gewahlt, entscheiden Sie
zwischen [NTLM], [Kerberos] oder [Ext.] als Servertyp
und bestatigen mit der Taste OK.

Wurde [NTLM] oder [Kerberos] als Servertyp gewahlt,
geben Sie den Hostnamen (bis zu 64 Zeichen) und den
Doméanennamen (bis zu 256 Zeichen) des
Authentifizierungsservers ein und bestatigen Sie mit OK.
Wurde [Ext.] als Servertyp gewahlt, geben Sie den
Hostnamen (bis zu 64 Zeichen) und die Portnummer des
Authentifizierungsservers ein und bestatigen Sie mit OK.

HINWEIS: Wenn der Login-Benutzername und das
Passwort nicht akzeptiert werden, priifen Sie die folgenden
Einstellungen.

Einstellung fur die Netzwerk-Authentifizierung des Gerats
Benutzerprofil auf dem Authentifizierungsserver

Systemuhreinstellung des Gerats und des
Authentifizierungsservers

Wenn Sie sich aufgrund der Einstellungen auf dem Geréat
nicht anmelden kénnen, melden Sie sich unter einem lokal
gespeicherten Administratornamen an und Korrigieren Sie
die Einstellungen. Wenn der Servertyp [Kerberos] ist, werden
nur in GroRbuchstaben eingegebene Doménennamen
erkannt.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in das Anmelde-Menu.
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Anmelden/Abmelden

Nachdem die Benutzer-Loginverwaltung aktiviert wurde, erscheint ein Dialog fiir die Eingabe der Login-ID und des
Passworts, wenn Sie das Gerat benutzen.

Login/Anmelden

Melden Sie sich an, wie nachstehend beschrieben.

HINWEIS: Hinweise zur Eingabe von Zeichen finden Sie unter Zeicheneingabe auf Seite Anhang-5.

: - 1 Falls die abgebildete Anzeige wahrend der Bedienung
Logi n- Nane gl O | erscheint, gehen Sie wie folgt vor.
L L]

Logi n- Passwort :

[ Login ]

2 Driicken Sie die OK Taste, geben Sie den Login- Namen
ein. Dann dricken Sie die OK Taste.

3 Driicken Sie die V Taste, um [Login Passwort] zu
wahlen, driicken Sie die OK Taste und geben Sie das
Passwort ein. Bestatigen Sie mit OK.

4 Priifen Sie, ob der Login-Name und das Passwort fiir
den Benutzer richtig sind und drticken Sie [Login] (die
Rechte Auswahl Taste).

Logout/Abmelden

Wenn Sie sich am Gerat abmelden méchten, driicken Sie die .
Taste Abmelden. Die Anzeige zur Eingabe des Login-
Abmelden Namens und des Passworts wird wieder eingeblendet.

Automatisches Abmelden

In folgenden Fallen wird der Benutzer vom System
automatisch abgemeldet:

*  Wenn sich das Gerat im Ruhemodus befindet.
+  Wenn die automatische Ruckstellung aktiviert wird.
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Benutzer hinzufiigen

Mit dieser Funktion kbnnen Sie einen neuen Benutzer hinzufligen. Bis zu 100 Benutzer (einschlieRlich Standard-
Login-Benutzername) kénnen eingetragen werden. In der nachstehenden Tabelle wird gezeigt, welche

Benutzerdaten eingegeben werden missen.

Eigenschaft Beschreibung
Benutzername* | Geben Sie den Namen ein, der in der Benutzerliste
angezeigt wird (bis zu 32 Zeichen).
Login-Name* Geben Sie den Login-Benutzernamen fiir die

Systemanmeldung ein (bis 32 Zeichen). Derselbe
Login-Benutzername kann nicht zweimal
gespeichert werden.

Login-Passwort*

Geben Sie das Passwort fur die Systemanmeldung
ein (bis 64 Zeichen).

Zugangsstufe* Wahlen Sie "Benutzer" oder "Administrator" als
Zugangsberechtigung.
Kontoname Geben Sie den Namen eines Kontos ein, dem der

Benutzer zuzurechnen ist. Benutzer mit
gespeicherten Kontonamen kénnen sich ohne
Eingabe einer Konto-ID anmelden. Siehe
Kostenstellen auf Seite 11-16.

E-Mail Adresse

Der Benutzer kann seine E-Mail-Adresse eingeben.
Die gespeicherte Adresse wird bei nachfolgenden
Vorgangen, fiir die eine E-Mail-Funktion
erforderlich ist, automatisch ausgewahlt werden.

*

Fir die Benutzeranmeldung zwingend notwendig.

HINWEIS: StandardmaRig ist ein Standardbenutzer mit Administratorrechten bereits gespeichert. Folgende

Benutzereigenschaften sind die Grundeinstellung.

Benutzername:  DeviceAdmin
Login-Name: 30-Seiten-Modell:3000, 35-Seiten-Modell:3500
Login-Passwort:  30-Seiten-Modell:3000, 35-Seiten-Modell:3500
Zugangsstufe: Administrator

Es wird empfohlen, den Benutzernamen, den Login-Benutzernamen und das Login-Passwort aus

Sicherheitsgriinden regelmaRig zu andern.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um einen neuen Benutzer anzulegen.

HINWEIS: Hinweise zur Eingabe von Zeichen finden Sie unter Zeicheneingabe auf Seite Anhang-5.

11-6




Benutzer/ Kostenstellenverwaltung

Systemmen(/
Zahler

()

Syst Men. / Zahler: <[
Ben. / Kost enst .
Ben. - Ei gensch.
Al |l g. Ei nstel |l ung
[ Beenden ]

Logi n- Nane: g Ok
IR

Logi n- Passwort:

[ Login ]

Ben. / Kost enst . : Sug 0K
Kost enst. setzen
Unbekann. 1D Job

[ Beenden ]

Ben. Logi n-Ei nst.: < @
Annel de- Logi n
Lok. Ben.-Liste

[ Beenden ]

Lok. Ben.-Liste: <0

& Devi ceAdm n

[ Menu ]

5 Driicken Sie die Taste OK. Das Benutzer Login-

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii/Zihler.

2 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ben./Kostenst.] zu

wahlen.

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-
Namen und das Passwort ein, um sich mit
Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).

3 Das Benutzer/Kostenstellen Menii erscheint.

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ben.Login-Einst.]

zu wahlen.

Einstellungs-Menu erscheint.

6 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Lok. Ben.-Liste] zu

wahlen.

7 Dricken Sie die Taste OK. Die lokale Benutzerliste

erscheint.
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Menii: < [
Loschen
Anwender hi nzuf.

Benut zer nane: Sl Ok |
| Y
ABC
[ Text ]
& Benut zer 1: <@

Det ai |

Lok. Ben.-Liste: <[
& Devi ceAdnmi n
& Adnmi n

[ Mend ]
Det ai | : < [
Logi n- Passwort : 3/ 6
[ 1 IR R R R 2 7 ]

[ Bearb. ]
Det ai | : < [
™MEnmi | - Adresse: 4/ 6
******@bcdef . J p

[ Bearbeit ]

10

11

12

13

14

Driicken Sie [Menu] (die Rechte Auswahl Taste), dann
drucken Sie die A oder V Taste, um [Anwender hinzuf.]
zu wahlen. Danach driicken Sie OK.

Geben Sie den Benutzernamen ein und driicken Sie die
OK Taste. Geben Sie in der nachsten Anzeige den
Login-Namen ein und bestatigen Sie mit OK.

Dricken Sie die A oder V Taste, um [Beenden] zu
wahlen. Bestatigen Sie mit der OK Taste.

Wahlen Sie [Detail] und driicken Sie die OK Taste, um
mehr Informationen zum Benutzer zur erhalten.

In der lokalen Benutzerliste driicken Sie A oder V, um
den hinzugefligten Benutzer zu wahlen. Dann driicken
Sie OK.

Driicken Sie die </ oder [>Taste, um [Login Passwort] zu
wahlen. Driicken Sie [Bearb.] (die Rechte Auswahl
Taste) und geben dann das Passwort ein. Bestatigen Sie
mit OK.

Geben Sie dasselbe Passwort zur Bestatigung ein und
tippen Sie auf [OK].

Driicken Sie die [> Taste, um [Email-Adresse] zu wahlen.
Driicken Sie [Bearb.] (die Rechte Auswahl Taste) und
geben dann die E-Mailadresse ein. Bestatigen Sie mit
OK.
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Det ai | : <+ [
Zugangsst uf e: 5/ 6
Adm ni strator

[ Andern ]
Det ai | : <+ [
Kont onane: 6/ 6

SeRD Cent er

[ Andern ]

Benutzereigenschaften @andern

15 Driicken Sie die D> Taste, um [Zugangsstufe] zu wéhlen.
Driicken Sie [Andern] (die Rechte Auswahl Taste) und
geben dann die Zugansstufe ein. Bestatigen Sie mit OK.

HINWEIS: Handelt es sich um eine Liste fiir
Administratoren, wird [Andern] nicht angezeigt.

16 Driicken Sie die D> Taste, um [Kontoname] zu wéhlen.
Driicken Sie [Andern] (die Rechte Auswahl Taste) und
geben dann den Kontonamen ein. Bestatigen Sie mit
OK.

HINWEIS: Handelt es sich um eine Liste fiir
Administratoren und der Administrator ist nicht angemeldet,
wird [Andern] nicht angezeigt.

17 Nach der Eingabe der Benutzerinformationen, driicken
Sie die OK Taste nochmal.

Gespeichert. wird angezeigt und die Anzeige wechselt
wieder zur Benutzerliste.

Die Benutzerinformationen kdnnen geandert werden. Dies ist nur mit Administrator-Rechten mdéglich.

Gehen Sie wie folgt vor, um Eingaben vorzunehmen.

HINWEIS: Hinweise zur Eingabe von Zeichen finden Sie unter Zeicheneingabe auf Seite Anhang-5.

Systemmenu/
Zahler

(©

Syst Men./ Zahler: <@
04 Ben./ Kost enst.
Ben. - Ei gensch.
Al | g. Ei nstel | ung
[ Beenden ]

Logi n- Nane: Rl OK |
IR

Logi n- Passwort:

[ Login ]

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii/Zihler.

2 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ben./Kostenst.] zu
wahlen.

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-
Namen und das Passwort ein, um sich mit
Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).

3 Das Benutzer/Kostenstellen Menii erscheint.

11-9



Benutzer/ Kostenstellenverwaltung

Ben. / Kost enst . : S Ok

Ben. Logi n- Ei nst .

Kost enst. setzen
Unbekann. 1D Job
[ Beenden ]

Ben. Logi n- Ei nst.: <> @
Annel de- Logi n

Lok. Ben.-Liste
G uppen Aut h.
[ Beenden ]

Lok. Ben.-Liste: <@
& Adm n
& Benut zer 1

[ MenU ]

Lok. Ben.-Liste: <[
& Devi ceAdm n
& Benut zer 1

[ Menu ]
Det ai | : Dt Ok
Benut zer nane: 1/ 6
Benut zer 1

[ Bear beit ]

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ben.Login-Einst.]
zu wahlen.

5 Dricken Sie die Taste OK. Das Benutzer Login-
Einstellungs-Men( erscheint.

6 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Lok. Ben.-Liste] zu
wahlen.

7 Driicken Sie die Taste OK. Die lokale Benutzerliste
erscheint.

Die Eingaben kdénnen je nach gewahltem Menlpunkt
abweichen.

Benutzer-Informationen dandern

1 Driicken Sie die A oder V Taste, um den gewlinschten
Benutzer oder Gruppe zu wahlen. Bestatigen Sie mit der
OK Taste.

2  Wie bei der Eingabe neuer Benutzer driicken Sie die <
oder D>Taste, um die gewlinschten Einstellungen zu
wahlen, driicken Sie die [Bearb.] (die Rechte AAuswahl
Taste) und andern Sie die Einstellungen. Bestatigen Sie
mit OK.

3 Wiederholen Sie Schritt 2, um weitere Einstellungen zu
verandern.

4 Nach der Eingabe der Benutzerinformationen, driicken
Sie die OK Taste nochmal.

5 Die Aufforderung zum Bestétigen des Ldschens wird
eingeblendet.
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Dricken Sie [Ja] (die Linke Auswahl Taste). Die
Einstellungen werden geandert und die Anzeige
wechselt zur Benutzerliste.

Loschen eines Benutzers

1 Driicken Sie die A oder ¥V Taste, um den Benutzer zu

Lok. Ben.-Liste: <@ wahlen und driicken Sie dann [Menii] (die Rechte
& Devi ceAdni n Auswahl Taste.)
& Benut zer 1

[ Menu ]

. R 2 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Léschen] zu
Mend: <@ wihlen. Bestatigen Sie mit der OK Taste.
Det ai | / Bear b.

Loéschen
Anwender hi nzuf.

3 Zum Léschen driicken Sie [Ja] (die Linke Auswahl
Taste). Die Einstellungen werden geldscht und die
Anzeige wechselt zur Benutzerliste.

Gruppen Authentifizierung ein-/ausschalten

Diese Einstellung ermdglicht die Gruppen Authentifizierung Gber LDAP Server. Diese Einstellung kann nur benutzt
werden, wenn [Netzwerkauthent.] als Anmeldemethode gewahlt wurde. Fir weitere Informationen zu LDAP
Einstellungen, benutzen Sie das Bedienerhandbuch des LDAP Servers. .

Gehen Sie wie folgt vor, um die Gruppen Authentifizierung zu aktivieren.

HINWEIS: Hinweise zur Eingabe von Zeichen finden Sie unter Zeicheneingabe auf Seite Anhang-5.

) 1 Driicken Sie die Taste Systemmenii/Zahler.
Systen;\rlnenu/
Zahler

2 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ben./Kostenst.] zu
Syst Men. / Zahler: <@ wahlen.

04 Ben./ Kost enst .
Ben. - Ei gensch.
Al l g. Ei nstel |l ung

[ Beenden ]
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Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-

Logi n- Narre: S 0k Namen und das Passwort ein, um sich mit
0 LD T ] Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwor't : driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).
[ Login ]

Das Benutzer/Kostenstellen MenU erscheint.

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ben.Login-Einst.]
Ben. / Kost enst . : <@ zu wahlen.

Ben. Logi n- Ei nst .

Kost enst. setzen
Unbekann. 1D Job
[ Beenden ]

: : N 5 Driicken Sie die Taste OK. Das Benutzer Login-
Ben. Logi n-Ei nst.: <[ Einstellungs-Menii erscheint.

Lok. Ben.-Liste
G uppen Aut h.
[ Beenden ]

6 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Gruppen Auth.] zu
wahlen.

7 Dricken Sie die Taste OK. Gruppen Authentifizierung

G uppen Aut h. : <~ [ erscheint.
Ein

8 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
wahlen.

9 Driicken Sie die Taste OK.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in das Meni Ben./Kostenst..

Netzwerk-Benutzer-Rechte anzeigen

Gehen Sie wie folgt vor, um die Benutzerrechte des angemeldeten Benutzers liber die Netzwerk Anmeldung
anzuzeigen. Diese Einstellung kann nur benutzt werden, wenn [Netzwerkauthent.] als Anmeldemethode gewahit
wurde.

HINWEIS: Siehe auch Zeicheneingabe auf Seite Anhang-5 flr die Beschreibung der Zeicheneingabe.
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Systemmenu/
Zahler

©

Syst Men. / Zahler: <[
Ben. / Kost enst .
Ben. - Ei gensch.
Al |l g. Ei nstel |l ung
[ Beenden ]

Logi n- Nane: g Ok
IR

Logi n- Passwort:

[ Login ]

Ben. / Kost enst . : <[

Ben. Logi n- Ei nst .

Kost enst. setzen
Unbekann. | D Job
[ Beenden ]

Ben. Logi n-Ei nst.: <
Lok. Ben.-Liste
G uppen Aut h.

[ Beenden ]

Net z- Ben. - Rechte: < [
Ei n

Dricken Sie die Taste Systemmenii/Zahler.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ben./Kostenst.] zu
wahlen.

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-
Namen und das Passwort ein, um sich mit
Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).

Das Benutzer/Kostenstellen MenU erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ben.Login-Einst.]
zu wahlen.

Driicken Sie die Taste OK. Das Benutzer Login-
Einstellungs-Menu erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Netz-Ben.-Eigen.]
zu wahlen.

Driicken Sie die Taste OK. Netz-Benutzer-Rechte
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] oder [Aus] zu
wahlen.

Driicken Sie die Taste OK.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in das Menu Ben./Kostenst..
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Auftrag von unbekannter Konto-ID

Hiermit wird festgelegt, was mit Auftrdgen geschieht, die mit unbekannten Login-Benutzernamen (z. B. ohne IDs)
Ubergeben werden. Wenn das Benutzer-Login auf "unguiltig" gesetzt ist und die Kostenstellenabrechnung aktiviert
wurde, wird die Prozedur bei unbekannter Konto-ID eingehalten.

Die nachstehende Tabelle zeigt die verfiigbaren Einstellungen.

Eigenschaft Beschreibung
Abweisen Der Auftrag wird abgewiesen (nicht gedruckt).
Zulassen Der Auftrag darf ausgedruckt werden.

Gehen Sie wie folgt vor, um Auftrdge von unbekannten Benutzern zu verarbeiten.

HINWEIS: Hinweise zur Eingabe von Zeichen finden Sie unter Zeicheneingabe auf Seite Anhang-5.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii/Zihler.
Systen;\rlnenU/
Zahler

2 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ben./Kostenst.] zu
Syst Men. / Zahler: <@ wahlen.

04 Ben./ Kost enst .
Ben. - Ei gensch.
Al | g. Ei nstel | ung
[ Beenden ]

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-

Logi n- Narre: S 0k Namen und das Passwort ein, um sich mit
0 LD T ] Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwor't : driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).
[ Login ]

3 Das Benutzer/Kostenstellen Menii erscheint.

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Unbekann. ID Job]
Ben./Kostenst.: <@ zu wahlen.

Ben. Logi n- Ei nst .
Kost enst. setzen

Unbekann. | D Job

[ Beenden ]
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5 Dricken Sie die OK Taste. Unbekannter ID Job

Unbekann. 1D Job: < [ erscheint.

01* Abwei sen
Zul assen

6 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Zulassen] oder
[Abweisen] zu wahlen.

7 Dricken Sie die Taste OK.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in das Menu Ben./Kostenst..
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Kostenstellen

Bei der Kostenstellenverwaltung werden die Kopien und Drucke der einzelnen Konten gespeichert, indem jedem
Konto eine ID zugewiesen wird.

Mit der Kostenstellenverwaltung kénnen folgende betriebliche Ablaufe gesteuert werden:

« Verwaltung von bis zu 100 einzelnen Konten.
» Verfugbarkeit von Konten-IDs mit bis zu acht Stellen (von 0 bis 9.999.999) zur erhéhten Sicherheit.
+ Integrierte Verwaltung von Druck- und Scanstatistiken durch Einsatz einer identischen Konto-ID.
* Protokollierung des Druckvolumens fiir jedes Konto und alle Konten zusammen.
» Beschrankung der Druckzahler pro Seite bis zu 9.999.999 Kopien.
* Riicksetzen des Druckzahlers flr jedes Konto und alle Konten zusammen.
Erstmaliges Einrichten der Kostenstellenverwaltung
Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um mit der Kostenstellenverwaltung zu beginnen.
Kostenstellenabrechnung aktivieren (Seite 11-16)
v
Figen Sie ein Konto hinzu. (Seite 11-21)
v
Melden Sie sich ab. (Seite 11-18)
A 4

Andere Benutzer melden sich an. (Seite 11-18)

Kostenstellen aktivieren/deaktivieren

Kostenstellenabrechnung aktivieren Wahlen Sie die Kostenstellen-Einstellung wie nachstehend erklart.

i 1 Driicken Sie die Taste Systemmenii/Zihler.
Syster'?}rlnenu/
Zahler

2 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ben./Kostenst.] zu
Syst Men. / Zahler: <[ wahlen.

Ben. / Kost enst .
Ben. - Ei gensch.
Al'l g. Ei nstel |l ung

[ Beenden ]

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-

Logi n- Nane: S Ok Namen und das Passwort ein, um sich mit
I Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwort : driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).
[ Login ]
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Ben./Kostenst.: <>
Ben. Logi n- Ei nst .

Kost enst. setzen
Unbekann. 1D Job

[ Beenden ]

Kost enst. setzen: < [

Kost enst el | en
Zugg. Kost . Ver w.

Kont o- Beri cht
[ Beenden]

Kost enst el | en: <[

@3 Ein

HINWEIS: Siehe auch Zeicheneingabe auf Seite Anhang-5
fur die Beschreibung der Zeicheneingabe.

3 Das Benutzer/Kostenstellen Menii erscheint.

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Kostenst. setzen]
zu wahlen.

6 Driicken Sie die Taste OK. Das Kostenstellen Men(
erscheint.

7 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Kostenstellen] zu
wahlen.

8 Driicken Sie die OK Taste. Kostenstellenverwaltung
erscheint.

9 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ein] zu wahlen.
Um die Kostenstellenverwaltung zu deaktivieren, tippen
Sie auf [Aus].

10 Driicken Sie die Taste OK.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in das Kostenstellenverwaltungs-Men.

HINWEIS: Wenn wieder das Standard-Systemmenl
eingeblendet ist, wird der Benutzer automatisch abgemeldet
und die Anzeige zur Eingabe der Konto-ID erscheint. Geben
Sie die Konto-ID ein, um weiterzuarbeiten.
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Anmelden/Abmelden

Wenn die Kostenstellenverwaltung aktiviert ist, erscheint ein Dialogfeld zur Eingabe der Konto-ID bei jeder Benutzung

des Gerats.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um sich am Gerat an- und abzumelden.

Login/Anmelden

HINWEIS: Hinweise zur Eingabe von Zeichen finden Sie unter Zeicheneingabe auf Seite Anhang-5.

Kont o- | D:

[ Zahler ]

Logout/Abmelden

Abmelden

1 In der nachstehenden Anzeige geben Sie die Konto-ID
Uber die Zifferntasten ein und tippen auf OK.

HINWEIS: Wenn Sie ein falsches Zeichen eingegeben
haben, dricken Sie die Taste Léschen und geben die
Konto-ID nochmals ein.

Wenn die eingegebene Konto-ID nicht zu einer registrierten
ID passt, ertdnt ein Warnton und der Login schlagt fehl.
Geben Sie die Konto-ID richtig ein.

Mit [Zahler] (die Linke Auswahl Taste) kdnnen Sie die
Anzahl der gedruckten und gescannten Seiten anzeigen.

Wenn die Login- und Passwort-Eingabeanzeige
erscheint

Wenn die Benutzer-Loginverwaltung aktiviert ist, erscheint
die Anzeige zur Eingabe von Login und Passwort. Geben Sie
einen Login-Benutzernamen und ein Passwort zur
Anmeldung ein. (Siehe Anmelden/Abmelden auf Seite 11-5.)
Wenn der Benutzer bereits die Kontodaten gespeichert hat,
wird die Konto-ID-Eingabe tbersprungen. (Siehe Benutzer
hinzufiigen auf Seite 11-6.)

2 Fihren Sie die restlichen Schritte aus.

Wenn Sie mit lhrer Arbeit fertig sind, driicken Sie die Taste
Abmelden. Die Konto-ID-Eingabeanzeige erscheint.
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Speicherort Kostenstellenverwaltung

Stellen Sie den Speicherort fir die Kostenstellenverwaltung ein. Wahlen Sie die Einstellungen fir den Zugang zur
Kostenstellenverwaltung wie nachstehend erklart.

Systemmeni/ 1 Driicken Sie die Taste Systemmenii/Zihler.

Zahler

2 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ben./Kostenst.] zu
Syst Men./Zahler: <[ wahlen.

04 Ben./ Kost enst .
Ben. - Ei gensch.
Al l g. Ei nstel |l ung

[ Beenden]
: : Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-
Logi n- Nane: S Ok Namen und das Passwort ein, um sich mit
IR Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwort : driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).

[ Login ] HINWEIS: Hinweise zur Eingabe von Zeichen finden Sie
unter Zeicheneingabe auf Seite Anhang-5.

Das Benutzer/Kostenstellen MenU erscheint.

Ben./Kostenst.: <[ zu wahlen.

Ben. Logi n- Ei nst .

Unbekann. 1D Job
[ Beenden]

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Kostenst. setzen]

5 Driicken Sie die OK Taste. Das Menii Kostenst. setzen
Kost enst. setzen: < [ erscheint.

0] Kostenstellen
Zugg. Kost . Ver w.
Kont o- Beri cht

[ Beenden]
6 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Zugg.Kost.Verw.]
zu wahlen.
7 Driicken Sie die OK Taste. Das Meni Zugg.Kost.Verw.
Zugg. Kost . Verw. : <@ erscheint.
01* Lokal
Net zwer k
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8 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Lokal] oder
[Netzwerk] auszuwahlen.

9 Driicken Sie die OK Taste.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in das Kostenst. setzen Menu.

HINWEIS: Wenn wieder das Standard-Systemmenli
eingeblendet ist, wird der Benutzer automatisch abgemeldet
und die Anzeige zur Eingabe der Konto-ID erscheint. Geben
Sie die Konto-ID ein, um weiterzuarbeiten.
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Konten verwalten

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie ein Konto hinzufligen. Folgende Eintréage sind erforderlich.

Eigenschaft Beschreibung
Kontoname Geben Sie den Kontonamen ein (bis 32 Zeichen).
Konto-ID Geben Sie die Konto-ID mit bis zu acht Stellen ein

(0 bis 99.999.999).

Einschrankungen | Durch die Eingabe von Beschrankungen/Limits
kénnen Sie beim Drucken oder Scannen die
Anzahl der Seiten beschranken. Siehe
Geratenutzung beschranken auf Seite 11-26.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um ein neues Konto zu speichern.

HINWEIS: Hinweise zur Eingabe von Zeichen finden Sie unter Zeicheneingabe auf Seite Anhang-5.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii/Zihler.
Systemmen(/
Zahler

2 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ben./Kostenst.] zu
Syst Men. / Zahler: <@ wahlen.

Ben. / Kost enst .
Ben. - Ei gensch.
Al'l g. Ei nstel |l ung

[ Beenden ]

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-

Logi n- Nane: S Ok Namen und das Passwort ein, um sich mit
L D T Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwor't : driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).
[ Login ]

Das Benutzer/Kostenstellen MenU erscheint.

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Kostenst. setzen]
Ben./Kostenst.: <@ zu wahlen.

Ben. Logi n- Ei nst .
Unbekann. 1D Job
[ Beenden ]
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5 Dricken Sie die Taste OK. Das Kostenstellen-Menii
Kostenst. setzen: < [ erscheint.

Kost enst el | en
Zugg. Kost . Ver w.
Kont o- Beri cht

[ Beenden]
6 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Konto-Liste] zu
wahlen.
7 Driicken Sie die OK Taste. Die Konto-Liste erscheint.
Kont o- Li st e: Sl Ok |

seUl R&D DEP.
SeGUl Desi gn
SeRD Cent er

[ Menia ]
; R 8 Driicken Sie [Menii] (die Rechte Auswahl Taste), dann
Menu: < @ driicken Sie die A oder V Taste, um [Neu Kostenstelle]
Det ai | / Bear b. zu wahlen. Danach driicken Sie OK.

Léschen
Neu Kostenstelle

9 Geben Sie den Kontonamen ein und bestatigen Sie mit

Kont onane: < [0 der OK Taste.
i 4
ABC
[ Text ]
10 Geben Sie die Konto-ID ein und bestéatigen Sie mit der
Kont o- | D; 0K} OK Taste.
[ g (]

HINWEIS: Eine Konto-ID, die bereits gespeichert wurde,
kann nicht ein weiteres Mal verwendet werden. Geben Sie
eine andere Konto-ID ein.

11 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Beenden] zu

SeAbt . 01: < @ wahlen. Bestatigen Sie mit der OK Taste.

Det ai | Wahlen Sie [Detail] und driicken Sie die OK Taste, um
mehr Informationen zu den gespeicherten Konten zur
erhalten.

12 Konto-Liste wird angezeigt und das neue Konto wird
angelegt.

Konten verwalten

Hiermit werden die gespeicherten Kontodaten geandert oder geldscht.
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Gehen Sie wie folgt vor, um Kostenstellen zu verwalten.

HINWEIS: Hinweise zur Eingabe von Zeichen finden Sie unter Zeicheneingabe auf Seite Anhang-5.

) 1 Driicken Sie die Taste Systemmenii/Zihler.
Systenmwenu/
Zahler

2 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ben./Kostenst.] zu
Syst Men. / Zahler: < wahlen.

Ben. / Kost enst .
Ben. - Ei gensch.
Al'l g. Ei nstel |l ung

[ Beenden ]

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-

Logi n- Nane: S ok Namen und das Passwort ein, um sich mit
L D T Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwort : driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).
[ Login ]

3 Das Benutzer/Kostenstellen Menii erscheint.

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Kostenst. setzen]
Ben./Kostenst.: < [0 zu wahlen.

Ben. Logi n- Ei nst . 11

Kost enst. setzen
Unbekann. 1D Job

[ Beenden ]

5 Dricken Sie die Taste OK. Das Kostenstellen-Menii
Kostenst. setzen: < [ erscheint.

Kost enst el | en
Zugg. Kost . Ver w.
Kont o- Beri cht

[ Beenden]
6 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Konto-Liste] zu
wahlen.
7 Driicken Sie die OK Taste. Die Konto-Liste erscheint.
Kont o- Li st e: Sl Ok |

SeGUl Desi gn
SeRD Cent er
[ Menia ]
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Kont o- Li st e: <[
SeU R&D DEP.
SeRD Cent er

[ Meni ]
Det ai | : Dt Ok
Kont onane: 1/ 6
QU Design

[ Bearbeit]

Uber schr ei ben.
Sind Sie sicher?
—&2eGU DESI GN

—

Ja ] [ Nein ]

Kont o- Li st e: Sl Ok |
SeU R&D DEP.
SeRD Cent er

[ Meni ]

Men: <[
Det ai | / Bear b.

Léschen
Neu Kostenstelle

Die Eingaben kénnen je nach gewahltem Menlpunkt
abweichen.

Kontodaten @ndern

1 Driicken Sie die A oder V Taste, um das gewiinschte
Konto zu wéahlen. Bestatigen Sie mit der OK Taste.

2 Driicken Sie die < oder [>Taste, um die zu dndernde
Position zu wahlen. Driicken Sie [Bearb.] (die Rechte
Auswahl Taste) und dndern Sie die Kontoinformation
und die Berechtigung. Bestatigen Sie mit OK.

HINWEIS: Aktivieren oder deaktivieren von Limits und
Beschrankungen. Siehe Geratenutzung beschréanken auf
Seite 11-26.

3 Wiederholen Sie Schritt 2, um weitere Einstellungen zu
verandern.

4 Nach der Eingabe der Kontoinformationen driicken Sie
die OK Taste nochmal. Eine Bestatigungsanzeige
erscheint.

5 Driicken Sie [Ja] (die Linke Auswahl Taste). Die
Kontoinformation ist geandert. Gespeichert. wird
angezeigt und die Anzeige wechselt wieder zur Konto-
Liste.

Konto loschen

1 Driicken Sie die A oder V Taste, um das Konto zu
wahlen und dricken Sie dann [Men(] (die Rechte
Auswahl Taste.)

2 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ldschen] zu
wahlen.
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3 Driicken Sie die Taste OK. Eine Bestatigungsanzeige
Wrd gel 6scht. erscheint.

Sind Sie sicher?
— U R&D DEPT.

[ Ja ][ Nein ]

4 Driicken Sie [Ja] (die Linke Auswahl Taste). Das Konto
wird geldscht. Fertig. wird angezeigt und die Anzeige
wechselt zur Konto-Liste.

Kopien-/Druckzahler verwalten

Sie kdnnen auswahlen, wie die Kopien- und Druckzahler angezeigt werden - als Gesamtsumme oder als
Einzelsummen. Die Auswahl kann die Beschrankung der zuldssigen Anzahl und die Z&himethode beeinflussen.
Siehe Details unter Geratenutzung beschranken auf Seite 11-26, Z&hlung der gedruckten Seiten auf Seite 11-34 und
Kostenstellenbericht drucken auf Seite 11-38.

Geben Sie die Zahimethoden wie nachstehend erklart ein.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii/Zihler.
Systemmenu/
Zahler

2 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ben./Kostenst.] zu
Syst Men. / Zahl er: <[ wahlen.

Ben. / Kost enst .
Ben. - Ei gensch.
Al |l g. Ei nstel |l ung
[ Beenden ]

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-

Logi n- Nane: i O | Namen und das Passwort ein, um sich mit
I Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwort : driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).

[ Login ] HINWEIS: Siehe auch Zeicheneingabe auf Seite Anhang-5
fur die Beschreibung der Zeicheneingabe.

3 Das Benutzer/Kostenstellen Menii erscheint.

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Kostenst. setzen]
Ben./Kostenst.: < [0 zu wahlen.

Ben. Logi n- Ei nst .

Kost enst. setzen
Unbekann. | D Job

[ Beenden ]
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5 Dricken Sie die Taste OK. Das Kostenstellen-Menii
Kostenst. setzen: < [ erscheint.

Zugg. Kost . Ver w.
Kont o- Beri cht
[ Beenden]

6 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Std. Einstellung]
zu wahlen.

: 7 Dricken Sie die Taste OK. Das Standard Einstellung
Std. Einstellung: < @ Meni erscheint.

Kopi er ./ Druckz.
Zahlerlimt
[ Beenden ]

8 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Kopier./Druckz.]
zu wahlen.

: 9 Driicken Sie die OK Taste. Kopier./Druckzéhler
Kopi er./Druckz.: <[ erscheint.

Gesamt
@2* Tei | en

10 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Gesamt] oder
[Teilen] zu wahlen.

11 Driicken Sie die Taste OK.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in das Menu Standard Einstellungen.

Geratenutzung beschranken

In diesem Abschnitt wird erlautert, wie Sie die Geratenutzung nach Konten oder zulassiger maximaler Seitenzahl
beschranken kénnen.

Die folgenden Punkte kénnen eingeschrankt werden, je nachdem ob [Teilen] oder [Gesamt] in Kopien-/Druckzahler
verwalten auf Seite 11-25 gewahlt wurde.
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Beschriankungen

@ Es wurde [Teilen] unter Anzahl Kopierer/Drucker gewahlt.

Eigenschaft Detail

Druckbeschrankung Beschrankt die Anzahl der Seiten flr die Kopie.

(Kopie)

Druckbeschrankung Beschrankt die Anzahl der Seiten fur den Druck.

(Druck)

Scan-Limit (Andere) Schrankt die Gesamtzahl der Seiten beim Scannen
ein (Ohne Kopie und gesendete Faxe).

Fax- Schrankt die Gesamtzahl der Seiten beim Faxen

Sendebeschrankung ein. Nur bei Modellen mit eingebauter FAX-
Funktion.

€ Es wurde [Gesamt] unter Kopier./Druckz. gewabhlt.

Eigenschaft Detail

Druck-Limit Schrankt die Gesamtzahl der Seiten fur Druck und
Kopie ein.

Scan-Limit (Andere) Schrankt die Gesamtzahl der Seiten beim Scannen
ein (Ohne Kopie).

Fax- Schrankt die Gesamtzahl der Seiten beim Faxen

Sendebeschrankung ein. Nur bei Modellen mit eingebauter FAX-
Funktion.

Beschriankungen aktivieren

Die Beschrankungen kdnnen auf zwei Arten aktiviert werden:

Eigenschaft Beschreibung
Aus Keine Beschrankung
Zahlerlimit Beschrankung der Druckzéhler pro Seite bis zu
9.999.999 Kopien.
Nutzung Die Beschrankung wird angewendet.
abweisen

Geben Sie die Beschrankungen wie nachstehend erklart ein.

1 Fihren Sie die Schritte 1 bis 9 unter Konten
verwalten auf Seite 11-21 aus.

2 Im Menii Konto-Liste driicken Sie die A oder V Taste,

Kont o- Li st e: < @ um das gew(inschte Konto zu wahlen. Bestatigen Sie mit
SeU R&D DEP. der OK Taste.

SeRD Cent er
[ Menu ]
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Det ai | : <+ [
Druckbeschréank.: 4/7
Gesant
Aus

[ Bearbeit]
Det ai | : <+ [
Druckbeschrank.: 4/7
Kopi er er
Aus

[ Bear beit]

Druckbeschrank.: <@
Zahlerlimt
@03Nut zung abwei sen

Sei t enbegr enzung: - [0
(1 - 9999999)
123456 SCIREE

Uber schr ei ben.
Sind Sie sicher?
—geGU DESI GN

[ Ja 1 [ Nein ]

3 Driicken Sie die <l oder >Taste, um die zu
beschrankende Einstellung zu wahlen. Danach driicken
Sie [Bearb.] (die Rechte Auswahl Taste).

Wurde [Teilen] in Kopier./Druckz. gewahlt, erscheint die links
abgebildete Anzeige.

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um die gewlinschte
Methode zu wahlen. Bestatigen Sie mit der OK Taste.

Haben Sie [Zahlerlimit] gewahlt, geben Sie die obere
Begrenzung ein. Dann drucken Sie die OK Taste.

5 Wiederholen Sie Schritt 3 bis 4, um weitere
Einstellungen zu verandern.

6 Driicken Sie nochmals die OK Taste. Eine
Bestatigungsanzeige erscheint.

7 Driicken Sie [Ja] (die Linke Auswahl Taste). Die
Beschrankung wird tbernommen. Gespeichert. wird
angezeigt und die Anzeige wechselt wieder zur Konto
Liste.
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Beschrankungen anwenden

Hiermit wird festgelegt, was sich das Gerat verhalt, wenn der Z&hler das Limit erreicht hat. Die nachstehende Tabelle

zeigt die getroffene Mallnahme.

Meniipunkt Beschreibung
Sofort * Der Auftrag stoppt, wenn der Zahler das Limit
erreicht.
Danach Der Druck-/Scanauftrag wird fortgesetzt, der
nachste Auftrag wird aber abgewiesen.
Nur Hinweis Der Auftrag wird fortgesetzt, eine Nachricht wird
angezeigt.

werden.

Systemmen(/
Zahler

()

Syst Men. / Z&hl er:
Ben. / Kost enst .
Ben. - Ei gensch.
Al |l g. Ei nstel |l ung

[ Beenden ]

Xmd Ok

Logi n- Nane: S Ok
IR

Logi n- Passwort:

[ Login ]

Ben./Kostenst.: <@
Ben. Logi n- Ei nst .

Kost enst. setzen
Unbekann. | D Job

[ Beenden ]

Wahlen Sie die Beschrankung wie nachstehend erklart.

Der nachste Auftrag darf nicht gesendet oder in der Box gespeichert

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii/Zihler.

2 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ben./Kostenst.] zu

wahlen.

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-
Namen und das Passwort ein, um sich mit
Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).

HINWEIS: Siehe Zeicheneingabe auf Seite Anhang-5 fiir
Details zur Zeicheneingabe.

3 Das Benutzer/Kostenstellen Menii erscheint.

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Kostenst. setzen]

zu wahlen.
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Kost enst. setzen: < @

Zugg. Kost . Ver w.

Kont o- Beri cht
[ Beenden]

Std. Einstellung: < @
Kopi er ./ Druckz.
Zahlerlimt

[ Beenden ]

Limt Ubernehnmen: <
Sof ort

(02* Danach
Nur H nwei s

10

11

Driicken Sie die Taste OK. Das Kostenstellen-MenU
erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Std. Einstellung]
zu wahlen.

Driicken Sie die Taste OK. Das Standard Einstellung
Menu erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Limit
Ubernehmen] zu wahlen.

Driicken Sie die OK Taste. Limit tibernehmen erscheint.

Driicken Sie die A oder V Taste, um [Sofort], [Danach]
oder [Nur Hinweis] zu wahlen.

Driicken Sie die Taste OK.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
in das Menu Standard Einstellungen.
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Standard Zahlerlimit
Beim Anlegen eines neuen Kontos kénnen die Standard Beschrankungen der Seitenzahl geandert werden.
Es kann ein Wert zwischen 1 bis 9.999.999 in Einer-Schritten angegeben werden.

Die folgenden Punkte kdnnen eingestellt werden, je nachdem ob [Teilen] oder [Gesamt] in Kopien-/Druckzahler
verwalten auf Seite 11-25 gewahlt wurde.

Mogliche Einstellungen

@ Es wurde [Teilen] unter Anzahl Kopierer/Drucker gewahlt.

Eigenschaft Detail

Kopie-Limit Setzt die Standard Beschrankung fiir die
Seitenanzahl in der Kopie.

Druck-Limit Setzt die Standard Beschrankung fiir die
Seitenanzahl in der Druck.

Scan-Limit Setzt die Standard Beschrankung fiir Scannen

(Andere) (ohne Kopie).

Fax-Sende- Setzt die Standard Beschrankung flr

beschrankung Faxsendungen. Nur bei Modellen mit eingebauter
FAX-Funktion.

@ Es wurde [Gesamt] unter Kopier./Druckz. gewahlt.

Eigenschaft Detail

Druck-Limit Setzt die Standard Beschrankung fiir die
Seitenanzahl in der Kopie und im Druck.

Scan-Limit Setzt die Standard Beschrankung fiir Scannen

(Andere) (ohne Kopie).

Fax-Sende- Legt die maximale Seitenzahl zur Versendung von

beschrankung Faxen fest. Nur bei Modellen mit eingebauter FAX-
Funktion.

Gehen Sie wie nachstehend erklart vor, um die Zahlerlimits anzugeben.

- 1 Driicken Sie die Taste Systemmenii/Zihler.
Systemmen(/

Zahler

()

¥ ok

2 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ben./Kostenst.] zu

Syst Men. / Z&hl er: wahlen.

Ben. / Kost enst .
Ben. - Ei gensch.
Al |l g. Ei nstel |l ung
[ Beenden ]
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Logi n- Nane: Rl OK |
IR

Logi n- Passwort :

[ Login ]

Ben./Kostenst.: <[
Ben. Logi n- Ei nst .
Unbekann. | D Job

[ Beenden ]

Kost enst. setzen: < [

Zugg. Kost . Ver w.
Kont o- Beri cht
[ Beenden]

Std. Einstellung: < @

Kopi er ./ Druckz.
Limt Uber nehnmen
[ Beenden ]

Zahlerlimt: <@
Kopi e- Beschr ank.

Dr uckbeschr ank.
Scan- Beschr ank.

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-
Namen und das Passwort ein, um sich mit
Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).

HINWEIS: Siehe Zeicheneingabe auf Seite Anhang-5 fiir
Details zur Zeicheneingabe.

Das Benutzer/Kostenstellen MenU erscheint.

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Kostenst. setzen]
zu wahlen.

5 Driicken Sie die Taste OK. Das Kostenstellen-Menii
erscheint.

6 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Std. Einstellung]
zu wahlen.

7 Dricken Sie die Taste OK. Das Standard Einstellung
Menu erscheint.

8 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Zahlerlimit] zu
wahlen.

9 Driicken Sie die OK Taste. Zahlerlimit erscheint.

10 Driicken Sie die A oder V Taste, um die Einstellung fiir
die Beschrankung der Seitenzahl zu wahlen. Bestatigen
Sie mit der OK Taste.
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11 Geben Sie mit den Zifferntasten die Anzahl fiir die

Kopi e- Beschr ank. : -~ [ Beschrankung der Seitenzahl ein und bestéatigen Sie mit
(1 - 9999999) OK.

Fertig. wird angezeigt und die Anzeige wechselt wieder
zum Zahlerlimit.

12 Wiederholen Sie die Schritte 10 bis 11, um andere
Beschrankungen einzugeben.
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Zahlung der gedruckten Seiten

Hiermit werden die gedruckten Seiten gezahlt. Die Summen werden in "Kostenstellen gesamt" und "Jede
Kostenstelle." eingeordnet. Eine neue Summenzahlung kann gestartet werden, nachdem die Summen zuriickgesetzt
wurden, die Uber eine bestimmte Zeitspanne aufgelaufen sind.

Folgende Summenzahlungen sind moglich.

Eigenschaft Detail

Druckseiten Zeigt sowohl die Anzahl der gedruckten und
kopierten Seiten als auch die Gesamtseitenzahl an.
Es kénnen auch die [Duplex Seiten] und die
[Kombinierten Seiten] geprift werden.

Gescannte Zeigt die Anzahl der Seiten an, die fur Kopie, Fax*,
Seiten und andere Funktionen sowie die Gesamtzahl
erstellt wurde.

FAX- Zeigt die Anzahl der gefaxten Seiten an.
Sendeseiten*

FAX-Sendezeit* | Zeigt die Gesamtdauer aller Faxibertragungen an.

* FAX-Funktionen stehen nur bei Produkten mit eingebauter FAX-
Funktion zur Verfiigung.

Kostenstellen gesamt/Zahler zuriicksetzen

Hier wird die Anzahl aller Seiten fir alle Konten gezahlt. Die Zahlungen fir diese Konten werden gemeinsam
zurlckgesetzt.

Setzen Sie den Zahler wie nachstehend erklart zuriick.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii/Zihler.
Systerr;\rlnenU/
Zahler

2 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ben./Kostenst.] zu
Syst Men. / Zahler: <@ wahlen.

04 Ben./ Kost enst .
Ben. - Ei gensch.
Al |l g. Ei nstel |l ung

[ Beenden ]
: : Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-
Logi n- Nane: S Ok Namen und das Passwort ein, um sich mit
0 LD T ] Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwor't : driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).

[ Login ] HINWEIS: Siehe Zeicheneingabe auf Seite Anhang-5 fiir
Details zur Zeicheneingabe.

3 Das Benutzer/Kostenstellen Menii erscheint.
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Ben./Kostenst.: <M
Ben. Logi n- Ei nst .
Unbekann. | D Job

[ Beenden ]

Kost enst. setzen: < [

Zugg. Kost . Ver w.
Kont o- Beri cht
[ Beenden]

Gesant K. stellen: < [

Gescannte Seiten
Fax Sendeseiten
[ Beenden ]

Kop. / Drucksei ten: «» [0
Kopi er en: 1/3
1234567

Gesant K stellen: < @
Drucksei ten
Scan- Sei t en

[ Beenden ]

Zahl er zur lckset zen.
Sind Sie sicher?
—Kost . stell en gesant

[ Ja 1 [ Nein ]

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Kostenst. setzen]

zu wahlen.

5 Driicken Sie die Taste OK. Das Kostenstellen-Menii

erscheint.

6 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Gesamt K.stellen]

zu wahlen.

7 Driicken Sie die OK Taste. Die Gesamtkostenstellen

erscheinen.

8 Driicken Sie die A oder V Taste, um die gewiinschte
Kostenstelle zu wahlen. Bestatigen Sie mit der OK

Taste.

Falls Sie [Druckseiten] oder [Scan-Seiten] gewahlt
haben, driicken Sie die < oder [> Taste, um zwischen
den Menupunkten zu wechseln.

9 Um den Inhalt zu bestatigen, driicken Sie OK. Das
Kostenstellen-Men( wird wieder angezeigt.

10 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Zahler [dschen] zu

wahlen.

11 Driicken Sie die Taste OK. Eine Bestatigungsanzeige

erscheint.
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12 Driicken Sie [Ja] (die Linke Auswahl Taste). Der Zahler
wird zuriickgesetzt. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Kostenstellen-Menu
zuruck.

Abrechnung von Einzelauftragen/Zahler zuriicksetzen
Hiermit wird die Anzahl der Seiten fur jedes Konto gezahlt, die Zahler werden pro Konto zurtickgesetzt.

Gehen Sie wie nachfolgend erklart vor, um den Zahler anzuzeigen und zu I6schen.

i} 1 Driicken Sie die Taste Systemmenii/Zahler.
Systerrr\]rlnenu/
Zahler

2 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ben./Kostenst.] zu
Syst Men. / Zahl er: <[ wahlen.

Ben. / Kost enst .
Ben. - Ei gensch.
Al |l g. Ei nstel |l ung
[ Beenden ]

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-

Logi n- Nane: g O | Namen und das Passwort ein, um sich mit
I Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwort : driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).

[ Login ] HINWEIS: Siehe Zeicheneingabe auf Seite Anhang-5 fir
Details zur Zeicheneingabe.

Das Benutzer/Kostenstellen Men( erscheint.

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Kostenst. setzen]
Ben./Kostenst.: < [0 zu wahlen.

Ben. Logi n- Ei nst .

Kost enst. setzen
Unbekann. | D Job

[ Beenden ]

5 Dricken Sie die Taste OK. Das Kostenstellen-Menii
Kost enst. setzen: < [ erscheint.

0] Kostenstellen
Zugg. Kost . Ver w.

Kont o- Beri cht
[ Beenden]

6 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Jede Kostenst.] zu
wahlen.
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Benutzer/ Kostenstellenverwaltung

7 Dricken Sie die OK Taste. Das Menii der Konten

Jede Kostenst.: Sl Ok | erscheint.

e CUI  DESI GN
SeRD Cent er

SeUl R&D DEPT.

8 Driicken Sie die A oder VTaste, um die gewiinschte
Kostenstelle zu wahlen.

R 9 Driicken Sie die OK Taste. Das Kostenstellen Men(i
GJl DESI G\ <[ erscheint.

Scan- Sei t en
Fax Sendeseiten
[ Beenden ]

10 Driicken Sie die A oder V Taste, um die gewiinschte
Kostenstelle zu wahlen. Bestatigen Sie mit der OK
Taste.

Haben Sie [Druckseiten] gewahlt, wahlen Sie die
Einstellung, die Sie prifen méchten und driicken dann
OK. Driicken Sie die <l oder >Taste, um zwischen den
verfigbaren Informationen zu blattern.

: - Falls Sie [Scan-Seiten] gewahlt haben, driicken Sie die
Scan- Sei t en: «+ <l oder [> Taste, um zwischen den Meniipunkten zu

Kopi er en: 1/ 4 wechseln.
1234567 _ . . 11
Ist die Anzahl der gedruckten Seiten durch die

Limt:1234567 Kontoverwaltung begrenzt, wird das obere Limit
ebenfalls angezeigt.

11 Um den Inhalt zu bestétigen, driicken Sie OK. Das
Kostenstellen-Menl wird wieder angezeigt.

12 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Zahler |dschen] zu
GUl DESI GN: <~ @ wahlen.

Druckseit en
Scan- Sei t en
Zahl er | dschen

[ Beenden ]

13 Driicken Sie die Taste OK. Eine Bestétigungsanzeige
Zahl er zurldckset zen. erscheint.

Sind Sie sicher?
—geGU DESI GN

[ Ja 1 [ Nein ]

14 Driicken Sie [Ja] (die Linke Auswahl Taste). Der Zahler
wird zurickgesetzt. Fertig. wird angezeigt und die
Anzeige wechselt wieder in das Kostenstellen-Meni
zurlck.

11-37



Benutzer/ Kostenstellenverwaltung

Kostenstellenbericht drucken
Die Seitensummen aller Konten kénnen als Kostenstellenbericht ausgedruckt werden.

Die Berichte haben je nach Papier- und Druckerzahlung unterschiedliche Formate.

Wenn Teilen fiir die Anzahl Kopierer-/Drucker-Verwaltung ausgewahlt wurde

ABR.-BERICHT
MFP

Firmware Version

Fir die Zahlung nach Papierformat wird der Bericht pro Format ausgedruckt.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um einen Kostenstellenbericht auszudrucken.

N 1 Driicken Sie die Taste Systemmenii/Zihler.
Systemmen(/

Zahler

2 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Ben./Kostenst.] zu
Syst Men. / Zahler: <@ wahlen.

Ben. / Kost enst .
Ben. - Ei gensch.
Al | g. Ei nstel | ung
[ Beenden ]

Die Anmelde-Anzeige erscheint. Geben Sie den Login-

Logi n- Nane: S Ok Namen und das Passwort ein, um sich mit
IR Administratorrechten anzumelden. Zum Abschluss
Logi n- Passwort : driicken Sie [Login] (die Rechte Auswahl Taste).

[ Login ] HINWEIS: Siehe Zeicheneingabe auf Seite Anhang-5 fiir
Details zur Zeicheneingabe.

3 Das Benutzer/Kostenstellen Menii erscheint.
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Benutzer/ Kostenstellenverwaltung

Ben./Kostenst.: <M
Ben. Logi n- Ei nst .
Unbekann. | D Job

[ Beenden ]

Kost enst. setzen: < [

Zugg. Kost . Ver w.
Kont o- Beri cht
[ Beenden]

Ausdr uck.
Sind Sie sicher?
—Kost . stell en gesant

—

Ja ] [ Nein ]

4 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Kostenst. setzen]
zu wahlen.

5 Driicken Sie die Taste OK. Das Kostenstellen-Menii
erscheint.

6 Driicken Sie die A oder V Taste, um [Konto-Bericht] zu
wahlen und bestatigen Sie mit der OK Taste.

7  Zur Bestatigung driicken Sie [Ja] (die Linke Auswahl
Taste). Der Kostenstellenbericht wird ausgedruckt.
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Benutzer/ Kostenstellenverwaltung

Zahler priifen

Die Anzahl der gedruckten und gescannten Seiten kann geprift werden.
Die Seitenzahl wird wie folgt gezahit.

Eigenschaft Beschreibung
Druck- | Nach Zeigt sowohl die Anzahl der gedruckten, kopierten und
seiten Funktion gefaxten Seiten* als auch die Gesamtseitenzahl an.
Nach Die Anzahl der gedruckten und gescannten Seiten
Papierformat | kann gepruft werden.

Gescannte Seiten

Zeigt sowohl die Anzahl der gedruckten, kopierten und

gefaxten* Seiten als auch die Gesamtseitenzahl an.

*

Verfigung.

Systemmen(/
Zahler

(@

Syst Men./ Zahler: <> @@
Li st endr uck

Zahl er
System

[ Beenden ]
Zahl er: Sl Ok |

01 Druckseiten
Scan- Sei t en

[ Beenden ]

Druckseiten: <[

Nach Funkti on
Nach Papi erform

[ Beenden ]

Dr ucksei t en: -+ [
Kopi er en: 1/ 4
1234567

FAX-Funktionen stehen nur bei Produkten mit eingebauter FAX-Funktion zur

Driicken Sie die Taste Systemmenii/Zahler.

Im SystMen./Zahler driicken Sie die A oder V Taste, um
[Zahler] zu wahlen. Bestatigen Sie mit der OK Taste.

Dricken Sie die A oder V Taste, um [Druckseiten] oder
[Scan-Seiten] zu wahlen. Bestatigen Sie mit der OK
Taste.

Falls Sie [Gedruckte Seiten] gewahlt haben, wahlen Sie
zwischen [Nach Papierform.] oder [Nach Funktion] aus
und driicken Sie OK.

Driicken Sie die <l oder [>Taste, um zwischen den
verfigbaren Informationen zu blattern.

Nach der Priifung beenden Sie mit der OK Taste. Das
Kostenstellen-Menl wird wieder angezeigt.
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Zubehor

Zubehor — Ubersicht

Folgendes Zubehor steht zur Verfliigung:

Netzwerk-Karten-Kit (IB-50)*
WLAN-Schnittstellen-Kit (IB-51)*

Speichererweiterung

Papierzufuhr * Nur ECOSYS M2030dn/

ECOSYS M2035dn

Papierzufuhr

Drei zusatzliche Papierzufuhren kénnen zur vorhandenen
Papierkassette installiert werden, um die Menge des
verfligbaren Papiervorrats zu erh6hen oder unterschiedliche
Medien vorzuhalten. Papiermenge und Handhabung sind
identisch zur Kassette der Maschine.

Speichererweiterung

Um den Drucker fir komplexere Druckauftrage sowie héhere
Druckgeschwindigkeiten auszuriisten, kénnen Sie den
Speicher durch optionale Speichermodule (DIMM-Module)
erweitern. Hierflir steht auf der Hauptplatine des Druckers ein
Steckplatz zur Verfligung. Es stehen Speichererweiterungen
mit Kapazitaten von 256 MB, 512 MB oder 1 GB zur
Verfigung. Der maximale Speicher betragt 1.536 MB.

HINWEIS: Speichererweiterungen sollten nur von einem
qualifizierten Kundendiensttechniker installiert werden. Fur
Schaden, die durch nicht vorschriftsmaRige Installation
entstehen, wird keinerlei Haftung ibernommen.

Anhang-2



Hinweise zur Handhabung der Speichermodule

Um die elektronischen Bauteile zu schitzen, muss die
Richtig Falsch am Korper angesammelte statische Elektrizitat
abgeleitet werden, indem ein Wasserrohr oder ein
anderes Metallobjekt berthrt wird. Erst dann kann die
Hauptplatine oder eine Speichererweiterung angefasst
werden. Wahrend der Arbeit ein Antistatik-Armband
tragen.

Speichermodaule installieren

1 Das Gerat ausschalten und Netz- und Druckerkabel
abziehen.

2 Entfernen Sie die rechte Abdeckung.

Abdeckung des Speichersteckplatzes wie gezeigt.

J / ] 3 Danach entfernen Sie die Schrauben und die

4 Das Speichermodul aus der Verpackung nehmen.

S — 5 Das Speichermodul vorsichtig so in den Speichermodul-
Sockel stecken, dass die Einkerbungen am Modul mit
den entsprechenden Vorspriingen im Steckplatz
fluchten. Driicken Sie die Speichermodule sanft in die
richtige Position.

K /‘ ACHTUNG: Bevor Sie das Speichermodul einsetzen,
&3 2 stellen Sie sicher, dass der Drucker ausgeschaltet ist.
g
= = c>

6 Nachdem Sie den Speicher installiert haben, setzen Sie
die Abdeckung des Speichersteckplatzes ein und
befestigen ihn mit den Schrauben aus Schritt 3.

7 Die rechte Abdeckung wieder einsetzen.
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Speichererweiterung ausbauen

Speichererweiterung priifen

Netzwerk-Karten-Kit
(Nur ECOSYS M2030dn/ECOSYS M2035dn)

Steckplatz fiir optionale
Schnittstelle

WLAN-Schnittstellen-Kit
(Nur ECOSYS M2030dn/ECOSYS M2035dn)

Steckplatz fiir optional
Schnittstelle

Card Authentication Kit(B)

Zum Ausbau der Speichererweiterung die rechte Abdeckung
und die Abdeckung des Speichersteckplatzes abnehmen.
Die Klammern an beiden Enden des Speichersockels
vorsichtig nach auRen klappen. Danach das Modul vorsichtig
aus dem Sockel herausnehmen.

Um zu Uberpriifen, ob die Speichererweiterung
ordnungsgeman funktioniert, eine Statusseite drucken.

Das Netzwerk-Karten-Kit bietet eine Hochgeschwindigkeits-
verbindung fur die 1 Gigabit/Sekunde Schnittstelle. Da das
Kit fir die Protokolle TCP/IP und NetBEUI ausgelegt ist,
erfillt es die Anforderungen an den Netzwerkdruck in
Windows-, Macintosh- und UNIX-Umgebungen.

Es handelt sich um eine WLAN-Schnittstellen-Karte, die die
WLAN-Spezifikationen IEEE802.11n (max. 300 Mbps) und
11 g/b unterstitzt. Mit den verfigbaren Hilfsprogrammen
kdnnen Einstellungen fur verschiedene Betriebssystem- und
Netzwerkprotokolle vorgenommen werden.

Benutzerverwaltung kann mittels Kartenleser erfolgen. Dazu
mussen die Eingaben fur den Kartenleser in die vorher
gespeicherte lokale Benutzerliste eingegeben werden. Fir
weitere Informationen Uber die Eingabe dieser Informationen
siehe Card Authentication Kit(B) Operation Guide.
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Zeicheneingabe

Zur Zeicheneingabe gehen Sie wie folgt vor.

Tastenfunktionen

Mit den folgenden Tasten kdnnen Zeichen eingegeben werden.

1

.@ ABC DEF
Funktionsmenii @ @ @ @
GHI JKL MNO
PQRS TUV WXYZ
I I ae>A .y Symbol
e N R ORC
| .
7 3 4 5
1. OK Taste Mit dieser Taste bestatigen Sie alle Eingaben zur Zeicheneingabe.

2. Loschen Taste Mit dieser Taste I6schen Sie das Zeichen an der Position der Eingabemarke. Befindet sich die

N

Loschen

6

Zurlicksetzen

Eingabemarke am Ende einer Linie, werden die Zeichen links von der Marke geldscht.

3. Zuriick Taste Mit dieser Taste kehren Sie zur Anzeige vor der Zeicheneingabe zurlck.

4. Pfeil Tasten Mit diesen Tasten andern Sie die Eingabeposition oder wahlen Zeichen aus der Zeichenliste
aus.

5. Zifferntasten Mit diesen Tasten wahlen Sie die Zeichen aus, die Sie eingeben wollen.

6. Zuriucksetzen Mit dieser Taste brechen Sie die Zeicheneingabe ab und kehren in die Grundstellung zurtck.

7. Rechte Auswahl

Mit dieser Taste wahlen Sie die Zeichenart aus, die Sie eingeben wollen. (Gilt nur, wenn [Text]

angezeigt wird).
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Zeichen auswahlen
Zur Zeicheneingabe stehen 3 Zeichenebenen zur Verfigung.

ABC Dient zur Eingabe alphabetischer Zeichen.
123 Dient zur Eingabe von Zeichen.
Symbole Dient zur Eingabe von Symbolen.

In der Anzeige zur Zeicheneingabe driicken Sie [Text]

Dat ei nam Ei ngabe: (die Rechte Auswahl Taste), um zwischen den
Report 3 Zeichensatzen umzuschalten.
123
|

Aktuelle Zeichenebene

¢

Jedesmal wenn Sie [Text] (die Rechte Auswahl Taste)
ABC driicken, wechseln die Zeichensatze zwischen: ABC,
[ Text ] 123, Symbole, ABC ... ABC, 123, Symbol, ABC ...
123
[ Text ]
Synbol e: <@

dTHSRE O xt, - /15 <=
>P0[¥] 0 {16 f, e f

[ Text ]

SSSSSS

kénnen Sie auch sofort auf den Symboi—Zeichensatz
wechseln.
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Zeicheneingabe

Zur Zeicheneingabe gehen Sie wie folgt vor.

Eingabe von Zeichen und Ziffern

Die Tabelle zeigt den Zusammenhang zwischen Tasten und Zeichen.

Taste Eingabemethode Mogliche Zeichen
@ Alphabet/Symbol @-_/: 1
@ Ziffern 1
ABC Alphabet/Symbol abcABC2
@ Ziffern 2
DEF Alphabet/Symbol defDEF3
@ Ziffern 3
GHI Alphabet/Symbol ghiGHI4
@ Ziffern 4
KL Alphabet/Symbol jkIJKL5
@ Ziffern 5
MNO Alphabet/Symbol mnoMNOG
@ Ziffern 6
PQRS Alphabet/Symbol pqrsPQRS7
@ Ziffern 7
Tov Alphabet/Symbol tuvTUVS8
Ziffern 8
wxvz Alphabet/Symbol wxyzWXYZ9
@ Ziffern 9
- Alphabet/Symbol ,-_ 1?7 (Leerzeichen) 0
@ Ziffern 0
aoA Alphabet/Symbol Umschaltung Klein/Grof}
@ Ziffern * oder (Dezimalpunkt)*
symbol | Alphabet/Symbol #
@ Ziffern

*

"' wird eingegeben, wenn [123] aktiviert ist, ." wird eingegeben,
wenn Ziffern aktiviert sind, oder wenn keine Zeichenart ausgewahlt
ist.
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Zeichen, die auf der gleichen Taste liegen, kdnnen hintereinander eingegeben werden. Um Zeichen, die auf der
gleichen Taste liegen, einzugeben, bewegen Sie die Eingabemarke zur nachsten Position, bevor Sie ein neues
Zeichen eingeben.

Mit den Pfeiltasten kénnen Sie die Eingabemarke horizontal bewegen. Bei Bewegung nach rechts werden in den
Zwischenraum automatisch Leerstellen eingegeben.

Eingabe von Symbolen

R Driicken Sie [Text] (die Rechte Auswahl Taste) oder #
Synbol e: < @ auf dem Ziffernblock, um auf Symboleingabe

178858  ()sk+ — /@ :d= umzuschalten. Mit den Pfeiltasten wahlen Sie das
i?@ [ifé&‘ E) ) _é f / T< gewlinschte Symbol aus und bestatigen mit OK.

[ Text ]

Eingabe von [Zeichen wédhlen] wahrend des Login

Bei aktivierter Benutzerverwaltung kann die Zeicheneingabe je nach Einstellung abweichen. (Siehe Login
Bedienung auf Seite 8-79.)

: R Wird die Zeichenliste angezeigt, bewegen Sie die
Logi n- Nane: < @ Pfeiltasten auf das gewiinschte Zeichen und bestatigen
IMor ganli] | Sie mit OK.

Babcdef ghi j kl mopgr st

uvwxyz ABCDEFGHI JKLMNO| - HINWEIS: Ziffern kénnen tiber den Ziffernblock
[ Witer ] eingegeben werden.
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Papier

Dieser Abschnitt beschreibt die Papierformate und Medientypen, die verwendet werden kénnen.

Kassette

Zulassige Medientypen

Zulassige Formate

Anzahl Blatter

Normalpapier, vorgedrucktes Papier,
Feinpapier, Recycling-Papier, Grobes
Papier, Briefbogen, farbiges Papier,
vorgelochtes Papier, Qualitatspapier,
Anwender 1-8

A4, JIS B5, A5, Folio, Legal, Letter,
Oficio I, Statement, Executive, AB,
16K, 216 x 340 mm, Spezial (105 x
148 bis 216 x 356 mm)

250 (80g/m?)

Optionale Papierzufuhr

Zulassige Medientypen

Zulassige Formate

Anzahl Blatter

Normalpapier, vorgedrucktes Papier,
Feinpapier, Recycling-Papier, Grobes
Papier, Briefbogen, farbiges Papier,
vorgelochtes Papier, Qualitatspapier,
Anwender 1-8

A4, JIS B5, A5, Folio, Legal, Letter,
Oficio I, Executive, 16K,

216 x 340 mm, Spezial (148 x 210 bis
216 x 356 mm)

250 (80g/m?)

Universalzufuhr

Zulassige Medientypen

Zulassige Formate

Anzahl Blatter

Normalpapier, vorgedrucktes Papier,
Etiketten, Feinpapier, Recycling-
Papier, Grobes Papier, Pergament,
Briefbogen, farbiges Papier,
Qualitatspapier, Anwender 1-8

Letter, Legal, Statement, Executive,
Oficio Il, A4, A5, A6, B5, B6, Folio,
216 x 340 mm, 16K

Andere Formate:

Hochformat 70 bis 216 mm
Querformat 148 bis 356 mm

50 (80g/m?)

Dickes Papier

A4, JIS B5, A5, Folio, Legal, Letter,
Oficio I, Statement, Executive, A6,
B6, ISO B5, 16K

Andere Formate:

Hochformat 70 bis 216 mm
Querformat 148 bis 356 mm

Postkarten
Oufuku Hagaki (Rickantwortkarte)

Postkarten (100 x 148 mm)
Ruckantwortkarte (148 x 200 mm)

15

Briefumschlage

ISO B5, Kuvert #10, Kuvert #9, Kuvert
#6, Kuvert Monarch, Kuvert DL,
Kuvert C5, Youkei 4, Youkei 2

Andere Formate:

Hochformat 70 bis 216 mm
Querformat 148 bis 356 mm

Overheadfolie

Ad/Letter:
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Allgemeine Papierspezifikationen

Dieses Gerat ist fiir den Druck auf Standardpapier in normalen Kopiergeraten und Seitendruckern (Laserdruckern)
geeignet. Es unterstitzt dartiber hinaus eine Reihe anderer Papierformate und Medientypen, die den in diesem
Anhang enthaltenen Spezifikationen entsprechen.

Bei der Wahl des Papiers sollten Sie mit Umsicht vorgehen. Papier, das fiir das Gerat nicht geeignet ist, kann
Papierstau oder zerknitterte Kopien verursachen.

Geeignete Papiersorten

Benutzen Sie Standard-Kopierpapier fir normale Kopierer und Lasergerate. Die Druckqualitat wird durch die
Papierqualitat beeinflusst. Papier schlechter Qualitat kann mindere Druckqualitat bewirken.

Allgemeine Papierspezifikationen

In der folgenden Tabelle werden die Spezifikationen flir Papier verzeichnet, das bei diesem Gerat eingesetzt werden
kann. Weitere Hinweise finden Sie in den darauf folgenden Abschnitten.

Kriterium Spezifikationen

Gewicht Kassetten: 60 bis 120 g/m?

Universalzufuhr: 60 bis 220 g/m?

Dicke 0,086 bis 0,110 mm

Formatprazision 10,7 mm

Rechtwinkeligkeit der Ecken 90° £0,2°

Feuchtigkeitsgehalt 9%

Kérnungsrichtung Lange Kérnung (Richtung
Papierzufuhr)

Zellstoffgehalt 80% oder mehr

HINWEIS: Manche Recyclingpapiere entsprechen den Papieranforderungen fiir dieses Gerat gemaf den
nachstehenden Papierspezifikationen (z. B. Feuchtigkeitsgehalt oder Zellstoffgehalt) nicht. Wir empfehlen daher,
erst einmal eine geringe Menge Recyclingpapier zu kaufen und vor dem generellen Einsatz zu testen. Wahlen Sie
Recyclingpapier, das die besten Druckergebnisse liefert und geringe Mengen an Papierstaub enthalt.

Wir haften nicht fiir Probleme, die durch den Einsatz von Papier entstehen, das nicht unseren Spezifikationen
entspricht.
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Wahl des geeigneten Papiers
In diesem Abschnitt werden Richtlinien fir die Wahl des Papiers beschrieben.
Zustand

Vermeiden Sie den Einsatz von Papier mit gebogenen Ecken, sowie gewelltes, schmutziges oder zerrissenes Papier.
Verwenden Sie kein Papier mit rauer Oberflache, stark faserndes Papier oder besonders empfindliches Papier. Wenn
Sie solches Papier verwenden, werden nicht nur die Kopien von schlechter Qualitat sein, es kann auch zu
Papierstaus kommen, und die Lebensdauer des Gerats wird verkurzt. Wahlen Sie Papier mit einer glatten und
ebenen Oberflache, vermeiden Sie aber beschichtetes Papier oder Papier mit einer vorbehandelten Oberflache, da
damit die Trommel und die Fixiereinheit beschadigt werden kdénnen.

Inhaltsstoffe

Verwenden Sie kein beschichtetes oder oberflichenbehandeltes Papier sowie kein Papier, das Kunststoff oder
Kohlenstoff enthalt. Solches Papier kann beim Drucken schadliche Gase entwickeln und die Trommel beschadigen.

Achten Sie darauf, Standardpapier mit mindestens 80% Zellstoff zu verwenden, d. h. maximal 20% des Papiers
dirfen aus Baumwoll- oder anderen Fasern bestehen.

Wahl des geeigneten Papiers
Das Gerat unterstltzt die nachstehend angegebenen Papierformate.

Die Messwerte in der Tabelle haben eine Prazision von +0,7 mm bei den Langen- und Breitenangaben. Die Ecken
mussen mit 90° £ 0,2° rechtwinkelig sein.

Universalzufuhr Késsette oder
Universalzufuhr

B6 (128 x 182 mm) Letter
ISO B5 (176 x 250 mm) Legal
Kuvert #10 Statement*
Kuvert #9 Executive
Kuvert #6 Oficio Il
Kuvert Monarch A4 (210 x 297 mm)
Kuvert DL (110 x 220 mm) A5 (148 x 210 mm)
Kuvert C5 (162 x 229 mm) A6 (105 x 148 mm) *
Hagaki (100 x 148 mm) B5 (182 x 257 mm)
Oufuku Hagaki (148 x 200 mm) Folio (210 x 330 mm)
Youkei 4 (105 x 235 mm) 16K (197 x 273 mm)
Youkei 2 (114 x 162 mm)
Formateingabe (70 x 148 bis 216 x 356 mm)

*

Nicht furr die optionalen Kassetten
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Glattheit

Die Papieroberflaiche muss glatt und unbeschichtet sein. Wenn Papier zu glatt und rutschig ist, kbnnen mehrere
Blatter gleichzeitig eingezogen werden und einen Papierstau verursachen.

Papiergewicht

In Landern mit dem metrischen System wird das Basisgewicht in Gramm flr ein 1 Quadratmeter grofies Blatt Papier
angegeben. In den USA ist das Basisgewicht das Gewicht in Pfund flr einen Stapel (500 Blatt) Papier, auf
Standardformat (oder HandelsgroRRe) fiir eine bestimmte Papierart geschnitten. Zu leichtes oder zu schweres Papier
kann Probleme beim Papiertransport verursachen und zu Papierstau flihren, der das Gerat vorzeitig abnutzt.
Gemischte Papiergewichte (z. B. unterschiedliche Dicken) kénnen den Einzug mehrerer Blatt Papier verursachen
und Verzerrungen oder andere Druckprobleme bewirken, wenn der Toner nicht ordentlich fixiert werden kann.

Das empfohlene Basisgewicht liegt zwischen 60 und 120 g/m2 fur Kassetten und zwischen 60 und 220 g/m2 fur die
Universalzufuhr.

Starke

Vermeiden Sie Papier, das zu dick oder zu dinn ist. Wenn es haufig zu Papierstau kommt bzw. mehrere Blatt
gleichzeitig eingezogen werden, weist dies darauf hin, dass das verwendete Papier zu dlinn ist. Papierstau kann auch
darauf hinweisen, dass das Papier zu dick ist. Die geeignete Dicke liegt zwischen 0,086 und 0,110 mm.

Feuchtigkeitsgehalt

Der Feuchtigkeitsgehalt des Papiers ist das Verhaltnis von Feuchtigkeit zu Trockenheit als Prozentwert. Die
Feuchtigkeit beeinflusst, wie das Papier transportiert wird, die elektrostatische Aufladbarkeit des Papiers und die
Haftung des Toners.

Der Papierfeuchtigkeitsgehalt variiert je nach der relativen Feuchtigkeit im Raum. Hohe relative Feuchtigkeit Iasst das
Papier aufquellen und fihrt dazu, dass es sich an den Kanten wellt. Geringe relative Feuchtigkeit bewirkt
Feuchtigkeitsverlust des Papiers, sodass sich die Kanten zusammenziehen und der Druckkontrast schwacher wird.

Gewellte oder zusammengezogene Kanten kdnnen ein Rutschen des Papiers im Papiertransport bewirken.
Versuchen Sie, den Feuchtigkeitsgehalt zwischen 4 und 6% zu halten.

Um den richtigen Feuchtigkeitswert zu erhalten, sollten folgende Ratschlage befolgt werden:

» Lagern Sie Papier in einem kiihlen, gut bellfteten Raum.

* Lagern Sie Papier flach und ungeéffnet in seiner Verpackung. Wenn die Packung geéffnet wurde, schlieRen Sie
sie wieder, wenn das Papier langere Zeit nicht bendtigt wird.

» Lagern Sie Papier in seiner Originalverpackung und in seinem Originalkarton. Schieben Sie eine Palette unter
den Karton, damit keine unmittelbare Bodenberiihrung erfolgt. Vor allem wahrend der regnerischen Jahreszeit
halten Sie das Papier in ausreichendem Abstand von Holz- oder BetonfuRBbdden.

» Bevor Sie gelagertes Papier 6ffnen, lagern Sie es 48 Stunden in einem Raum mit dem richtigen
Feuchtigkeitsgehalt.

« Lagern Sie Papier nicht an Orten, die besonders heil’, sonnenbestrahlt oder feucht sind.

Andere Papierspezifikationen
Porositat: Die Dichte der Papierfasern
Steifheit: Das Papier muss steif sein, da es sich sonst in der Maschine verdreht und Papierstau bewirkt.

Welle: Papier kann sich natirlich wellen, wenn die Verpackung gedffnet wird. Wenn Papier durch die Fixiereinheit
lauft, wellt es sich leicht nach oben. Um flache Kopien zu erzeugen, legen Sie das Papier so ein, dass die Welle zum
Boden der Papierkassette zeigt.
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Statische Elektrizitat: Beim Drucken wird das Papier statisch aufgeladen, damit der Toner daran haftet. Wahlen Sie
Papier, das sich rasch entladt, damit die Kopien nicht aneinander kleben.

Weile: Die Weilde beeinflusst den Druckkontrast. Benutzen Sie weilkes Papier, um scharfere, hellere Kopien zu
erhalten.

Qualitat: Probleme mit dem Gerat kdnnen auftreten, wenn die Blattgrofien nicht einheitlich, Ecken nicht
rechtwinkelig, Kanten rau, Blatter schlecht geschnitten bzw. Ecken und Kanten zerdrickt sind. Um diese Probleme
zu vermeiden, gehen Sie besonders sorgfaltig vor, wenn Sie das Papier selbst schneiden.

Verpackung: Wahlen Sie Papier, das sauber verpackt und in Kartons gelagert wird. Die Verpackung sollte
vorbehandelt sein, damit kein Feuchtigkeitsaustausch mdglich ist.

Speziell bearbeitetes Papier: Es wird nicht empfohlen, auf folgenden Papierarten zu drucken, auch wenn das
Papier sonst die Basisspezifikationen erfillt. Wenn Sie diese Papierarten verwenden, sollten Sie erst eine geringe
Menge kaufen, um sein Verhalten zu testen.

* Glanzpapier

+ Papier mit Wasserzeichen

» Papier mit einer unebenen Oberflache

» Gelochtes Papier

Spezialpapier
In diesem Abschnitt wird das Drucken auf Spezialpapier und speziellen Druckmedien beschrieben.

Folgende Papier- und Medientypen kénnen benutzt werden:

* Overheadfolie
* Grobes
* Pergament

+ Etiketten

* Recycling

* Vorgedruckt
+ Fein

+ Karteikarte

+ Farbiges

* Gelocht

» Briefpapier

+ Umschlage

+ Dick

* Hohe Qualitat

* Anwender 1 bis 8

Wenn Sie diese Papier- und Medientypen verwenden, wahlen Sie Angebote, die speziell fiir Kopierer und

Seitendrucker (z. B. Laserdrucker) angeboten werden. Benutzen Sie die Universalzufuhr fur Folien, diinnes oder
dickes Papier, Briefumschlage, Karteikarten und Etikettenpapier.

Wahl von Spezialpapieren

Obwohl Spezialpapiere, die die nachstehenden Anforderungen erflllen, mit dem Gerat benutzt werden kénnen,
variiert die Druckqualitat stark je nach Bauart und Qualitadten des Spezialpapiers. Es kann davon ausgegangen
werden, dass bei Spezialpapier haufiger Druckprobleme auftreten als bei Normalpapier. Bevor Sie groRere Mengen

Anhang-13



von Spezialpapier kaufen, sollten Sie mit einer kleinen Menge testen, ob die Druckqualitat Ihren Anforderungen
entspricht. Allgemeine Vorsichtsmalfiregeln flir den Druck auf Spezialpapier werden nachstehend zusammengefasst.
Beachten Sie: Wir haften nicht fiir Beeintrachtigungen, die beim Benutzer auftreten, oder flir Schaden am Gerat, die
durch Feuchtigkeit oder Spezifikationen von Spezialpapier eintreten.

Wabhlen Sie eine Kassette oder die Universalzufuhr fiir Spezialpapiere.
Overheadfolie

Folien missen gegen die beim Drucken entstehende Hitze resistent sein. Sie missen folgende Bedingungen
erfullen:

Kriterium Spezifikationen
Hitzebestandigkeit Bestandig bis mindestens 190° C
Starke 0,100 bis 0,110 mm
Material Polyester

Genauigkeit der Abmessungen | 0,7 mm

Rechtwinkeligkeit der Ecken 90° £0,2°

Um Probleme zu vermeiden, benutzen Sie die Universalzufuhr fur Folien und laden Folien mit der Langskante zum
Gerat.

Wenn sich Folien bei der Ausgabe haufig stauen, ziehen Sie leicht an der Vorderkante, wenn die Folien ausgeworfen
werden.

Karteikarte

Bevor Sie Hagaki in die Universalzufuhr legen, fachern Sie
die Blatter auf und richten die Kanten aus. Gewelltes Hagaki-
Papier muss vor dem Einlegen geglattet werden. Beim
Drucken auf gewelltem Hagaki kann es zu Papierstau
kommen.

Benutzen Sie nicht aufgefaltetes Oufuku Hagaki (in
Postamtern erhaltlich). Hagaki-Papier kann raue Kanten
haben, die durch ein Schnittgerat auf der Riickseite
entstehen. Entfernen Sie diese Grate, indem Sie das Hagaki
auf eine flache Ebene legen und die Kanten einige Male mit
einem Lineal glattstreichen.
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Briefumschlage
Benutzen Sie die Universalzufuhr fir Briefumschlage.

Aufgrund der Struktur von Briefumschlagen ist in manchen Fallen ein gleichmafiger Druck Uber die gesamte
Oberflache nicht moglich. Insbesondere diinne Briefumschlage kénnen beim Transport durch das Gerat verknittert
werden. Bevor Sie groRere Mengen von Briefumschlagen kaufen, sollten Sie mit einer kleinen Menge testen, ob die
Druckqualitat lhren Anforderungen entspricht.

Wenn Briefumschlage langere Zeit gelagert werden, kdnnen sie Falten aufweisen. Achten Sie daher darauf, die
Verpackung geschlossen zu halten, bis Sie die Briefumschlage benétigen.

Beachten Sie folgende Punkte.

Verwenden Sie keine Briefumschlage mit offenen Klebstellen. Verwenden Sie keine Briefumschlage, bei denen der
Klebstreifen nach Abzug eines Schutzstreifens freiliegt. Es kann schwere Betriebsstérungen verursachen, wenn der
Schutzstreifen wahrend des Transports durch das Gerat abgezogen wird.

Verwenden Sie keine Briefumschlage mit Spezialfunktionen. Beispiel: Verwenden Sie keine Briefumschlage mit einer
Schlinge zum SchlielRen der Klappe oder Briefumschlage mit einem offenen oder folienbeschichteten Fenster.

Wenn Papierstau auftritt, legen Sie weniger Briefumschlage ein.

Um Papierstau beim Drucken auf mehrere Briefumschlage zu verhindern, lassen Sie nie mehr als zehn
Briefumschlage im Ausgabefach.

Dickes Papier

Bevor Sie dickes Papier in die Universalzufuhr legen, fachern Sie die Blatter auf und richten die Kanten aus. Dickes
Papier kann raue Kanten haben, die durch ein Schnittgerat auf der Rickseite entstehen. Entfernen Sie diese Grate
wie bei Hagaki, indem Sie das Papier auf eine flache Ebene legen und die Kanten einige Male mit einem Lineal
glattstreichen. Drucken auf Papier mit rauen Kanten kann zu Papierstau flihren.

HINWEIS: Wenn das Papier auch nach dem Glatten nicht ordentlich transportiert wird, laden Sie es in der
Universalzufuhr mit der Flihrungskante leicht aufgebogen. .

Etiketten
Etiketten muissen in die Universalzufuhr eingelegt werden.

Bei der Benutzung von Etiketten ist duflerste Vorsicht geboten, damit kein Klebstoff in direkten Kontakt mit
irgendeinem Gerateteil kommt. Achten Sie darauf, dass sich keine Etiketten von der Tragerfolie I6sen. Klebstoff, der
an die Trommel oder Rollen gelangt, verursacht Stérungen und meistens auch Kosten.

Beim Drucken von Etiketten erhdht sich immer das Risiko von Stérungen oder Verschlechterung der Druckqualitat.

Etiketten bestehen wie in der Abbildung zu sehen aus drei
verschiedenen Lagen. Der Klebstoff stellt fir Gerat das

— Obere Schicht gréRte Risiko da, denn er wird Druck und Warme ausgesetzt.
_ Klebstoff Die Tragerfolie tragt das Etikett bein Transport durch das
i ] Gerat. Die Kombination der verschiedenen Materialien kann
— Trégerfolie Probleme verursachen.

Die Etiketten missen die Tragerfolie komplett bedecken.
Lassen Sie Etiketten nicht mehrmals durch das Gerat laufen.
Bedrucken Sie Etiketten komplett in einen Durchlauf.
Bedrucken Sie niemals einzelne Etiketten. Liicken zwischen
den Etiketten oder blanke Tragerfolie verusachen erhebliche
Geratestorungen.
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Benutzen Sie daher ausschlielich Etiketten, die hitzebestandig sind und die komplette Flache des Tragermaterial
bedecken. Manche Etikettentypen haben einen Rahmen um die eigentlichen Etiketten. Ziehen Sie diesen Rahmen
niemals ab, bevor die Etiketten duch das Gerat laufen.

Zulassig Verboten

~&— QObere —
Schicht

Tragerfolie  —m

v I

Benutzen Sie Etiketten, die den folgenden Spezifikationen entsprechen.

Eigenschaft Spezifikationen
Etikettengewicht 44 bis 74 g/m?
Papiergewicht 104 bis 151 g/m?
(Gesamtgewicht)
Etikettendicke 0,086 bis 0,107 mm
Dicke Uber alles 0,115 bis 0,145 mm
Feuchtigkeitsgehalt 4 bis 6 % (Des Verbundmaterials)

Farbiges Papier

Farbiges Papier muss den Spezifikationen auf Seite 10 des Anhangs entsprechen. AulRerdem mussen die Farbstoffe
im Papier die Drucktemperatur (bis 200° C) aushalten.

Vorbedrucktes Papier

Farbiges Papier muss den Spezifikationen auf Seite 9 des Anhangs entsprechen. Die Farbtinte muss gegen die beim
Drucken entstehende Hitze resistent sein. Aulerdem muss sie gegen Silikondl resistent sein. Verwenden Sie kein
Papier mit einer vorbehandelten Oberflache wie z. B. Glanzpapier fir Kalender.

Recyclingpapier

Recyclingpapier muss den Spezifikationen auf Seite 10 des Anhangs entsprechen, sein WeilRwert kann aber von
diesen Vorschriften abweichen.

HINWEIS: Bevor Sie groRere Mengen von Recyclingpapier kaufen, sollten Sie mit einer kleinen Menge testen, ob
die Druckqualitat Ihren Anforderungen entspricht.
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Technische Daten

HINWEIS: Anderungen der technischen Daten vorbehalten.

Allgemeine Funktionen

Eigenschaft

Beschreibung

Typ

Tischgerat

Druckmethode

Elektrografisch mit Halbleiter-Laser, Trommelsystem

Trommelbelichtung

1-Strahl Halbleiter-Laser

Papier- Kassette 60 bis 120 g/m?(Duplex: 60 bis 105 g/m?)
gewicht Universal- 60 bis 220 g/m?
zufuhr
Medientyp Kassette Normal, Grobes, Recylcing, Vorgedruckt, Fein, Farbe, Gelocht, Briefpapier,
Hohe Qualitat und Anwender 1-8
Universal- Normal, Folien, Grobes, Pergament, Etiketten, Recylcing, Vorgedruckt, Fein,
zufuhr Karteikarte, Farbe, Gelocht, Briefpapier, Dickes, Briefumschlag, Hohe
Qualitat und Anwender 1-8
Papierformat | Kassette Maximum: 8 1/2 x 14"/Legal
Minimum: 5 1/2 x 8 1/2"/A6 (Duplex: 7 1/4 x 10 1/2"/A5)
Kassette Maximum: 8 1/2 x 14"/Legal
(Option) Minimum: 7 1/4 x 10 1/2"/A5
Universal- Maximum: 8 1/2 x 14"/Legal
zufuhr Minimum: 3 5/8 x 6 1/2"/A6 (Duplex: 7 1/4 x 10 1/2"/A5)
Papiervorrat Kassette 250 Blatt (80 g/mz)
Universal- 50 Blatt (80 g/mz, Normalpapier, Ad/Letter oder weniger)
zufuhr

Kapazitat des Ausgabefachs

150 Blatt (80 g/m?)

Speicher Standard: 512 MB  Maximal: 1.536 MB
Schnittstelle Standard USB-Anschluss: 1 (USB Hi-Speed)
USB-Speicher-Steckplatz: 1 (USB Hi-Speed)
Netzwerkschnittstelle: 1 (10 BASE-T/100 BASE-TX/1000 BASE-T)
Zubehor e-KUIO Steckplatz: 1 (fir ECOSYS M2030dn*/ECOSYS M2035dn)
Betriebsum- Temperatur 10 bis 32,5°C
gebung Luftfeuchtig- | 15 bis 80 %
keit
Hbhe 2.500 Meter
Helligkeit 1.500 Lux
Aufwarmzeit Nach 20 Sekunden oder weniger
(22 °C, 60%) Einschalten

Energiesparm
odus

1 Sekunde oder weniger

Ruhemodus

15 Sekunden oder weniger
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Eigenschaft

Beschreibung

Abmessungen | ECOSYS 494 x 410 x 366 mm
(B) x (T) x (H) | M2030dn/PN*
ECOSYS 494 x 430 x 448 mm
M2030dn*
ECOSYS
M2035dn
ECOSYS 494 x 430 x 448 mm
M2530dn*
ECOSYS
M2535dn
Gewicht(ohne | ECOSYS Ca. 15 Kg
Tonerbehalter) | M2030dn/PN*
ECOSYS Ca. 18 kg
M2030dn*
ECOSYS
M2035dn
ECOSYS Ca. 18 kg
M2530dn*
ECOSYS
M2535dn
Stellflache ECOSYS 494 x 613 mm
(B) x (T) M2030dn*
ECOSYS
M2035dn
ECOSYS 494 x 633 mm
M2530dn*
ECOSYS
M2535dn
Stromaufnahme 230 V Modell:
220 bis 240 V AC 50/60 Hz 4,2 A
Strom- ECOSYS Standard: 927 W
verbrauch M2030dn/PN* Mit Optionen: 941 W
(maximal)  "ecosys Standard: 961 W
M2030dn* Mit Optionen: 967 W
ECOSYS Standard: 972 W (Europaische Lander)
M2035dn Mit Optionen: 978 W (Europaische Lander)
ECOSYS Standard: 962 W
M2530dn* Mit Optionen: 967 W
ECOSYS Standard: 972 W (Europaische Lander)
M2535dn Mit Optionen: 978 W (Europaische Lander)
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Eigenschaft Beschreibung

Strom- ECOSYS Standard: 431 W

verbrauch M2030dn/PN* Mit Optionen: 461 W

(beim Druck) "ecqevs Standard: 431 W
M2030dn* Mit Optionen: 461 W
ECOSYS Standard: 439 W (Européaische Lander)
M2035dn Mit Optionen: 446 W (Européaische Lander)
ECOSYS Standard: 431 W
M2530dn* Mit Optionen: 461 W
ECOSYS Standard: 439 W (Européaische Lander)
M2535dn Mit Optionen: 446 W (Européaische Lander)

(Optionen) ECOSYS Papierzufuhr (bis zu 2 Einheiten), erweiterter Speicher, Netzwerk-Karten-Kit,
M2030dn*/ WLAN-Schnittstellen-Kit, Card Authentication Kit(B)
ECOSYS
M2035dn
ECOSYS Papierzufuhr (bis zu 2 Einheit), erweiterter Speicher, Card Authentication
M2530dn*/ Kit(B)
ECOSYS
M2535dn

* Das 30-Seiten Modell steht eventuell nicht in allen Landern zur Verfligung.

Kopierfunktionen

Eigenschaft

Beschreibung

Kopierge-

schwindigkeit

Simplex

ECOSYS M2030dn*, ECOSYS M2530dn*:
A4-R/Letter-R: 30/32 Seiten/Min. Legal: 26 Seiten/Min.
B5-R: 24 Seiten/Min. A5-R/A6-R: 17 Seiten/Min.
ECOSYS M2035dn, ECOSYS M2535dn:
A4-R/Letter-R: 35/37 Seiten/Min. Legal: 30 Seiten/Min.
B5-R: 24 Seiten/Min. A5-R/A6-R: 17 Seiten/Min.

Duplex

ECOSYS M2030dn*, ECOSYS M2530dn*:
A4R/LetterR: 17/18 Seiten/Min. Legal: 16 Seiten/Min.
ECOSYS M2035dn, ECOSYS M2535dn:
A4-R/Letter-R: 19/20 Seiten/Min. Legal: 18 Seiten/Min.

Erste Kopie nach
(A4, aus Kassette)

Vom Vorlagenglas: 6,9 Sekunden oder weniger
Mit Vorlageneinzug: 7,9 Sekunden oder weniger

Zoom-Stufen

Manuell: 25 bis 400%, in 1% Schritten
Feste Zoomstufen:
400%, 200%, 141%, 129%, 115%, 90%, 86%, 78%, 70%, 64%, 50%, 25%

Max. Kopienzahl

1 bis 999 Seiten

Auflésung

600 x 600 dpi

Unterstitzte Originaltypen

Blatter, Blcher, dreidimensionale Objekte (Maximalgrof3e des Originals:
Folio/Legal)

Originalabtastung

Fest
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Druckfunktionen

Eigenschaft

Beschreibung

Druckgeschwindigkeit

Gleich wie Kopiergeschwindigkeit.

Zeit fiir ersten Druck
(A4, aus Kassette)

7,0 Sekunden oder weniger

Auflosung

Fast 1200, 600 dpi, 300 dpi

Betriebssystem

Windows XP, Windows Server 2003, Windows Vista, Windows Server 2008,
Windows 7, Windows Server 2012, Windows 8, Apple Macintosh OS 10.x

Schnittstelle Standard

USB-Anschluss: 1 (USB Hi-Speed)
USB-Speicher-Steckplatz: 1 (USB Hi-Speed)
Netzwerkschnittstelle: 1 (10 BASE-T/100 BASE-TX/1000 BASE-T)

Seitenbeschreibungssprache

PRESCRIBE

Emulation

PCL6 (PCL5e, PCL-XL), KPDL3 (PostScript 3 kompatibel),
PDF Direct Print Ver.1.7, Zeilendrucker, IBM Proprinter X24E, EPSON LQ-
850

Scanfunktionen

Eigenschaft

Beschreibung

Betriebssystem

Windows XP, Windows Server 2003, Windows Vista, Windows Server 2008,
Windows 7

Auflésung

600 dpi, 400 dpi, 300 dpi, 200 dpi, 200 x 400 dpi, 200 x 100 dpi

Dateiformat

JPEG, TIFF, PDF, XPS, PDF/A

Scangeschwindigkeit !

1-seitig: S/W 35 Bilder/Min.
Farbe 14 Bilder/Min.
2-seitig: S/W 18 Bilder/Min.
Farbe 8 Bilder/Min.
(A4 Querformat, 300 dpi, Bildqualitat: Text/Foto-Original)

Schnittstelle

Ethernet (10 BASE-T/100 BASE-TX/1000 BASE-T)
USB2.0 (Hi-Speed USB)

Netzwerk-Protokoll

TCP/IP

Senden
System

SMB  Scannen zum PC

FTP Scan in FTP, FTP per SSL
E-Mail-Ubertragung SMTP Scannen in E-Mail
Scannen in USB-Speicher

TWAIN Scan*’

WIA Scan*2

PC-Ubertragung

*1 Zulassiges Betriebssystem: Windows XP, Windows Server 2003, Windows Vista, Windows Server 2008,
Windows Server 2008 R2, Windows 7, Windows Server 2012, Windows 8

*2 Zulassiges Betriebssystem: Windows Vista, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2, Windows 7,
Windows Server 2012, Windows 8
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Vorlageneinzug

Eigenschaft Beschreibung

Originalzufuhr- Automatisch
Methode
Unterstitzte Einzelblatter

Originaltypen

Papierformat Maximum: Legal/A4

Minimum: Statement/A5

Einseitig: 50 bis 120 g/m?
Duplex: 50 bis 110 g/m?

Papiergewicht

Aufnahmekapazitat | 50 Blatt (50 bis 80 g/m?2) Maximum

Umweltdaten

Eigenschaft

Beschreibung

Zeit bis Energiesparmodus
(Standardeinstellung)

1 Minute

Wiederaufnahme aus
Energiesparmodus

1 Sekunde oder weniger

Wechsel in Ruhemodus (werkseitige
Standardeinstellung)

1 Minute

Wiederaufnahme aus Ruhemodus

15 Sekunden oder weniger

Duplex-Druck

Standard

Papiervorrat

100% Recyclingpapier kann benutzt werden.

HINWEIS: Informationen zu den empfohlenen Papiertypen sind bei Inrem Handler oder beim Kundendienst

erhaltlich.

Druckleistung

M2030dn

Eigenschaft M2530dn mgggggz
M2030dn PN
Monatliches Durchschnitt* 2.000 Seiten 4.000 Seiten
Druckvolumen Maximal** 20.000 Seiten 50.000 Seiten
* kalkuliert fir eine Laufzeit von 36 Monaten

** geman der KYOCERA Garantiebedingungen, siehe: //www.kyoceradocumentsolutions.de/

Anhang-21




ENISO 7779

Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB (A) oder weniger gemaf EN ISO 7779.

EK1-ITB 2000

Das Gerét ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um
storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren
Gesichtsfeld platziert werden.
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Glossar

Automatische Papierauswahl

Damit wird automatisch das Papier ausgewahlt, dessen Format dem des Originals entspricht.

Bonjour

Bonjour, auch als Null-Konfigurations-Netzwerk bekannt, ist ein Dienst, der automatisch Computer, Gerate und
Dienste in einem Netzwerk erkennt. Da es sich bei Bonjour um ein Standard-Industrieprotokoll handelt, kbnnen sich
alle Gerate ohne die Eingabe einer IP-Adresse oder eines DNS Servers erkennen. Bonjour sendet und empfangt
Netzwerkpakete tiber den UDP Port 5353. Ist eine Firewall aktiv, muss sicher sein, dass der UDP Port 5353 gedffnet
bleibt, so dass Bonjour korrekt arbeiten kann. Einige Firewalls weisen Bonjour Pakete ab. Falls Bonjour nicht
zuverlassig arbeitet, prifen Sie die Firewall Einstellungen und stellen Sie sicher, dass als Ausnahme Bonjour Pakete
akzeptiert werden. Wird Bonjour unter Windows XP Service Pack 2 oder spater installiert, ist die Windows Firewall
fur Bonjour korrekt eingestellt.

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol)

Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) ist ein Protokoll, das IP-Adressen, Subnetzmasken und Gateway-
Adressen auf einem TCP/IP-Netzwerk automatisch auflost. DHCP minimiert den Aufwand fur die
Netzwerkadministration, weil die einzelnen Computer und Drucker nicht mit einer speziellen IP-Adresse versehen
werden mussen.

dpi (dots per inch, Punkt pro Zoll)

Eine Einheit der Auflésung, die die Anzahl der pro Zoll (25,4 mm) gedruckten Punkte angibt.

Druckertreiber

Die Software, mit der Sie Daten unabhéngig von der fiir die Erstellung verwendeten Software drucken kénnen. Der
Druckertreiber fir das Gerat wird mit der DVD mitgeliefert. Installieren Sie den Druckertreiber auf dem Computer, an
dem das Gerat angeschlossen ist.

EcoPrint Modus .

Ein Druckmodus, mit dem Sie Toner sparen. Die in diesem Modus ausgegebenen Kopien sind heller als normal.E-

Mail senden

Mit dieser Funktion werden Bilddaten, die auf dem Gerét gespeichert sind, als E-Mail-Anhang verschickt werden. E-
Mail-Adressen kénnen aus der Liste ausgewahlt oder einzeln eingegeben werden.

Emulation

Die Funktion zur Interpretation und Ausfihrung von anderen Seitenbeschreibungssprachen auf Druckern.

FTP (File Transfer Protocol)

Ein Protokoll fiir die Ubertragung von Dateien (iber ein TCP/IP-Netzwerk im Internet oder Intranet. Ebenso wie HTTP
und SMTP/POP ist FTP zu einem haufig im Internet benutzten Protokoll geworden.

Graustufen

Darstellung von Farben auf einem Computer. Die in diesem Modus angezeigten Farben bestehen aus verschiedenen
Graunuancen von schwarz bei geringster Farbintensitat bis zu weil’ bei hochster Farbintensitéat, ohne dass dabei
Farben dargestellt werden. Die Graufstufen werden als Zahlenwerte angegeben: Schwarzweif3 wird mit je 1 Bit
dargestellt. 256 Graustufen (einschlie3lich Schwarz und WeiR3) bei 8 Bit, 65536 Graustufen bei 16 Bit.
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IP-Adresse

Eine Internet-Protokolladresse ist eine eindeutige Zahl, die einen bestimmten Computer oder ein verbundenes Geréat
im Netzwerk kennzeichnet. Das Format einer IP-Adresse besteht aus vier Zifferngruppen, die durch Punkte getrennt
sind, z. B. 192.168.110.171. Jede Zahl muss zwischen 0 und 255 liegen.

IPP

IPP (Internet Printing Protocol) ist ein Standard, der TCP/IP Netzwerke wie das Internet benutzt, um Druckauftrage
zwischen PCs und Druckern zu verschicken. IPP ist eine Erweiterung des HTTP Protokolls. Dieses wird zur
Darstellung von Webseiten benutzt und erlaubt den Druck durch Router auf entfernte Drucker. Es unterstiitzt sowohl
die HTTP Authentifizierung mit SSL Servern als auch mit Client PCs und bietet auch Verschliisselung.

KPDL (Kyocera Page Description Language)

Die von Kyocera verwendete PostScript-Seitenbeschreibungssprache, die mit Adobe PostScript Level 3 kompatibel
ist.

NetBEUI (NetBIOS Extended User Interface)

Eine von IBM im Jahr 1985 als Weiterfuhrung von NetBIOS entwickelte Schnittstelle. Sie enthalt erweiterte
Funktionen fur kleinere Netzwerke als TCP/IP. Fur gréRere Netzwerke ist das Protokoll nicht geeignet, weil es keine
Routingféhigkeiten fur die Wahl geeigneter Routen enthalt. NetBEUI wurde von IBM fur OS/2 und von Microsoft fur
Windows als Standardprotokoll fiir gemeinsame Dateinutzung und Druckdienste verwendet.

POP3 (Post Office Protocol 3)

Ein Standardprotokoll zum Empfang von E-Mail-Nachrichten vom Internet- oder Intranet-Server, auf dem die
Nachrichten gespeichert sind.

PostScript

Eine von Adobe Systems entwickelte Seitenbeschreibungssprache. Sie ermdglicht flexible Schriftartfunktionen und
hochfunktionelle Grafiken fiir ein besseres Druckbild. Die erste Version namens Level 1 wurde 1985 herausgebracht
und 1990 durch Level 2 erganzt, um Farbdrucke und Doppelbytesprachen (z. B. Japanisch) zu unterstiitzen. 1996
wurde Level 3 als Aktualisierung fiir den Internet-Zugang und das PDF-Format sowie mit diversen Verbesserungen
der Implementierungstechnologie herausgebracht.

PPM (Prints Per Minute - Seiten pro Minute)

Damit wird angegeben, wie viele A4-Seiten pro Minute ausgedruckt werden.

SMTP (Simple Mail Transfer Protocol)

Ein Protokoll fiir den Versand von E-Mail-Nachrichten iiber Internet oder Intranet. Es wird fiir die Ubertragung von
Nachrichten zwischen Servern und fiir den Versand von Nachrichten vom Client zum Server verwendet.

Standard-Gateway

Damit wird das Gerat, z. B. ein Computer oder ein Router, angezeigt, der als Eingangs-/Ausgangsgerat (Gateway)
fur den Zugriff auf Computer au3erhalb des Netzwerks verwendet wird.

Statusseite

Die Seite zeigt den Zustand des Geréts, wie verfligbare Speicherkapazitat, Gesamtzahl von Drucken und Scans,
sowie Einstellungen fur die Papierquelle.
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Subnetzmaske

Die Subnetzmaske ermaéglicht die Erweiterung des Netzwerkadressteils der IP-Adresse. Die Subnetzmakse
reprasentiert alle Netzwerkadressteile als 1 und alle Hostadressteile als 0. Die Anzahl der Bits im Prafix stellt die
Lange der Netzwerk-Adresse dar. Die Bezeichnung "Préfix" bedeutet, dass etwas am Anfang hinzugefiigt wird,
bezeichnet also den ersten Teil der IP-Adresse. Wird eine IP-Adresse geschrieben, kann die Lange der
Netzwerkadresse durch die Prafix-Lange nach dem Schréagstrich (/) angezeigt werden. Zum Beispiel, "24" in der
Adresse "133.210.2.0/24". Daher bezeichnet "133.210.2.0/24" die IP-Adresse "133.210.2.0" mit einem 24-Bit Préafix
des Netzwerkteils. Dieser neue Netzwerk Adressteil (urspriinglich Teil der Hostadresse) macht es méglich, dass
durch die Subnetzmaske auf eine Subnetz Adresse verwiesen wird. Falls Sie eine Subnetzmaske eingeben, stellen
Sie sicher, dass DHCP auf Aus steht.

TCP/IP (IPv6)

TCP/IP (IPv6) basiert auf dem Internetprotokoll TCP/IP (IPv4). IPv6 ist die nachste Generation des Internetprotokolls
und vergrol3ert den verfligbaren Adressraum, so dass das Problem des Engpasses von Netzwerkadressen gelost
wird. Zusatzlich wurden neue Sicherheitsstandards und bevorzugte Datenlibertragung impementiert.

TCP/IP (Transmission Control Protocol/Internet Protocol)

TCP/IP ist eine Gruppe von Protokollen, die festlegen, wie Computer und andere Gerate miteinander Uber ein
Netzwerk kommunizieren.

Timeout fur automatischen Formularvorschub

Wahrend der Dateniibertragung muss das Gerat manchmal warten, bis die ndchsten Daten ankommen. Dies ist das
Timeout fir den automatischen Formularvorschub. Wenn der voreingestellte Timeout ablauft, druckt das Gerat
automatisch aus. Es wird allerdings keine Seite ausgegeben, wenn auf der letzten Seite keine druckbaren Daten
vorhanden sind.

TWAIN (Technology Without Any Interested Name)

Eine technische Spezifikation fir den Anschluss von Scannern, Digitalkameras und anderen Videogeréaten an
Computer. Die TWAIN-kompatiblen Geréte erméglichen die Verarbeitung von Bilddaten mit jeder dafiir geeigneten
Anwendungssoftware. TWAIN wird von vielen Grafik- (z. B. Adobe Photoshop) und OCR-Programmen unterstitzt.

Universalzufuhr .

Benutzen Sie die Universalzufuhr anstelle der Kassetten, wenn Sie auf Briefumschlagen, Hagaki, Overheadfolien
oder Etiketten drucken.

USB (Universal Serial Bus)2.0

Eine Norm firr die USB-Schnittstelle fiir Hi-Speed USB 2.0. Die maximale Ubertragungsrate ist 480 Mbps. Dieses
Gerat ist mit USB 2.0 fiir schnellen Datentransfer ausgestattet.

WIA (Windows Imaging Acquisition)

Eine Funktion, die den Import von Bildern ab Windows Me/XP aus Digitalkameras und anderen Peripheriegeraten
erlaubt. Sie ersetzt den friiheren Standard TWAIN; das Merkmal wird als Teil von Windows mitgeliefert und soll das
Importieren von Bildern direkt Gber "Mein Computer" ermdglichen, ohne dass andere Anwendungen gebraucht
werden.
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